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IN DEX Ae 5 
Ny ſequuntur Obſer- 


114: 7 ulius Ceſar. 


M. Cato. 
M. Cicero. 
Columella. 
Florus. 
. Gellius. 


Miltoni E piltole Civites. 
Nepos. 
Ovidius. 

" Phearus. 
Plantus. 
Plinius Major. 
Plinius Minor. 
Falluſtius. 
L. Seneca. 

- Suetonius. 
Tacitus. 
us Terentius. * 
Varro. 
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Peculiar Us: 3 Sinjfcatio A 
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1. y I'm glad to ſee you well in Town again. 
S. I don't queſtion but you are, as much 
| zs my ſelf, E. Have you been well all 
hs while? S. As to any bodily Diſtemper I have. 
been well, but 1 have been ſick in mind (a merbo. 
valui: ab animo c.) | 
2. Petronius Arbiter, who was Maſter of the 
Pleaſures to Nero, upon the firſt Frown from that 
Prince, went home, open'd a Vein, and: bled to 
Death (qui _—_ Neroni a voluptatibus.) Ita, a pe- 
dibus, a mann, ab epiſtolis & c. 

3. AN TEN OR, when Troy was taken, through, 
many Adventures, arriv'd in the inmoſt Gulf o 
the Adriatic Sea. ZEneas having, gor the like Ca- 
lamity, fled his Countrey, came firſt into Mace- 


donia : after into Sicily, and landed at laſt in Las 
tium (ab femili clade . | E 

4. Theſe Uri are prodigious ſtrong, wonderfully 
nimble ,. and ſpare neither Man, not Beaſt that 
has the misfortune to come in their way: Where - 
_ the Natives are "wy induſtrious in digging 


Pits 


2 The peculiar Uſe and Signification 
Pits to catch em. The Youth inure themſelves. 

to this Exerciſe, and particular kind of Hunting ; 

and they ha have kill'd the greateſt Nymbers of *. 
em, bringing the Horns, to witneſs for em (que | 
int teſtimonio,) are highly applauded by their 
Country-men. The Largeneſs, Shape and Species 

of their Horns differ much from our Bulk. The 
Eages of theſe they tip with Silver, and drink out 

of em on Feſtyal Days ( Hec ab labris argento 


: =. 


 Cixenmoluguyt) h. e, 4 parts labrayum. © 
5. A Prince uſes to puniſh for to Reaſons, ei- 
ther to revenge himſ if or ſome body elſe (a dua- 
bus) h. e. ob, propter &c. 155 | 
© ABD1co. 1, The Romans would not ſuffer 
M. Fabius 10 give up his Dictatorſbip, till the Year * 
Was fully expir'd; tho' otherwiſe that Office was 
held but fix Manths ( abaicare ſe diftatrura.) 
Aso. r. They quitted their Countrey, car- 
ried all their Effects out, and hd themſelves in 
Deſaris and Woods (in ſolitudiues ec. abdiderunt.) 

2. This Counſel being approved of, they leave 
the City, and commit their Wives, their Children, 
and moſt valuable Moveables, zo the inner receſſes 
of the Iſlands : themſelves repair to their Ships, 
arm'd (abditis inſulis demandant.) 3530 

< ApDUCo. 1. When two or three of the 
Merchants, were hurried away by ſurpriſe aboard 4 
certain Privateer, and the reſt implor'd your Aid; 
ver they could not obtain any aſſi ſtance from you, 
till the Merchants themſelves were forc'd to em- 
body their own ſtrength, and reſcue from the 
hands of Pirates, the Perſons ſeiz'd on in that Ri- 
ver, of which your City is the Miſtreſs, not with- 
out extreme hazard of their Lives (in navene qu 
dam prædatoriam per inſidias abducti eſſent.) Virg. 
Aneid. Lib. 7. 362. 79 85 
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of certain Wards in the Latin Tongue. 3 


— Nec tc miſeret natæque iq? 
Nec matris miſeret, quam primo Aquilone relinquet 
| Perjidys alta petens abducta virgine predo? _ 
2. This it is, that we moſt earneſtly requeſt of 
your Highneſs, that you will permit an afflicted, 
and many ways miſus d Virgin, born of honeſt 
Parents, and Pyrated out of her native Countrey, 
to return, as far as lies in your power, with free- 
dom and ſafety home again ( abdaGam.) - | 
Aso. 1. The Soldier juſtly claims a ſhare, in 
he Glory of the Action, with the Commander, 
becauſe in a Conflict the buſineſs paſſes from Con- 
duct to the ſtrength and force of the Combatants 
abit res a Conſilio. 2 
z. But wby do you deſcend to theſe Trifles, 
you'll ſay (abis) h. e. te demittis ? Martial. de 
aleno, qui in modica re, liberalem, ac prodigum, in 
mpla & bene aucta, ſordidum ſe & quam avarum 
o LS 
At tu fic quaſs non foret reliftam, 
Sed raptum tibi centies, abiſti 
In tantam miſer eſuritionem & cc. 3 
. e, recidiſti, ſunk into Penury and Niggardlineſs 
d ſuch a degree, gc. | 
z. His Cloaths change into Shag, his Arms into 
egs. He becomes 4 Wolf (abeunt.] 
{| ABHORREO, 1. Let us follow Natute, and 
un every thing, that offends the Eyes and Ears 
abhorret oculorum ec. approbatione.) _ | 
I ABJiC10, 1. L. What think you of this Pur- 
haſe? Do you think it coſt too much? M. I 
o not know I ever ſaw any Houſe thrown away, 
ut this. L. Do you like it? H. Like it, ask 
ou? Exceedingly I ſwear. What an Apartment 
ot the Women ! What a Portico | (ædes abjectas 
e. viliſſimo pretio uenditas, projettas quaſi, tan- 
22 


* 2. None 


4 The peculiar Uſe and Signification 
2. None will endure to keep any thing ſo dif- 
agreable to their Humours. The deſorm' d Siſter, 
that loves drinking, will ſell the Eunuchs, andſeec 
rich Furniture, to buy Wine. The Strumpet ll 
part with the land at any rate, to buy fine Cloathsl 
 (abjiciet) h. e. Quacunque ſumma tradet, ut pauli 
inferius loquitur. Terent. Adelph. 4. 7. Que quan- 
tum poteſt, aliquo abjicienda eſt, fi non pretio, gratis. 
3. He writes me word that he has now laid 4. 
ide the thoughts of Building at Athens ( ædiſicatio. 
nem abjeciſſe.) Sic Epiſt. 15. Lib. 7. ad Pætum 
Domum Sullanam de ſperabam jam, ut tibi proxim' 
ſecripſi: ſed tamen non abjeci: h. e. conſilium emen 
di eam non abjeci. N | 
4. If L. Catiline, hemmed in, and diſabled by 
my Counſels, Labors, and Dangers, ſhould take 
a ſudden Fright, alter his Purpoſe, deſert his Par 
ty, abandon his Reſolution of raiſing War; from thi 
Carier (ex hoc curſu) of Treaſon and Rebellion 
ſhould turn his Courſe into Flight and Exile; bY 
will not be reported to have been by me diſfarm' 
of the Weapons of his Infolence, nor aſtoniſh' 
and affrighted by my diligence, nor put beſides h 
Hopes and Endeavours (de ſpe &c. depulſs ; ) bu 
uncondemn'd and innocent, to have been throy 
into Baniſhment by the Conſul, with foul an 
threatning words. Oh the unhappy condition, nc 
only of ſteering, but of ſaving the State! (con 
lium belli faciundi abjecerit.) | Wy 
b ABJuRo. 1. We carry to Jupiter the Nam 
of ſuch as 7 to law, prefuming upon falſe Witne 
ſes, and of thoſe that in Court fvear off money 
kas been lent em (abjurant pecuniam) h. e. cum pt 
jurio inſitiantur. Eadem forma dictum ABJupicoll @ 
A AeRoGo. 1. Falling under the Odium Mis: 
ſome Crimes that were faſten'd upon him by Hi 
© FE SS E + | Adve 8 


of certain Words in the Latin Tongue. 5 


Idverſaries, his Command was taken from him by an 
F of State, and a new Prætor appointed to ſuc- 
eed him ( imperium huic erat abrogatum.) 
2. When any Nobleman declares in Council, he 
intends to make an Expedition, they who approve 
he Leader and the Cauſe, riſe up to proffer their 
ervice, for which they are applauded by their 
ountrymen : but they who ſtay behind, aſter they 
ave once offer'd to go, are look'd upon as Tray- 
ors, or Deſerters : and are never truſted in any 
hing rod (omninmque rerum iis poſtea fides abro- 
atur.) | 3 11 
F ABSTINENTIA. 1. The Love of the Multi- 
ude is got by nothing more, than by Abſtinence 
abſtinentia.) Abſtinentia eorum eſt, qui manus ab 
lienis abſtinent : Rapacitati opponitar. 
A&STINENS. I. Panztius commends Scipio 
\ fricanus for being uncorrupt as to the matter of 
money (abſtinens.) Tis a Virtue that very well 
leſerv'd commendation : But I think there were 
m' thers in that great Perſon, that deſery'd it much 
ore; Abſtinence being not ſo properly a Vir- 
e of that Man, as of thoſe times in general. 
2. Twas a good Anſwer that Pericles once 
ave Sophocles the Tragedian : They were both 
em Prztors of Athens together, and meeting 
ne day about ſome buſineſs of their Office, 1t 
01/Wappen'd a Beautiful Boy paſs'd by; whom So- 
hocles eſpying, Heavens! ſaid he, Pericles, What 
ami Delicate Youth is there! To which he reply'd, 
tn Magiſtrate, Sophocles, ſhould have not only un- 
preupt Hands, but chaſt Eyes tao (non ſolum ma- 
pes, ſed etiam oculos abſtinentes.) „ 
coll © ABsvuMm. 1. He endeavour'd to imitate Craf- | 
m Ws: Cotta choſe rather to imitate Antony: but 
wanted Antony's Force, he Craſſus's Beauty 


* 
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6 The peculiar Uſe and Signification 
and Elegance (ab hoc aberat.) Paulo poſt : Iſtis, 
cum ſummi eſſent oratores, due res maxime altera 
alters defwit. e FO eien Ls 
3. Muſick with us is below the Dignity of 4 great 
Man: Dancing is reckoned even a Fault; yet a- 
mongſt the Grecians, theſe are reckoned Genteel 
Accompliſhments (abeſt a principis perſona.) 
3. The leſs diſtance theſe Antients were remov'd 
from the original of the World, the more clearly 
perhaps did they ſee Truth (quo propius aberant 4.) 

4. We are by nothing farther remov'd from the 
Nature of Beaſts, than by Diſcourſe and Reaſon 
(longins abſumns.) 1 Fan 
5. He informs em how much the Romans are 
afraid of em: what Extremities Cæſar is dri ven 
to at Venetia: and that at no farther diſtance than 
the next Night, Sabinns de ligns to decamp privily, 
and make What haſte he can to his Aſſiſtance (ne- 
que longins abeſſe, quin proxima nocte Sabinus.) 
6. "Thoſe that deſign the Good of the Publick, 
#1 avoid this fort of Liberality, which takes a- 
way from one, to give to another (aberunt ab.) 
7. An Eſtate ſhould be got by ſuch Methods, 
48 have nothing of Scandal or Diſboneſty in them: 
preſerv'd by care and prudent Management: and 
by the ſame means berter'd and augmented (a qui- 

bus abeſt turpitudo.) | 1 

8. The Common ſort of People can't tell what is 
Perfect, and therefore don't know how much any 
Virtue comes ſhort of Perfection ( quid alſit 4 per- 

9. I' not make War upon the Ædui, nor 
their Allies, if they ſtand to their agreement, and 
pay their uſual Tribute: But if they do not this, 
their being call'd Brethren by the People of Rome will 
be far from protefling them (longe ab his fraternum 


nomen 


— in the Latin Tenge. 3 


nomen P. R. abfuturum ef.) Ovid. Metam. 43 


' Huic quoque, Vade procul, ne longe gloria rerum 
Quas mentiris, ait, longe tibi Fupiter abſt. 
10. Let Torquatus ceaſe to wonder, chat I who 
gave no Afhiſtance to Autony, defend Sylla [ Anto- 
nio abfuerim. ) Ita A DRS E pro javare, auxilio præ- 
ſentem eſſe.  _ 1 | 
©; ABSURDE. I. If any one that profeſſes him 
ſelf a Grammarian, ſhould ſpeak falſe Latin; of 
he that would paſs for a Maſter of Muſick, ſhould 
play or ſong out of Tune, this would be more in- 
excuſable in him, becauſe he miſcarries in that 
very thing, which he profeſſes the knowledge of 
err er, ns 
« ABuToR. 1. He humbly begs this of you, 
that he may be allow'd to carry with him dut of 
your Court, the Reputation he brought into it: 
and that T. Nævius may not be ſuffer'd to 2 all 
the creditable cohyeniences of his life, as ſo many 
eee , hit oats SS 
2. We turn the quick Senſes of Elephants, and 
Sagacity of Dogs, zo our own proper Advantage 
(abutimur ad.) 8 1 
| 4 Ac. 1. They ſcorn Gold and Silver as much 
as Others covet it. Their Food is Milk and Honey. 
The uſe of woollen Cloathing is unknown to em 
(lane ac veſtium) h. e, lanearum veſtium. 
2. And this mayn t be amiſs too, to ſay ſomething 
of the Duties, which peculiarly belong either to 
Mayiſtrates, private Citizens, or Strangers (Ac ne 
illud quidem alienum eſp. ) Ac tranſitianibus ſervit. 
J AcezEpo. 1. He drove a Trade both by Sea 
and Land: he had engag'd in publick buſine ſs 4lſo., 
leaving no way of getting money untried (ad pub» 


| \- 
lica que que acceſſerat.) 


. 
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8 The peculiar Uſe and Signification -* 
2. Tis thought that Philoſophers would hardly 
medadle with the Buſineſs of the Publich, but upon 
force as it were (ad remp. acceſſwros.) 
3. As to what concerns your Majeſty's Intereſts, 
in reference to the Common Cauſe of Proteſtants, 
we would have your Majeſty have thoſe thoughts 
of us, that ſince we came to the Helm of this Re- 
publick, tho the condition of our Affairs be ſuch 
at preſent, that they chiefly require our utmoſt 
Diligence, Care and Vigilarcy at Home; yet 


that we hold nothing more ſacred, and that there 


3s not any thing more determin'd by us, than, 
as much as in us lies, never to be wanting to the 
League concluded by our Father with your Ma- 


jelty (ex quo ad hujus Reip. gubernacula acceſſi- 


mus.) N 
4. I never thought that Pompey would agree to 
any Conditions (acceſſurum ad. © 
J. I am for cloſing with their opinion, who think 
that the People of Germany are pure and unmixt, 
and not alterd by Marriages with other Nations 
¶ Eorkem opinionibus accedo. ))) 
F ACCENDO. 1. I ſaw there a world of Cryſtal 
Cups, the price of which their very rittleneſs 
 heightens (accendit) h. e. auget, intendi: 
1 Acctssvs. 1. What can be more conſtant 
(think you) than the frequent Ebbings and Flow- 
ings of Euripus at Chalcis? What think you of 
the Tides of the Spaniſh or the Britiſh Scas ; and 
their Flux and Reflux at ſet times? If every thing 
that preſerves a certain Order, muſt be reckon'd 
Divine; ſee whether even Tertian and Quartan 
Agues, (than the Goings off and Returns of whoſe 
Fits, what can be more Conſtant?) be not to be 
atcounted Divine too (eorumque certis temporibus 
vel acceſſus, vel receſſus 3 * MN 


F 
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to me (acciderunt.) 


ef certain Words in the Latin Tongue. 9 

N Accipo. 1. The Enemy, had this Advan- 
tage over us, that, as we could not do em much 
prejudice with our Weapons, becauſe we lay ſo 


much lower than they, ſo on the contrary, their 


Darts, fell with a greater force (gravins acciderent) 
noſtris nimirum. 5 | 


2. How acceptable it would have been to us, if © 


that League could have been concluded to the li- 
king of both Parties ; he declar'd to your Embaſ- 
ſadours (Quam gratum nobis accidiſſetr.)) 

3. What you wrote me in en laſt. Letter, was 
by no means ſurprizing, and exceeding pleaſant 


4. Nothing of all this will light upon my mind 
with ſurprixe. Whatever happens better than 1 
expect, all that I ſhall reckon meer gain ( accidet 
animo novum.) Lucretius Lib. 4. Edit. Gif. p. 135. 


Dico animo noſtro primum ſimulachra meandi 
Accidere, atque animum pulſare, ut diximus ante. 


5. P. Miſerable Man that I am.! S. Have you 
found that out but now at Jaſt ? Long ago, long 
ago, Pamphilus, when you reſolv'd to compaſs, no 
e way, whatever you ſet your heart 
upon; even then that expreſſion was properly ap- 


plicable to you (vere in te accidit.) 


Accirio. 1. Do you think the Gods like 
your ſelf? II treat you, Sirrah, as you deſerve, 


come but hither (accipiam.) | 


2. Let Mſchylus come next, not only a Poet, 
but a Pythagorean. For ſo we have it by Tradition 


(accepimus.) 


3. This Year alſo new Ceremonies were inſtituted; 
for there were eſtabliſh'd at this time a College of 
Prieſts in Honour of Auguſtus, in imitation of the 
Titian Prieſts, ſormerly inſtituted by Titus Tatius, 


ta 


\ 


10 The peextiar Uſe and Signification 


to preſerve the Religion of the Sabines (Idem an- 
nat nova ceremonias accepit.) 45040. 4 

4. I am thinking, as I told you, not to pro- 
ceed by way of direct Anſwer to his Diſcowſe, 
bur of Enquiry rather, touching ſuch particulars as 
J did not ſo well underſtand ( parum accepi) h. e. 
minas inzellexi; ati panlo ſuperins de cadens re lo- 
ae. | 


I Accorars. 1. Their Magiſtratesand Prin- 


ces aſſign to every Canton ſuch a Portion of Land, 
and in ſuch a Place, as they rhink fit (quantum eis, 
of qo loco viſum eſt, attribuunt apri; ) where they 


ſend em to continue only for one year, and oblige 


em to remove ( traaßre) the next: Which Cu- 


ſtom they obſerve, leſt the Love of the Place they 


have long inhabited, having chang'd the People's 


Genius from the Study of War, to that of Til 


lage, they ſhould endeavour to extend their Con- 


fines, and the weaker be oppreſs'd by the more 
Powerful; leſt they ſhould become curious in their 
8wildings, to defend em froni Heat and Cold; but 
chiefly to prevent Coverouſneſs, the Spring of all 
Factions, and Diſcord, and preſerve that Equality 
of Riches in the Commonwealth, which produces 
Peace and Content (ve accuratius, ad frigora & 
eſtus vitandos, ædificent.) 6 


F ACERBUs. 1. So many »ntimely Funerals, 


that we ſee every day, do not make us think of 
Death (acerba.) Tralativ a fructibus qui de arbori- 


bus immaturi decidunt. 


2. As *tis our Duty to be generous in Giving, 
ſo is it, not to be rigerous and inflexible in de- 
manding; but in every Tranſaction of Buying, 


Selling, Letting, and Hiring, to behave our ſelves 


towards our Neighbours and Chapmen, with all 
manner of Fairneſs; to let go fomething of our 
ox + uo 


8 


of certain Words in the Latin Tongue. 11 
ſtrict and juſt Right, upon ſome Occaſions (in 


exigendo acerbas) Proprium in ea re verbum. © 

3. The fame Perſons think, that if a Child dies 
Young, it ought to be born patiently: If in the 
Cradle, that no complaint at all is to be made. 
And yet nature has more rigorouſiy exatted her Loan 
of ſuch an one (acerbius d egit) 

I AcT10, 1. Formerly, when the Republick 

was in its flouriſhing Condition, I had littie or 
no time to write. And what time I had, I ſpent 
in penning my Orations and Pleadings ( attiones 

« AD. 1. The Camp being taken, a vaſt Booty 

was got: And ſetting aſide Horſes, and Men, ane ( 

Silver, which they bad a great deal of in the 
Trappings of their Horſes ( for as for Table-Plate, 
being in War, they bad wery little of that to be ſure) 
all the reſt of the ſpoil was given amongſt the 
Soldiers (nam ad veſcendum fatto perexiguo, uti- 
que militantes, atebantur.) Factum argentum ad 
veſcendum, ſunt vaſa & inſtrumenta menſe ex ar- 
gento: Argentum eſdarium, in quo veſc ebant ur: 
Ati docet Joan. F. Gronovius. Ita, Canes ad ve- 
nandum. ö yy ; CET 

2. I defire you would plead my Cauſe with 
Ceſar (ad Caſarem) h. e. apud Cæſarem. 1 

z. Tiberinus being drown'd in ferrying over 
Albula, gave the River a Name famout with poſte- 
riry (celebre ad poſteros.) 

4. When Janus his Temple was ſhut, Numa, 
left the minds of his People, whom the fear of 
enemies, and military diſcipline had kept in order, 
might grow wanton by having nothing to do; 
thought fit ro ſtrike into them a fear of the Gods, 
4 thing no doubt moſt efficacious with the then ige 
norant and rude multitude (rem ad multitudinem 


&c. efficaciſſimam.) _ | The 


12 be peculiar Uſe and Signification 

3. The Venetians, and the reſt of the Confe- 
derate States, having Intelligence of Cæſar's Ar- 
rival, conſidering likewiſe what a horrid Crime 
they had. been guilty of, in retaining, and putting 
the Embaſſadors in Chains, (a name that had been 
always ſacred and inviolable with all Nations; ) 
prepar'd all things neceſſary to defend 'em from 
the unpending' Danger (quod nomen ad omnes na- 
tiones ſanctum, inviolatumqae ſemper fuiſſet.) 

6: Romulus, having order'd the Herdſmen to 
come at a certain time, . ſome one way, and ſome 
another, to the Palace; ſers upon the King (ad Re- 
gem impetum facit) A 

7. There's no one but knows, that the Power 
of Fortune is very great, both as to our good, and 
all Succeſſes (vel ſecundas ad res, vel adverſas.) 

8. M. Calidius was for ſending Pompey to his. 
Government, to take away all Occaſion of Diſ- 
cord; for he faid Cæſar had reaſon to be jealous 
that Pompey kept thoſe Two Legions, which had 
been taken from him, car the City, with a deſign 
to prejudice him (ad urbem.) e DEE 
9. E. Now let's go in to my Houſe. C. I ſhall 
go in with a much lighter heart, than I came out 
(intro ad me.) "0 7) 

10. Afranius, Petreius, and their Friends, ſent 
Accounts of this to Rome; and fo much had 
Report enlarg d the Truth, that the War appear'd 
to be almoſt at an end: When the Couriers ar- 
riv'd at Rome, there was a great Concourſe, and 
mighty Congratulations were made at Afranins's 
Horſe. Many flock'd out of Italy to Pompey, 
ſame to carry the firſt Account of this grateful 
News, and others to avoid coming lateſt (magni 
domum concurſus ad Afranium, magne gratulati- 
ones fiebant.) Apud Comicos hajuſce locutionis ex- 
empla ſcatent. e 
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Apprco. 1. Aſſemblies of People ſummoned 
were diſmiſſed, Armies levied and ready to take 


the Field, were diſcharg'd, yea and the 1 2＋ 


Affairs of State were given over and laid aſide, 
when the birds had not approv d, or allow'd of the 
ſame (ubi aves non addixiſſent.) 


« Appo. 1. As for the name of Germany, tis 
a new one, and lately given (additum) h. e. da- 


tum, impoſitum. 3 

2. Who ever fix'd the name of Wickedneſs 

upon a miſtake (addidit?) Frequenter adbibetur in 
pe ſorem partem. „ e 

„ —=Nec Teucris addita Funes 

Uſquam aberit, h. e. affixa & per hoc infeſta. 

4 Virg. Eneid. 6. v. 90. 

Ille malum virus ſerpentibus addidit atris, Idem - 
h. e. male, infeliciter, pene loco. J. E. Gron. 

« ADDVUBtTo. 1. Dinon the Hiſtorian, whom 
we credit moſt touching Perſian Affairs, writes 
that he eſcap'd out of Priſon. But this he makes 
ſome doubt about, whether twas done with Teri- 
bazus his Knowledge or no (Illud addubitat.) 

ADppucTus. 1. As Engines ſhoot forth 
their Stones with ſo much the more violence, as 
they are with greater force ſtrain d and 5hrew'd 
1 ſo the voice, ſo a blow falls heavier, with 
the greater ſpring it is ſet on (contentæ atque ad- 
ductæ.) 


Apko, 1s, rr. I. ai; is reckoned more diſ- 
grace ful or effeminate with them, than to uſe Har- 


neſs. Therefore tho' they are never ſo few, they dare 
attack any number of Horſemen ſo equipped (a- 
dire ad.) Teren. Phor. 1.4. 52. nunc prior adito 
2 ego in inſidiis hic ero, Succenturiatus, fi quid de- 

C865, = 


Es 1 10 
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2. If the Soldiers chanc'd to have any Diſpute d 
amongſt em, bey immediately had recourſe to Cæ- W 

far, and ſubmitted their Differences to his Arbi- if 
tration. So when they were ready to mutihy 


for want, of. Pay, and Afranius an Petreius a. in 
firm d (dicerent) there was nothing due to em, en 
becauſe the Day of Payment was not come; the Se 


Generals deſir d Czfar might determin the mat- 
ter, which the Army readily agreed to, and both St 
Parties were content with the Judgment he pro- of 
nounc'd (ad Cæſarem adierunt.) Verbum forenſe, m 
z. The ſame year, the Tiber by the continual E 


fall of Rains, overflow'd the lower parts of the Ky 
Town, and carried off both Houſes and Men in St 
its Retreat. Aſinius Gallus propos'd ro conſult 
the Siby!'s Books (wt libri Sibyllini adirentur.) ta 
4. A Good and Wiſe Man was defir'd by one fa 
who appointed him his Heir, and left him b m. 
Will 2 vaſt Eſtate, that, before he enter d upon the 5 
Poſſeſſion. of it, he would dance at Noon- day in the reg 
open Streets (ante, quam hereditatem adviſſet.) th 
Nothing more noble, more illuſtrious could | 
befal us, than the Judgment of ſuch a Prince; th 
nothing more fortudately auſpicious could hap- Alc 
pen to us, at our firſt entrance upon the Govern- | (@ 
ment, than ſuch a Congratulator ; nothing laſt an 
that could more vehemently incite us to zake 7% hib 
ſeſſion of our Father's Virtues, as the beſt Inheri- 
tance, than the Encouragement of ſo great a King the 
(ad uirtutes denique patrias, tauquam bereditgtem | to 
optimam, adeundas &C.) Ge 


Abd. 1. Now I'll go and talk with Chre- 
mes: ['Il beg of him to give bis Daughter to my 
Son, And accordingly there is the very man com- 
ing out (Atque adeo.) | 
2, I confeſs I heard Philumena had conceiv'd a 
diſguſt 


a hr —— 9; — 
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diſguſt againſt you: and I maſt tell you tis no 
wander in the leaſt ; and twould be a miracle rather, 
if ſhe had not done it ( MAinimegue adeo. mirum. ) 

3. C. Who told you ſo? S. Davus, who is moſt 
intimately acquainted with all their concerns. Aud 
more awer you ſhall hear what he ſays your ſelf. 
Soho there, call out Davus hither (Tate adeo.) 

4. There is a Camp in Italy pitch'd againſt the 
State, at the Entrance into Tuſcany : the number 
of the Enemy encreaſes day by day: but the Com- 

mander of that Camp, and the General of thoſe 

Enemies, ye ſee within the Walls, nay more, in the 
Senate, daily plotting ſome deſtruction againſt the 
State (intra mania, atque adeo in ſenatu videtss,) 
IJ ADHERBSCO, 1. Ought not the Senate to have 
taken care, that that Torch of Sedition might not 
fix upon, and catch hold of ſo much combuſtible 
matter (ne adhereſceret in ?) Jide HæRRO. 

J ADHIBEO. 1. If our Friends had ut d that In- 
tegrity they ought, we ſhould not have been in 
theſe Straits (dem adhibuiſſent.) 

2. The next day, very early in the Morning, 
the Germans, with all their principal Men, came 
flocking to Tiberius his Camp, to excuſe them- 
ſelves, for joyning battle contrary to agreement, 
and their own petition. (omnibus principibus ad- 

3. Theſe Brothers were Twins. Therefore 
there being no Prerogative of Age, they put it 
to the Gods to determin which (ſhould enter upon the 

Government firſt (adhibuere Deos, uter.) 

4. Whenever we are in doubt and ſuſpence a- 
bout a Duty, tis a good way te adviſe with ſom 

learned or experienc'd Man, before we reſolve 01 

determin with our ſelves (adhibere) nempe in con- 
ſilium. Ita Gracis xe. 

2 5. When 
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5. When you come before' thoſe inexorable 


Ih Minos and Rhadamanthus, neither will al 
Lucius Craſſus, nor Mark Antony plead your * 
Cauſe; nor can jon have Demoſthenes for Coun- 12 
el; your ſelf muſt make your own defence in : 
the greateſt of all Aſſemblies ( adhibere- poreris ) - 
nempe defenſorem, qui pro te cauſam dicat. 5 
6. There are Philoſophers that conceive the * 
Powers above do not take any notice of what paſ- * 
ſes here among us. Which if true, what will be. 0 


come of Piety, Sanctity, and Religion? For theſe 
Offices are all of em the Tributes of a pure and ch 
chaſt Mind to the 8 of the Gods, in pre- 


ſumption of the Delight they take therein, and a il * 
communication of their Bounties to our Good. Is" 
Bur if they neither can, nor will help us; neither Fe 

ve 
conſider, nor heed what we do; and that we are *. 


never the better for em; what reaſon is there, for 
our Monſbipping, Fonouring, and Praying to em 


(quod iis cultus, honores, preces adhibeamus*) op 
7. Should che Phyſician blame the Greatneſs of C; 
the Diſeaſe, or the Pilot, the Violence of the Tem- * 
peſt; they were not only weak, but deſerv'd to be ah 
laught at: For who would have made uſe of you, 70 
might a Body tell them, were there no ſuch things pu 
as Diſeaſes or Tempeſts (quis enim te adhibuiſſet?) ** 
8. What Diet; what Liquors; what Varieties mz 
of Muſic and Flowers: what Scents and Touches 3 
will you adminiſter to the Deities, to fill em with be 
Joy and Delight (adhibebis ad Deos?) the 


« ADJUNGo. 1. Perdiccas try'd with utmoſt Py 
endeavour to gain this Man to his Intereſt; having 
obſerv'd him to be a_ Perſon of great Honour — 
Induſtry (ibi ad jungere. ) 148 20 be 

© ApJvvo. 1. If he be unjuſt, that does not the 
keep off an Injury ſrom his Neighbor, if he be 10 
1 able: | 
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able: what fort of Man ſhall we take him to be, 
who does not only not repel, but helps to promote 
an Injury (adjuvar?) Sora: 
' © Anp1G0. 1. We areall made to take this.Oath, 
to bear human accidents; and not to be diſturbs;d 
with thoſe things, which 'tis not in our power 
to avoid (hoc Sacramentum adatti.) A militia 
2. Petrtias demands every Man ſhould take an 
Oath, not to betray the Army, or their General, 
nor enter into any private Conſultation, without 
the publick Conſent, He firſt ſwears to theſe 
words himſelf : Then obliges Afranius to take the 
ſame Oath. The Centurions and Tribunes fol- 
low after, with the Soldiers, according to their ſe- 
veral Centuries (idem jusjurandum adigit Afra- 
num.) 385 

2. Claudius, being ſent to by the Augurs to 
pull down his Houſe, becauſe it hinder'd their 
Proſpect, inſtead of that, ſells it to Calpurnius. 
Calpurnius ſoon after, has the ſame Orders, and 
accordingly demoliſhes the Houſe; but finding 
n that Claudius had not ſet the Houſe 
to Sale, till he had been order'd by the Augurs to 
pull it down; he brings him before an Arbiter, to 
derermin what Satisfaction ſhould in Equity be 
made him. A. Cato gives ſentence upon the mat- 
ter, That ſince Claudius knew this Inconyenience 
before-hand, and did not diſcover it when he fold 
'the Houſe, he was oblig'd to make it good to the 
Purchaſer ( arbitrum illum adigit. ) 

« ADMiNntsTRO:'Tt, The way to the Caſtle 
was very narrow, and had precipices on both ſides. 
The Soldiers therefore could neither ſtand firm to 
their work, becauſe of the ſteepneſs of the place: 
nor manage without danger, becauſe their Forti- 

3 B fications 
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fications were deſtroy d with Fire and Stones (ad- 
miniſtrare) id nempe quad adminiſtrat ur venuſte ſub- 
intelligitur. Sic & CRO, quod vide. 

«& ApMiTTo. 1. For you, Æ ſchinus, to do ſuch 
Scandalous things? For you to commit theſe things 
that are 2 diſgrace to our Family (admittere ?) in te 
nimirum. 35 
2.̃. Conſidius, ſetting ſpurs to his Horſe, haſts to 
Cæſar, and acquaints him, that the Enemy has 
poſſeſs d himſelf of the Mountain ( equo admiſſo.) 

Hac mihi quam primum cœlo nitidifſimus alto 

Eacifer admiſſo tempora portet equo. 
Ovidius de Corinna navigante. 


© Apmopvun. 1. Seleucus, after about ſeven 

| #4anths, was treacherouſly murther'd by Ptolemy, 

whoſe Siſter he had married (poſt menſes admo- 

dum GC.) Ro, 

© Aporno. t. Order the Sacred Veſſels o be 
got ready, that I may perform the Vows I made in 


= 
the Army, if ever I got ſafe home again ( ador- 
mari.) | 


J Abpscisco. 1. As for the Tribunes, Cen- 
turions, and private Soldiers, theſe were gain d 
ſome by Liberty and Indulgence, others by the at- 
tractives of Virtue, according as their ſeveral Tem- 
pers difpos'd 'em to be wrought upon (adſciſcebau- 
tur) h. e. conciliabantur, adj ungebantur. 
© Apsvuno. 1. Livia was adopted into the Ju- 
lan Family, and honoured with = Title of Au- 
guſta (adſumebatur) per adoptionem nimirum. 

q Apsum. 1. The Buſineſs was debated in the 
Senate. Few there were that conſider'd the merits | 
of the Cauſe, but zcok part with one or the other, each | 

as he was pre-engag'd by private affection (haic 
atque illi &c. adfuerunt.) . 


* 


© Av-} 


um, and defend him: He is himfelf 


** 5 h. e. 


keld meetings 
ples, and maintain'd his Teuners, im the farthelt Coaſt 
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<q ApverSun. 1. Æſchinus I find is not come 


home yet, nor any of the Servants, that went to 


fetch him ( qui adverſum ierant.) Proprie loentus oft, 


nam adverfitores dicuntur. Donatus. | 
F ADVOCo. 1. He calls in Friends to ſtand 


ſent in 
Court: He fights with all carteſineſs and zeal fot 
himſelf (Advocat.) 


EGRR. 1. Tis natural to all Mankind to leok 


Vith an eye of En; and Diſcontent upon the Plent 
and Promotion of ibn that riſe apace; and — 


all others, to expect a rigorous obſervance of Mo- 


dietation and Modeſty, in thoſe that they 
ſaw 


upon the ſame level of Fortune with them- 
felves (egris 0cmlis.) 


' CE KTenun. 1. I receiv'd ere onen foofi from 
my Husband's 


$ departure, than pleaſure from his 
egritudinis, moleſtis. 

MULOR. 1. He was a Man that thofough- 
ly ee all divine and human Laws. They 
falſely report Pythagoras of Samos, for want of 
another, to have been his Inſtructer: concerning 
whom, this is well known, that he above 4 bug 
dred years after, in the reign of Servies Tullus, 
of young Men, that wers his Diſci- 


of Italy, about Metapontum (jm emmantinns 


findia) b. e. ſebauorum. Sic Cicero: Zeno dujut 


inventorum emuli Stoici nominamm. Gronov. Ia 


ce Grazis z mνHſrparur. Apud @liamam 11, 


56. cum graviter agrotarer, fe habe rer in- 
ares Soer ares, re 


[puns [ſe dic tur, Ka red; d- 
ne. Ea, 8 & d gene Ne ihelbiats. 1) Nee, dem- 


renes e, · Rette utroqut modo. Num fs vi vero, 
plares æm ulatores (h. e. ſesbarores ) habebo', fon de 
reſſoror phuves lawdaroves. = ; 

B 2 q Anu- 


D 


* 
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q AnuLus. 1. After Amafinius, many of the 
ſame Sect fill'd all Italy with their Writings (ejaſ- 
dem æmuli rationis) h. e. earundem opinionum ſtu- 
diaſi propugnatores. Wt | 
F /AEQUABILITAS. 1. In States that are Free, 
and where all Men in common enjoy the ſame Privi- 
leges; Courteſy and Afﬀability are peculiarly re- 
quiſite ( & in juris equabilitate.) 
"  ZAquiTas. 1. That too frequent expreſſion 
of yours often comes to my ear, That you have 
liv'd long enough. Here then will you make, not 
the ſafety of the Republick; but the moderation of 
eur mind, the bound and meaſure of your life? (Hic | 
tre modum vitæ tuæ, non ſalute reipub. ſed equitate 1 
animi definies ? ) h. e. putaſne te propterea ſatis vixiſſe, 
quod æquo animo & citra indignationem mori potes, & 
annos preteritos non requiris * Budæus. 

2. Equity of mind, is a right conſtitution, and 

a calm diſpoſition of mind, free from all grudg- 
ing and repining. Budæus. 5 | 

« Zquun, qQu1. 1. If the Letter of the Law 
makes againſt you, you muſt uſe arguments for 
Equity (pro æquo.) qe) 6 

2. Come Phormio, what will you have given 
you 1n hand, to drop this Suit. For I am ſure of 
this (ſo good and generous a Man is my Maſter) 
#f jou Ul come to any ſort of reaſon , you'll never 
change three words together ¶ i tu aliquam partem 
equi bonique dixeris.) _ 

3. He became a Favourite with him when dead, 
from whom whilſt alive, he could neiher preſent 
nor abſent obtain any thing of reaſon ( quicquam 

_ equi boni impetrare) h. e. a quo vivo jus ſuum ex 
nulla parte potuit obtinere. 
4. The Prztor's Buſineſs was, to mitigate and 

correct the Severity of the written Law : to deter- 
£ | min 


Sa A. and . as: 


KN. - hs hy 


= 
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min ex æquo & bono, according to Fairneſs, Equity, 


and Reaſon. © 
Aquus. 1. All the even Ground between the 
Hills and the Shoar was taken up with the Przto. 
rian Companies (Quantum inter c. equi loci.) 
F X$T1Mo. 1. Having forc'd the Trenches, 
we found in the Camp ſeveral Tables ready laid, 
Side- Boards adorn'd with abundance of Plate, Tents 
ſtrew'd with Ivy, and many other Proofs of exceſs 
of Luxury, and Affurance of Conquelt ; from 
hence one might eaſily judge, that they little dreamer 
of ſuch ill ſucceſs that day, who had taken ſo much 
care to indulge their Appetites (ut facile eſtimari 
„ Gn | | 
1 I. Some of thoſe who, you ſay, are 
ſcarce Gentlemen, are not at all inferior in Birth 
to any of your Party: Others, whoſe Anceſtors 
were not Noble, have taken a courſe to attain to true 
Nobility by their own Induſtry and Virtue, and 
do not in the leaſt yield to Men of the Nobleſt 
Deſcent (iter affectarunt ad.) N | 
J AFrrERO. I. This great Man, as he had the 
favour of Nature in the diſpenſation of the Qua- 
lities of the Mind ; ſo found her unkind in the 
bulineſs af the Body, being a little Man, and 
lame of one foot; which thing made him ſomewhat 
deform'd ( nounullam afferebat defonmitatem.) | 
2. The Snow ran down ſo violently from all the 
Mountains round about into the Sicoris , that the 
River overflow'd its Banks, and in one day were 
deſtroy'd both the Bridges that Fabius had built. 
Which thing put Caſar's Army to great Difficulties 
(Qus res magnas difficultates exercitui Cæſaris ata 
mit) ) Su 3 
3. Fhat Pompey ſhould; neither appoint (dare) 
a Time for a Conference, nor promiſe to come any 
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nearer him, made Caſar mightily deſpair of Peace 


il 

( magnam pacis deſperationem afferebat ) Ceſari ni- 
r FS 

4. P. Claudius, making merry with the Nation 
of a Deity, when the Chickens were let out of the 
Coop, and would not Feed, order'd em to be 
thrawn into the Water, that ſince they would not 
Eat, they might Drink: Which Taunt, upon the 
Beating of his Fleet ſoon after, ceſt him lumſelf 


P. R. cladem attulit.) of 
1 · No one ſhould be ſa fparing, as to draw upon 
himſelf the Suſpicion of Avarice. Mamercus, a 
15 85 ys very * 25 Ws 77 the Con- 
wulſÞip, for letting the e Adileſlip paſs by him (pra- 
pens adiliear couſulatus — — —_— * 
6. Profuſeneſs in Giving is uſually accompanied 
with unjuſt Ways of getting: For when by this 
means Men have parted with what's their own, 


they are forc'd to lay vielent hands upox that which 


is another's (manus afferre,) 


7. So uſeful and beneficial were Oxen held to 


be, that it was deem'd an Impiety te offer any Via- 
| lence to them (vim afferre.) 


8. The Merchants of this Commonwealth, who 


Trade in your Majeſties Territories, make (defe- 
runt) great Complaints of extraordinary Violence 
and Injuries Fer d em, and of new Tributes im- 
pos d upon them by the Governors and other Offi- 
cers of your Ports and Places, where they Traffick 
(Ai _— e 
9. What advantage is it? Of what Hguificane 

can it be towards 45 , to . bel de lend. 
that certain things will come to paſs, which, muſt 
Inevitably fall out (quid affert ad ede 

| | 4 Ar- 


mam 4 Tear , and occaſian d 4 great Owerthroy to 
the 4th Rane ( multas ip (cry mas, meguan 
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F ArI CIO. 1. As the Eye, when out of or- 
der, is not duly diſpos d to the performance of its 
Office: So the Mind, when out of order, is not in 
fit, caſe to diſcharge its Duty (probe affect.) 

2. The Body by Exerciſe owght to be brought te 
ſuch a Frame and Condition, as that it may be able 
to obey the Mind, in performing that Buſineſs, 
and bearing thoſe Fatigues, which are requit'd of 
it (ita afficiendum eſt.) a 

3. As ye hope for my Favour in your Buyings, 
Sellings, and all other things; as ye ever expect 
that I ſhould bring you and all yours good News ; 

I require of ye a favourable Attention, and a juſt 
and impartial Cenſure of our Play (bonis n#ntiis me 
aſficere.) 77. Fri 4 3 : N 
1 Having been befieg'd ſeveral days and nights, 
they defended the Rampart with their Arms, 

themſelves with the Rampart : at laſt having at- 
tempted and endur'd extremities, when all the 
Succours of life fail'd, and their ſtrength being en- 
feebled with Hunger, they could no longer ſupport 
their Armour, and hold up their Weapons; con- 
quer d rather by the Neceſſities of human Nature, 
than the Enemy's Force, they ſurrender'd them- 
ſelves (affectiſque fame viribus.) „ 

5. After they have brought home their Bodies 
waſted with Labor, weakxzed with Wounds, and 
= worn out with Age (confectus,) and have found all 
things at Home unhusbanded by reafon of their 
2 Mafters long abſence, they muſt, forſooth, pay Tri- 
bute to the Republic, ot of their lean, decay d E- 
= ſtare (ex affetta re familiari.) 1 
= &@ ArFEcrT1o. 1. May not a Wiſe Man, if he 
be ready to periſh for Hunger, take away Victuals 

from another, who is a Fellow good for nothing ? 
No, by no means; for Life it (elf is not more 
g 1 uſeful 


* 5 1 
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uſeful to me, than ſuch a Diſpoſition of mind, as to 


injure no one for my own private advantage ( animi | 


talis affettio.) | 


diſcover'd, you ſee, If gon think but few to be 
concern d in it, you are greatly miſtaken. The miſ- 
chief is ſpread farther than you imagin. It is dif- 
fus'd not only. over all Italy, but has paſs'd the 


Alps; and creeping ſecretly, has already ſeiz'd-ma-. 


ny Proyinces (huic fi paucos putatis affines eſſe. ) 
Eadem fere vis eſt rd Proximus. Phæd. 1. 11. 


Lupus arguebat vulpem furti crimine: 
Negabat illa, ſe eſſe culpæ proximam. 


I ArI RMO. 1. Theſe things I neither intend 
to confirm with Arguments, nor to confate ( affir- 
. TJ ob 
AFFLIGO. 1. Theſe Alces much reſemble the 
Roe-Buck in their Shape, and various Colour of their 


Skins, but are ſomething of a larger Size, have no 


Horns, nor Joints in their Legs, never lye down to 


Sleep, nor, if they are thrown down by any accident (i 
quo afflifte caſu concidernnt,) are able to get upagain ; 
wherefore when they are weary, they lean againſt 


the next Tree, which ſerves em for a Reſting- place: 
For this Reaſon, when the Huntſmen have found 
out their Haunts, they either looſen the Roots of 


all the Trees thereabouts, or ſaw em almoſt. quite 


off, to deceive the Animals, who coming to their 
uſual Leaning-places, beat down the weak Trees 


with their Weight, and fall down together with 'em | 


 (infirmas arbores pondere affligunt. ) . 

2. The Senate commanded Domitian's Statues 
to be pull'd down before their faces, and daſb'd 
againſt the Ground (aſſtigi ſolo.) 


ArrINts. 1. How great a Treaſon has been 


-+ 3. When Fortune gives us a proſperous gale, we 
| are 


— „ 
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are carried home to ourdefir'd Haven; but when 
ſhe blows againſt us, we are daſbt to peices, and ruin d 


(affligimur.) 


4. We ſhould lend our A ſſiſtance in the firſt 
place to thoſe that are in preſent Calamity: We 
ſhould be ready however to forward thoſe likewiſe, 
who deſire only our helping hand, not /o as ta ſave 
them from ruin, but that they may riſe to ſome 


higher degree (non ut ne affligatur.) | 
. _ Through the whole bit of his Reign, 


there was nothing that took up his thoughts 


more, than the eſtabliſhing the almoſt ruin d and tot- 
tering Common-wealth ; and next, the beautifying 


and adorning of it (prope afflickam.) 

6. He appear'd in Court, and bore hard againſt,' 
and run down his Aunt Lepida with his Evidence; 
to grati fie his Mother, by whom ſhe was proſecuted 
( teſtimonio afflixit.) —— 1 

7. The Emperor had a great many freſh Forces, 
which he had reſerv'd for ſecond chances: nor were 
even the vanquiſh'd ſo diſpirited and caſt down, but 
that they were ſtill ready ro undergo any hazard, 
in revenge of the Ignominy which they had fu-' 
ſtain'd ( adeo afflifti.) 

8. That he did not carry out of Town, as he 
de ſign'd, the point of his Sword ſtained in Bloud ; 
that he went, and we alive; that we have wreſted 
the Weapon out of his hand; that he left behind 
him the Citizens in fafety, and the Town ſtand- 
ing: what mortification do you think it to be, and 
neart-breaking to him (quanto tandem mærore illum 
affuttum eſſe & prafligatum putatis? ) 


9. It being determin'd to venture a Battle, twas 


3 agreed that Otho ſhould retire to Brixellum, and 


there, free from the hazard of the Fight, ſecure 
the main chance at leaſt, and not ſtake the Empire 
. upon 
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upon one ſingle Action. Upon this day the ruin of O- 
— Party firſt commenc d. For a 2 
of the Prætorian Cohorts, and Spearmen, and Horſe- 
men which went off with him, were a very conſide- 
rable ſtrength: and beſides the Forces left behind 
were generally diſpirited, and full of Diſcontents. 
Their Generals were Men in whom they had no 
Confidence; and Ortho, whom alone the Common 
Soldiers depended upon, leſt all things in Confu- 
Gon , and had not fo much as adjuſted mattersre- 
ting to the ſeveral Authorities of the Generals 
deputed to command in his abſence 4 7s primus 
dies Othenianas partes afflixit.), 


« AGGREDI1OR. 1. Thoin the firſt place you 


tell us, it paſſes for Current with all that are not 
highly impious indeed, ey, and tho it is never 
to be beaten out of ind (mihi ex animo exuri) 
but that Gods there are; yet this very point of 
the exiſtence of a Deity, which Lam perſuaded of 
upon the Autirerity of our Anceſtors, do not you 
ſhew me in the leaſt why it ſhould be. If you 
are fatisfied of it (reply'd Balbas) why ſhould 
you learn it of me? Becauſe ſays Cotta, I come to 


this Diſputation, as if I had never heard, never 


thought any thing at all of the Immortal God's : 
take me as a rude and perfect novice, and reſolve 
me in what I ask (fc aggredior, inquit, ad hanc dif- 
putationem.) | 

I AGMEN. 1. How great is the Labor of an 


Army in their march? (agminis) h. e. exercitas in- 


cedentis. 7 
2. In this Place. Arminius had lodg'd a great 


number of his Soldiers, Og by quick marches, 
0 


and by ſhorter ways, got before our Men, who 


were loaden with their Arms and Baggage (cita 


C AcNosco. 


2 
— 
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« AGNOSCo, 1. Demetrius Phalereus is ſubtle 
enough in hisdiſputes of Philoſophy, butmerhinks 
in his Oratory , be wants that Spirit and Vehe- 
mence that is requiſite ; however he has ſuch a 
vein of ſweetneſs with him, that one may know 
he had been Theophraſtus his Scholar (ut T heophraſti 
diſcipulum poſſes aguoſcere.) : 

2, Hitherto you bring Arguments on my fide, 
But that 1 ſhall examine anon; in the mean time 
where are thoſe Verſes that you quoted? for 7 
dont remember to have met with em before (non 
agnoſco.) Phædrus de Ardelione: 

Anaſcit haminens Ceſar, remque intelligit, 

Remembers the Fellow, 

J Ac. 1. Which of all your Orators, ev'n 
of thoſe that have made nothing elſe their Study, 
will you prefer before Ceſar ? Who more copious 
and poirant in his ſentences? Who more clean and 
neatin the choice of his words ? (nilbilalind egerunt.) 

2. It was never labour d with greater carneſtneſs, 
than when I was Conful, that Debtors might be 
excus'd from Payment: Men of all Ranks and 
Degrees in the ſtate took up Arms,and form*dCamps 
for the bringing it about; whoſe endeavours Ire= 

| ſiſted with ſo much vigour, that the Republick was 
quickly deliver'd from ſo pernicious an Evil (ve- 
hementius actum eſt.) | 

2. The buſineſs was debated in the Senate; and 
the two Conſuls ſtrove who ſhould give the other 
the harder words (acta eſt.) 

4. Every Action ſhould be free, as from Raſh- 
neſs on the one hand: ſo from careleſneſs on the o- 
ther: nor ſhould a Man do any thing, for which he can't 
give a ſufficient Reaſon (nec vers agere quic quam.) 
Sc. debet guts. | 

5. Do you think I could hear diſtinctly, on the 

. | outs, 
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outſide of the door, what they talb of ſecretly be- 


een themſelves ( egerint ipfi inter ſe *) 


6. Fulins Gratus the Maſter of the Camp was 


impriſon'd, Apon ſuſpicion that he held a treaſonable 
correſpondence with 15 Brother that was in Otho's 
ſervice; and Orho's Men had likewiſe ſecur'd his 


Brother Julius Fronto the Tribune, upon the very 


fame Jealouſie ( ranquam fratri & c. proditionem 
aperet.) os | Of IE | a 


7. There was nothing in Caſſius's ſpeaking ſuper- 


fluous. Nothing at which the Auditor could be 
unattentive, without loſs to himſelf (in quo aliud 


5 ageret.) Hoc age dicebant ills, quos in ſacris atten- | 


tos,  animo preſentes volebant : ita aliud agere, eſt 
von attendere. |. E. Gronov. DO. 


8. When I faw the Old Woman, I make up to 


her; I ask her, how Pamphila does ( quid agat.) 


9. His chiefeſt Favourites were Narciſſus, and 
Pallas. Being in entire Subjection to theſe and 


his Wives, he acted, not the part of a King, but 


of a Slave; diſpoſing of Honours, Armies, and 


all other things, as they thought fit (non regem, ſed 
ſervum egit.) A ſcena traductum. 4 


10. The Romans of their own accord entreated | 


Numa Pompilius, that liv'd at Cures, to be their 
King (agentem.) | 


f Aro. 1. Do you afirm-that I arrivd here 


yelterday ? I affirm it: and as ſoon as you arriv'd, 


you immediately ſaluted me, and I you (Ain? 


ato. ) FER 
"4 Arko. 1. I am afraid leaſt he has caught 
Cold, or faln down ſome where, or broken a Limb 
© | . 


« AL IBI. x, Before J married this Woman, f 


1 had my Affections entirely i den up to anather ** 
mour (Animum amori alibi deditum.) . 
q ALLIENUS. 
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N ArIENus. 1. Injury is done two ways, that 
is, either by Force, or Fraud; Fraud ſeems to be 
the property of the Fox, Force of the Lyon: 
both moſt Foreign to the nature of an Human 
Creature : but Fraud is the more odious ( homine 


2. Amidſt ſo many happy circumſtances, the 
firſt cauſe of mourning to you, was your Grand- 
Child, and Horns, unnatural to him, clapt upon 
his Forehead ( aliens.) © ? 

3. Ofallthoſe things, that tend to the advance- 
ment and maintenance of our Intereſt, there is no- 


ching more proper and convenient than Love, nor 


any thing more improper or inconvenient than Fear 
( alienins.) ee 
4. The Barbarian ſuſpecting no Trick, the next 


day engag'd the Enemy, in à place very diſadvau- 
¶ :agious to himſelf, but on the contrary mighty ad- 


vantagious to his Enemy (alieniſſimo ſibi loco.) 

« Al lus. 1. The event declares that we en- 
deavour'd peace from the beginning, and aim d at 
nothing elſe but common Liberty (nec quicquam aliud 
libertate) h. e. præter libertatem. Phædr. præfat. 
lib. 3. 

O0 fs accuſator alius Sejano foret. 

2. Cæcina, not knowing how to repair (quonam 
modo reponeret) the Cauſeway, now decay'd, and 
at the ſame time. to repulſe the Enemy, took a 
Reſolution to incamp in the ſame Place; that one 


part of his Army might begin the work, and the other 
ile Fight (ut opus, & alli prelium inciperent ) h. e. 


ut alii opus, & alii prelium inciperent. Vide Gro- 


Jnovium ad Liv. lib. 3. cap. 37. ubi hoc loquen- 
di genus commodiſſime perſequitur. 


ALLEGO. 1. Chryſogonus both goes him- 


ſelf to them, and ſends under-hand Men of note 
| 5 | to 
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to them, 8 8 la, _— 
miſe 'em ſog ona w all t ings 
— ſhould — its.) A 
q ArxEvo. r. One Minaycides a Sybarite, ſee-} 
ing a Man digging and r4ifeng the Mattock pretty 
high, complain d it made him weary, and bid him 

leave off working in his Preſence ( allevanens.) 
J ALroqurun. 1. What a mighty matter had 
it been to have viſited me in my Affliction, 
eas d me in ſome meaſure with a ſhare of jour con- 

Rey Diſcourſe ( alloquii tui? 

ALLoQT7oOR. t. Metrodorut ſeems to awe 
faid excellently well in that Epiſtle where he com. 
forts his Siſter, who had loſt a very hopeful Son 
( alloguiter. ) Ita Grece ti + (5 magyppon. 
J Aro. 1. This fmall Farm not being # ſufficient| 
maintenance for him, he turn'd I ſuppoſe School. 
Maſter (cam non ſatit aleret.) 
ALTER. 1. Turn your reſentments us: 
We are the cauſe of the War, we of the nd 
ing and killing Husband and Father. We had 
better periſh, than lĩve Widows without the one | 
or Orphans withows the other of you ( fine alteri 


veſtrum.) b 
2. Cornificius deliver'd me your Letter hn thi © 
exenty ſecond day of April (altere viceſomo.) el 
G Amero. 1 Auguftus took particular care o < 


the Veſtal Virgins, and when after the death o 
one, another was to be ſubſtituted in her room, 
and many Fathers made all the Friends and "rl 
poſſibly could, that they might nor be forcill 
or Alicary of their —— — to ch: 
Lot; he proteſtedſolemnly, that if any of his om 
Grand-daughters were of Age for it, he woull 
offer her of his own accord ( anbirent ne.) 


J Anz1T10 


1100 E 


= word nor action, that was but po 
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J AMBITIO. 1. Diony ſius the Tyrant ſent a 
Ship adorn'd with Garlands to meet Plato, and 
brought him in great Pomp and State to. Syracuſe 
( magnaque eum ambition.) 
2. Arhatlus having, after 4 World of Court and 
Impertaxity, with much ado at laſt procur'd Ad- 
wiſſion tothe King, found him ſpinning amongſt 
a Herd of Concubines, and diſtributing their ſe- 
veral Tasks to the Young Women (mag awbi- 
3. In ſuch manner I recommend A. Curius to 
you, that tis impoſſible ſor me to recommend any 
one either with more zeal, or for juſter cauſes. 
And I'll do that which thoſe ought to do that re- 
commend conſcientiouſiy, and without any defign of 
obliging, and making an intereſt : for I'll undertake 
for this, that ſuch are Curia s Morals, ſach his pro- 
bity, that if you know him, you'll judge him 
worthy. both of your friendſhip, and of fo par- 
ticular a recommendation ( religioſe & ine annhitione 
commeudant | 


4. After this, he diſtributed among the braveſt 
Soldiers, without Partiality, the Horſes of the Tri- 
bunes and Lieutenants, and amongſt the reſt, his 
own; with Orders to. thoſe Horſe-men ta begin 
the Charge, and for the Infantry to ſuſtain them 
(vulla ambitiane. In tam trepide re, nullus am- 
bitioni, h. e. partium ſtudio, locus erat. 

J AMBETIOSUS. 1. Aarius abſtain'd from no 


nular : He relax d 


the diſcipline of thoſe Soldiers that he comman- 


ded: He ſpoke invidioufly of AMereilus, and mag- 
nificently. of himſelf: He gave out, that if but 
half the army was put into his hands, he: ſhauld 
in a few days have Juguribe in Chains, that the 
General protracted the War en purpoſe, wor 

eing 
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being a vain Man, he too much delighted in com- 
— (quod modo ambitioſum foret) h. e. ad favo- 
rem ac benevolentiam conciliandam comparatum , 

utile. PP 
2. What not go out to meet Appius Claudius? 
Eſpecially ſince in ſuch ſort of things I uſe to act 
much below what my Honour and Quality requires 
( ambitioſins, quam &c. poſtulat.) Ambitioſa ſunt, 
vue favoris parandi cauſa fiunt. Hec quoniam ple- 
rumque ſunt blanda nimis & humilia, inde ambi- 


tioſus eff humilis, blandus, adulatorius: ut apud 


Juſt. 12. 15. ambitio vulgi eſt, quod lib. 13. 3. 
Aicit adulationem vulgi. Grævius. 4 
3. After the Civil Wars, neither in Harangues iſ 
or edits, did Auguſtus call any of his Soldiers, 
| Fellow-Soldiers, but only plain Soldiers; thinking 
that too popular, and a greater ſubmiſſion, than was 
confiſtent either mith Military Diſcipline, or his 
own Majelty (ambitioſius id exiſtimans, quam aut 
Cc. ferret.) 3 ES 5 5 
4. His Funeral was order'd with all ſpeed. Thi; 
he had made his earneſt requeſt, to prevent his Head 
being cut off, and his Body made a Jeſt and ſpecta- 
cle to the Rabble (ambitiofs id precibus petierat.) 
| 4 Ami1ctT1a. 1. He made void his Mothers 
Will in a little time after her death, and dealt hard- 
. Ty by all her Friends and Domeſticks (amicitias & fa- 
 miliaritates.) © 3 oe 
Auf Tro. 1. Woman, I am reſolv'd not to let 
this buſineſs paſs uninquir d into (inquiſitam amit- 
tere.) | | 3729 
2. I'll never let this mony go out of my hands, 
without Witneſſes to whom, and for what 1 de- 
liver it (amittam a me.) 
3: They had taken three ſeveral Oaths to de- 
fend their General with their Lives and Fortunes. 
they 


— 
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However ſo mightily did they envy his merit, that 
they choſe rather to part with their Faith, than not 
betray him (fidem amittere.) 
Fabius had detach'd two Legions over the 
urther Bridge to ſuſtain our Men. On the Ar- 
rival of theſe, the Engagement ceas'd, and both 
Parties return'd to their ſeveral Camps (alteriore 
ponte ſubſidio noſtris amiſerat.) 
5. Poppilius was Commander in one of the Pro- 
vinces, and Cato's Son a Young Soldier under him. 
Now Poppilius thinking fit to disband one of his 
Legions, it happen'd to be the fame in which the 
Young Man was; who therefore was diſmiſs'd 
Among the reſt of the Soldiers: but having a mind 
o ſee more of the War, he orwithiflaie this 
ontinu'd ſtill in the Army. Hereupon old Caro 
writes a Letter to Poppilius, and therein deſires 
im, That if he ſuffer'd his Son to continue in 
he Army, he would give him another military 
Oath; for that the former being void, he could not 
ny longer fight lawfully with an Enemy ( quod 
riore amiſſo.) + | | 
F Amo. 1. Tho' I have 4 good conceit of my 
H I dare not however ſay, that I am handſomer 
han that Bull, that carried Europa (amemipſe me.) 
J AMPLECTOR. 1. Silanus votes their being 
uniſh'd with Death: Cæſar excludes the Penal- 
ies of Death, but rakes in all extremities of other 
Puniſhments (amplectitur.) hs 
q AMPLI1FIco. . Innumerable Reafons might 
e produc'd, to infer and conclude, that there is 
othing that partakes of ſenſe, but muſt die: For the 
Nery things themſelves, that we are ſenſible of (que 
ntiuntur,) as Cold, Heat; Pleaſure, Pain; and 
e like; hen they are in exceſs, Kill. Now no 
1 2 Animal 
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Animal is without ſenſe; conſequently , none is 
Eternal ( cum amplificata ſunt.) he 
 AMPLUS. 1. The Young Gentlemen, and Per. 
fons of the beſt Quality 78 Ages, went on Ship. 
board; that nothing might be wanting for the pre. 
ſervation of their Fleet, incaſe of an Emergency MW up 
(Honeſti ex juventute, & cujuſque atatis ampliſi - ¶ ou 
mi. AE 
« AN. 1. If according to Heſiod's Rule, even 
that, which was but barely lent us, is, if poſſible, Mig 
to be return'd back with Intereſt again; what lic 
ought we to do, when we have been freely and Wii 
Nl oblig d? Ought we not to imitate fruit · 
ul Fields, which produce, beyond compariſon, 
more than was thrown into em (an imitari?) h. 
e. annon imitari debemus? |". 5 
© An1mvs. 1. Do you think the Romans exer- 
ciſe themſelves every day in thoſe Fortifications, 
| for a diverſion ( animi cauſa ?) EE A 
J Axnus. 1. A year ago, when the Players 
invok'd Jupiter in a Pititul Comedy, he came 
to their A ſſiſtance ( Anno) ſubintellige abbinc. | 
«| ANTEPONO. 1. I have cater'd well, and in 
my opinion ſball ſet a good Dinner before my Gueſts 
( anteponam.) Hoc è Plauto ea re converts, ut loc} 
apud Tibullum male habito lucem afferrem. 
Et quodcunque mihi pomum novus educat annus, 
Libatum agricolæ ponitur ante Deo: 
h. e. ut Plautus, anteponitur; ut alii, apponitar 
froe ponitur. Valeat igitur libatum ante. I 
« AnTiqQuvus. 1. Being Plain, Simple, Honeſ 
Men, and judging of others by themſelves, they 
| eaſily believed Chryſogonus ( homines antiqui. ) 
Quia illi homines antiqui non erant callidi, hinc & 
homo antiquus pro homine ſimplici, qui facile credit. 
Grævius. Antiqua virtute, ac fide, Teren. A- 
delp. 2. The 


- 
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$M. 2. The care of preſerving our Honeſty ought 

to be before that of encreaſing our Eſtate ( antiquior 

* quam) h. e. potior. a bon 43 it | 

> z. The Duties of Knowledge ought to give 

e- Wl way, to the Duties of Juſtice, which conſiſt in 

y WE upholding Human Society; than. which nothi 

. Wought to be mare dear and venerable to Men ( ax- | 
| liquius.) mT . | | | 
en 4. Aycus Marcius thinking it a thing of far the A 
le, ¶ higheſt confederation and moment, to reduce all pub- | 


lick Divine-Service; and Sacrifices to the firſt in- 
nd ſtitution of Numa ; order'd the High-Prieſt to 
t- make a tranfcript of all the Sacred Rites and Cere- 
n, MWmonies out of Nama's Commentaries, and ingroſs 
h. em in a Table, and publiſh em to the People 
( longe antiquiſſimum ratus. — 
er- 5. Your Letters, dated December the 24th, 
ns, Full of Civility , good-will, and ſingular affection 
owards us and our Republick ; and what ought al- 
ers Nah to be greater and more ſacred to us; breathing 
me {Fraternal and truly Chriſtian Charity, we have re- 
eiv'd (quodgue nobis ſemper majus & antiquins 
in eber eſſe.) „ . 
IAR. i. They are aſbam'd to deny: 
oc But afterwards when the time is come for their 
Promiſes to be perform'd, then they neceſſarily 
un, ¶Niſcover themſelves (aperiunt. ' 
APPARATUS, A, UM: I. Summoning. the 
People he orders em all to get ready with their 
Res to cut down a Wood that incommoded the 
16% Road: Which when they had cheaffully perfor- 
ey ped, the next day he regales em with 4: ſplendid 
i.) Entertainment (apparatis epulis invitat) h. e. lamtis; 
- & endidis, opiparis. Vide IN VI To. 4A 
dit. J AprARArus, us. 1. To theſe things he adds 
A- iertainmenti vaſtly ſumptuaus; leſt his Luxury 
E ſhould 


I 
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ſhould be imperfect in any one reſpect (ingente, 
epularum apparatus. 1 
APPELLO, AS. I. I'll approach her and ſpeak | 
zo her. In truth, Madam, I don't think any Man 
in the World loves his Lady fo tenderly, as my} 
Maſter does you (hanc appellabo.) ita Graci sse 
m. pro _—_ ſermonem inſtituere cum aliquo. | 0 


2. To make me your Debtor, you muſt do ſome. WM - 
thing for me in particular. You can't call upon þ 
any one for that, which you ſcatter amongſt the 
People ( quemqguam appellare) tanquam debitorem. 5 

3. The Belly hears no Precepts, it asks, it calli - 
pon you. Yet tis no troubleſome Creditor, ti, , 


ſent going with a little; provided you give it what 
you ought, not what you may be able ( appellar.) H h 
4. Care ſhould be taken, that the Penalty be 
proportion'd to the nature of the Crime: and that 
ſome be not puniſh'd for the ſame Miſdemeanours 
which others are not ſo much as queſtion'd for (di a 


quibus &c. appellentur.) 


F APPELLO,1s. 1. The unfortunate Captive} 5 
was ſaid to be landed in one of thoſe Places (di. I 
cebatur appulſa. 58 IH 
2. Dionyſius, having put in with his Fleet 4 
Peloponneſus, and enter'd the Temple of Jupiter - 
diſrob'd his Statue of a Golden Mantle of great 1 
Weight, which Gelo the Tyrant had out of thi ch 


Spoils of the Carthaginians beſtow'd upon it, jeſting} 
thus, that a Coat of Gold was heavy for the Sum-M 
mer, cold for the Winter; and threw over it 1 
Woollen one, That being proper (he ſaid) for an) 
Seaſon of the Year (cum ad Peloponneſum claſſen 
appuliſſet.) ol I 

q AyPETo. 1. He was ſo little curious in hi: 
Diet, that his Hoſt having ſome time ſerv'd wil 
a Diſh, with a ſort of Unguent, inſtead of a . 


My 
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beſt Oyl; be eat more heartily than ordinary of its 
= rather than ſeem to tax his Lanlord of being a 
& W {loven (largine appeteret.) Phædrus lib. 5. fab. 5. 
: Tuum libenter prorſus appeterem cibum, 
Th Niſi qui nutritus illo eſt, jugulatus foret. 


M 2. When they had march'd till they came in 
ſight of the Po, and Night drew on apace, he gave 
© Orders to mark out a Camp, and entrench them- 


he ſelves ( appetebat.) 

"| APPoNo. 1. I think it by no means the part 
of a Gentleman, when he does a Man no courteſy 
at all, to —_ to have it reckon'd to him as an 

obligation (id ſibi gratiæ apponi.) 
hat * Neither let - Seller ſuborn any one to bid 
high for his Goods, and enhance their Prizes : 
nor the Purchaſer, any one, to bid under-yalue, 
and ſo beat em down lower ( apponat qui) h. e. 
alleget, immittat, ſubornet. 

3. C. Nevins, a moſt profligate young Fellow, 
is ſuborn d to be the Accuſer of theſe Men (his ap- 
= ponitur.) Potuiſſet dicere ponitur, quomoay in Epi- 
= /tolis loquitur. 
4+ When his Father was return'd, he ſet Gover- 


. "i nonrs over him, to reclaim him from his former 
eli way of living: but he not able to endure ſuch a 
y change in his courſe of life, threw himſelf from 
1 | the top of the Houſe, and ſo ended his days (ap- 
1 aſuit ei cuſtodes.) 8 

un 5. Supper as ſeru'd up: you ſupp'd with me; 


lay down by you, in the ſame Couch ( appoſira 
Re.) Ita ox pmplex Pono wſurpatur. Phædr. 1.27. 
uv. 5. illi in patina liquidam poſuiſſe ſorbitionem. 
nferius v. 8. intrita cibo plenam lagenam poſuit.. 
= © ApeosiTvus. 1. What Nature requires, is of 
eaſy purchaſe, and ready at hand: We labour af, 
„ter things ſuperfluous (appoſitum. ) 

= Ex 2. Boldy 
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2. Boldneſs is not contrary to Aſſurance , but o. 
lies near it, and is Neighbour to it: and yet is 2a 
Fault ( Audacia & c. appoſitum eſt.) | 
Quale ſopor feſſis in pramine—— Virg. = 
APPREHENDO. 1. Vines lay hold of Props Ml A 
. their Tendrels, as with Hands; and erect 
themſelves, juſt as if they were Animals: more- Y 
over, if they are planted near Cabbages, or Col- 
worts, tis ſaid they will not touch em in the leaſt, | 1 
but avoid em as things hurtful and peſtiferous x © 
( fic claviculis, &c. tamquam & c. apprehendunt. ) | 
2. As ſoon as the Child ſaw the two Serpents, 60 
immediately he os out of the Cradle, makes 1 
directly at em, and ſeizes one with one hand, and 
the other with the other (alterum altera apprehendit | 
manu.) | Far 
AprROBO. 1. Undertakers are properly faid 
opus approbare, when they make it to the liking of 
thoſe, that put it out. 20 3 
2. Siomonides the Poet agreed with a certain 
Champion, that had carried the Prize, to make a 
Copy of Verſes in his praiſe, at ſuch a Price. He 
perform d the work to his liking (opus approbavit) 
nempe homini. JV -. | 
3. Germanicas made a ſtrict Enquiry into the | | be 
Conduct of the Centurions : He examin'd em one M he 
by one; each of them was oblig'd to tell his name; 
his Country; what Company he commanded; | . 
how long he had ſerv'd; what Actions he had M2 
done in War; and they who had been honour'd | Fe 
with any Military Preſents, ſhew'd them. In 
ſhort, if any Legion, any Tribune had given him 
a ſatisfactory Account of their Probity and Dili- 
gence, they were continu'd in their Stations; ande 
on the: contrary, he degraded thoſe who were ac- 
cus'd by common Fame, either of Covyctouſneſs, 
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Or Cruelty: and in this manner the Sedition was 
4 ppeas'd ( approbaverant ) Germanico nimirum. 

4. Thoſe things the Gods are properly ſaid ap- 


WJ probare, that they afford their Divine Favour, and 
Aſſiſtance to. 5 | 


5. May the Gods, O Romans, proſper, what 
you are upon ( rp 1 

6. Tis reaſonable, that we render everlaſting 
Thanks to the Gods, ſince they proſper and grace 
our Piety ( approbent.) | 

7. As ye expect that I ſhould effettually bring a- 


= bout, and make good to ye all things that ye deſire; 
& 1 require of ye a favourable attention to our Play 
= ( me vobis approbare.) loquitur Mercurius. 


APTE. 1. The Balearians, and the reſt of 


light-arm'd Soldiers, he led about behind the 
Mountains: his Horſe he poſted at the very en- 
trance of the Paſſage, where the little Hills hand- 
omi cover d em (tumulis aptè tegentibus.) 


F Arrus. 1. Many things were ſpoke by Bal- 
bus, tho not abſolutely true, yet connected and 


cohering one with another ( apta inter ſe c.) 


2. In the midſt of this mighty entertzinment he 


order'd a drawn Sword, hanging ky a Horſe-hair, to 
be let down the Ceiling; ſo as to point at the 
head of this happy Man (/r4 equind aptum.) 


3. Tas a pretty ſaying of the Spartan, who, 


vhen a Merchant was bragging, that he had ſent 
out Ships to all the Sea-Coaſts, reply'd; That 
Fortune is not very deſirable , which is rack'd 
upon Cables ( rudentibus apta.) 


J ARBITRATVs. 1. The next day the principal 


Men of the Town, with tears in their eyes, come 
to implore our Pity ; and ſurrender themſelves, their 
City, Wives and Children az diſcretion (in arbi- 
flarum dedunt.) ds. 


C 4 J As- 
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ARBITRIUM. 1. Anſwer was made, that, 
if the Volſci would wait their time, and leave the 
redreſs of their Injury wholly te the aiſcretion of the 
Senate; they would ſoon after be glad, they had 
govern'd their paſſion (arbitriumque Senatui levan- 
de injurie ſue permittant.) 

2. The Salt-licence, becauſe it was Sold at an ex. | 


ceeding high price, was taken from private Men | 


( Salis vendendi arbitrium.) 


C ARCEo. 1. Our Paſſions, like Slaves, are 20 
be bound in Chains and kept under Guard ( vinclis 


ac cuſtodia arcendi) h. e. vinciendi, conſtringendi &c. 


2. In Man is the Dominion of all the Goods 
of the Earth: We enjoy the Fields and the Moun- | 
tains, the Rivers and the Lakes are Ours; We 
ſow Corn, and Plant Trees; render the Ground] 
fruitful by the turning in of Water; bound, di- 


rect, or divert Rivers, as we think good ( flumi-| 
na arcemus.) 


to learning alſo, the ſtudy of which tho he took 


when in years, yet he made ſuch a progreſs in it, 
that it was hard to find any thing either of the 
Greek or Roman Affairs, but what he knew («| 


ſenior arripuerat.) 


2. An Honeſt endeavouring to reſcue our Life 


from »7mminent danger, is a Law not written, but | 


born with us; which we have not learnt, receiv'd, | 
read : but imbib'd, drawn, copied from nature her 


5 
£ 


3 


ſelf (arripuimus, hauſimus, expreſſimus.) 


24 


3. Socrates in Zenophon demands, whence we had 


98 


eur Saul, if there be no Soul in the World: and 5 
I ask too, how we came by Speech, by Numbers, 2 
by ſinging ( unde animam arripuerimus.) | 


25 
VI 
5 
5 


© ARs. ARTEs. 1. Their way of conquering 
was quite different, the Son carried on his Wars | 


« ARRIPTo. 1. He had a ſtrong Inclination Þ 
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by open force, the Father by Stratagem. One 
lov'd to trick an Enemy under-hand, the other to 
defeat him with the Field by Bravery (artibzs) h. 
e. occultis conſiliis. | I 7 

2, He hated him for his Riches, for the Ex- 


cellency of his Natural Endowments and Moral Per- 


fections; and for the Reputation which they had 


gain'd him with the People (artes egregias.) 

3. By theſe two Virtues, Courage in time of War; 
and Equity in Peace, the Romans adyanc'd their 
State ( Duabus his artibus.) | 

«4 ASCENDO. 1. A Meſſenger being ſent to 
him into Sicily by the Magiſtracy, to return home; 
he refus'd not to obey, and went on board the Tri- 
reme , that was ſent to convey him (& in tri- 
remem (Cc. aſcendit.) 

«q ASFPIC10. 1. Datames was in the Fleet as a 
private Man; yet he had greater Authority than 
any that were in Places of Command, and the 
Soldiers reſpetted him more than their Officers (a- 
ſpiciebant;) 

J ASSECTOR. 1 * et this, Cæſar courted 
Pompey's Friendſhip by all the good Offices imagina- 
ble —_— _ — Cd che 
Senate, for having delay d the Ratificationof what 
he had decreed his Soldiers, after his Victory o- 
5 Mithridates (omnibus officiis Tomp. aſſectatus 
eſt.) 

Ass EN TOR. 1. Do you alſo agree with her, and 
talk as ſhe does? R. What would y' ha' me do? 
Don't you know the old ſaying, Croſs a Mad- 
man, and you make him ten times more mad (A, 
ſentaris huic?) h. e. obſequerts, morem geris , ſe- 
cundum hanc loqueris. opponitur rgadverſari. Negat 
quis? Nego: ait? Aio. Poſtremo imperavi egomet 
mihi omnia aſſentari. Terent, Eunich. 2. 2. 
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Asso. 1. Old Age purſuing cloſe be. 
hind, overtakes us in the race (aſſequirur.) 
2. This Liquor is call'd Hydromel, and by 
Age gers the very taſte of Wine; and no place 
affords better than Phrygia ( ſaporem aſſequitur.) 

3. Since we find by experience, that in ſo many 
Ages that are gone over the World, there has been 
bur here and there a Man found, who has been 
able worthily to recount the Actions of great 
Heroes, and potent States; Can any Man have ſo 
good an opinion of his own Talents, as to think 
kinſelf able to reach theſe glorious and wonderful. 
works of Almighty God, by any Language, any 
Style ( wllis fe verbis, ant Stylo aſſequi 15 90 

& ASS1Dv1TAS. 1. Tiberius reſolv'd to retire, 
and get out of the way as far as he could: whe- 


ther it was that he was ſick of his Wife, whom 


he durſt not divorce, and could no longer bear: 
or that by avoiding the cheapneſs which being per- 
petnally preſent, and always in ſight, occaſions ; he 
might by his abſence improve and encreaſe his 
Authority, againſt the Publick ſtood in need of him 
( vitato aſſianitatis faſtidio.) Aſſiduitas de iss dicitur, 
qui aſſiduè in medio ſunt : nunquam non ob oculos 
verſantur. Cicero Pro L. Murena cap. 9. Edit. 
Grev. Primum iſta noſtra aſſiduitas, Servi, neſcis, 
quantum interdum afferat hominibus faſtidii, quan- 
tum ſatietatis. Mihi quidem vehementer expediit, 
peſitam in oculis eſſe gratiam: ſed tamen ego. mei 
ſatietatem magno meo labore ſuperavi, & tu idem for- 
taſſe: veruntamen utrique noſtrum deſiderium nihil 
obfuiſſet. „ 

2. He had certainly dy'd, had it not been for 
the perpetnal Preſence, and conſi ant Attendance of 


the Phylician (alſiduitas.) 


« Ass Duus. 
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J ASSIDUUS. I. _ perpetually abort the 
Schools and Auditories of the Profeſſors; there 
happen'd once a terrible Brawl amongſt the Diſpu- 
tants; in which one of em did not ſcruple to make 
a ſcurrilous reflexion upon him, for interpoſing 
and interreſſing himſelf on the contrary ſide (cum 


circa Cc. aſſiduns eſſet.) 


© 2. Tis no difficult matter for me to name many 
either of my Tribe or Neighbor-hood, who have 
defir'd that their Children, that they eſteem'd moſt, 
ould be perpetually employ'd in Husbandry ( apri- 
— aſſiduos eſſe.) Vide Gronov. de Pec. Ver. lib. 
3. cap. 9. 
Ass rus. 1. The Vulturs, being Birds ac- 


cuſtom d to Blood, and Rapine, portended that the 


City would prove Martial (aſſuetæ ſangnine) Aſlue- 
factus, Aſſuetus, A ſſuevi gc. cum Ablativo ſolo, 
idque miſſa prepoſitione, ſemper conjungunt veteres. 
Aliter recentiores. 

J AsSTRICTUs. 1. Their Bodies are made to 
ſuſtain Hunger, and all forts of Fatigues: their 
minds are injur'd to a contempt of Death. A ri- 
gid ſtrict Parſimony runs through all (dura omnibus 
& adſtricta parcimonia.) hinc adſtrictus, parcas eſt : 
pater adſtrictus apud Propertium, h. e. ad rem at- 


tentior. 


J Arqauk. 1. As ſoon as I come to the Port, 


immediately 1 ſpy my Old Friend Philocrates (at- 


que.) Virg. 1. Georg. 202. 

f — , brachia forte remiſit, 
Atique illum in præceps prono rapit alveus amni. 
2. J do not like the contrivance at all: But 

it pleaſes them hugely (atque) h. e. verum, a. 

J ATRrox. 1. We have ſent our Letters to the 

Duke of Savoy, wherein we have moſt importu- 

nately beſought him, to ſpare thoſe miſerable Peo- 
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ple, who implore his Mercy and that he would no 

longer ſwuffer that moſt rigid Edict to be in force (illud- 

| que atrox edittum porro eſſe ratum ne ſinat. ) 

J ATTENDO. I. This Plot could not be long 

conceal'd from him. For he was a Man of that 
pry, that it was impoſſible to deceive him; 

eſpeci 

care ( animum attendiſſet ad & c.) 


1 ATTENTUs. I. Such abominable Wicked. | 
neſſes do not uſe to ſpring up in a ſaving frugal, | 


country life ( artenta ) ad rem nempe. Horat. Ep. 
„ 


Durus, ait, Vultei, nimis, attentuſque videris 


Eſſe mihi. 


Terent. Adelp. 5. Attentiores ſums ad rem omnes 
quam ſat eſt. h. e. rei augende plus equo inſervimus, 


plus juſto dediti ſumus. 


Life, which is mo 


nature (neque enim attinet.) 


2. The Grandchild of P. Craſſus; as alſo the 
Sons and Grandſons of many other excellent Per- 


ſons, whom it is no ways material to name, have 


been very Villains (nihil attinet.) 


if they were ſenſible (attribuere ad amiſſionem.) 


2. Having encourag'd his Men to behave them- 
ſelves bravely, he diſpoſes Engines on the Walls, 


and appoints every Man his particular Poſt, pro- 
miſing each private Soldier four Acres of Land 
out of his own Eſtate, and the like proportion to 


every Centurion and Volunteer ( certaſque cnigue 


* 


partes attribuit.) a 


ly when he had bent his mind upon taking 


ATTINET. 1. We ought to follow that kind | 
of Study, and be our ſelves to that Courſe of 

| agrecable to our own Incli- | 
nations: for tis to no purpoſe to ſtruggle againſt | 


«4 ATTR18BVo, 1. To indulge Gricf, and 6 
add our own Miſery zo the loſs of our Friends, 
is, to love them better than they would have us, 


of certain Words in the Latin Tongue. 4.5 
JJ AvVERTO. 1. Should we ſignify no more 
than this only to your Highneſſes, that ſhe is a 
Widow, that ſhe is in great want, the Mother of 
many ſmall Children, all whoſe Fortunes almoſt 
her Creditor endeavours fraudulently to carry off ; 


pe cannot believe we need make uſe of any Ar- 


guments to your Highneſles, ſo well acquainted 
with thoſe Divine Precepts, forbidding the Op- 


preſſion of the Widow , and Fatherleſs; to per- 


ſuade ye not to grant any ſuch Privilege, to the 


ſubverter of the Widow's Right (Txjus omnes 
prope fortunas avertere conatur ) ad ſe nempe, ad 
ſuos uſus. Vide ConveRTo. | 


2. One in Ceciliuss Twins makes no ſcruple 
of oppoſing a Common Opinion. with Reaſon , 
in maintaining it a Happineſs, in the Height of 
Love and Want, to have a Father Covetous , 
Moroſe, Harſh to his Children, and that neither 
loves you, nor takes the leaſt care of you 
And he colours this incredible Opinion with 
a Pretence of Reaſon. You may (ſays he) cozen 
him of part of his Income ( fructu:) or forge a 
Letter in his Name, and rake up for your own uſe 
ſome Debt of his; or elſe by aServant affright him 
with the Story of ſome Fitof Sickneſs, or other 
miſhap befaln you : and then, what you ſo hard- 
ly get from the Cloſe-fitted Churl, more freely 
ſend a going (nomen aliquod avertas,) 

3. Pompey was incited by Ceſar's Adverſaries, 
and not knowing how to endure an Equal in Dig- 


nity, bad broke off all manner of Friendſhip with 
him, and join'd with their Common Enemies; the 
greateſt part whereof Ceſar had contracted during 


bis Affinity with Pompey (rorum ſe ab ejus ami- 


citia averterat.) 


q AUcToR, 
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7 AucrTok. 1. For me to become a New-mar- 
ried Man in the ſixty fifth year of my age, and 
marry an old decrepit Woman]! Would you adviſe 
me to that ( idne eſtis auctores mibi?) Ut faciam 
2. When I reſided at Athens, I was, and that 
Philos advice N a diligent Hearer of Ze- 
0 whom he call'd the Prince of the Epicureans 
(& quidem ipſo auctore Philane.) ) 


. You, wo Son, are engag'd in a moſt noble, 


and antient Philoſophy, ander the Tutoridge and 
Inſtruction of Cratippas, who is hardly inferior to 
its moſt glorious Founders (Cratippe auctore.) 

4 If theſe Kings were prudent and wiſe, as well 
as juſt and honeſt ; the People thought there was 
nothing they might not obtain by their Condutt and 
f (his auctoribus.) 

5 1 


uma Pompilius, a Man not ſo much as a | 
Citizen of Rome, much leſs a Patrician, was ſent | 


for, out of the Sabine Countty, and by the Peo- 
ple's Voices, and Aſſent of the Senators, made King 
of Rome (Populi juſſu, Patribus anttoribus.) 

6. As Volero was the Inventer of this Law, fo 


Lztorius, his Collegue, was the Approver and Eu- 


ranrager of it (auftor.) = 

7. Licinius Macer informs us, that the names 
bf theſe Conſuls were found both in the League 
with the People of Ardea, and in the linnen Books 


in the Temple of Moneta (auttor eff.) 


the noble Founder of your honourable Family, ſet 
his Country at liberty (praclarus autor.) 


* 


9. Should you ask me what God is; 7 would 


imitate the example of Simonides : Who upon Hiero's 
putting the ſame queſtion to him, crav'd a days 
time to conſider on't; and being call'd upon the 

„ next 


8. ar er was then in 7raly, when L. Brutus 
ble . 


* 
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next day, deſir d two more; ſtill doubling his 
number of days, ſo often, that the Tyrant won- 
dring at it, ask'd the reaſon of his ſo doing. 
Whereupon he told him, the more he thought 
of it, the harder the matter appear'd to him to 
be reſolv'd (auctore utar Simonide.) © 23 
4 AVUCTORITAS, I. Since you went to Athens, 
25 to a Mart of good Literature, twill be ſcanda- 
lous for you to return empty, diſgracing the Re- 


putation, both of the City, and your Maſter (au- 
ctoritatem.) | 


© AvcTUs. 1. Being advanc'd by the change of 
Government, they were more willing to embrace 
the preſent ſlavery , with an afſur'd proſpe& of 
eaſe and quiet, than to run the hazard of new 
dangers, for the recovery of their antient Freedom. 


= (Novis ex rebus autti.) 


2. Titus return'd to his Father with 4 mind exal- 
ted by what the Oracle had told him (auto anime.) 
F AvDEo. 1. They do not come into the Field 
againſt us, becauſe hey are bold and brave, but be- 
cauſe there is a neceſſity of it (audent.) 
2. He had put the Latin Colonies «pox ſome de- 


| ſperate Attempt, if the Conſuls had not aw'd him 
| with keeping the Legions up in Arms about the Ci- 


ty (ab audendum aliquid,) 


Au pio. 1. In this Forum Thetis's Father-in- 


Law is judge (audit. 

2. Certain Perſons were appointed to hear the 
Complaints of Slaves againſt their Maſters (qui au- 
dirent de) loco ſcil. queſitorum, judicum. _ 

3. What do you link People would have ſaid of 

Ulyſes (Quid auditurum putas fuiſſe Viyſſem;) if 
he had continu'd in his pretended Madneſs ; ſince 


: | tho” he perform'd the gloriouſeſt things in War, 
be has theſe reproaches thrown upon him by Ajax (hes 
A udiat ab Ajace? ) 1 4. A. 


5 
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4. 44. Craſſus was thick of hearing: and what is 
worſe, heard ill; tho', as I thought, wrongfully 
(male audicbat.) : + Rs 
5. Being unaccuſtomed to be ill-ſpoken of; he could 
not eaſily bear the reproachful Speeches of thoſe, 


who. but a little before had prais'd him to the 


Skies (Inſuetus male audiendi.) 


6. Thro their diſobedience to their Commanders 
orders, and by leaving their Ships unmann'd, and 


being diſorderly ſcattered up and down the Fields ; 
they came into the power of their enemies ( Quod 
licto audientes imperatoribus ſuis non erant.) | 

7. Tho' he was in the Career of Victory, yet 
being recall'd, he return'd Home, and was obedient to 
the Orders of the Magiſtrates ( difto audiens fuit 


vellers and Hei a and enquire of them, what 
they have either 
thing, that has happened. By theſe Rumors and 


Heerſays they take all their meaſures in things of 


the greateſt concern (auditionibus.) 


I AvFERo. 1. This is the Re ward I have 1 


got for my good deeds (abſtuli.) 1 a 
2. Cæſar breaking down the Bridge, hinder d the 


Enemy's Flight ( fugam abſtulit) h. e. impediit, 


præcidit. ag 
3. Cyrus ſyore that he would bring the river 
that hinder'd bis paſſage, to that paſs, that even Wo- 


men ſhould be able to wade it (commeatum aufe- | 


rentem) h. e. tranſitum. Ee 
4. As a. Fox was Rummidging among a great 
many Carv'd Figures, there was One very Extra- 


ordinary Piece among the Reſt. He took it up, 


and when he conſider'd it a while, Well, (ſays he) 
what Pity tis, that ſo exquiſite an Outſide of a 


eard, or know concerning any | 
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Head ſhould not have one Grain of Senſe in't? 


This is applicable to thoſe, ro whom Fortune has 


given Honour and Glory, hut tagen a2yay Common 


Senſe (abſtulit) hi e. non tribuit: nulla impertiit. 
' 5. Governall things with your own Prudence: 


let not the Counſels of others carry you away. There 


is no one that can adviſe you better, than your ſelf 
(te auferant) h. e. corrumpant, a recta ſententia 
demoveant. Ovid. | | 
Auferimur cultu « gemmis auroque teguntur 
Corpora: pars minima eſt ipſa puella ſui. 
. „irn 

6. For this heinous fact Horatius was impeached: 
but merit brought of the Offender (abſtulit) h. e. 


i legibus eripuit, ut loquitar Cicero. 


7. We went to Ceſar: we ſpoke in behalf of 


che Buthrotians: we obtain d a moſt gracious De- 


ree (abſtulimns.) | | 
8. Panſa not only aſſur d me, but engag'd his 
ord that he would very ſhortly get the Letters 


Patents for your return (ſe ablaturum) h. e. 4 
Cœſare impetraturum. 


9. J got twenty Pounds of your Husband by a 


WTrick : thoſe I gave your Son: and he gave em 
to Dorio for his Miſtreſs (abſtuli.))) 


10. Dear Father, let me prevail upon you to do 


pum deeſt: nam rogans, manum admover ſcilicer. 
Donatus. . 


y Unleſs they do what is reaſonable for *em 


$0 do, they ſhall not carry it off ſo (auſerent.) 


12. He ſhall ne ver carry off theſe things wndi/- 


over d. I had rather dye immediately, than not 
ell his Wife of em (racita auferet.) 

= ©þAvrtn. t. They who give more than their E- 
tates will allow of, are in 3 * firſt place injurious to 


theif 
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their own Relations, by beſtowing that wealth upon 
other People, which ſhould rather have been given, 
or left to them. Beſides this ſort of Liberality is uſuallyſ 
accompanied with an anſwerable Deſire and Greed} 
neſs of Getting; which often proceeds even tf 
down-right Oppreſſion, that fo Men may hay 


wherewithal to ſupply this extravagant Humaſf 
( Ineſt autem in tali liberalitate.) | : 


—_—  — 


B. 


TD taTvs. 1. Let Kings, and the Triumphs of 
Kings, and the rich Bank of Golden-San(lf 
Tagus give the Precedence to Poetry (beata.) 
Sic beatus eſt dives, copioſus. Plaut. Peanulo. | 
Aurum in fortuna invenitur : natura ingeniun 
bonum. | 
Bonam ego, quam beatam me eſſe ; nimio 
Dici mavolo. 
Ita frequenter Catullus. Ad Verannium Epigr. 9. 
O quantum eſt hominum beatiorum, x 
Quid me latins eſt, beatiuſve ? 
Ad Furium, 23. 
Et ſeſtertia, que ſoles, precari 
Centum deſine: nam [at es beatus. : 
I BENE. 1. He has ow'd me for theſe eighteen} 
years 4 conſiderable ſum of Mony (pecuniam beni 
magnam.) I 
2. Theſe, with a good many more of my Pol 
tical Performances, I at my departure from the City 
melancholy caſt into the Fire with my own hand 
( ficut bene multa.) a 


Few came over from Ceſar to Pompey, bu 
| they deferted in great numbers every day from Pon- ; 
pe) to Cæſar (bene &c. perfugiebant.) Sic bona pars 7 | ( 
pro, magna pars. 4. Hoy 
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. How much ſoever it coſt, that which is ne- 
. is well bought (bene) contra, male empte 
edes apud Plant. h. e. care. | 1 

5. When an Acquaintance, that J had not ſeen 
for a long time, came to viſit me; we far d well 


. (bene erat.) = 


J BENEFICIUM. 1: He was ſuſpected of en- 


| | deavouring to ſtir up the People to a Mutiny, by 


the means of certain Centurions of his own promoting 


(per ſui beneficii centuriones) h. e. quos ſus ipſe be- 


neficio ad eum ordinem prove xerat. 


I BENIGNE. 1. Pray eat my Pairs ( ſays the 
Calabrian Hoſt) I have eat enough. But take with 
you as many as you will. I than you as much as if 
[ did. Till be an acceptable Preſent to your Chil- 
dren at Home. I am as much oblig'd to you as if 
you ſent me away loaded. As you pleaſe : Since 
you will not have 'em, the Hogs ſhall (Benigne.) 
Benigne eſt modeſte & pudenter rejicientis: perinde 
ac fe quis ita dicat, ignoſcas mihi velim, ſi non utar 
tua liberalitate. Lambinus. Hor. Epiſt. 1. 6. 

Scitari libet ex ipſo quæcunq̃ue refers: dic 

Ad cænam veniat. Non ſane credere Mena: 
Mirari ſecum tacitus: quid multa ? Benigne, 
Reſpondet. Negat ille mihi? Negat improbns, & te 
Nez ligit, aut horret. 5 
2. A. May all the Gods hate me, Father, if 

I don't love you more than my Eyes. MH. What 
more than Pamphila? . As well. A. I am 


| mightily oblig'd to you (Perbenigne.) 


J BONUM. 1. Tis a great miſlake in any one 
to think, that becauſe Ariſtippus or Socrates ſaid, 
or did ſuch things, therefore he may be ailow'd the 
ſame liberty: for theſe Perſons attain d that Privilege 


| by great and almoſt divine qualifications ( bonis. ) 


Conſol. ad Liv. | 
D 2 Multi 
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Multi in te amiſſi: nec, cui tot turba bonorum, 
Omnis cui virtus contigit, uns eras. 
2. The chief Excellexcies of the Body are Beau- 
ty, Strength, Health, Nimbleneſs 8c. (bona.) 
3, She had nothing to ſet her off: her Hair about 


her Ears: her Feet bare: Tears all over her Face: | 
her Cloaths unbecoming ; fo that unleſs there had 
been 4 world of excellence in her natural Beauty, theſe || 


circumſtances would have utterly effac'd it (ut ni vis 
boni in ipſa ineſſet forma, hæc formam extinguerent.) 


4. Tuſtice and Equity bore ſway amongſt the 


Romans, not ſo much becauſe of their Laws, as 


from the natural diſpoſition of the People (Jas 


bonumque.) ; 


| WIS 


— b F ” — 


C. 


8 1. Since they themſelves have hurt no 
body deſignedly, no hurt can happen to them 


deſervedly (ipfis cadere.) 


2. The firſt Deſign had fail d of ſucceſs, and "> f 


to nothing; which was to have ſtopt Cæcina's March 


out of Gallia; but he having paſs'd the Alps al- 
ready, the next thing to be done, was to hinder || 
his making incurſions into Jraly (Prima confiliorum | 
fruſtra ceciderant.) Tranſlatio videtur ſumpta de telo 


incaſſum miſſo. 


3. He that is liable to (In quem cadit) Fear, is 
liable alſo to Diſcontent and Dejection of Mind: 
and he that is liable to theſe, is liable alſo to bea 


ſlave (in eundem cadit, ut &c.) 


4. Were Man a Creature, who might be look d 
into, and all his inward Parts diſcover'd; Wollt © 


the Soul, think ow. be viſible; or by reaſon of its 
extraordinary 
in conſpettum videatur animus*) 


ubtlety, eſcape the ſight (caſurnſne 
« Czrr- 
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A C&REMONIA. I. What puniſhment ought 
to be inflicted upon him, that has perfidiouſly 
polluted the inviolable Santtity of an Embaſſy (cæ- 
remonian ?) : 
CATER, A, UM. I. E. Have you any fur- 


t ther ſervice for me? P. To be gone out of my 
: WY fight as faſt as you can (Nunquid me vis ceterum ?) 
'Y 2. E. Well come home with all my heart, The, 
e prio. T. What have you elſe to ſay? E. Why 
; I'll preſent you with a Treat. T. Upon Honour 
= then——— E. What? T. I'Il accept of it, if 
© WF you do. (Quid ceterum ?) | | 
8 3. Excepting only that you was not with me, in | 


other reſpetts I liv'd very pleaſantly at my Tuſculan- 
Houſe (ceternm.) [dem quod cætera in ills Horatii: 
Excepto quod non ſimul eſſes; cetera letus. 
h. e. ad cetera: Nam idem, E piſt. 1. 10. 
f - ua in re ſcilicet una 
5 Multum diſſumiles, ad cætera pene gemelli. 
4. C. Quintius was the Brother of this P. Quin- 
= tins: in other things indeed a prudent, and frugal 
« | Maſter of a Family ; but in one reſpec not quite 
i = fo conſiderate as he ſhould have been; for that he 
cnter'd into Partnerſhip with Sexrus Nevins (cæ- 


r | terarum rerum) In negorio nimirum. Teren. Ad. 4. 5. 

» 3 Quid ? credebas dormienti hac tibi confecturos Deos, ä 

o | Et ſine tua opera illam in cubiculum iri deductam | 
= domum ? 

5 Nolim cæterarum rerum te ſocordem eodem modo; 

: FF So egregiouſly careleſs in other things. 

a F CarLamrrtas. 1. He went over the Countrey, 


not as a Legate of the Roman People, but like 4 
i IR fort of a Hail. Storm, deſtroying all before him 
d x (quaſs quædam calamitas.) 
Sed ecca ipſa egrtditur fundi noſtri calamitas : 
e Nam quod nos capere oportet, hes intercipit. 
( ' Dy q CAL» 


1 
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I Carr1Dus. 1. I term thoſe Nimble (verſu- 
tos,) that have a Readineſs of Wit to turn eve- f! 
ry thing; and thoſe 20 whoſe Minds are grown Wk 
Callous by Habit and Uſe, as Men's hands are by Mint. 
working (callidos autem wiz »- K 
2. What Artificer, ſave only Nature, than which | 
nothing can be more 5hilful, could ever have at- 574 
tain'd unto, and diſcover'd ſo much Art, as is in ., 
the Senſes (callidins ?) . 6 
<q Cano. 1. Epaminondas, the greateſt Man of 
Greece in my Judgment, is reported to have play'd hea 
ſingularly well apon the Lute (ceciniſſe.) © | 
2. The Trumpets ſeund: the Valleys eccho : | 
the Soldiers ſhout on all ſides: the Generals ſend | 
their Prayers to Jove, and every where encourage eri 
their Men (canunt.) = 


« Caprio. 1. What Luſt, what Avarice, what 00 
Villany is either ſet upon, without Deliberation ; or : 
accompliſht, but by that Motion of the Mind, that he 
Cogitation, term'd Reaſon (niſi conſilio capto?) | ry 


2. They ranſackt Sea and Land to gratify their pf 
Appetite: They went to ſleep, before they were Bp, 
ſleepy : they waited not for Hunger, Thirſt, Cold, : 
Wearineſs, but prevented em all with their Luxury Wy 
(ſed ea omnia luxu ante capere.) h 3 
2. The aeliberating about the Execution of 4 thing rh 
under Confideration, is threefold. Firſt we delibe- e 
rate whether the thing be Honeſt : Secondly, whe- en 
ther it be Profitable; and Thirdly, what's to be 
done, when that Thing which ſeems to be Profita- Mrs 
ble, comes into Competition with that which is . 
Honeſt (conſilii capiendi deliberatio.) Conſilium ca- pf 
pere hic eſt exequi deliberatum, rem facere de qua de-. 
libe rabatur, uti docet F. F. Grenovius: at qui vir? 

4. Simus and Crito have a difference about ſome 
Lands: they have choſe me their Referree . = 
| - 5. Tho. 
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5. Tho' he was many times chief Commander 
of the Forces of his Country, and bore the higheſt 
WO/ices in the City; yet is he much more known for 
Wotegrity of Life, than for military Exploits (ſum- 
Wro/que i je copit.). ) | 
S 6. C. Rufus was the firſt of that Family, who 
Pbiain d a Magiſtracy by Popular Vote (primus 
Wepit.) | 85 8 

7. Pharnaba<us gave him Grunium, a Fortreſs 
n Phrygia, from which he receiv'd fifty talents 
early income (quotannis capiebat.) 
8. Poverty was ſo eaſy a thing to him to bear, 


:| hat Glory was the only Advantage he made of the 
d ommon-wealth (nihil de &c. præter gloriam ce- 
Te 


Perit.) | 

Cano. 1. He liv'd as King among them, 
%% he had not the name (quamvis carebat.) | 
2. Why did I conceive it poſſible for me to leave 
he Scythian Borders, and enjoy a happier Coun- 
ry? Why did I ever hope any thing favourably 


ir pf my felt? Was my Fortune ſo known to me 
Te ¶poſſe me carere ©) 
d, 3. Flints, and the Tooth of the ſolid Plough waſte 


N by time: but Verſes are deathleſs (carent morte.) 
4. Had Sophocles ſaid theſe Words, at a time 


When they were chooſing Wreſtlers, or Racers, 
© Be could not juſtly have been blam'd (juſta repre- 
e. MWhonfone carl et.) 
be 5. I would have all who relate to me, as free 
ta- from the ſuſpicion, as the Guilt of an ill Action 
is tam ſuſpicione &. carerę.) I. ucretius lib, 2. in 
2 pſo principio: 

e- | 


Suave mari magno turbautibus aquora ventis, 

E terra magnum alterins ſpectare laborem: 

= Nonquiavexari quemquam eſt juc unda voluptas, 
Led quibus ipſe malis careas, quia cernere ſuave eſt. 
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6. As for the contrary Faction, ſome they ba. 
niſh'd : amongſt whom this Adrianus was an Exile 


( patria' carebat.) Ter. Heaut. 2. 3. 16. Dun 
ego propter te erraus patria careo demens, tu intere | 
loci conlocupletaſti te, & me in his deſeruiſti mali. 
I CasTiGO. i. The graver fort and moſt 
conliderate reproach'd themſelves for their on Cre. 
dulity, argued the Danger and Confuſion they 
ſhould have been in, if Cæcina had been there in. 
deed, and how eaſy a matter it would have been 
for him with ſuch an Army to have hemm'd in| 
a few Troops, in the midſt of an open Country, 
where he had em at his mercy. And in a little 
time nothing was to be heard throughout the whole i 
Camp, but Commendations of their Commander's 
Prudence (caftigare credulitatem ſuam.) Virg. 4. 406. 


Ob nixæ fruments humeris: pars agmina cog unt, | 


Caſtigantque moras. 


& CasTvs. 1. I have a mighty deſire to ſec | 
you, and to die in your Embraces; fince neither 


the Gods, that you have moſt relizioufly worſhip-Þ 
ped, nor Men, that I have ſerv'd; have made me 
any return ( Caſtiſſime coluiſti.) Virg. lib. 3. v. 409. 


Hunc ſocii morem ſacrorum , hunc ipſe tencto: | 


Hac caſti maneant in relligione nepotes. 


«4 Casus. 1. Knowing Epaminondas his death 


would be the ſafety of their Country ; they turn'd 
their whole Force upon him, encompaſs'd him, | 
and would not leave him, till after a great laughter Þ 
on beth ſides, and a brave re ſiſtance made by him 
himſelf; they faw him, wounded with a dart, 

drop to the Ground. Upon his Fall the Bæotians 


were ſome what diſheartned ( Hujus caſu.) 


& CavkO. 1. He never would accept of In- 
heritances that were left him by ſuch as had Chil- 


PTY i. kk XA. 
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dren, He made void a Teſtamentary Legacy of 
Roſcius Cepio, who bad provided and order d in his 
will; That his Heir ſhould every year diſtribute 
a certain Sum of Money to the Senators, as they 
enter*d the Senate ( caverat) teſtamento nimiram. 

2. There was a League made between you and us, 

by Lutatius the Conſul : in which, proviſion is made 
ey for the Allies of both Nations (cavetur &c. ſociis.) 


in. 3. I earneſtly recommend to you L. Valerius 
cn | the Lawyer: nay tho' he be no Lawyer. For J 
in am for making ſecurer proviſion for him, than he 
5% uſes for others ( melins enim ei cavere volo vie.) 
tle Furiſconſulti propriè alicui cavent, cum ne in contra- 


ole hendo decipiatur, ſatis provident. Ovidius Eleganter: 

rs Tempus & in canas ſemen producit ariſtas, 

26, Er ne ſint triſti poma ſapore, cavet ; 

Provides againſt a harſh Taſte in the Fruit. 

nt, 4. Why do you come away from her? S. I 
am going to call the Midwife. P. Make haſt. But 


ſee do you hear? Tabe care you do not ſay a word about 


ner the Marriage ( verbum unum cave.) 

1 ¶ Cavsa. 1. E. But where's Srratippocles ? T. 
me There's 4 reaſon, why he durſt not come home 
29. with me. E. Prithee what is't? T. He has no de- 


0: fire to be ſeen by his Father. (Ef canſa, qua 
= cauſa,) Sic cauſa, quamobrem. Terent. And. 5.1. 18. 


th Ubi ea cauſa, quamobrem hee faciunt, erit adempta 
We ” his, deſinent 5 | 
m, 2. What can be ſaid, why I ſhould not march 
tet directly hence into the Mill-Houſe( Quid caxſe eſt?) 
im 3+ Have you any reaſon to alledge, why I ſhould 
rt, not divorce you, and deprive you of your Dowry 
ins ( Nunquid cauſam dicis, quin?)) 

= 4. If it be ſo, that Antipho has committed any 
n- thing, whereby he may appear to have been re- 


i. gardlefs of his reputation; 1 ſay nothing for him, 
5 . 0 ' p : . but 
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but that he may ſuffer what he has deſerv'd (non 
cauſam dico) h, e. non recuſe, non deprecox. Do- 
natus. 4; 

5. As ſoon as we were come down into our Acay 
demy, I bid any one of them that were preſent, 
propoſe 4 Subject to debate upon (cauſam diſſerendi.) 
6. This ſuſpicion he ſhortly after confirm'd by 
bis ſudden Return to Bithynia, pon Pretence of 
getting up a Debt, due to a Libertine, his Cli- 
ent (per cauſam. ) | 5 
7. Romulus, when he kill'd his Brother, pre- 
tendęd for an excuſe, that he leapt over his new- 
rais'd Walls with Contempt (Cauſam interpoſwuit.) 

8. O. Pompeius, who was in the ſame Fault, 
made Intereſt to be excus'd from the ſame Puniſh- 
ment; and by that means eſcap'd it (in eadem 
causa, | | | 

9. After their return home, his Colleges be- 
ing impeach'd upon this Crime, he permitted them 
ra caſt the whole blame of the thing upon him; and 
to plead, that it was wholly thro his means, they 
had not obey'd the Law (omnem ut in ſe trauſ- 
ferrent cauſam) h. e. culpam. Ita apud Hor. Cats 
ſari, eſt, culpare. Epiſt. lib. 14. 281 
Rure ego viventem, tu dicis in urbe beatum. 
Cui placet alterius, ſua nimirum eſt odio ſors. 


Stultus nterq; locum immeritum cauſatur inique. 
In culpa eſt animus. ainãmi. 


10. Tho' the Szevi were not able to expe] the 
Ubii, out of their Country; yet they made them 
their Tributaries, and mightily wcakned their 
Power. In the ſame condition and circumſtanees were 
the UViperes. and Tenchtheri ( in eadem causd.) 
11. Regulus was ix abetier Condition, even when 
he was murdering by being kept awake, than he 
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would have been, had he ſtay'd at Home, and 
liv'd under the Scandal of being perjur'd (erat 
| in meliore cauſa.) 

12. His Caſe, who ſtruggles at preſent under 
ſome preſſing Neceſſity, is different from his, who 
is well enough to paſs, and only deſires to be in 
better Circumſtances ( Alia cauſa eſt ejus &c. & 
25 We 7 ly ha Caſe 

13. There frequent ena great many Caſes, 
= diſturb 1 = put _ into 
ſuſpence, whether they may honeſtly do this, or 
that thing (Incidunt ſæpe multæ cauſe.) 

14. hoſe that uſe to be ſeiz'd with the Falling- 
Sickneſs, find when 'tisa coming, by the warmrh 
forſaking their extreme parts, by the dimneſs of 
their Eyes, the trembling of their Nerves, and 
failure of their Memory : therefore with the uſual 
remedies they prevent the diſeaſe it felf in its riſe (in- 
cipientem cauſam occupant) h. e. ipſam valetudi- 
nem, ipſum morbum comitialem, a. 
: 2. Could you that have been attack'd with 
ſo many Sickzeſſes and Diſtempers, think that you 
had brought ſorth a Son that would live for ever 
( cauſis? | 
: « CavsoR. 1. He order'd his Brother, little 
dreaming of his approaching Fate, to be ſuddenly 
murther'd by a Tribune of the Soldiers: pretending 
= for an excuſe, that he did not follow him to Sea, 
when he embarqu'd in a tempeſtuous ſeaſon (cau- 
ſatus.) 

2. He prepar d (Adornavit) a Fleet, ke provi- 
ded his Equipage, he ſet on foct an Army of 
choice Soldiers, as if they were to follow him to 
the Wars, and be juſt upon the March: ſome- 
imes excuſing his Fourney by the approach of Min- 
er, and at other times by the multiplicity of 
= | :, — * x 7 inefs 
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ſineſs, which interven'd (mox hyemem, mox Gr. 


cauſatns.) 
Virg. Ecl. 10. 56. abſolnte : 
Canſando noſtros in longum ducit amores. 


J CavrT1o. 1. Leaſt he ſhould come to know, 
that I have a Child by her, is 4 point to be taken 


care of ( cautio eſt) h. e. canto opus eft. 


q Ceo. 1. The Power of Pompey and Craſ. | 
ſus 4s ſoon transferr'd to Cæſar; and the Arms 
of Lepidus and Antony, to Auguſtus (cito in Ceſa- |} 


rem; Lepidi &c. in Auguſtum ceſſere.) 


2, Withdraw Catiline, go into Baniſhment. But ; 
wherefore do I talk} That youſhould be ſhock d 
with your own Vices, that you ſhould fear the 


Penalties of the Laws, thar you ſhould ſubmit o, 
and comply with what the preſent State of the Republic 
requires 2 is a thing not. to be expected, For 
you are none of thoſe, Catiline, that either Shame | 
can reſtrain from Baſeneſs, or Fear from Hazard, | 
or Reaſon from Rage (ut temporibus reip. cedas.) | 


Phzdrus de Socrate. Lib. 3. Fab. 11. 
Cujus non fugio mortem, fi famam adſequar, 
Et cedo invidiæ, dummodo ab ſolvar cinis. 
Cedo invidiæ, eſt, mihi invideri facile patior : invi- 
diam nullus fugio. 

CELE=BRO. 1. Some of the Soldiers kill d 
themſelves at Orhe's Funeral Pile, not mov'd by 
conſciouſneſs of ary Guilt, or fear of living, but 
purely out of love to their Maſter, and ambition to 
dye as honourably as he had done. And afterwards 
at Bedriacum, Placentia, and in other Camps where 
his Party lay, the ſame ſort of death was frequent 

( celebratum id genus mortis.) 
CENSEO. I. What ſhall we Imagin of that 
Elder Diowſins* With what Eternal Fears and Ap- 
prehenſions mult he needs be rack'd, when daring 


not 
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not to venture his Throat to any Raſor, he was 


© forc'd even to ſinge off his Beard with Coals? 


nat of Alexander, who was ſirnam'd the Pe- 


reayu ? In what torment, think we, muſt he 2 
of 


; rar] live? When (as tis uſually reporte 


im ) he dar'd not ſo much as riſe from Table, 


and go to his own Wife Thebe's Chamber, one 
& whom he lov'd with an entire affection, without 
Ja Barbarian, and him (as 'tis faid) too a branded 
= Thracian, to lead the way with his naked Sword: 
and uſed to diſpatch ſome of his Guards before him, 


to ſearch the Cloaths and Coffers of the Women, 


for fear any Weapon ſhould be conceal'd within 
em. O miſerable and unhappy Man, who could 
= think a Barbarian, one that carried the marks of 
his condition in his Forehead, would be faith- 

= fuller to him, than his own Wife! ( Quid cenſemns 
d, ſuperiorem illum Diomſium; Quid Alexandrum?) 


Hor, Epiſt. Lib. 1. 6. | 
— —— quid cenſes munera terræ? 
Quid maris, extremos Arabas ditantis & Indos ? 
Ludicra quid, plauſuſque & amici dona Quiritis ? 
Quo ſpectanda modo, quo ſenſu credis & ore? 

2. Solon fear'd leaſt by his filence he ſhould 


prejudice the Publick, or by delivering his opinion, 
bring himſelf into danger (cenſendo.) 


3. Regulus deliver d his Opinion quite contrary 


to what he had in charge from the Enemy: He 
was againſt making peace, and exchanging Pri ſo- 
ners ( diverſa, quam &c. cenſuit.) 


4. Auguſtus, in matters of Importance, did not 


ask the Senators their Opinions in order and one 
2 after another, but here and there as he pleas'd him- 
ſelf: to the end that every body might prepare 
2 himſelf, and intend his mind as much as if he was 


0s Propound rather than Aſſent ( cenſendum potius 


quam 


* 
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quam aſſentiendum eſſet.) Proprie igitur cenſere non ca 
| dicutur, niſi qui novam ſententiam in ſenatu dicit, th 
| eamque vel oratione, vel de ſcripto pluribus explicat | | 
Cab 7; 2 5 5. 
5. L. Gellius deliver d his Opinion in the Senate, I 
| that Cicero the Conſul owght to be preſented with | 
a Civic Crown; for har bis his means Carilize's | 4 
| moſt horrid Conſpiracy was detected and punih'd uU 
( donars cenſuit ) h. e. donandum eſſe. Plinius Lib. 
23. I. his nucleis ad purgationem non cenſuerim uti, | h 
Perdicca cenſet Roxanes expectari partum. Juſtinus | d 
Lib. 12. | | Fo 1 
3 1. You are not a ſtranger to this f 
I ſuppoſe, that Men in a Civil Diſſen ſion, as low I 
as the diſpute is ag d amicably and without arms, * 
ought to take the honeſter ſide: but when the t 
buſineſs comes to Arms and Camps; the ſtronger, MF © 
and to determin that beſt, that is ſafeſt (quamdiu MF * 


cernitur) h. e. dimicatur, decertatur.. : 
2. Fupiter falling in love with Alcmena chan- « 
ged himſelf into the ſhape of her Husband Am- 
phitryo ; whilſt he 5s fighting with the Enemies in Þ 
defence of his Country(cernit.) Lucret. Lib. 4. active: 
Et quoi quiſque fere ſtudio de vinctus adhæret: 
Aut quibus in rebus multum ſumus ante morati : 
Atque in qua ratione fuit contenta magis mens: 
In ſomnis eadem plerumque videmur = Hy 
Cauſidici cauſas agere & componere leges: 
Induperatores pugnare, ac prelia obire : 
Nanute contrattum cum ventis cernere bellum » | 
Nos agere hoc autem, & naturam querere rerum 
Semper, & in ventam patriis exponere chartis. 3 
A Lectore gratiam initurum me deputavi integro 
loco propoſito. 5 
3. Cerno properly ſignifies to ſeparate and judge, 
and from thence tis us'd to ſignifie to Fight, be- 
cauſe | 
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cauſe thoſe that fight, decide their Differences by 
the Sword. | 
J CERTVS. 1. If you think theſe things worth 


your conſideration, ſend 4 truſty Perſon to me that 
i may confer with him (certum hominem.) 


2. Quintus Volufius, Tiberius's Son-in-law, is 4 


uncorrupt (certus homo.) 

z. I forbear asking for what reaſon : I enquire 
how you come to know, he had thoughts of 
diſinheriting his Son: tho it were the part of an ho- 
neſt Accuſer, and one that deſerves credit, to lay 


forth all the Faults and Debaucheries of the Son, 
whereby the Father might be ſo far incens'd, as 


to conquer even Nature, to throw out of his mind 
that deeply- implanted affection, finally to forget 
that he was a Father (tametſi erat certi accuſatoris 


officium.) 


4. The laſt part of the Journey is ſteep, and re- 
quires a tight ſteady rein (certo.) 

CEsSsO. 1. He always gave judgment for 
thoſe that appear'd in Court, againſt thoſe that 
were abſent, making no difference whether any 
one abſented himſelf through negligence, or neceſ- 
ſity (ceſſaſſet) h. e. vadimonium non obiret. 

2. He left no ſort of Cruelty unpractis'd, nor 
ever wanted matter for it. No day, how facred 
and religious ſoever , paſi d without ſome Puniſh- 
ment or other (nullus a pena ceſſavit dies.) 

3. One of the Conſuls dying ſuddenly on the 
laſt of December, Ceſar gave the Place that was 
vacant to a Perfon that begg'd it, for the few re- 


3 maining hours of the year not yet expir'd (ceſſan- 


tem honorem.) 

4. Why does Tartarus lie unexercis'd with your 

power? Why do you not extend your own, and: 
your 


Man ſteadily honeff and faithful, and wonderfully 


* 2 —— 
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your Mother's Empire? The third part of the 
World is the Prize ( car ceſſaut?) Venus natum 
alloquitur de Platone in amorem daude. Propertius: 


unt deſertis ceſſant ſacraria lacis. 
Aurum omnes victa nunc pierate colunt; 


They lie diſregarded, and no uſe is made of em. 
5. Epicurus is much of the Humour of thoſe 
idle Lads that prefer no bleſſing to a Holy-day : || 
And yet even they, when they have a Play, buſy 
themſelves in. ſome ſportive Exerciſe or other : | 
whereas Epicarus's God is to be reputed fo entire- 
ly drown'din ſloth, that ſhould he but ſtir, twere 
as much as his Happineſs were worth. Which Do- 
ctrine not only {trips the Gods of all Motion; but | 
tends to render Men lazy alſo; ſince not even the 
Deities themſelves can be happy, if they take any 
Pains (ceſſant.) | 
A Cixcutrus. 1. He tarried no longer at Brun- 
duſium, than he could fatisfy the demands of the 
Soldiers: then making 4 tour round about Aſia and 
Syria, he came to Agyprt (Afie Syrieque circ uitu.) 
Hujuſce forme nomina (ut monet Grevins) in caſu 
ſexto ſic poni ſolent. Cic. conſulatu, de venimus iu me- 
dium rerum omninm certamen atque diſcrimen: h. e. 
cum conſulatum gereremus. Idem, 1. de Orat. Cap. 1. 
Sic inſinitus forenſium rerum labor, & ambitionis oc- 
cupatio, dec ur ſis honorum, etiam ætatis flexu, conſti- 
tiſſent. h. e. paſtquam honoribus omnibus eram de- 
functus, & jam eras vergeret in ſenium. Sueton. Aug. 
C. 42. Sed & Troje ludum edidit frequentiſſimè, ma- 
jorum, minorumve puerorum delectu, priſci decorique 

moris exiſtimans claræ ſtirpis indolem ſic noteſcere. 
© CIRcuuscRIPTIO. I. Knaviſn Tricking has 
always been puniſh'd by the Laws of the City: wit- 
neſs the Twelve Tables about Guardianſhip ; and 
Letos 
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Letorines's Law about the Over. reaching and Circ um- 


vention of Minors (de circumſcriptione &c.) 


4 C1RcUMSPICto. 1. If the War be not fi- 


niſned in the Summer, we ought to ſtay the Win- 


ter: and not, like Suinmer- Birds, immediately in 


che fall of the Leaf, 10 look about for Harbour and 
Covert (circumſpicere.) | 


CIVI LIS. I. He oftentimes perſonally en- 


W counter'd the Enemy. He pleaded Cauſes in the 
WT Forum, tho' he had triumph'd : and among other 
Monuments of his parts, left behind him ſeveral 
Greek Comedies. He behav'd himſelf at home and 
abroad, as thò all were his equals, and upon the ſame 


v6t with him. To ſuch Towns as were free and 


Wconſederate he went without his Lictors (domi foriſ- 
ne civilis.) Vide COoMMUNIS 


2. From thence the Emperor put to Sea for 


WR hodes, taken with the Pleaſantneſs and Health- 
fulneſs of that Iſland. Here contenting himſelf 


vith an ordinary Houſe, he put himſelf into a pri- 


rate Citizen's. way of Life; being conſtantly at the 
Schools and Auditories of the Profeſſors, and recei- 
Ping and paying Viſits, almoſt upon the Level (ge- 
us vite civile inſtituit.) | | 


z. Having eſpous d Yjpſania, the Daughter of 2: 


. Agrippa, and formerly the Wife of Tiberius, he 
eem'd to have thoughts of raiſing himſelf above the 
7 ondition of a private Man plus quam civilia agi- 


* 


4. Ceſar's Legacies exceeded not the degree of o- 


| 1 her Citizens 3 excepting that he bequeathed to the 


cople four hundred thoyſand great Seſterces (uo 


$ lira ciuilem modum) h. e. modeſta, moderata, ne- 
Nie excedentia uſitatum loc upletibus & copioſis civi- 
ls in condendis teſtamentis modum. Muretus. 


5. In a ſquabble between a Senator and a Roman 
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Knight he pronounc'd : That Senators ought not to 
berevil'd; but if a Senator began, it was lawful ad 
reaſonable for a Roman Knight to return him as good 
as he brought (civile, faſque eſſe.) 

6. He bore with an even mind the Aſperſions, 
which Aulus Caæcina, in a Scandalous Pamphlet; 
and Pitholaus, in a virulent Satyr, had thrown up- 
on him (civili animo tulit.) Pon 
7. In advancing himſelf, and his own Gran. 
deur, he was ſparing, and modeſt. He refus'd the 

Title of Emperor, and ſlighted all extraordinary 
Honours ( civilis.) 

FJ CyviLITas. 1. There are many, and illuſtr. 
ous Inſtances of his Clemency, and of the moderati- 
on, and equality with which he carried himſelf to bi. 
Citizens (civilitatiſque.) Civilitas proprie ea virtuſ 
eft, qua civis equo & pari cum civibus jure Vivit, 
neque ſe juſto altius effert. 

I CLEMENTEKR. 1. The Danube ſpringing from 
the ſide of the Hill Abnoba, which riſes with a gent 

eaſy aſcent, paſſes by many Nations, till it falls in- 

to the Pontick Sea in {1x Channels (molli & cle. 

menter edito.) Fu 5 

2. He very calmly anſwer d: What if my So 
ſhould take a fanſie to cudgel me ? (quam cle men- 
ter) Ita Phædrus: clementer reſpondeas : de Vulpe 20 

Dracone. Clemens & iracundus inter ſe opponuntur. 
Lucretius, Lib. 3. p.72. Edit. Tan, Fab. 


Sic hominum genus eſt : quamvis doctrina polites 

Conſtituat pariter quoſdam, tamen illa relinquit 
Nature cujuſque anime veſtigia prima. 

Nec radicitus evelli mala off putandum eft, 
Quin proclivins hic iras decurrat ad acres : 
Ille metu citius paulo tentetur ; at ille 

Tertius accipiat quædam clementius æquo. 
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CLIENTELA. 1. Claudius Druſus endeavoured 
to get the Government of all 7raly into his hands, 
Wy the means of his Dependents (per clientelas. ) 
« CoEpr. 1. Over and above theſe Calamities, 
hen they were worſted in a Land- engagement al- 
o, then Demoſthenes deliver d his opinion, that 'twas 
zeſt for em to leave Sicily, while their Affairs, tho? 
Pone of the beſt, were not yet in a deſperate con- 
Wition (cenſere cœpit) h. e. cenſuit., | 
@ Coto. 1. They ceaſe not to Sollicit you, 
o forſake your antient and moſt faithful Friends, 
The Engliſh and the French; and enter into a ſtrict 
onfederacy with your old Enemy, the Spaniard 
arctam ſocietatem coire.) | | 
F CoOERcEo. 1. Ceſar was not ſtiff and rigid in 
Sis Diſcipline at all times and places, but only when 
Ihe Enemy was at hand; then indeed he febt his 
oldiers #p cloſe to their Duty (coercuit.) EE 
« CocniT1o. 1. Beſides this Cruelty of his, 
e was alſo very intemperate ; for he would fit up 
ill Midnight revelling with his Companions, He 
1, {$25 likewiſe extremely covetous; it being certain, 
pat in the Cauſes which hit Father try'd he would 
oke Bribes of the Higgs in cognitionibas patris.) 
 CocntroR. i. Cegnitor properly ſigni fies one 


en. a 8 ST 
at offers himſelf in the Court of his own accord, 8 
d voluntarily undertakes the defence of another i 


an's Cauſe. Horat. Sat. 5. Lib. 2. > 
— kk coir ip. | 
i: J Cornones. 1. The laſt of all the Kings was 
Larguinins, to whom the Sirname of Superbus was 
ven ſrom his Behaviour (cognomen Superbb.) Virg. 
2. 9. 590. 8 : 1 | | 
Tum primum bello telerem intendiſſe ſagittam 
Dicitur, ante feras 1 terrere fugace _ 
2 Aſcu- 


Lt 
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Aſcanius, fortemque manu fudiſſe Numanum; 
Cui Regulo cognomen erat. Manu fortis apy 

Nepotem frequenter oſfenderis. 

N Cocnosco. 1. As ſoon as hearriv'd at Cx. 

thage, he found the Common-wealth in another con. 

dition, than he expected (cognovit ). 

2. Becauſe I have had experience of your Conrag, 

and Fidelity to me, upon many, and thoſe importanf 

occaſions; therefore I ſhall venture to enterprizf 
the greateſt and moſt glorious action, in conjuri 
ction with you (vos cognovi fortes, fidoſque mihi. 

3. He defended King Arcbelaus, and the The 
ſalians, Auguſtus ſirting Fudge (cognoſcente) nem 

pro Tribunali. r 

4. Tho I had all other qualifications in pere 

ction, yet I have ſcarce had time enough to be ab} 

to inform my ſelf aright of the nature and ſtate of | 
great 4 cauſe, perplext with ſo many intricaciq; 

(tantam rem cognoſcere.) Sic diſcit cauſam, qui a 

fenſurus eſt: docet, cujus res agitur, cum pro | 

acturum inſtruit. I. F. Gron. 9 

J. Caſar aſter his Victory ſuffer'd none of Po 

pey's Party to come into Italy, excepting ſuch whi 

excuſe he had himſelf accepted (niſi quorum ipſe ca 
ſam cognoviſſet.) Vide NOS CO. EE 

6. It is worth the while, to obſerve and conſid 
the ⁊ealous Afﬀettions of the Freed-men, who havin 
by their induſtry purchas'd the Fortune of the Ci 
ty, judge this 1n truth to be their own Country 
which ſome born here, and born in the hight 

Rank, have not judg'd their Country, but al 

Enemy's City ( libertinorum hominum ſtudia cobel 

—_— : - 

7. After the Ephori had perus d the Letter, the 
gave it Lyſander himſelf to read ( cogneſſent. ) By 

Z lem. OTTOTOO OO 
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8. Alcibiades coming to underſtand this by the 
Wife of King Agis, whoſe Gallant he had been, 
fled to Tiſſafernes, Darins's Deputy (quam cogno- 
verat.) Ter. Eun. 1. 2. 

Interea miles, qui me amare occeperat, 

In Curiam eſt profectus; te interea loci cognovi. 
Viade Nori TIA. „ 

Coco. 1. The Senate being aſſembled in 4 
ereat harry upon this Riot, call'd Cæſar into the 
Court, and highly extoll'd him for the Service 
he had done: repeal'd the former Decree, and 
reſtor d him to his Place (feſtinatò coactus.) Virg. 
En. 303. Alder 

2 equidem ſumma de re ſtatuiſſe, Latini, 
Et vellem, & fuerat melius; non tempore tali 
Cogere concilium, cum muros adſidet hoſtis. 

2 What is 1t, to recollect ones ſelf, but zo rally 
che ſcatter'd and diſorder'd parts of the Soul into 
their proper place again (cogere?) | 
\ CorLaTtio..1. By not only accepting, but 
even demanding Contributions, he almoſt exhauſted 
the Provinces, and Eſtates of private Perſons (col- 
lationes.) | 
«q CorLocaT1o. 1. Thoſe are truly Liberal, 
that redeem Priſoners, or help their Friends and 
Acquaintance out of Debt, or aſſiſt them in get- 
ing their Daughters Husbands, or help them, ei- 
ther in making, or encreaſing their Fortunes (in 

liarum collocatione) nuptum nempe. 7 
J CoLLoco. 1. Caſting all other buſineſs aſide, 
they put themſelves wholly upon ſearching out the 
Mpeſt State of Life (rotos /e in &c. collocarunt.) 

2. The Gratitude of Men, as a Requital for 
his Services, plac d Hercules in the Aſſembly of the 
Gods (in concilium collocavit.) Teren. Eun. 3. 5. 43. 

Dum hec mecum reputo, accerſitur lavatum in- 
* terea virgo. E 3 Ie, 
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It, lavit, redit : deinde eam in lectum illæ coy. 
locant. F 
CoLLoQVOR. 1. Amp. Wife, I would 740 
with yo Why do you turn away from me! 
Al. Tis my way to ſerve my Enemies fo (te co. 
loqui.) HR | | Sos 8 
<q Coro. 1. The Mauruſii live (colunt) near the 
Ocean, towards Gades. The Aborigines were the 
firſt Inhahitants of Italy ( cultores. ) Phæd. 2. 5 
Sus nemoris cultrix fætum ad imam poſuerat. 
CommeaATVUS. 1. Since we are ſhortly to hav 
a War far from Home, and 'tis uncertain, when 
you'll ſee again your Houſes, and whatſoever ther 
1s dear to you; if any of you has a mind to vill 
his Friends, I give you leave to be abſent. At the 
beginning of the Spring, I charge you to be here, 
that, with the bleſſing of God, we may begin: 
War that will bring us vaſt Glory and Booty (con 
meatum do.) Ss | 8 
G CouukREO: CouuEREOR. 1. He wou 
ſay, wherein have 1 done amiſi, or offended, Fa. 
ther? I hinder'd one 'that was going to throy 
her ſelf into the fire: I ſav'd her life. A fan 
ſpeech (quid commernui?) /) . 
2. I never to my knowledge did any thing, 
whereby ſhe might deſervedly conceive an avert: 
—_— ares} HTS Ho 
3- Your Wife has done nothing amiſs, nor d. 
ſerv'd any blame in this matter: all proceeds fron 
my Wife Ayrrhina (nullam commerait culpam.) 
4. How can I uſe her ill, who never did any 
thing to me that diſpleas'd me (erga me commerit! 
eft :) and has I'm ſure often done (merita eff) wht 
has been very pleaſing to me. Mereri bona dic. 
mut: Commereri mala. Donatus. 1 
3 CommtrTrTo. 1. The Enemies of _ 
| GI f 5 „ e ä 4 0 
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deſpair d of breaking your united Forces by any 
other means, than ſetting you at variance one with 
another (quam ſi vos inter vos commiſiſſent.) oy 

2. As we never oxght, by too warily avoiding 
I Dangers, /o to manage, as to be thought Faint- 
hearted and Cowards : fo on the other hand, Care 


ſhould be taken, that we thruſt not our ſelves into 
ta Hazards and Difficulties, where there is no man- 
the ner of occaſion for it; than which there is no greae 
ter Folly upon Earth (committendum eſt.) | 
z. 'Tis an Argument of a mercileſs Temper, to 
bring many in danger of their Lives, by Accuſati- 
ons. As this is dangerous to the Perſon himſelf, fo 
'tis ſcandalous, to get himſelf the name of an Ac- 
cuſer (committere ut &c. nominetar.) 

4. Since all things are thus plentifully ſupplied, 
on my part, for your improvement in Virtue and 
Learning; never iet it be thought, that you have 
been wanting to your ſelf (ae committas ut &c. 
videare.) , 

5- Whoever obeys Nature and Right Reaſon, 
Fa will never be guilty of coveting, what is another's, 
or applying to his own uſe, what had firſt been 
an injuriouſly taken from his Neighbour (nunꝗquam 
committet, ut appetat &C.) 

6. Of all ſports, Auguſtus Ceſar was moſt de- 
lighted with Boxing: in which he uſed 7 
$ march the Latins with the Greeks (committere 
cum.) | 5 
7. He begun the Sports from a Tribunal plac'd in 
the Orcheſtra ( Ludos commiſit. ) fic ludorũ commi ſſio. 
J CommoniTas. 1. His Obliging Sweetneſs has 
made me yery careful not to do any thing that 
may diſpleaſe him (commoditas.) 555 
2. One in the Comedy argues (diſputat) that a 

Kind and Liberal Father is troubleſome (incommo- 


: | 
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dus) to a Wenching Son. I neither know (ſays 


ditas e jus) h. e. commoda benignitas. 


he) how to impoſe upon my Father, nor Cheat, 
nor put Tricks upon him; ſo much his Kindneſs 
prevents all my Plots, Fallacies and Arts (Commo- 


3. His Stature was low; however 'twas con- 
ceal'd by the Cleverneſs and Symmetry of his Limbs; 
unleſs forts one much taller ſtood by him (com- 
moditate & equalitate.) ) 

J Commopun. 1. I wonder'd why you refur d 
ro accept the profits of the Tribuneſhip ; eſpecially 
ſince you was to be excus'd the trouble of exe- 
cuting it (commoda contempſeris.) CommoDa pro- 
prie dicuntur de ſtipendio & premiis militaribus. Ovid. 
1 2 8 8 8 

Romule militibus ſciſti dare commoda ſolus. 
n 5 SGrævius. 

2. Men of the meaneſt condition, 20. having 
been at liberty to dye at their own time, and in the 
manner they would themſelves chuſe; have ſnatcht 
up what came next, and made that, the inſtrument 
of Death, which in its own nature was nor hurt- 


ful (cam commodo mori non licuiſſer.) h. e. ex com- 


modo ſuo: cum ſus commodo. Male P. Manutius, 
com modo, pro commodeè. Cic. ad Att. Vol, 2. p. 
524. Edit. Græv. Ego dubitem quin ſummo in o- 
dio m, cum M. Cicero ſedeat, nec ſuo commodo 
me convenire poſſit ? Idem, p. 455. Sed redeo ad 


Hortos. Plane illuc te ire, niſi tuo magno com modo, 


nolo: nihil enim arget. Cæſar Ciceroni, in Epiſtolis 
ad Att. Vol. 2. p. 26. Cum Furnium noſtrum tan- 
tum vidiſſem; neque loqui, neque audire mio com- 
modo potuiſſem p roperarem, atque eſſem in itinere, 


præmiſſis jam legtonibus ; præterire tamen non potui, 


quin & ſcriberem ad te, & illum mitterem, pratiaſ- 


que agerem. Fadem bre vitate dixit Cicero, in- 
2 „„ „ + commodo, 


{ 
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commodo, pro, cum incommodo, cum moleſtia ec. 
z. Ceſar, the day before he was murthered, 
upon occaſion of a Diſcourſe ſtarred (natus) at 
Table, in M. Lepidas's Houſe, concerning the moſt 
defirable fort of Death, declar'd for that which was 
ſudden and unexpected ( quiſnam efſet finis vitæ 
commodiſſimus, ) 3291 14 HI. 3694 14 
CommuNtco. 1. Depending upon the ſtrength 
of the Conſpiracy, he admitted no Slaves, Which : | 
at firſt flockt to him in great Numbers; beſides, | 
it ſeem'd not agreeable to his Undertaking, to have | 
- ſuffered Fugitives to partake in a Cauſe that concern'd | 
= Citizens (cauſam civium cum fugitivis communicaſſe) | 
h. e. communem feciſſe. 2 | 
2. He that wndertakes another Man's quarrels, 
gives a greater proof of his Heat, than his Wit 
(inimicitias cum alio communicat) h. e. communes 


14 accipit : caſdlem cum alio inimicitias ſuſcipit, ac com- 
he muniter gerit. $19 42908 BY VM /c 

it z. Whatever Fortune the Wiſe brings, the Husbaud, 
It upon an Eſtimate made, puts as much tot, ont of his 


t- own Eſtate. An account of this Mony is kept 
J- by it ſelf, and both the Sums together, with the 
8, annual Product (fructus) is laid up for the Bene- 


p. fit of the Survivor (Hiri quantas pecunias ab uxo- 
0= ribus, dotis nomine, acceperunt, tantas ex ſuis bonis, 
ao eſtimatione facta, cum dotibus communicant.) 
14 « Communis. 1. Do you think Pompey world: 
o, have atted more upon the ſquare, and like one of us, 


lis aſter Victory, than he did whillt things were yet 
„- | depending? And if, when you were Conſul, he 
would not follow your moſt prudent advice: ſup- 
poſe you, if he had been once poſſeſt of the whole 
Common- wealth, that he would have had any 
regard to our counſel ( magis communem futurum 
fuiſſe?) In eadem ferè notione ponitur C 1vI LIS. 
quod vide. „535 = Se ll 
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2. At Athens he carried himſelf in ſuch a man- 

ner that he ſeem'd pon the Level with the loweſt, 

and equal to the higheſt ( communis infimis.) 

3. Before your time, Princes out of a haughty 
diſdain of doing like the reſt of the World, and 
a ſear of being thought equal to their Subjects; 
had loſt the uſe of their Feet: therefore the Shoul- 
ders and the Necks of Slaves carried them above 
our Heads: Fame, Glory, the Duty of your Sub- 
jects, Liberty mount you above thoſe very Prin- 
ces: the Ground raifes you to Heaven; /o much 
in common with others and undiſtinguiſhable are our 
Prince's footſteps (ita communia & confuſa Prin- 
cipis veſtigia.) | ar 0 

q ComPako. 1. This Man he matche with 4 
Thracian, and after he had vanquiſhthim, order'd 
his Throat to be cut (Thraci comparavit.) Teren. 
Eunuc. 2. 3. _ 8 

P. Huc deducta eſt ad meretricem Thaidem ei do- 
à⁊0 data eſt. 5 
C. Quit eſt tam potens cum tanto munere hoc ? 

P. miles Thraſo, 90 
Bhearierivalis. C. Duras fratris partes predicas. 
P. Imo enim fi ſcias, quod donum huic dono contra 
comparet, 

Tum magis id dicas. 

2. *Twould not be a matter ſo much to be com- 
plain d of, that they have theſe advantages in the 
higheſt degree, if we had 'em in at leaſt a mo- 
derate one. But thus the caſe ſtands : I that have 
little experience in pleading, and leſs ability, am 
put to engage with 4 Patron of the greateſt Eloquence : 
and P. Ozintizs that has no Power, no lutereſt, 
no Stock of Friends, contends with a moſt potent, 
; moſt gracious Adverſary (cum patrano diſertiſſimo 
comparor.) Sumptum a compoſitione gladiatorum. 


3+ Gladiators 


rr 
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. Gladiators are ſaid componi and comparari, 
when thoſe that are equal in Strength, Age, and 
Experience, are choſen to fight, by him that gives 
the Show. Hence two Adverſaries fairly matcht 
are call'd par bene compoſitum : bene comparatum. 

Hor Sat. 1. 7. TIO 

— — Zruto Pretore tenente 

Ditem Aſiam, Rupili & Persi par pugnat, uti nou E 

Compoſitus melius cum Bitho Bacchins. 

; Lee AGE &. 2: 2. 
mnn—_—_———id iſtuc, Sannio, eſt, quod te audio 
 Neſcio quid cum hero concertaſſe? S. nunquam vids 
iniquius | 
Concertationem comparatam, quam que hodie inter 
nos fuit: 

Ego 3 ille verberando, uſque ambo defeſſi 
ſumus. | | 
4. I will relate to you, Gentlemen, of hat 
fort of Men thoſe Forces are made mp: then will 
I apply to each particular kind, the belt Remedy 
my Advice and Perſuaſion can provide (ex quibus 
generibus & c. comparentur.) 
J. I will again and again ask you, How you 
ſatisfy your ſelf that there are Gods. Methinks 
(return'd Balbas) JI have given Reaſons for it: 
But ſuch is your way of oppoſing em, that when 
believe you are Interrogating me, and have pre- 
par d my ſelf to reſolve you, preſently you divert 
(avertas) the Diſcourſe, and allow no Time for 
an Anſwer (& ego me &c. compararim.) [dem 
ſignificar Camparo quod ſimplex Paro. Nos tamen 
toc ſemper, illo nunquam ntimur. 
6. Nature has in a large and plentifull manner, 
provided Food proper to every Creature ( compa- 
ravit.) 5 e 
7. He ſent for Attalus from Pergamus, — 
oo es „„ . fir'd 


ſir d him to undertake the War with him: when 
be had promis'd him his own, and the ſervice of 
his People, he diſpatches him home to. get ready 
(ad comparandum ) quic quid ad bellum pertinet. 
Nimirum ita amant veteres. Cornelius Nepos Han- 
nibale : quum in apparando acerrime eſſet occupatus. 
Terent. Adelph. 5. 7. f 
Occidunt me equidem. dum nimis ſanctas nuptias 

Student facere, in apparando conſumunt diem. 
8. Tis the part of a good Servant to ſympa- 
thize with his Maſter; to be juſt as he is; ro ſer 
bis own Cauntenance by his to be fad, when he is 
fad, and merry, when he is merry (vultum ex vul- 
uu comparet) h. e. fingat, componat. 

G CoupERIO. 1. He was a Youth of no great 
er to be confeſs d, and valued him- 
ſelf too brutally on his ſtrength of Body, gail 
lone ver of no apparent Vice (nullius tamen flagi- 
tit compert us.) 64 9, 

2. When any Man of Quality dies ( illuſtriore 
loco natus deceſſit,) his next Relations aſſemble to 
enquire into the Occaſion of his Death; upon 
the leaſt Suſpicion, they have Power to give his 
Widow the Queſtion , with as little Ceremony 
as if ſhe had been one of his Slaves; and, if they 
find her guilty, they burn her alive (&, /i com- 


Pert um eſt.). 511. 


CompETIT. I. His Body did by no means 
fit his Soul. For he was extremely little, and de- 
form'd ( competiit.) K _ 

« ComPeosiTio. 1. What? do you think I de- 
Grid you to ſend me word of the Gladiator-matches, 
the proroguing of Cauſes, the Pilferings of Chre- 
ſtus, and ſuch trivial things, which when I amart 
Rome, no one preſumes to tell me (ut mihi gla- 
diatorum compoſitiones &. mitteres?) _ 


J Con- 
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4 CoMPLEo., 1. Theſe things the Stoicks call 
Goods, but do not allow, that they compleatly make 
up a Happy Life (his compleri.) pe rats ay 
| ComPRENENDO, 1. When I ſaw, that thoſe, 
who, I knew, were inflam'd with the greateſt 
Rage, and Malignancy, were amongſt us, and tar- 
ried behind at Rome; Iemploy'd all my time, Day 
and Night, to diſcover, and even ſee what they | 
conſulted. and defign'd : that ſo, ſince my report | 
could find but little credit with your Ears, by E 
reaſon of the incredible Heinouſneſs of the Treaſon; | 
1 mipht take ſuch ſure hold of the matter; that you 
| ſhould then in your minds provide for your Safe- 
ty, when you ſaw with your Eyes the naked Con- 
ſpiracy (ut, quoniam &c. rem ita comprehenderem.) 
Rem comprehenderem, eſt, conjurationem illuſtra- 
tem, * comperirem, tenerem, eamque vo- 
bis, latronem tanquam comprehenſum, tentandam 
planè ac palpandam in manum darem. 
| CoNnaTUs. 1. Nature has beſtow'd upon 
Beaſts, Senſe and Appetite, that by the one, hey 
_ might be prompted to take in their Natural Food: 
| and by the Other, diſtinguiſh the hurtful from 
the Salutary (ad naturales paſtus capeſſendos cona- 
tum haberent.) | | | 
2. Aſpis ſeeing the King ride briskly up to 
him, was ſore afraid, and being diſcouraged from 
any Thoughts of Reſiſting ſurrendred himſelf ( ac6- 
natu reſiſtendi.) | 


. 
* 


« ConctDo. 1. The Senators faw plainly, they 

muſt yield the Vittory either to their Enemies, or 
their Citizens (de victoria concedendum eſſe.) 
2. What reaſon put me, above others, upon 
undertak ing Roſcius's cauſe? Becauſe, if any of 

thoſe, that you ſee preſent, had defended him, 

Men of the greateſt reputation and worth; * 

a 


78 The peculiar Uſe and Signification 


had ſpoke a word of the Republick, a thing that 
mult neceſſarily be done in this Cauſe ; he would 
be thought to have faid much more than he 
had: as for me, tho' I ſhould. fay all that is proper 
to be ſaid, yet my words can by no means like theirs 
get out and come abroad. And in the next place, 


becauſe a raſh expreſſion of the others cannot be 


pardon d, becauſe of their Age and Prudence: but 
if I ſpeak any thing too freely, it will be excus'd 
upon the account of my youth (remere dicto concedi 
non poteſt.) Sic Horat. Lib. 1. Sat. 3. v. 84. 
— — —Paulum deliquit amicus; 
Quod niſi concedas, habeare inſuavis ec. 
men, Sat. 4. Lib. x. 
— gli quid datur oti, 
Ilado chartis. Hoc eft mediocribus illis 
Ex vitiis unum. Cui fi concedere nelis , 
Multa Poctarum veniat manus, auxilio que 
Sit mihi (nam multo plures ſumus) ac veluti te 

Fudei, cogemus in hanc concedere turbam. 

3. Fabius Valens was marching up to join Ce- 
cina, and this added ſtill more to his concern, leaſt 
all the Glory of any future ſucceſs ſbould be trans- 
ferr'd to him (illuc concederet.) 

4. I have reſolv'd to go and live in the Coun- 
try. I find I am hated here. Tis time to get out 


of the way , and make room for ethers ( concedere) 


h. e. e medio excedere; ut de eadem re loquitur. 
5. If your Parents were afraid of, and hated you, 
and you could by no means recover their favour; you 
Would, I conceive, retire ſome whither out of their ſight. 
Now your Country, which is the common parent of 
us all, hates and fears you, and judges of you, that 
for thisgreat while, you unnaturally contrive no- 
thing but Treaſon againſt her. Will you neither Re- 
verence her Authority, nor be guided by her Dire- 
| ckion 
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ction, nor ſtand in fear of her Power? (ut opinor, ab 
eorum oculis aliquo concederes. _. 
Concedas ab eorum ore aliquantiſper aliquo, Terent. 

J Conc1Do. 1. Seeing, Country- men, you 
have the unnatural Generals of this moſt wicked 
and dangerous Rebellion, in hold and in Priſon, 
ye ought to judge, that all the Forces of Cariline, 
all his Hopes and Strength, are fallen to the Ground 
(concidiſſe.) . | 

J CoNnCIL10. 1. Nature endears one Man to 
another e and begets in them an extraordinary Love 
and Affection or their own Children (hominem 
conciliat homini.) DN 

« Concieto. 1. What you ſwear in ſuch a 
manner, as that your Conſcience tells you, it ought 
to be done, that you are bound to perform ; where 
'tis otherwiſe ; you are not perjur'd, tho you 
ſhould not perform it (ut mens concipiat. ) 

2. We took care to enjoin a certain form of 
an Oath, by which all who held any Office in 
the Common-wealth, or being fortified with the 
Protection of the Law, enjoy'd both Safety, Eaſe, 
| and all other conveniences of life; ſhould bind 

_ themſelves in a preſcrib d Form of words (conceptis 
verbis ſe obſtringerent.) | 
© Concrvupo. 1. We might. produce a great 
many more inſtances of his unſhaken Honeſty, but 
we muſt deny our ſelves that Liberty; becauſe 
we deſign in this one Volume to comprehend the 


Lives of many Illuſtrious Perſons ( concludere. ) 
Huic verbo Terentius accuſativum cum prepoſitione 


eleganter adjungit. Eun. 5.9. Quid comme morem 
primum, aut laudem maxime? Illum, qui mihi dedit 
conſilium, ut facerem; an me qui id auſus ſim in- 
cipere? An fortunam collaudem, que gubernatrix 
fuit, qua tot res, tantas, tam opportunas in unum 

concluſit 
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concluſit diem? an mei patris feſtivitatem & faci. 
litatem? O Fupiter, ſerva, obſecro, hæc nobis bona, 
2. That Which has the uſe of Reaſon, is Bet. 
ter than What has not: But nothing is Better 
than the World; Conſequently, it is indu'd Ju 
with Reaſon. Now if this paſs, you may even 
prove the World to read a Book too the beſt of Er 
al any: For in Zeno's method you may draw up your rei 
Argument thus. That which underſtands Letters Ml ,y, 
is Better than what does not: But nothing is Bet. ſbi 
ter than the World; Therefore it underſtands Let. th. 
ters. At the fame rate alſo ſhall it be Eloquent; yo 
nay a Mathematician, a Muſician, vers'd in all 14 
kinds of Learning; and laſtly a Philoſopher "(hoc Ml 4, 
| modo rationem poteris concludere.) 5 | 
IA CoxDpiT1o. 1. Ceſar, to keep up his Friend- m 
ſhip with Pompey, offer'd him Octavia, his Siſter's 2 
| Grand-daughter, to Wife (conditionem ei derulit.) | 
2. Having loſt his Wife Lepida, and two Dangh- Il ce 
ters which he had by her, he remain'd a Widower, ll 
nor could he be prevailed upon by any offer or Match, 


— — 
— — I 


to marry again (alla conditione.) to 
. Cox DO. 1. This Prince foanded all their th 
Martial Diſcipline, and Art of War (condidit.) IT 
2. He put the Aſhes into the Urn with his own 
hand (condidit.) Virg. An. 7. 801. 2 9 
Qua Saturæ jacet atra palus, geliduſque per imas ce 
. Owerit iter valles, atque in mare conditur Vfens. | 1h 
© CoN DON O. 1. I preſent you with this golden w 
Cup, the very ſame that Prerelas us'd to drink in; 
whom I ſlew with my own hand (rib; condono.) F 
2. He ſends for Damnorix, adviſes him for the tl 
future to avoid all ſuſpicions: that he pardon'd o 
Him what was paſt upon the account of his Brother d 
Divitiacus (preterita fratri condonare.) | 
3. The Ship was preſs'd by the Turks, forc'd 61 
| | into | 
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into their Service, without the knowledge or con- 


ſent of the owners, ſet upon, and vanquiſh'd by 
the Gallies of the Venetians, taken, carried awa 


to Venice, and there adjudg'd lawful Prize by the 


Judges of the Admiralty, In regard therefore the 
laid Ship could not poſſibly withdraw from the 


Engagement; we molt earneſtly requeſt your Se- 


renity, that you will pleaſe to remit that ſentence of 
the Court of Admiralty, as a preſent to our Friend- 
ſbip, and take care that the Ship may be reſtor'd to 
the owners, no way deſerving the Diſpleaſure of 
your Republick by any Act of theirs (ut ſenten- 
tiam illam maritime curiæ velit noſtre amicitie con- 
donare.) 

4. There is ſome hope that the mind of the 
moſt Serene Duke may be aflwag'd, and that he 


will give up this Reſentment of his, upon the inter- 


ceſſion and importunity of ſo mam Neighbour Prin- 


ces (& hanc iram ſuam tot Cc. interceſſioni &. 


condonaturum.) 


« Conpuco. 1. He gather'd together and brought 
to the Court all his Clients, and Debtors. By 
their means, he ſav'd himſelf from ſtanding his 


| Trial (condaxit.) 


© ConrtRo. 1. If I had been as perfidious , 


as thoſe are, that lay theſe things to my charge ; yet 


certainly 1 ſhould not have been ſo foolith, as to 


| ſhew an inclination of injuring you, in a thing, 
herein I could not (in nos hec conferunt.) 


2. Towards the Rebuilding of his Palatine 
Houſe conſum'd by Fire, the Veteran Soldiers, 
the Decuries, the Tribes, and indeed all Perſons 


| of the meaneſt Rank contributed every one accor- 


ding to his ability ( pecunias contulerunt.) 
3- What Difference is there, whether any one 


turns himſelf into a Beaſt, from a Man; or carries 


the 


* 

1 

* 
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the Savageneſs of a Beaſt under the Figure of 1 
Man (ſe quis conferat ?) OW 2 
4. He, conſidering that this Law was made 
for the Preſervation of the Common - wealth, 
would not turn it to the ruin of the State; and 


continued his Command four Months longer, than 


the People had Enacted (conferre.) 

5. Did not I fay in the Senate, That you had 
pitch d upon the twenty eight of November for the 
Aſſaſſmating of the Nobles (cædem te optimatum con- 
tuliſſe in?) | 
*Conrict1o. 1. I deſire you would take care, 
that I may have, as ſoon as poſſible, the things 
you write me word you have bought for me: 
And I would have you think how zo get me up 
a Library (Bibliathecam nobis conficere.) 

2. My Friend Geta came to me yeſterday about 


the Arrears of a ſmall Parcel of Mony he had left 
in my hands formerly: He begg'd me to get it ap. 


T have got it up, and am now carrying it to him 
(id ut conficerem. confeci.) - 

3. The Old Men, not ſeeing me here, will 
think I am confounding their mony (conficere.) 

4. Lyſander wtterly ruin d the Athenians in the 
twenty- ſixth year of their War with the Pelopon- 
neſians (confecit.) 

4 Cod FID ENTER. 1. I tremble and quake eve- 
ry joynt of me. However I'm reſolv'd to talk 
to the Man with aſſurance; to try if that will fave 
my Bones (confidenter.) | 

I Conr1Do.1.Becanſe you miſtruſted the Exiſtence 
of a Deity to be a matter ſo perſpicuous as you ta]kt 
of ; therefore thought you fit, to lay your ſelf out 
in Argument, to prove it: For to Me this One 
was ſufficient, That our Anceſtors have ſo deliver'd 
to us. Wherefore, fince you wave — 

7 


8 
= 
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i WH and Conteft by Reafon; give me leave to fet my 

Reaſon againft yours (Qua uon confidebas.Y © 
F ContLico. 1. Iwo of the Enemy's largeſt 
; MW Gallics, ſpying our Admiral's Ship, which might 
d cafily be known (agnoſei) by the Flag, reſolw'd to 
n run foul upon him, and cruſh him between them: 
But Brutus, being aware of their Deſign, made a 
d WW ſhift to get aut of the way, the moment they were 
he coming towards him with all their ſpeed. And they | 
run upon, and k each: other with ſo violent 4 | 

Shock, that one of their Beaks being broken, the 
© whole Veſſel was almoſt ſhatter*d:to pieces; which 
sour Men obſerving, they that lay neareſt, immedi- | 
: ately fet upon, and ſunk em both, before they | 
could recover their Diſorder (ills adeo graviter in- 

aer ſa incitate conflixerunt.) 0 
ut J Conrormo. 1. I faſbion my ſelf to Pompey's 
ft Will; from whom I cannot with honour diſſent 
ip. (confarmo) h. e. forme, fingo, compono. 
5 3 Tre Gods = not to heap” 

Kindneſſes upon Men that doubt whether there are 
i Gods or no (cangerere dubitantibus.) 

2. He heap d ſeveral Honours pon him, de ſirable 

he even by Conſular Men (illi congeſſit) non in illum; 


01- Wl quod quidam volunt. Phæd. z. 3. 
: Videre agreſtes, alii fuſtes congerunt, 
my 


lk Panthere nimirum. Idem, 3.21. 
we Putabar ſe poſt mortem ſecurum fore: 
Ecce alia plagæ congeruntur mortuo. 


J ConJuNGo. K. Him we have ſent to treat 
Ikt and negotiate with you, ſuch matters and affairs, 
Out as are interwoven with the Benefit and Advantage 
nc Nef both Republirks (cum utriuſque Reip, utilitatibus 
rd conjuncta ſunt.) ok | | 
2. We entreat your Highneſs to be aſſur'd, that 
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there is nothing that we account more ſacred, or 


more earneſtly deſire, than to be ſerviceable and IM * 
aſſiſting to your Intereſts, ſo bound up with the 7 
cauſe of Religion ( veſtris rationibus cum religioniz 7 
cauſa tam conjuuttis.) | 

3. When, at the laſt Conſular Election, you would : 


have ſlain me, the Conſul, and your Competitors, 
in the Field; 7 daſh'd — your wicked At- 
tempts, by the Aſſiſtance and Strength of my 4 
Friends, without giving any alarm to the Publick. 
In a word, as often as you ſtruck at me (me petiiſti,) c 
I oppos'd you by my own Intereſt ; although 1 


ſaw, that my Deſtruction was inſeparable from the F 
great Affiittion of the State (perniciem meam cum K 
| magna calamitate reip. eſſe conjunttam.) 8 


4. Some People give very plentifully, not from 
any generous Principle in their Nature, but ny f 
to appear great in the Eye of the World. Suc 
Bounty is nearer of kin to Vanity, than Liberali- WW , 
ty (conjunctior.) | 


« Conor. 1. The Tyrant hearing that Mil- t 
tiades, whom he had banith't, was raiſing Forces in l 


Peloponneſus, and deſign d to make War upon him, ( 
gave his Wife, that was leſt at Athens, in Marriage 
to another; and order'd his Son's education in ſuch 
manner, that by indulging him, he might be in- 
fected with all Ges of Vices ( ſibique bellum facere 
conari, ) ny 
2. Some People ſay Cornelius Balbus held Ceſar Þ 
down, as he was going to riſe up (cum conaretw 
aſſargere) to the Senators: others, that he did not 
Jo much as offer at it; inſomuch that C. Trebatin: 
ſuggeſting it to him, receiv'd a Frown for his pains 
(ue conatum quidem.) N 
3. She is afraid, leaſt you ſhould forſake her. 
P. How can I poſſibly have ſuch a thought (iſtuc i © 
 Conart? ) 4.1 
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I would have you take Ship as ſoon as poſſible? 

1 come to me (conſcendas) navem ſe. Ita frequen” 
ter veteres. : 7. . 
J CoNnSCIENTIA. 1. They communicated their 
Deſign to one another, and brought it to perfection: 
not without the privity of the enfranchis'd Bond- 
men (conſcientia.) - 

2. How long, Catiline, will you abuſe our Pa- . 
| tience ? How long ſhall that Fury of yours hector | 
4 down even us too? To what Bound (hall that un- vn 
bridled Audaciouſneſs fly out? Has the Night- | 
1 
he 


. 


* 


Guard of the Palace nothing daunted you? No- | 
thing the Fears and Jealouſies of the People? No- | 
thing the Concourſe of all the able Men? No- ; 
thing the Holding the Senate in this place of 
Strength? Do the Looks and Faces of all theſe in 

preſence nothing daſh you? Are you not aware 

l that all your Plots are diſcover'd? Do #'t you ſee 

: that your Conſpiracy is already palpably known to all 

'"Þ& here? What you reſolv'd upon laſt Night, what 

＋ the Night before, where you were, who were in 
"| your Functa, what debates paſs' d between you, 

who of us do you think is not fully inform'd ? 

(conſtrictam jam horum omnium conſcientia teneri 

80 conjurationem tuam non vides ?) Senſum expreſſt : 

2 imaginem patrio ſermone nunc quidem nequeo at- 

= _ Conſcientia vihil aliud eſt quam ſci- 

enſia. 
* 3. Why did you ſnatch away that Sword, 
ſar 5 
which I was plunging into my Body? I had now 
been dead; I had not been Mitneſi of ſo many 


"| Crimes, with which you have ſtain'd your Ho- 
vour, fince that day (conſcins.) 
mw J CoNSECTOR. 1, Philip the Father of Alex- 
ander reproves his Son ſharply in a noble Epiſtle, 
0 ä for endeavouring ta purchaſe the Good - will of the 
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Macedonians by Donations (quod & c. conſetterur. 
A ConSEQuoR. 1. Several Stones being pull'd 
out of the Foundation of their Tower, part of it 
immediately fell down: and the reſt lean d forward, 
as if it meant to come after ( pars reliqna conſequens 
procumbebat.) | 5 
Cors ENEScOo. 1. Victory is in our Power: 
our Age 18 vigorous, our Mind ſtrong. Vith them 
on the other fide, through years, and Juxury, all 
things are weak, and grown into decay (contra illis 


Ly 


c. omnia cenſenuerunt.) 
« Cons1sTo. 1. One Man goes to law with hit 
Mother: another 1mpeaches his Neighbour of a 
Crime, wherein he himſelf is more manifeſtly 
faulty (cum matre conſiſtit) h. e. cum matre judicio 
agit, cong reditur, lege experitur. In judiciis ab ipſa 
re ftabant litigantes. Inde nata eſt hac vocis notio. 
2. Raiſe up your Spores and ſtand up firm a- 


1 
* 


gainſt Fortune (conſiſte) tanquam arhleta contra ad- 


verſarium. FI 


3. Every State thinks it honourable to have their 
Confines round about lye waſte. For they eſteem 


it an Argument of their Courage, to have expell'd 


their Neighbours, and ſtruck fo great a Terror in- 
to em, that they dare not venture ro ſerrle near em 
(prope ſe confiſtere.) 

4. Old Men, Women, Children, and the Guards, 
with extended hands upon the Walls, or proſtra- 
ting themſelves before the Images at their Tem- 
ples, beſought the Gods to grant em Victory. 
Nor was there any one but believ'd their own and 
their Country's Fate depended on that Day's Succeſs 


(qui non in ejus diei caſu ec confiſtere exiſtimaret.) 


Cod spICIO. 1. No Fatigue could either tire 


his Body, or conquer his Mind. Heat and Cold 


he could bear alike: meat and drink he meaſur'd 


A 


: of cextain Wards in the Latin Tongue. 8) 


| by natural Appetite, not pleaſure: for ſleeping 


and waking, day and night was all one with him. 
What time he had left from buſineſs, was allow'd 
for repoſe : and this was not invited by a ſoft Bed, 
or ſtill ſilence. Many have often ſeen him lying 
upon the Ground under a Soldier's Cloak, amidſt 
the Sentinels. His apparel was nothing better than 
that of his Fellows and Companions: his Arms 
and Horſes were remarkable (conſpiciebantur.) O- 
pidins de domo ſua, Triſt. Lib. 2. 


Et neque divitiis neque paupertate notanda, 
Dnde fit in neutrum conſpiciendus eques. 


2, Re-campoſe (Collige) your Thoughts and Looks: 


| the Loſs is retrieyable : within a while you ſhall be 


taken notice of, and admir d for Hair of your own 
(conſpicieris.) | ee Os 
. CONSPIRATVS. 1. The Conſpirators fixt the 


fourth day of April for his Murther (Conſpirati) 


| h. e. qui conſpiraverumt: ſic Sol occaſus, qui occi- 
dit: pax conventa, que convenit. 


« ConSTANS. 1. We ought to obſerve a Re- 
gularity and Order in our Actions, fo that all things 


in our Life, as in 4 regular coherent Diſcourſe may 


agree, and be ſuitable one with another (quemad- 


modum in oratione conſtanti.) 


J CoNs TAN TER. I. There are ſome, who ob- 


ject againlt me, and ask, whether I may be thought 


to act conſiſtentiy enough, who affirm that nothing 


| at all can be known, and yet have diſcours'd up- 
on ſeveral Subjects, and at this very time am lay- 


ing down Rules and Directions about Duty (a- 


| tiſne conſtanter.) 


J CoxsTANTIA. I. The Boy not changing 


Countenance at all, anſwer'd, that he had ated 
| like a King. Aſtyages ſurpriz'd at the Boy's A, 


7 ſurance, 


Dr w 


88 The peculiar Uſe and Signification. 


ſurance, calls to mind his Dream and the Explica. 
tion of it (conſtantiam.) | E i 
G ConsTiTvo. 1. The Temple erected in the 


Forum to the Twin- Brothers, bore only the name 


of Caſtor (conſtituta.,) i eee 
2. Ceſar return'd anſwer, that he took it as an 
affront, that the Embaſſadors did not come to the 
place, and at the time appointed (ad conſtitutum.) 
3. Conſtituere, is to agree with any one, to come 
to a certain place, at a certain time. Ter. Heaut. 
4 Sati pol proterve me Sri promi ſſa bac induxerunt, 
Decem minas quas mihi dare pollicitus eſt. quod 
fe is nunc me n 
Deceperit; ſæpe obſecrans me, ut veniam, fru- 
tra veniet. | LY 


Aut, cum venturam dixero, & conſtituero; 


cum is certe | 2 
Renuuciarit; Clitipho cum ſpe pendebit animi; 
Decipiam, ac non veniam: Syrus mihi tergo pa- 
nas pendet. | | 
4. If Juſtice be of ſo great Efficacy, as that it 
can raiſe and ſupport Pirates; of what force mult 


we ſuppoſe it to be, amidſt Laws and Courts of 


Fudicature, in a well-conſtitured Republic (in con- 
ſtituta Rep. ?) : = | 
F ConsTITUT1o. 1. All the Welfare and Hap- 
pineſs of Life, according to Metrodorus, conjiſis 
in a firm Conſtitution of Body, and a well-groun- 
ded Hope of the laſtingneſs of that Conſtitution 
(conſtitutione continetur.) Hoc male latinum |, 
cave putes. | „„ | 
Cors ro. 1, Ile had no conſtant Health either 
of Mind or Body. While he was a Boy, he vas 
troubled with the Falling-Sickneſs. The Infirmi- 


ty of his Mind he was ſenſible of himſelf: and 
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» therefore had frequent Thoughts of retiring, 
and purging his Brain ( YValerwdo ei neque animi 
0 weque corporis conſtitit 7 | y 
x 2. If Peace continue firmly fix'd between two 
ſuch powerful Neighbours ; if we would but make 
m it our main Study to continue in Brotherly con- 
he cord ; there would be no cauſe to fear cither the 
| Force or Subtlety of our Enemies; all whoſe En- 
ie deavours and Laborious Toils, our Union alone 
l. would be able to diflipate and fruſtrate (Si pax 
conſtet.) 
1, z. The loſs of our Merchants amounts to above 


od ſixteen thouſand Engliſh Pounds; as will eaſily be 

made appear by Witneſſes upon Oath(conſtat ſupra.) 

1 4. There are many, who in things of a Con- 

trary nature, are inconſiſtent with themſelves : as 

o; for Pleaſure, they deſpiſe it with all the Severity 
of a Stoick; but yet are ſo effeminate, as not to 

; be able to bear the leaſt Pain (param ſibi conſtent.) 
Hor. Epiſt. 1. 14. 3 

Me conſtare mihi ſcis, & diſcedere triſtem, 


It Quandocunque trahunt inviſa negotia Romam. 
t 5. The Soul may ſubſiſt of it felt without the 
of Body ( conſtare.) ; | 
"> J ConweTuDo. 1. What the Greeks call Pa .- 
ſions, I might term Diſeaſes: But the Expreſ- 
p- ſion has not been receiv'd into our Language (in 
ſis conſuetudinem noſtram.) | 
m. 2. Is this Marriage any thing grievous to my 
on Son, becauſe of his converſation with this ſame ſtran- 


ſe, ® ger? D. Not at all (propter conſuctudinem.) 
J ConsuL. 1. Julius Ceſar loſt his Father, in 


ler the ſixteenth year of his Age: aud the year follow- 
8 ing, being High-Prieſt of Jupiter, Elect; he di- 
ni- vorc'd Coſſutia, a Lady not only of an Equeſtrian 
nd Family, but a very great Fortune (/equentibus con- 


rc- WW ulibus.) | A Com- 
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J Consvro. 1. As Caligula was ſtanding by 
the ſtatue of Jupiter, hef asd Apelles the Trage. 
dian, whom he thought to be the greater of the 
two: and becauſe he did not give him an anſwer pre- 
ſently, he order'd him to be ſeverely ſcourg'd; 
ever and anon commending his Voice, while he 
begg'd for mercy ( conſuluit.) Hor Serm. 2. 3. 
aun regam, 
Di tibi dent capta claſſem redducere Troja: 
Ergo conſulere, & mox reſpondere licebit ? 


Con ſule. Cur Ajax heros ab Achille ſecundns 


Parreſeit, toties ſervatis clarus Achivis? - 


ConTacTvs. 1. No ſort of Calamity, that 


uſually attends War, was wanting; the City being 
as it were infected with the furious madneſs of two 
young Fellows (velut contatta.) | 

q ConTEmNo. 1. Ariſtotle and Plata delighted 
with the Studies of Philoſophy, zeglefted ro meddle 
with Oratory (contempſerunt ) h. e. noluerunt tra- 
flare, ut exponit Grevius. | x2, 

2. I believe you was often poſſeſs d with a long- 
ing for Athens: and repented you of your Reſo- 
lution (contempſiſſe..) | 

3. J did xot value giving three hundred pounds 
for the Picture: twas ſo curiouſly done (contem- 
pſimus in) h. e. tanti emere nihil prorſus dubitavi- 
mus: argentum libenter impendimus, pretiumque 
ades vile habuimus. 45 


Cox rENDO. 1. The Soldiers would bluſh 


1 


verily, if any one ſhould object theſe things to 


them: and wauld maintain ſtiffly, that they have 
2 manly hardineſs both of mind and body, and 
that they are able to wage Wars as well in Winter 
as in Summer ( coptendantque.) 
2. I,, waving theſe things, we would match the 
bare Cauſes, that are in diſpute one with another; 


** 
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| that only we may apprehend how flat they are 
wh On Gas Bak Modeſty fights, on the coir 
Saucineſs : on this ſide Chaſtity, on that Debau- 
chery : on this, Loyalty, on that, Treaſon : on this 
ſide Honour, on that Baſeneſs, on this, Stayedneſs, 
on that, Madneſs. In ſumme, on this fide, Equity, 

Temperance, Courage, Prudence contend with Op- 
preſſion , with Luxury, with Cowardice, with 
Raſhneſs, with all Vices. In ſuch a Combate and 
| Battle, tho the Affections of Men ſhould with- 
1 draw, would not the Immortal Gods themſelves 
force ſo many and fo great Vices to be over- 
. thrown by theſe moſt excellent Virtues ? (Si his 
7 rebus amiſſis, ipſas cauſas, que inter ſe confligunt, 
) contendere velimus.) | 
CoNTENTE. 1. By living penurioully and 
cloſely the latter part ot his lite, he retriev'd his 
© I Eftate; which he had much impair'd in his youth 
* I (contenteque vi vendo.) x 
| © ConTENTUS. 1. The ſftrain'd Cables crack 
1 with the force of the North-Wind, and the Waves 
- riſe arch'd in the manner of a Hill (contenti.) 

7. CONTINENS. 1. Proceed then to demonſtrate 
5 that Death is not an Evil. I'll not interrupt you. 
f [ had rather hear a continu d Diſcourſe (continen- 
: tem orationem.) | x. | 25 
F «| CONTINENTER. I. After the Conflict had 

| continu'd above fix Hours without intermiſſion, our 
Men being weak and wanting Weapons, whilſt 
) the Enemy's Vigour encreas'd as we grew faint; 
C. Yolufins, a Man of Courage and Conduct, came 
q to Galba, and inform'd him there was no Expe- 
dient left but fallying out, and putting their For- 

tune upon one brisk Attempt (Quum jam amplins 


— 


boris ſex continenter pugnaretur. ) 
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ConTint0. 1. You know Baſſus was always 
of an infirm Body: he kept it together a long time: 
but now it has fuddenly ail'd him (illud continuit) 
tanquam vas quaſſum, juncturiſque diductis diffluens, 

| Terent. Eun. 1. 2. 
One vera audivi, taceo, & contineo optume 
Sim falſum, 4 vanum, aut fictum eſt, continus 
| eſt. 
Plenus rimarum ſum, hac atque illac perfluo. 
Proin tu, taceri fr vis, vera dicito. ä | 
2. Nothing more ſtrongly binds, and holds toge- 
gether all the parts of a Common-wealth , than 
Faith, or Credit ; which can never be kept up, 
unleſs Men are under a neceſſity of paying what 
they owe one another ( vehementizs continet.) 
3. They ſecm'd 20 be united not by mutual 
| kindnefles, but by the common hatred , which 
they had concetv'd againſt the King ( contineri.) 
4- The Celtz are hemn'd in and encircled by the 
River Garumna, the Ocean, and the Borders of 
the Belge ( continentur.) 
J. In this whole buſineſs relating to the Paſ- 
ſions, the fireſs of the Cauſe ſeems to lye in one 
thing ( una res cauſam continere.) 
6. Thus have I endeavour'd to lay down thoſe 
| things wherein Juſtice conſiſts ¶ quibus &c. conti- 
netur.) | 


7. Wiſdom is defin'd by the Old Philoſophers, 


The Knowledge of things divine and Humane, 


and of the Cauſes, upon which theſe things depend 
( quibus &c. continentur.) | 

8. Ofall others my Friend filo got the great- 
eſt Honour, by purchaſing Gladiators for the De- 


fence of the Republick, which was included in my 
ſafety: and thereby defeating the mad pernicious 
Attemps of Clodius (que ſalnte noſtra continebatur.) 
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9. All thoſe Sciences which relate to the Di- 
rection of Life, are comprix d under Philoſophy 
(continentur.) | 

10. When he heard the News of this Over- - 
throw, he order'd ſtrit watch to be kept in the 
City, to prevent any Inſurrection of the People: 
and continued his Commiſſions to the Governors 
of the Provinces; that the Allies might be kept to 
their Duty by thoſe that were vers'd in their Cu- 
ſtoms, and to whoſe Command they were uſed 
( e ee ) Idem ferè ſignificat retineo. Teren. 
Ad. 13 1. | | | 
Pudore, e liberalitate libero: 

Ketiuere, ſatius eſſe credo, quam meipd; 

to hold 'em in: to keep em within compaſs. 

q ConTinvo. 1. When they have bathed, 
they fall to eating : then to buſineſs, and often 
to drinking. To fit 4 Tippling a Night and a Day 
| tgether, is reckon'd no ſcandal (diem noftemque 
continuare potando.) 
| © ConTinvuvus. 1. Ceſar made a Decree, that 
| no Citizen above twenty, or under forty years of 
Age, unleſs ſworn a Soldier, ſhould abſent him- 
ſelf above three years together out of Traly (plas 
| triennio continuo.) | 

2. The Image of the Goddeſs, is not, as uſual- 
ly, of Human Form, but 4 contiuued round, riling 
ſmaller, Pyramid-faſhion, till it come at laſt to a 
Point ( continuns orbis. ) | 


| © ConrTxa. 1. I think I ſbgll have ſaid e- 
| nough of the Virtues and Actions of this great 
Man, if I add but this one thing, which no one 
| Can deny (quod nemo eat inficias :) That before E- 
| paminondas's Birth, and aſter his Death, Thebes 
| was conſtantly. ſubje& to a Foreign Power: but 
| 0» the comrary, while he preſided in that Common- 
wealth, 
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wealth, it became the Leading State of Greece: 
whence we may draw this Conclufion, That the 
Bravery of one Great Man does more advance 3 
State, than the whole Maſs of People (contra ea,) 
tte frequenter Nepos. Sic Terentius, Phor. . z. 2. 

Ege te complureis adverſum ing enium meum menſes 

tuli | 

Pollicit autem, & nil ferentem, flentem: nunc contra 

omnia hec, (ita enim interpungo ) 

* qui det, neque lac rumet: da locum melio- 
| ribus. | 
| © ConTRaAno.1. The Bravery and Worth of Alci- 

biades rais'd him more Envy than Reſpect(contraxit. 

2. Famine and want of all Neceſſaries had browught 
a Peſtilence alſe, which made ſuch a Ravage in 
the Army, that the High-ways were fill'd with 
dead Bodies ( contraxerat & peſtem.) 

J CoNvALESC®o. 1. By this means Cæſar has 
ger ſo much Power, that the whole Republick is 
not able to ſtand againſt one Citizen (ita canua- 
luis.) His moribus brevi civitas eonvalxit. Juſtin. 

«& CoxvxRTO. 1. Neither that Gyges, whom 
we mention d above; nor that other, whom we 
juſt now ſuppos'd, zo be able by the ſnapping of his 
Fingers to become all People's Heir, and car | 
their Eftates, can by any means be excus'd (hear: di- 
tates omnium poſſe couvertere) domum nempe, aut 
ad ſe. Fide Gronav. Obſerv. lib. 4. cap. 5. 

2. To do Injury to one, that you may ſhew 
your Generoſity and Bounty to another, is juſt 
one and the ſame ſort of Injuſtice, as te enrich 
your ſalf by the Spails of your Neighbour ( ut fi in 
tuam rem aliena canvertas.). | 

3. Titus drew the eyes of the Peaple npon him, 
all the- way he cnet tho' 2. * for ta 
be adopted by the Emperor (canvertis amines) - 
e. 4 


err : 
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t. ad ſe advertit : oculos hominum ad ſe Contemplan- 


dum convertit. Minus concise Hor. Epiſt. lib. 2. 1. 


3 Si foret in terris, rideret Democritus, ſeu 
0 Diverſum confuſa genus panthera camels, 


Sive elephas albus vulgi con verteret ora: 

Spectaret populum ludis attentins ipſis, 

Vt fibi prebentem mimo ſpectacula plura. 
4 Cox vi N co. 1. The Night before laſt, you 
met in Lecca's Houſe, Dare you deny it? Why 
do you not ſpeak? Pl! prove it, if you deny it; 
for I ſee ſome here in the Senate, that were 


1 there with you (con vincam.) Ita ſepiſſime La- 
, . | 
ht - © ConvitTium. 1. Upon a Report that the 
n Sun was about to Marry, the Frogs ſet up a 
h heavy Outcry to the Stars. Jupiter being much 
diſturbd with the Clamour , enquir'd into the 
is I reaſon of their Complaint. Upon which an Old 
is Inhabitant of the Pool, if we are (fays ſhe ) al- 


moſt ſcorch'd to Death already, with One Sun, 
what will become of us, when that Sun ſhall have 
| Children, and the Heat encreaſe upon us with the 
| Family ( convitio permotns ? ) Cicero Clamorem 
cauſidicorum convitium vocat, pro Archia Poeta 
Cap. 6. Edit. Græv. Quæres a nobis, Grati, Cur tar - 
topere hoc homine delectemur. Onia ſuppeditat nobis, 
ubi & animus ex hoc forenſi ſtrepitu reficiatur, & aures 
cinvitio defeſſe congquieſcant. 

q Cora. 1. Each Man according to his Ability 
contributed to the repairing of the Temple con- 
ſum'd by Fire (Pro copia quiſque) h. e. prout 
res cujuſque paſſa eſt. Tn 

2. Next in Degree to the Druids are the Nobility, 
who, when there is occaſion, (quum eſt uſus,) and any 
| War breaks out, as there did almoſt every year be- 
| fore Ceſar's Arrival, either Offenſive or m—_ 
Ive, 


5 
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» 
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five, have the Direction of all Affairs; each being 
attended by a number of Vaſſals and Dependents in 
proportion to his Eſtate and Quality, the only mark 
of Grandeur amongſt em (atque eorum, ut quiſque 
. eſt genere, copiiſque ampliſſimus, ita plurimos circum 
fe Ambattos, clienteſque habet.) | 
3. They ſeiz'd all their Houſes, and maintain'd 
themſelves the remaining part of the Winter, with 
their Proviſions (copiis.) | | 
_ © Copiosus. 1. Was Mummius ever the wealthier 
after he hadrais'd the wealthieſt City in the World? 
He choſe rather to adorn J7raly with his ſpoils; 
than his own Houſe (Vamquid copiofior? ) 
I Cox. 1. Their Funerals are very magnifi- 
cent and ſumptuous, and all things, that they judge 
zo have been delightful to 'em whilſt living, they calt 
into the Pile, even Animals; and formerly thoſe 
Vaſſals and Clients, whom they held the deareſt, | 
were oblig'd to attend em to the other World 
( omniaque, que vivis cordi fuiſſe arbitrantur) cara 
nimirum. Ter, Eun. 1. 2. 
Ego pol, que mihi ſum conſcia, hoc certo ſcio, 
Neque me finxiſſe ſalſi quicquam, neque meo 
Cordi eſſe quenquam cariorem hoc Phearia.) 
CorÞPvs. 1. I think to continue here till [ 
get well again. For I have loſt both ſtrength and 
fleſb. But if I can throw off my diſeaſe, I ſhall 
. ealily, I hope, recover them (& wires C corpus 
amiſi) Lucrctius Lib. 1. p. 29. Edit, Tan. Fab. 
—— privata Cibo natura animantum 
Diffinit amittens corpus &c. contra ea, corpus 
facere, eſt pingueſcere. Phædr. 3. 8. 
ende ſic queſo nites? 
Aut qui cibo feciſti tantum corporis? 
by CoRRI PIO. 1. He retrench d the extravagant . 
Expences of Plays, and Publick Sights, by leſſen- 
ing 
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ing the Stipends of the Comedians, and reducing 
che Number of Gladiators to a Certainty ( Cor- 
ripuit.) ü 8 
„ CoRROBORO. I. As ſoon as ever AA. Teren- 
1, had laid aſide his Prætexta, and was come in- 
Ito the Forum, he join'd himſelf in Friendſhip 
| {vith me. And afterwards, when he was grown 
Man, two reaſons came in, that encreas d my 
affection for him (ut /e corroboravit.) Sic in Orat. 
„ro Cælio: cum is jam ſe corroboraviſſet, ac vir 
er viros eſſet. Et in eadem: aon modo hec etas, 
ed etiam corroborata, id eſt, non modo adoleſcentes, 
Vd etiam viri. P. Manutius. | 5 
J CoRRUPTUS. 1. Sardanapalus was the laſt 
that reign'd over them, a Man wore effeminate 
than a Woman ( corraptior. ) 6 
J CREsco.1, If I had a deſire to accuſe, I ſhould 
Eccuſe thoſe rather, by whom I might advance my 
elf (ex quibus creſcere.) Ex 1 
© CRIMEN. 1. Having loſt a conſiderable num- 
der of his Ships, he retir'd back again from whence 
He came, and diſpatcht an expreſs to Athens, to 
Jer them know, that he could eaſily have taken 
Pamos, had he not been deſerted by Dion and Iphi- 
rates. Upon this, they were impeach'd (in crimen 
Pocabantur. ) 
2. It was thought fit, that a Day ſhould be 
et, Articles exhibited, and the Offender (tho every 
Body was fatisfied of his Guilt, and deteſted the 
Foulneſs of his Practiſes) not excluded however 
rom theCuſtom and common Right of ſaying what 
e could, in Juſtification of himſelf (edi crimina.) 
z. O ye Wereids, and thou the Father of the 
Nereids, the Loſs of ſo fine a Lady will be mat- 
ler of accuſation againſt you (veſtrum crimen.) O- 
Vidius, de amica navigante. 


G 1 Cu 


nt 


S The peculiar Uſe and Signification 
F Cum. 1. Tabero, on his Arrival in Africk, [pc 
found the Province commanded by Accius Vary, “ 
who, as we have already remarkt, having loſt hi; Te 
"Cohorts at Auximum, had immediately return 
into Africa, and without Commiſſion poſleſs'd hin. 
self of the Government, which he found vacay 
Cindrnit in provincia cum imperio Accium Varun, 
2. The Enemy thought it high time to be mi. 
ching; wherefore leaving two Auxiliary Cohem 
for a Garrifon at Lerida, they croſs d the Sicori 
with all their Forces, and join'd the two Legion 
which they had ſent over before (omnibus con 
Sicorim &c.) Virg. En. 9. 815. | Ne. 
Tum demum preceps ſaltu ſeſe omnibus armi 
In fiuvinm dedit : ille ſuo cum gurgite flave 
Accepit venientem, & mollibus extulit undis; 
Et lætum ſociis abluta cede remiſit. 
Ubi opus videri poterat, præpoſitionem omittit : ru. 
ſum ubi nihil opus, ibi prepoſitionem adhibet. 
3. Look about you, and you'll fee Old Mes, 
who are at this preſent time preparing themſelye 
for places at Court, for Travelling, for Merchan 
diſing. But what is more ſcandalous, than an Ol 
Man beginning to live? (cam maxime.) 
4. Not the Murther of that Tyrant only, who 
by Force of Arms oppreſs'd the City, which ˙ © 
this preſent time obeys him tho dead; but the lik 
untimely Ends of moſt other Tyrants, who hart 
generally been attended by the ſame ill Fate, 1s: 
manifeſt Token that the Hatred of the People 1 
able to ruin the moſt abſolute Authority ( par! 
| que cum maxime mortuo.) h. e. quæ hoc ipfo ten- 
pore quamvis extiuctus fit tyrannus, mortug, tamil = 
paret, hoc eſt, Antonio & ejus ſatellitibus, qui Ceſar ** 
acta confirmant, & ne reſcindantur , neve liber. 
oppreſſa inſtauretur, impediunt. Cic. de haruſp. . 
e ſponſis 
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ſponſis: antiqua negligimus : etiamue ea neglipemnus 
. gue fit cam mant Grævius. N 
m Terent. Heaut. 4. 5. 335. 

C Ita tu iſtac tua miſceto, ne me admiſc eas. 


a Egon; cui daturus non ſim, ut ei deſpondeam ? 
S. Credebam. C. Minime. S. Scite poterat fieri a 
Es ego. hac, quia dudum tu rantopere juſſeras, 
q ge. ber ga, dudes. e juſſe 
_ Eo cepi. C. Credo. S. Caterum equidum iſtuc, 
Chreme, 0 
ws . Aqui bonique facis, To atqui cum maxums 


Valo te dare operam ut fiat, verum alia via. 

ſh. e. Juſſi, fatear, te fabricam aliquam ad Adene- 

luemum fingere, ur Cliniæ eſſet, quod amite daret, & 

etiam nunc volo te aperam dare ut fiat: verum heut 

, cave me admiſceas. Is mihi commadior ſenſus 

lvidetur. Sed nullus pugno. Per me licet cum maxi- 

me pro maximopere accipias.s Additur interdum \ 
5. My Father gone into the Country, fay ye? 

5. A great while ago. C. Prithee tell me true. S. 

I believe he is at this preſent time doing ſome work 

dr other ( nunc cum maxim.) 

J Cunuvro. 1. Some not content with the 

Glory of their Anceſtors, have added ſomething 

bf their own to't : as Scipio Africanus, the Son of 

Paulus crown'd his Fame for Military Exploits 

with Eloquence ( eloquentia cumulavit.) _. _ ' 

2. Many things have occurr'd to make Death 

eaſonable for me: no new Acquiſition could be 

ade ; the duties of my life were fully and com- 

leatij diſcharg'd (cumulata erant.) 

3. If every thing be happy, which wants no- 
bing, and which in it's own kind is perfect, and 
Wccompliſh'd to the higheſd; and this be the proper- 

Cy of Virtue; doubtliels all Virtuats Perſons are 
. appy (expletum atque cumulatum eſt.) 
"ſis 5 RE F Cunyt- 
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CUMmULVUs. 1. Death is deſirable, whilſt 
Man is in a ar gon State. For the Crowni 
ard Completion of Goods cannot be ſo pleafan, 
as the Diminution is grievous ( cumulus. ) 

© CupiDE. 1. Ceſar-being appointed by Ly 
to try Rabirius, ſhew'd ſo much partiality in Cm. 
demning him, that when he appeal'd to the Peopl, 
nothing was of ſo much ſervice to him, as the 
Severity and Rigor of his Judge (eum tam cuil; 
condemnavit.) Cicero pro L. Flacco, Cap. F. E. 
dit. Grzv. Qui autem dicit teſtimonium ex noſin 
hominibus, ut ſe ipſe ſuſtentat! ut omnia verba ms 
deratur ! ut timet, ne quid cupide, ne quid irac und 
ne quid plus minuſve, quam fit neceſſe, dicat! Eadenſ 
elt & cupiditatis notio. Idem pro Fonteio, Cap.) 
Recordamini, judices, quantopere laborare ſoleati, 
non modo quid dicatis pro teſtimonio, ſed etiam qui 
bus verbis utamini, ne quod minus moderate poſitun, 
ne quod ab aliqua cupiditate prolapſum eſſe videatu Mi 
Vultu denique laboratis, nequa ſignificari poſſit ſuſi Mcat 
cio cupiditatis: (h. e. pravi favoris: partium ſtudi, 
J Cvyrpvs. 1. Who is there ſo eager all « 
earneſt in the Contemplation and Study of Natur Dit 
as that, if his Country ſhould fall into danger, E Hie. 
wou'd not immediately throw all aſide, and run u 
its Relief, with all poſſible ſpeed ; even tho hi 
thought he could number the Stars, or take th; 
juſt Dimenſions of the whole World (tam cu (cn 
aus?) | | 
2. In that Elyſian Grove the harmleſs Swan 
fecd: and the long-liv'd Phoenix, always a (ing! 
Bird: there Funds Peacock alſo contemplates he 
own Feathers: and the loving Pigeon bills the «Wir, 
ger Male ( cupidus mas.) Cupidus, cam univer'W 
fere verbi iſtius gente, Veneri tribuitur. LucretivM 
Lib. . ſtatim a principio, | 
mad | 
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iT 2 — 4 capta lepore, 
In Illecebriſque tuis omnis natura animantum 
in, Je ſequitur cupide, quo quamque inducere pergis. 
Denique per maria & montes, fluvioſque rapaces, 
Lit Frondiferaſque domos avium, campoſque virentes, 
. Omnibus incutiens blandum per pettora amorem, | 
ple E Hcis „ ut cupide generatim ſecla propagent. 


dem in extremo quarto Libro: | 
———oluptatem præ agit multa cupido. 

„ Terent. Hec. 1. 2. 67. 
ſri Credo ita videri tibi: nam nemo ad te venit, 
Niſe cupiens tui: ille invitus illam duxerat. 
dem, Heaut. 2. 2. 126. . "1 
Quendam miſere offendi ibi militem, 

E1us noctem orantem : hac arte tractabat virum, 

Cupidum ut illius animum inopia accenderet. 

q Cup to. 1, Forbear (mitte) entreating me: 
any one of theſe Reaſons puts me upon doing it: 
{Weither your ſelf, or becauſe the thing is true, or be- 
cauſe / heartily wiſh well to Glycerium pox her 
„n account (ipſi cupio.) 4 

C CURaT10. 1. To light and inconſiderable 
Diſeaſes Phyſicians apply eaſie and gentle Reme- 
lies; but in deſperate Caſes, they are forc'd 10 
Je deſperate Cures ( curationes adhibere.) 

2. You ſay he is reckon'd a good Phyſician: 
but in troth I do not like his methods of practiſè 
(curationes.) 

3. Is there no Courſe of Cure for Souls? What 
Is it, becauſe the maladies of the Soul are leſs hurt- 
ful, than thoſe of the Body? (caratio animorum.) 
4. Raſcal, don't I know you? Out of my ſight 
dirrah. hat have you to do to meddle in this mat- 
ö Fer, Varlet (quid tibi hanc curatio eſt rem?) Ita 
Panc rem tactio apud Plautum. Domum reditio 
nd Cæſarem. 
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Cuno. 1. All fick Perfons, that fuffer hen. 
ſelves to be practis d upon, do not immediately do 
well again: Souls oh che contrary, which m ** 
willing to be reſtor'd to their Health, and folloy 
the Preſcription of the Wiſe, undoubtedly recover N ęelv 
(ſe curari.) B 5 =_ 
2. Some Wounds we ſee grow worſe y bein nor 
areſs'd (curando.) 
- ritgue Videndo 
Femina. Virg. Georg. 3.215. h. e. dum videtur, Nece 
3. C Manlius he orders to rake care in the right Na. 
Wing, and one of Feſulæ in the left (curare) ry 
nimirum. Vide ADMINISTRO. | 
A Cursus. 1. Timber alſo is highly uſeful 
for making Ships; By whoſe Voiages we are, fron 
every part, ſupplied with ail Conveniences for Life 
(quorum curſibus.) Virg. En. 3. 2600 
Tendunt vela noti : fugimus ſpumantibus undi, 
Qua curſum ventuſque gubernatorque vocabant, 
Idem, An. 9. 90. Berecinthia ad Jovem : | 
Solve metus, atque hoc precibus ſine poſſe parentem, 


New curſu quaſſate ullo, neu turbine wents M. 
HVincantur:·—— — k the 
Ene Naves dicit. Phzdr. 4. 21. con 
Hoc genere quæſtus poſtquam loc uples fact us ef, Han 
Venire in patriam voluit curſu pelagio. las. 
Venire, pro, abire, proficiſci &c. . T7: 


— — 2 2 3 * 2 2 2 1 — ad. Su. 


Bhs 


| 1 1. Nero was in no one thing more 
expenſive and profuſe, than in Building (dan- 
noſior.) damroſus eſt, qui ſuis facultatibus damnun 
affert. Plaut. feud. 1. 5.1. Si de damnoſis aut de 
amatoribus Dictator fiat nunc Athenis Atticis, nem 
antecedat filio, credo, meo. « DE. 
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IJ DR. 1. Before the third Watch was ended, he 
[-oes aboard the Ship, and eſcapes (De terria vigi- 


.) Sic, de die. de nocte, pro, ante diem, ante noftem 
oy 2. The Magi wanted not Courage to defend theme 


ſelves, and with their Swords diſpatch'd ro of 
hc Conſpirators (duos de conjuratis.) Pro quo recen- 
Y:jores &, ex Cc. de rarins uſurpant. 

| @ Dito. 1. There is no Debtor without a 
ICreditor. Some one muſt give, that ſome one may 
ur. Weceive (dare debet.) Lucretius Lib. 4. p. 99. Edit. 
Tan. Fab. | 2, - 
—— Quaſs multa brevi ſpatio ſummittere debet 
Lumina Sol, ut perpetuo ſint omnia plena : 


ful Sic a rebus item ſimili ratione neceſſe eſt 
160 Temporis 172 puncto Yer 16798 ſimulacra fer Ant ur 
Ife 


Mulia modis multis in cunctas undique partes. 
o idem Centies. 3 


in WW 2. Whoever duly weighs the Folly of thoſe 

. things, cannot but have a Veneration for Epicurus 
(debeat.) : = 

25 3. Since you ſee that no Pain can deter ſome 


Men from the Proſecution, and Acquiring of what 
they propoſe to themſelves: yow muſt in reaſon 
conclude that Pain is either no Evil, or ſo ſmall 
„, Han one, that 'tis overwhelm'd by Gallantry , fo 
Jas not to appear at all (debeas exiſtimare.) h. e. ſe 
recte judicas, non potes non exiſtimare. | 
4. We cannot in reaſon think it a difficult thing, 
Ito render our Fidelity, our Equity and Patience, 
[manifeſt to all fit and proper Judges of things 
(Nobis difficile non debet eſſe.) 
FJ. Aſter the performing ſo glorious an Action 
ess this, you'll be oblig'd to do nothing that is mean 
and little, not ſo much as to think of, much leſs 
to do any thing but what is great and ſublime 
„b.. 8684 6. The 
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6. Tho you may chance to withſtand any of 


theſe Argumenas, ſingle ; yer, take 'em laid and 
bound up all together, and they muſt needs ſurely 
have effect upon you (debebunt.) 
7. You ſhall wage war at the Age, and under 
the auſpicious influence of your Father : and yoy 
ſhall conquer at the Age, and under the auſpicious 
influence of your Father. Such a beginning of Sola. 
ery, ſuch a Freſhmanſhip in Arms, is expetted fron 
you as 4 Debt, under ſo great a General (Tale u. 
dimentum debes) civibus nimirum tuis, ſive to. 
rum (ut ita dicam) expectationi. 

8. If a Man has done us an Injury in a Paſhon, 
let usgive him time to conſider what he has done, 
He'll reprove himſelf. In ſhort let him be indebtti 
ro us for an amends. There is no reaſon, why we 
ſhould ſer even with him immediately (Deniqu 
debeat pænas. Ita Græci iQaonavey Q œ”EιEẽi— 

F. DEcepo. 1. This Anger 2% go off ſoon: 
tho he has reaſon enough to be angry (decede!) 
tanquam febris aſt as. | | | 
2. After he had abſtain'd from eating two days 
his Fever all of a ſudden left him, and his Diſtem. 
per began to abate (deceſſit.) Lucretius Lib. 2.) 
33. Edit. Tan. Fab. 

Nec calidæ citius decedunt corpore febres, 
Textilibus ſi in picturis, oſtroque rubenti 
Factaris, quam ſi plebeia in veſte cubandum ef: 

Idem «lt Virgilio Gf 
Sacerdote: 
Dt primum ceſſit fror, & rabida ora quierunt, 
Incipit Muncas Heros. 
As ſoon as 'twas gone off. 5 

3. Before Carthage was deſtroy'd: the fear of 
an Fan, kept the Senate and People of Rome in 
good order. But when hat dread was gane f 


. fron 
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from their minds, Wantonneſs, and Pride, the uſual 


atrendants of Proſperity, invaded the oy ( formido 
illa mentibus deceſſit.) 
4. To let go ſomething of our tritt and juſ Right, 


_ certain occaſions, 1s not only generous, but 


vantagious ¶ Paululum de jure ſuo 3 857 Idem 
eſt apud Terentium concedere. Ad. 2 
Sy. Pecuniam in loco negligere, maxumum inter- 
dum eſt lucrum. Hui! 
Metniſti, ſi nunc de tuo jure conceſſiſſes pavlulum, 
Atque adoleſcenti eſſes morigeratus, hominum ho- 
mo ſtultiſſume : 
| Ne non tibi iftuc feneraret ? 2 
1 Iberia Cæſar always paid that reſpect 1 to 
the Senators, as to riſe up to them, in the Senate, 
and give them the way, when he met them in the 
Street (decederet.) E n an Horat. od. 
6. Lib. 2. 
Ille terrarum mihi præter ones 
Angulus ridet; ubi non Hymetto 
Mella decedunt, viridique certat 
Bacca Venafro. 
6. To the Druids belongs the Care of Dietas 
Things, of private and publick Sacrifices, with 


the Interpretation of their Religion: Great Num- 


ders of Youth come to be inſtructed by em, and 
they are held in mighty Admiration among their 
Country-men, who ſubmit all Differences to their 


Arbitration. Let the Offence be of what nature 


ſoever, if any Perſon be kill'd, if the Controverſie 


: relate to Titles of Land, or the Extent of Con- 
| fines, theſe are the 


udges, whoſe Sentence muſt 
decide the matter. Theſe are they, that pronounce 
Rewards and Puniſhments; and whoever refuſes ta 
abide their Decree ( fs quis eorum decreto non ſtetit,) 


E ey excommunicate him, which is the greateſt 
Penalty 
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Penalty that can be inflicted amongſt 'em. They 


who lye under the Condemnation of this ſentence, 
are reckon'd in the number of the Impious; all 


People get out of their way, and avoid their Com- | 


pany as contagious : they are not permitted to 


commence a ſuit, have no Reſpect paid em, nor 


| are ſuffer d to diſcharge any Office in the Com- 


mon-wealth (is omnes decedunt) non hoxoris cauſa, 


ut ſupra. 5 

7. Pompey when he was come to Rhodes, in 
his return from his Government of Syria, had a de- 
fire to hear Poſidonius read Pls 
| Decedere dicebantur magiſtratus, cum, relictis pro- 
vinciis, domum redibant. . 

＋ DECERNO. I. They were in a few days 10 
engage at Sea. Calliſtratus was over power d in 
number: therefore Stratagem was to ſupply the 
place of ſtrength (claſſe erant decreturi.) 

I Drcoquo. 1. Under the Ceſars, the Ro- 


man People grew old as it were, and waſted (de- 


coxit ) ſe nempe, ſuas vires. tralatio ſumpta eſt 4 
liquidis, que decoctione in minus rediguntur » fan- 
omnino pereunt, nullaque ſunt. 

2. The Young Man ruin d his Fortunes in a very 
little time by Dice - playing ( decoxit.) 

3. I would have a Young Orator more copious, 
and luxuriant, than is fit: years will wear off much 
of that (decequent.) : 

IJ Depuco. r. Herepair'd the ruinated Cities, 
and demoliſh'd Temples: He erected anew the ſe- 


veral States upon their old Laws and Liberties; ſo 


that he might rather be taken for the Founder of 
thoſe Cities, than they who had at firſt planted 
them (qui initio deduxerant.) * 

2. Fifty Talents for his Ranſom were no ſooner 
paid, and he ſet on ſhore, than he put to Sea a- 


gain 


ns ex Syria.) 


4a am. -4 > a. aca 


| 
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gain in purſuit of the Privateers; whom he took 
and executed, as he had often threatned them in 
Raillery, whilſt he was yet their Priſoner (dedu- 
fa claſſe perſequeretur) nimirum, ex portu, de littore. 
Virg. En. 4. 477. 

Tum vero Teucri incumbunt, & littore celſas. 

Deducunt toto naves. 

DertnDo. 1. There are two forts of Inju- 
ſtice: the one of thoſe that actually do an Injury 
to another : the other of thoſe that do not ward 
of the Injury, that is doing, if they are able (de- 
fendunt.) Virg. Eclog. 7. 45. 

Muſcoſi fontes, & ſomno mollior herba, 

Et quæ vos rara viridis tegit arbutus umbra, 

Solſtitium pecori defendite. 


2ꝙ. A Teſtudo, ſixty Foot in length, was car- 
ried before, for levelling the Ground, built of very 
ſtrong Timber (ex fortifſimis lignis,) and fortify'd 
with all materials neceſſary to defend it from the ca- 
| ſting of fire and Stones (omnibus rebus, quibus ignis 
| jaitns & lapides defends poſſent.) _ | 

z. Here ſome Philoſophers cry out, that this 
Story of Gyges is meer Fiction: as tho* Plato ſhowld 

| maintain that it is was true, or could be fo (de- 
fendat.) | „ 

F DFTERO. 1. MH. Cato had frequently pro- 
teſted and ſworn, he would immediately impeach 
him, upon his laying down the Command of the 
Army ( delaturum ſe nomen ejus.) 

2. Some one malitiouſly officious carried theſe 
words to the Ears of jealous Procris (derwlit.) Vox 
indici propria. 

3. Schiſmas, Dion's eldeſt Son, went over to 
King Artaxerxes, and inform'd of his Father's Re- 

| volting (de defectione e. detulit ) ñ 


1 be. 
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N Dertix1o. 1. Ceſar thought theſe Condi, 
ditions very unequal ; that he ſhould be oblig'd 
to leave Rimini, and return to his Government; 
whilſt Pompey held Provinces, and Legions which 
were none of his own: that he ſhould diſmiſs his 
Army, whilſt the other was raiſing new Forces; and 
only promis'd to go to his Government, without 
fixing à day for his Departure; an Evaſion which 
would have clear'd him from Breach of Faith, 
tho he went not thither, till Cæſar's Commi ſſion 
Was expir'd ( neque, ante quem diem iturus fit, de- 
finire.) | 
2. A certain number alſo is fixt : every Canton 
finds an hundred ( Definitar &. 


IJ DEFLaGRo. 1. At length Alphenus Varus, 
the Heat of the Sedition cooling by degrees, had this 


Politick Fetch to compoſe and reduce them to 


order. He gave ſtrict charge to the Centurions, 


that no Rounds ſhould be gone, nor Watch ſet: 
whereupon the Soldiers, miſſing the uſual Signals 
by ſound of Trumpet, preſently ſtood amaz'd, and 
looking upon one another with Fear and Contu- 
ſion, as Men that muſt be loſt, when all Diſcipline 
and Care of em was given over, they firlt expreſ- 
s'd their concern by an univerſal ſilence, then by 
Remorſe, and at laſt with Tears and earneſt En- 
treaties begg'd pardon for ſo heinous an Offence 
( deflagrante paulatim ſeditione.) 


f DErUNGOR. 1. / Wiſh an end were but made 
in this : But that exceſſive licence, that Mitio al- 


lows him, will doubtleſs have ſome diſmal iſſue 
( Utinam hoc fit modo defunctum) id eſt, finitum, 
ut non pejora committat. Donatus. 5 
2. After ſo much pains taken, and when we are 
juſt come to the end of the Work, ſhall we leave 
off, and begin afreſh the next Summer ? How much 
IS | better 


* 8 >” 


al A 
( ap 
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better is it to preſs on now, and perſevere, and ſo 
rid our hands and get clear of all the care at once 


) 
ſtyages thinking that his Dream was ful- 
fl d, and that all danger from it was over, own'd 
his Grandſon Cyrus (quum defunctus ſibi ſomnio 


vicleretur.) 


JD EII CIO. 1. We have quench'd thoſe Brands, 
which were almoſt put to, and laid about the Tem- 
ples, Oratories, Houſes andBattlements of the whole 
City. We too have blunted their Swords drawn 
againſt the State, and have warded off the points of 
em from your Throats ( mucroneſque eorum a ju- 


gulis veſtris dejecimus.) Idem Lib. 5. in Verr. 


Hac ſe commemoratione civitatis, omnia verbera de- 


pulſurum, cruciatumque 4 corpore dejecturum arbi- 


trabatur. 

J DIN DE. 1. Begin now after ſuch things as 
theſe, to wonder why fo few undertake your cauſe. 
In expectation of what from you? Honours? 
Thoſe you give to your Enemies, not to the De- 
fenders of your Rights ( /zcipire deinde,) 

DEerLEcTvs. 1. Tis our Duty to pay a Re- 
ſpect to Old Age: to yield to thoſe that are in 
Office: to make a Diſtinction between a Citizen , 
and a Stranger ( habere delectum civis & c.) 

2. Me are to make a diſtinction berween Kindneſſes. 
Nor is there any queſtion, but we are there bound 
to make the moſt ample Returns, where our Ob.. 


| ligations are the greateſt (Beneficiornum ſunt delectus 


habendi.) | 

F DELEGO. 1. I beg of you, not to condemn _ 
me of arrogance, for putting off to another the trouble 
of writing an account of the City-affairs ( quod 
laborem delegavi) mihi a te legatum, & impoſitum. 
Nam ut P. Manutius cum Grevio docent, delegare 


eſt, 
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non ſimpliciter aliquid alicui mandare, ſed id man- 
dare, quod is qui mandat, facere igſe debebat: ſuum 
penſum, munus, officium, ſuas partes alii committere. 

2. They commit the care of houſhold affairs and 
Tillage to Women and Old Men, and to the weak. 
eſt of their Family ( delegant.) 

= I ** entreats Ve by me, to order the 
Guards to inſpect the Theater, and if they find 
any ſwbory'd to clap an Actor, to take away their 

Cloaks ( delegatas.) )) 

DrrIBERO. 1. He made ample Demonſtra- 
tions, how fully he was re ſelv d, to make the ſame 
returns of Friendſhip, and good Offices (quam fi. 

bi deliberatum fuerat.) 5 = 
2. When I was a Boy, Cu. Aufidius, tho blind, 
both gaye his Vate in the Senate, nor was want- 

- ing to his Friends, that came for advice ( delibe- 
rantibus. ) | =” | 

q Dur 180. 1. Pythagoras was of Opinion, that 
our Souls were 4 Portion taken, and drawn off from 
the Spirit of God (hauſtas, delibataſque.) Deliba- 
tum dicitur, quod ab alia ſumitur & propagatur 
fone illius leſrone, ut lumen a lumine accenditur. . 
F. Gronov, | | 

Deurrro. 1. I deſire you would adviſe me, 
what I ſhould do, or how I ſhould behave my ſelf; 
whether I ſbould engage my ſelf deep in the cauſe 
( demittamne me pexitns in.) Cic. L. g. Ep, 1: 
V idebar mihi, cum me in res turbulentiſſimas demiſiſ- 

ſem, praceptis illorum non ſatis paruiſſe. 

« Demo. 1. Embaſſadors came to Rome from 
the Volſci, complaining of Injury receiy'd, in ſych 
manner, that F it were redreſſed, they ſeem'd wil- 
ling to continue in League and Amity (/ deme- 
retur ca.) . 


TOTAL 1 1 1 pA a a 1 Fr 
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«| DemuNn. 1. That Man was mad, when he 
was Conſul, and not before : this Man, before he 


ſtood for the Conſulſhip, and all the while he was 
ſtanding for it (Ilie conſul demum.) 


« DENUNTIO. 1. I freely decreed you a Sup- 


lication, nor ſhall I for the time to come be want- 
ing either to your Reputation, or Dignity, And 
that your Friends may know, that F am fo affe- 
Red to you; I deſire you to acquaint em of it by 
Letters; that, if there ſhould be any occaſion, 
they may make no ſcruple zo ſend for me upon their 
on 3 (mihi jure ſuo denuntiare) h. e. me 
arceſſere, advocare, jubere, rogare preſto eſſe, Græ- 


vius. | 
DeroNo. 1. In ſome Caſes things given in 
uf (Depofita) ought not to — If a Man 
in his Wits entruſts you with his Sword, and de- 
mands it again when he is beſide himſelf; tis 
your Duty not to give it him again, and an Er- 
rour to do it ¶ apud te depoſuerit.) Ovidius ele- 
ganter de irata Cerere : 
. jſ 
Fallere depeſit um; h. e. ſemina fibi concredita non 
reddere: to break their Truſt. 
Deeosco. 1. All hum'd, and with ardent 
Zeal demand the Impious Wretch ( depoſcunt ) ſc. 
ad peenam. Ita, morti depoſcere, apud Tac. 
F DEPRAvo. 1. Husbandmen take care not 
only of the ſtreight and tall Trees, but apply props 


| to thoſe alſo, which any accident has made crook- 
o( —_— | 
EPRECOR. 1. Darius, after he was fled to 


Babylon, begs of Alexander by a Letter, to give 
him leave to redeem his Captives, offering a vaſt 
ſum of Mony for their Ranſom ( Alexandrum 


deprecatur) compoſitum pro /emplici. 
| 4. Pro- 
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2. Proſtrating themſelves at the knees of 4. 
lexander, they ſue not for life, but a reſpite from 
death, ſo long till they had interr'd the Body of 
Darius (aon mortem, ſed dilationem mortis depre. 
cantur) h. e. non orant ne ſibi mors afferatur : Sed 
wt dilatio mortis ſibi concedatur. Poteſt obſervari, 
Mud deprecantur in diverſa ſignificatione ſumptum 

eſſe. Tan. Faber. . E 
DEeRIMO. i. If Sea and Land were put in 
the oppoſite Scale againſt Virtue, Virtue i] 
weigh them down (deprimat. | 

DeyvrTo. 1. O' my Conſcience this Maſter 
of mine ſets my labour down at a low rate; he 
would not elſe have ſent me for nothing at all, 
to a place where I have loyter'd away a whole day 
( parvi pretii eſſe deputar.) 


Dertrtcrus. 1. You have got a Party of 


Lew'd Perſons, entirely loſt not only, in their For- 
tunes, but alſo in their 105 (ab omniyion modo for- 
tuna, derum etiam &c. derelictis.) | 
« DEscxnvDo. 1. The next Office he appear'd for, 
was that of High-Prieſt, for which he treated and 
bribed atſo extravagant arate, that conſidering with 
himſelf, how much it had run him in debt, he is re- 
ported to have aſſur'd his Mother, the morning he 
Went to the Election, that he would never return 
again, if he miſs'd it (cum mane ad comitia de- 
ſcenderet.) 5 5 
2, *'Twould have pleas'd you mightily, to have 
ſeen how he lookt when he was repuls'd. Yet 
with what hope, with how much confidence did 


he go to the Election (deſcenderat) in Campam Mar- 


tium, ubi comitia creandis magiſtratibus habebantur. 
Hor. Od. 3. 1. * 
© Eft ut viro vir latins ordinet 
Arbuſta ſulcis : hic generofior _ _ 
Deſcenaat in Campum petitor. 4. Bc- 
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z. Becauſe moſt of the Nobles liv'd upon Hills, 
and the Forums were low; they were ſaid at Rome 
aſcendere, when they came abroad: th6 they did 
not dwell in the higheſt parts of the City. 
| « Dsrscniso. I. By the Law Civil all things, 
are the Kings, and thoſe things, the univerſal Poſ- 
ſeſſion of which belongs to the King, are divided 
amongſt particular Owners (ix ſingulos dominas de- 
L cripts ſuwr) h. e. diſtributa. Delſcribere eſt per 
Icertos quaſe limites partiri, & in ſuum quidqus lo- 
eum digerere. Cicero, Rhet. 1. In praſentia tan- 
iummodo nume ros G modas & partes argumentands 
| confuse & permixte diſpermus: poſt deſcriptè & e- 
lade in genus quodque canſe digeremus. Hinc apud 
Horatium, Art. Poet. v. 87. 
Deſcriptas ſervare vices, operumque colores 
|. Cur ego, ſi nequeo, ignoroque, Poeta ſalutor ? 
| Deſcriptas vices ſervare, eſt partes, ſive perſonas 
enique attributas, ſive mandatas, tueri. Idem, Od. 
Iz. Lib. 2. | he 
Sedeſque deſcriptas piorum, h. e. piis tributas. 

2, Numa Pompilius mark'd out and divided the 
year into twelve Months ( deſcripfit.) 
| 3+. The Slaves have not their particular Offices 
aſign d em, as with us ( ſervis deſcripta ſunt.) 

4. The proper Office of a Magiſtrate is, to con- 
der, that he doth im his Perſon repreſent the whole 
City, and is accordingly bound to maintain the 
Credit and Dignity of the ſame, to preſerve the 
Laws, te ſet out and aſſign to every Man his dut 
Rights; remembring that thoſe things are commit- 

ted to his. Truſt (jura deſcribere.) 

J. You divided Italy into Poſts: you appointed 
every one which way he ſhould march: you ſe- 
lected whom to leave at Rome, and whom to carry 
vith your ſelf: you 8 ſeueral parts, _ 
53 which 
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which the City was to be fir d ( deſcripfſti arbi 
partes ad incendia.) 1 "TO 
6. Theſe four General Virtues, Prudence, Ty. 
ſtice, Fortitude, and Temperance, tho they hay 
a mutual Connexion and Dependence on one: 


nother, have nevertheleſs certain proach Dutie M ... 


ariſing from each. For example, from Prudence, 
which we ſet in the firſt place, ariſes the Duty of 


ſeeking, contemplating, and finding out of Truth 


( que prima deſcripta eft.) Bhs NP] 

I Descr1yT10. 1. Every Action ought to he 
free, as from Raſhneſs on the one hand, © ſo from 
Careleſneſs on the other: nor ought we to do any 
thing, for which we can't give a ſufficient Reaſon, 
For this is in a manner the Definition of Duty (d. 
ſeriptio officii. ) — | P33) 

2. The End of a Houſe is Uſe, to which th 
Draught or Contrivance in Building 1s to be ſuited 
( edificandi deſcriptio. ) | FLA BETH] 
DksIspEO. 1. Our Diſcipline failing and 


giving way by degrees, our manners funk down WM; 


as it were at firſt with a gentle motiox : then they 
ſlid more and more; ſhortly after they began tu 
tumble headlong ; till we were come to theſe times 
in which we can neither bear our diſtempers, no! Wp 


their Cures (velut deſederunt primò.) | 
2. Mithridates laying waſt 
tries; Ceſar, that he might not ſeem to ſit idl 
and unconcern d in that Exigence of Roman Allies 
turn'd his Courſe, from Rhodes, whither he was 
bound, to 4a; where raiſing Forces, he drove 
his Deputy- Lieutenant out of the Province; and 
confirm'd ſeveral Cities in their Obedience, which 
were ready to revolt ( deſidere.) „ 
G DES1DERIUM. x. When the Lacedemonian 
had proclaim'd War againſt the Athenians, 2 
| 1 ; diatel 


the adjacent Coun- {M43 


Nef 


Wtol: 
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i Wil diately Aliltiades as miſt. Therefore after the 
"WW fifth year of his baniſhment, he was call'd back 
„gain into his Country (Miltiadis dgſiderium con- 
.. The Delight of all Food is in the Appetite, 
s and not in ſatiety (in defſderid. )) 
J DESIDERO. 1. When Envy had ſo far work'd 
o Filius out of the Affections of his Citizens, pet 
th i they would not chuſe him General; but fupply 
that truſt with a very unskilful Commander, whoſe 
be imprudence led their Forces into ſuch Streights, 
n that they were inclos'd'by their Enemies, and how = 
"ny WE near ruin; Fabins his good Conduct began ro be 
n. Wl miſſed (deflderari.) ))) ig: 
1 2. Theſe preparations, he ſaid, could not be 
made, to reduce, or guard the Provinces of Spain. 
which, having long enjoy'd a Peace, had xo oc- 
ed Wcafon for any Aid. All thoſe things muſt be in- 
tended for Bk Deſtruction (nullum anxilinm de- 
Alerarint.) Nepos. Att. Cap. 12. V/as eſt familia, 
V ntilitate judicandum eſt, optima , ſi forma, vix 
pnediocri. Namque in ea erant pueriliteratiſſimi, an- 
agnoſtæ optimi, & plurimi librarii, ut ne pediſequus 
uidem quiſquam eſſet, qui non utrumque horum 
pulchre facere poſſet. Pari modo artifices ceteri, quos 
cultus domeſticus deſiderat (requires) apprime boni. 


prima, Virgilius Græco more, Georg. 2. 131. 
jalt Ide malo medico | ; 
es, Ipſa ingens arbos, faciemque ſimillima lauro: 
was Et ſi non alium late jactaret odorem, 5 
oe Laurus erat : folia hand ullis labentia ventis: 
nd Flos apprima tenax + animas & olentia Medi 
ich Ora fovent illo, & ſenibus meticantur anhelis. 


Nepos, Att. Cap. 16. Quæ qui legat (Ciceronis epi- 
3 olarum volumina ad Atticum dicit) aon multum de- 
ſderet (want) hiſtoriam contextam evrum temporum: 


1 fic 


* ” * 
8 
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fic enim omnia de ſtudiis principum, vitiis ducun 
4 mutationihus Reipub. perſcripta ſunt, ut nilil i 
his non appareat ; & facile exiſtimari peſſit, pruden. 
tiam quodammodo eſte divinationem. Nom enim Ci. 
cero ea ſolum, que vivo ſe acciderunt, futura pre 
dixit, ſed etiam, quæ nunc uſ veniunt, cecinit u 
3. You, ſhall hardly find any Man, that, when 
he has gone thro Labours and Difficulties, de; 
not expect Glory as a Reward for his Atchieve. 


N - : 


ments. ( defiderat?) Phædrus 1. 9. ITN 
Qui pretium meriti ab improbis defpderat, 
Bis peccat ; primum quoniam indignos ad; 
Impune abire deinde quia jam now poteſt. 
4. That day we loſt 200 Archers, a few C.. 
yalry, and Slaves, with a ſmall. part of our Bae 
gage ( Defiderati ſunt eo die.) 


J Dtrono. 1. They ſend Meſſengers.intoall ln 
parts, and order the States to quit their Towns Mt ©"! 

and carry their Wives, and Children, with all they “ 
have, aud lodge them in the Woods (in ſilvas deps- 
werent.) 2 % eS 4 Vi 4406 

| © Des1Gn0. 1. Oh what times! What a World Mt Y* 
do we live in! All this the Senate underſtands, 

the Conſul ſees: yet this Fellow lives: lives? T. 
and comes into the Houſe, is preſent at the pu- © 
lick Council: ſers down and marks ont with tic ey © 
every one of us for Slaughter. Mean while We, 
Couragious Men, think we have diſcharg'd ou ſW 5' 
Duty to the State, if we can but ſhift his Weapons M8 '" 
and Fury (notat & dgſignat oculis ad cadem unum L 
quemque noftrum.) Pulcre ad hunc locum vennſi: ( 
ſomns Muretus. Videt hic multos improbos, & jib 
conſiliorum ſocietate conjunttos. Videt multis partivu WM ® 
plures bonos, ac fortes cives, & amantes reipwblice; q 
diſtinguit igitur alios ab aliis obtutu: & noſtrum: Wt ® 


7 
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qui remp- ſalvam cupimus, unumquemque oculis de- 
ignat ad cædem: non ſecus atque ii, qui ſacrificare 
cogitant, 1 oculis ſolent e toto grege pecudes 

ad ſacrificia deſtinatas. 
2. Can a Common - wealth be thought model'd 

according to reaſon , where there are no Rewards 
for Honeſt Actions, nor Puniſhments for Tranſ- 
n greſſions ( ratione deſignata ? ) Sg 
J Drsi No. 1. Being grown exceeding old he 
e. ft of the Fencing-Trade, and liv'd in the Coun- 
uy (det.) Terent. Heaut. 2. 2 4, 
Ubi dicimus rediiſſe te, & rogare uti 
15 Vzniret ad te, mulier telam deſiuit 
Continuo, & lacrymis * 05 totum febi, ut 
1 Facile ſcires deſiderio id fieri tuo. | 
I DesPERo. 1. Upon the thronging of many | 
ſubtle refin'd things into his Head, and not be- 
al ing able to determin which of them ſhould be the 
ns, 8 ecuelt, he deſpair'd of finding out any Truth (deſpe- 
ey 74vit omnem veritatem. ) . 
WM ©4 DesTINO. 1. If this is ell fixt and implan- 
ed in all your minds, again I ſay, the Day is 
yours ( bene fixum, deſtinatumque.) : 
05 J Desvum. 1. I'll ſing of the Flight of the 

[, WW Parthians, and the brave Purſuit of the Romans. 
ub- O that my Expreſſions may not fall ſhort of your 
ej Courages (ne deſent !) | + 0 44 
Ve, © DETERIOR. 1. He made ſuch an advanta- 
our MW gcous choice of the Ground, that his Horſe where- 
ons in lay his ſtrength, might bear the Attaque of the 
m-. Enemy, and not his Infantry, in which he was weak. 
Bi. (4 erat deterior.) 4a 

21. Arioviſtus made Anſwer, That the du 
vere lawfully become his Tributaries by the De- 
ciſion of War. That Ceſar did him great wrong, 
in leſſening his Tribures by his Arrival (4 ſus 

A H 3 adven 
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adventu vectigalia ſibi deteriora faceret.) Horatius 
Sat. J. Lib. 7 hm 
wh — — — -a onaſſei jamne Catenam 5 

Ex voto Larihus, quærebat. Scriba quod eſſu, 


Deterius nihilo domine jus eſe, — 
h. e. cum nihilo minus libertum eſſe. Idem, Sat. 12. 
ejuſdem libri: 5 ee 

- aoliturus, | placeant ſpe 

Deterius noſtra, h. e. minus. 
I DETERREo. 1. No Mortal Creature ſþal] 
wake me think_ otherwiſe , but that ſhe is in the 
Houſe (me deterruerit) h. e. in aliam ſententian & 
perduxerit. Mihi nemo hoc perſuaſerit. Deterrer | 
ſepe eſt fine ullius terroris & minarum reſpectu de. m) 
hortari, diſſuadere, rationibus compellere & perdu. Y 
cere ne quid facias, Grævius. » 'M 
2. I beſought Claudia your Wife, and Ac h. 

your Siſter, that they would diſſuade and divert M''g 

him from doing me that Injury (ut eum &c. d. e. 


terrerent.) Terent. Heaut. 1 7 
Viel me monere hoc, vel percontari puta ; Pre 
Rectum eſt? ego ut faciam : non eſt * te ut di. N thi 


anne ; 

3. Ali the good or adverſe Fortune, which hap- 
pen'd to the antient Republique-of the Roman 
has already been related by great Authors. Neither IIe 
were there wanting Famous Wits to transfer the 
Actions of Auguſtus to future Ages, till they were MY"! 
diverted by the Growth and Spreading of Flattery (gli nee 
ſcente adulatione deterrerentur) h. e. (ut optime, ſicut [tha 
amnia, explicat F. Gronovius) ſeribends animum di. Wer 
mitterent, hiſtoria condendæ ſtudium abjicerent atqut (re; 
Aeponerent, alii ob metum, partim ob ſtomachi faſtidin. MY 
4. If Love were natural, all would be in love, dic 
and be always ſo; nor would ſhame bring off one, Mt 
Conſideration another, Satiety a third (dererrerer.) N 
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I DETESTOR. 1. What our Friend Poſidonius has 
aid in the Fifth Book of the Nature of the Gods, 


ſeems no way 1mprobable, viz. That Epicurus did 
not believe there were any Gods at all: and that 


what ever he ſaid of em, was to remove and 


deep off Clamour (invidiæ deteſtandæ gratia dixiſſe.) 
Ih. e. avertende, prohibenda. Cic. O Diiimmortales, 
avertite & ra pores queſo hoc omen. Idem, Car. 
1. Cap. 11. Edit. Græv. Nunc ut 4 me, P. C. 
guandam prope juſtam patrie querimoniam deteſer 
ac deprecer, percipite, quæſo, diligenter, quæ dicam, 
& ea penitus animis veſtris mentibuſque mandate. 


J DETRIMENTUM. 1. I am glad of this upon 


my Son's account: for as for your part, do what 
you will, you can loſe nothing, nor be a whit the 
E worſe (de te quidem nihil detrimenti fieri poteſt ) 
Ih. e. quantumcungue peccaveris, nihil de pudore de- 
WU rogatur < eadem es que fuiſti, quia pejor fieri non po- 
tes, Donatus. - 
| q Dico.1.As we affirm (dicimus) ſome things ſeem 
I Profitable, which are not ſo: ſo they affirm ſome 

things ſeem Honeſt, which are not ſo. Ov. Met. 5. 41. 


Tum vero indomitas ardeſcit vulgus in iras: 

Telaque conjiciunt, & ſunt, qui Cephea dicunt 

Cum genero debere mori: 
Maintain that Cepheus &c. 


2. Firlt I would know why, upon a Point that 
you told us was in it ſelf clear to a degree of not 


needing much to be ſaid upon't; ſo Evident, as 


that all Men were convinc'd of it; why upon this 


very Point, I fay, you were ſo Large. Becauſe 
(reply'd Balbus) I have many a time obſerv'd you 
[your ſelf, hen Pleading in the Form (cum in foro 
diceres,) to load the 1 with all the Arguments 
you could think of, if ſo be the cauſe would al- 
low you the Liberty (cam facultatem;) Now the 


H 4 {ame 
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ſame thing Philoſophers do. Wherefore you 
had SOD well have askt, why 7 look — 
with both eyes (te duobus contucar,) rather than with 
One, when I may attain the ſame end with either 
of em. bees. EE, i 


deny any thing to be better that 
the World; what do — better (quid dici 
melia ?) If Fairer; I grant it: If, more apt for our 
Convenience, I allow that too: Bur if you mean 
this ¶ in autem id dicis,) that nothing is more Wile, 
I do by no means agree tot. Nothing in Nature 
is better than the World. No nor in the Earth, 
truly, than our City. But is this City therefore 
indu'd with Reaſon, Cogitation, Prudence? Vit. 
6. 160. | , | 

Multa inter ſeſe vario ſermone ſerebant : 

Quem ſocium exanimum vates, quod corpus hu: 

Diceret. 

4. There is no Day appointed for the returning 

of a Kindneſs, as there is for Mony lent (dicitur.) 
bi. e. praſtituitur. Ter. And. 1.1.75. 


| Placuit; deſpondi : hic nuptiis diftus eft dies. 


5. Twas the Talk of the Town, that, if Ceſar 


return'd as a private Man, without the Character 
of a General, he “ be oblig'd to ſtand his Trial, 
like Milo, with a Guard of Arm'd Men about him, 
( fore ut cauſam diceret.) i 

6. Tis abominable to ſtruggle againſt the Au- 
thoriry of the Senate. The Tribunes ſhall either 
do what the Senate thinks good, or if they perſil 
in their Contumacy, I will immediately xominatt 
a DiRator, to force them to lay down their Of- 
face (dicam.) 1 . 

-  Dicrtvn. 1. Labeo Segulius tells me, that 
Cæſar complain'd of you for nothing at all, 4 
24 arp 
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ſtarp ſaying, that he told him you faid (diftum) h. e. 
1 


9 Dior io. 1. The day being appointed for 


his Trial, he got together from all parts, and 
brought to the Court, all his Slaves, to the number 
of ten thouſand (tan ſa dictiamis.) Canſam dicit is, 

qui criminibus fibi illatis reſpondere cogitur. 


Drs. 1, What is more laudable than this 
2uitom of wicely examining the Actions of the 2vhole 


day? How quiet, pleaſing, and free is our Sleep 
alter ſuch a Scrutiny ? (excatiendi totum diem) h. e. 


2. Having laid down the diſputes of three days, 
the diſpmtes of the fourth day are comprehended in 
this Book (quartus dies.) 8 | 

3. Time cats out and conſumes Fictions, but e- 


ſtabliſhes the Dictates of nature Dies.) Heaut. 3. 1. 


M. Aut ego profecto ingenio egregio ad miſerias 
Natus ſum, aut illud falſum eſt, quod vulgo audio 
Dici, diem adimere ægritudinem hominibus : 
Nam mihi quidem quotidie augeſcit magis 

De filio ægritudo; & quanto diutius i 
Abeſt, magis cupio tanto, & magis deſidero. 

4. For theſe great Actions, Country- men, I re- 
quire of you no Reward of Virtue, nor Badge of 
Honour, nor Monument of Praiſe, beſides the ever- 
laſting memory of this day. I would have depo- 


| fited (condi) and erected in your Boſoms, all my 


Triumphs, all Ornaments of Honor, Monuments 


of Glory, Badges of Praiſe. No dumb thing can 


take with me, nothing ſilent; in a word nothing 
of that nature, which men of no great merit may 
attain, In your Memory, Country-men, ſhall our 
Actions be cheriſh'd, in your Diſcourſes ſhall they 
grow up, in the Records of Hiſtory (litterairum monu- 
mentis) ſhall they come to age and full ſtrength : 
E 7s ro Sia F aa 
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and I judge that the ſame, length of time, which 1 W. 
hope pill be eternal, is propagated both to the preſer. fu 
vation of this City, and to the memory of my Conſul. up 
hip: and that at one time in this State were two W 


Citizens, the one whereof bounded the extent of G1 
your Empire, not by the Terreſtial but the Cele. wi 
ſtial Regions: the other preſerv'd the Manſion and tu 
Seat of the ſame Empire (eandemque diem intelligo, th 
quam ſpero æternum fore, & ad ſalutem urbis, & te 
ad memoriam conſulatus mei propagatam eſſe) h. e. of 
. fore, ut propagetun. Haud inſolens loquendi genus. / 
J. He gave orders for building Twelve Gallies ve 


at Arles, which were fitted out, and equipp'd with 

all things neceſſary, and brought to Marſeilles, 

within thirty days after the Timber was fell'd (tri- 
 ginta diebus, a qua die materia cæſa eſt) Cæſar. Bell. 

Gall. Lib. 1. Cap. 16. Ubi ſe diutius duci intel. 

lexit, & diem inſtare, quo die militibus frumentum 

metiri oporteret GW. * an 
6. The Wolt has been always accuſtomed to 
ſnatch and be gone: you to fly out of fight with 

a nimble ſpring. Where ſhall I look for ye, When 

the day is come (dies advenerit) Solutionis nempe. 

7. Nature lent us the uſe of Life, like a Sum 
of Mony , without any day prefixt for Payment. 

What Reaſon therefore have you to murmur, if 

ſhe calls in her own when ſhe pleaſes? (nulla pre- 
ſtituta die.) es 
8. As ſoon as ever they riſe from ſleep, which 
they generally carry oz till mid-day, they bathe 
(in diem extrabunt) multum ſcilicet. 

« Di1cxiTtas. 1. Since there are two ſorts of 
Beauty, the one a Charming Sweetneſs, the other r 
a Majeſtic h Confſlincſs; that we ought to think 2 
proper to the Women; this, to the Men (dignitas.) 

«4 Drcnus. 1. It Nevins ſhall be able to 0 1 
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what he liſts, and ſhall liſt to do what is unlaw=- 
ful, what's te be done? What God is to be call'd 
upon? What Man's Protection is to be implor'd ? 
What complaint laſtly, what ſuitable expreſſion of 
Grief can be found in ſo great a Calamity ? Tis a 
wretched thing to be turn'd out of one's For- 
tunes: more wretched, wrongfully. Tis a bitter 
thing to be circumvented by any body: more bit- 
ter, by a Relation. *Tis calamitous to be outed 
of one's Eſtate : more calamitous, with diſgrace. 
Tis a diſmal thing to be ſtab'd by a Man of Bra- 
very and Honour: more diſmal, by one, whoſe 
voice has been proſtitute in the Cryer's Trade (qui 
meror dignus) h. e. tanta calamitati pan. 
kl Dirrxxo. 1. The Wind, which was very 
high, /o diſpers'd the Flames, that in an Inſtant, 
the Mount, Teſtudo, Mantlers, Towers, Engines, 
all were ſeiz'd and conſum'd before we knew what 
was the matter ( /ic diſtulit.) Teren. Heaut. Prol. 
quod rumores diſtulerunt malevoli, 
Multas contaminaſſe Gracas, dum facit 
Paucas Latinas : id fattum eſſe hic non negat, 
Negue ſe id pigere, & deinde facturum autumat. 
Autumat eſ# dicit. Vide FACILE, ubi ecemplum huj us 


\ 


rei ex Catullo invenies. 
N DirmcULTAs. 1. I come to thoſe Points 
now, which do not concern the private Reproach 
of your Vices, nor the Straitneſs of your. Family- 
Afairs ; but do more nearly relate to the Well 
being of the State, and the Life and Safety of us 
all (n ad demeſticam tuam difficultatem.) 
| © Dirripo. 1. The Philoſophy, which they 
rect iv'd from the Greeks, they deſpair'd of being 
able to turn into commendable Latin (difidebant.) 
F Dirrruo. 1. The Rhine, when *tis come 
near the Ocean; runs of ſeveral different ways, 
= | | making 


making many and vaſt Iſlands, a 
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a great part of 
which are inhabited by Brutiſh Barbarous Na. 


tions; of which ſome there are, that are thought 


to live upon Fiſh and Bird's Eggs (in. plares dif- 
fait partes.) © 65 35459 
4 DrireunDo. 1. That there were Wine-Cel. 
lars at Rome, and that Wines aſd to be tunned ny 
in the 633d. year after the Foundation of the City, 
appears by an undoubted proof of the Opimian 
Wine (diffend; ſolica.) Hor. Epiſt. 1. 5. 
Vina bibes, iterum Tauro, diffuſa. TY 
4 DiLaBoR.. 1. From that time, ſuch Dif. 
cords aroſe, that Tyranny got the upper hand, the 
Nobles were baniſht, and the beſt conſtituted Re- 
publick in the World i d (dilaberetar.) 
23. Hannibal was confident, that, if his Forces 
knew againſt what Enemy they were drawn out to 
Fight, they would fall off as ſoon as they heard the 
News (ſimul cum nuncio dilapſuras.) 1 
Dix IC ENTER. 1. That fort of Bounty, which 


conſiſts in doing Kindneſſes by our Labour, and 


Induſtry, is more virtuous and creditable, than that 
other, by Money. Not but that ſometimes a Man 
ſhould Give, nor is this ſort of Bounty wholly to 
be rejected; nay, one ought oftentimes to diſtri- 
bute: but this muſt be done with a choice, and di- 


ftintion between Perſons, and with moderation ( ſed 


diligenter, atque moderate.) 
F DILICENTIA. I. That is not Frugality, but 
Avarice, for this reaſon becauſe Frugality is a care- 
ful preſerving of what is one's own, but A varice 
is an injurious deſire of what is another's (non e 
iſta diligentia.) Vide Indiligens. 8 

4 Dim1TTo. 1. Ceſar's Opinion was general- 
ly diflik'd, and ſome of the Soldiers openly. de- 
clar'd, fince he had let ſlip ſo glorious an Opportu- 
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vity of Conqueſt, they would decline an Engage- 
wr hy = hu he ſhould be diſpos'd to't Ts 
talis occaſie_ uictaria dimitteretur. ))) 

Di RICO. 1. Profit ſbauld al was be ur d 
Jurgy. ſa that theſe two Words, tho of a dif- 
2 Sound, ſbould be underſtood to one and the 
fame thing (Honeftate dirigenda eff.) 

I DxsCEpo. 1. There are ſeveral Degrees of 
Society and Fellowſhip amongſt Mankind; for 10 
take our leave of that univerſal Society, that is be- 
tween all Men in general, there is a nearer among 
thoſe that are af the ſame Country, Nation, or Lan- 
guage. There is a cloſer yet among thoſe; who are 
all of the ſame City (t enim diſcedatur ab.) 

2. When the Senate as gone over to Cato's opi- 
nion; the Conſul erders the Triumvirs to get ready 
what was neceſſary for the Execution of the Con- 
ſpirators (in Catonis ſententiam diſceſſit) h. e. in lo- 
cum Catonic trauſut; quo mods afſenſum ſuum ſig- 
nficabant. Huc alludit Horatius in io, Sat. 1. 

— — inc vos: 

Vos hinc mutatis diſcedite partibus. 

3. Of all the Civil Wars that ever were, none 
reſembled this. It was not in Battle, nor by the 
hands of Enemies, that this Maſſacre was made ; 
but by Men, who the fame day convers'd fami- 
liarly, and eat in Common, and at Night were 
lodg'd together in one Bed. On the ſudden they 
divide into Parties; nothing but Outcries and Blood- 
ſhed, and the cauſe of Enmity unknown to thoſe 
who periſh'd (diſcedunt in partes. 

4. The Earth opening by reaſon of ſome violent 
Showers, Gyges went down into the hollow of it, 
and found there lying a Brazen Horſe, with a Door 
in his fide (Cum terra diſceſſiſſet.) Virg. Zn. 9. 18. 
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Thi, decus celi, quis te mihi nubibus actam 
Derulit in terras ? unde hæc tam Clara repente 


Tempeſtas ? medium video aifcedere auen, 
Palanteſque polo ſtellas. 


@ DisciLINA. I. See Sefts of Philoſs her; 


there are (Diſcipline) which have given ſuch ac. 
counts of Man's Chief Happineſs, and Miſery, as 
deſtroy the very Being of Virtue and Honeſty. For 
he that makes any thing his chiefeſt Good, where. 
in Juſtice or Virtue does not bear a part, and ſets 
up Profit, not Honeſty for the meaſure of his Hap- 


mag ; can never do the Offices of Friendſhip, Ju- 


ice, or Liberality. Theſe Setts therefore über 
the very Foundations of Honeſty (He e 
* eren 'Eun. 2. 
— — 0c<SHREAV 1 jet: 


line ex ipſis 


/ Foeabills; par aſiti itidem ut Gar boni ens 
2. In that very Book, Epicurus, which contains 


the Syſtem of your whole Doctrine, you by theſe 
words (omnem diſciplinam tuam.) 

«q Disco. 1. Minos ſhakes he Urn; he both 
calls an Aſſembly of the Shades, and inquires into, 
and takes cognizance of . Lives and Faults (alu. 
que) h. e. audit, cognoſcit. 

2. The Judge uſes to go by what he has been in- 
form d of, or what has been prov'd by Arguments 
and Witneſles (ea que didicit.) _ 

Disckkrus. 1. The Germans dwell in no 


Cities, nor will they ſo much as ſuffer their Houſes 


to joyn together. They live /eparate and ſunder 
one from the other (colunt diſcreti ac diverſi.) 
 DisevTo, 1. Having ſpoke of Kindneſſes, 


which are done to particular Perſons; we are in 


rhe next place, to diſcourſe of thoſe, which are done 
fo 
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to all, and to the Corhmon-wealth in general (dein- 
ceps Cc. diſputandum eſt.) e 0 
2. How ſubtly does young Phædria in the firſt 
Scene of the Eunuch argue (diſpatat?) Ita fere 
| Teren. And. Prol. 13. e 
es convenere in Andriam ex Perinthia 
Fatetur tranſtuliſſe, atque uſum pro ſis. 
ld ifti vituperant fatlum : atque in eo diſputant, 
Contaminari non decere fabulas. 
J DIssENT TO. 2. In that particular T often diſ- 
arreed with my Old Friend Cato; whom I always 
Fought to be ſome what too head-fttong, in ſtand. 
ing up for the Intereſt of the Publick Treaſury, 
and exacting the Tributes with too much Rigor 
(diſſenſs cum.)Cic. ad Heren. 4. Cum videtur ſcriptoris 
voluntas cum ſcripto diſſentire. Ut ſentire cum ali- 
quo; e 8e diente 2 
© Disso vo. 1. There never was a greater Debt 
in the City, either better, or more eaſil y diſcharg d. 
What was the reaſon of this? Why when their 
Hopes of Defrauding were cut off, they found 
themſelves under a Neceſſity of Payment (diſſolu- 
tum.) + | 
2. We have an Act of Senate, but ſhut « in 
Tables, as a Sword lying in the Scabbard ; by which 
Act of Senate, Catiline, you ſhould have been im- 
mediately executed. You live, and' that not to 
abandon, but to fortifie your Boldnefs. I deſire, 
my Lords, to be merciful : I deſire withal not zo 
be thought remiſ3 and careleſs in ſo imminent dan- 
gers of the Common- wealth. But now I begin to 
condemn my ſelf of Sloth and Cowardlineſs (me 
von diſſolutum videri.) Severus, & diſſolutus, five 
ſolutus apud Cic. inter ſe opponuntur. Orat. Cat. 
2, Cap. 12. Edit. Græv. Mea lenitas adhuc ſic ui 
ſolutior viſa eſt, hoc expettavit, ut id quod latebat, 
eramperet.  D1sSSUA- 
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q Dissvanzo. I. Why did Regulus go at all 


to the Senate, eſpecially ſince le was reſalv d t 
Aſſuade the Returning of the Captives ( da Captivi; 
deſſuaſurus eſſet I. 9 od Wes BB 
J D1sTiNEoO. 1. That he might nog be deſere. 

fed with many Wars at the fame time, he make; 
peace with the. Ætaliaas ( diſtiveretwr.. ) 
2. Suppoſe your Stoical Providence to he meightil 
taken up; turning about Heaven, Qverſeeing the 
Barth, Governing the Water; why yet, let's She 
ſo many Deities be idle, (ceſſare) and do nothing 
at all? Why ſets She not ſome or other «nemplay'd 
( otiaſes} Gods (for you Ballus, have expounded 
em to be innumerable) over Human Affairs (fc 
eſſe diſtentam ?) ee nnd 
F DrsrTRraHo. I. Horatius, that be might part 
and ſingle the Enemy, pretends to fly ſ diſtraherei.) 
2. Germanicus apprehending , leaſt with their 
united Forces they ſhould come pouring. upon 
him; in order to make a diverſion, ſent Cecine with 
Forty Roman Cohorts through the Country of 
the Bratterians; Pedo led the Cavalry by the Con- 
fines of Friſia, and he himſelf embarking with 


I D1sTRrIBUTS. 1, Theſe Authors I do not 

deſpiſe indeed, becauſe I never read em: but ! 
neglect to read em, becauſe they profeſs, them- 
ſelves, that they neither write diſtinctly, nor Mi- 
.thodically, nor Elegantly, nor with any Ornament 
I DrsTuRBaTIo. 1. The Appearance of Pro- 
fit is very often an Occaſion, in Publick Affair, 
of doing ſeveral things that are contrary to Duty 
Thus our Fathers, for inſtance did ill, i» deſtroying 
and razing Corinth (in Covinthi diſturbatione.) Pantes 
diſturbat, ciſtas dejicit. ad Heren. 4. Quibus * 


Four Legions, paſs d the Lakes (diſtrabeude hoſti.) 


rr 
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bus, domus mea diſturbaretur, diriperetur. pro Dom. 
Opera diſturbari apud Cæſarem frequenter offenderis. 
| DiveRsvs. 1. Every Man almoſt covers with 
his dead Body the Place, which he had, when 
alive, pitcht upon to Fight in. A few, that the 
Pretorian Cohort had ſcatter'd, fell at ſome ſmall 
diſtance from their Poſt, but all with wounds re- 
ceiv'd in their Breaſt (paulo diverſius conciderant.) 
« Do. 1. Be aſſur'd of this, that Pompey is 
2 moſt Couragious, Prudent Citizen. Wherefore 
| conform your ſelf entirely to his mind and will (da 
te homini.) Terent. Adel. 5. 1. . 
Non fiet. mitte jam iſtæc : da te hodie mihi: 
Eæxporge frontem. — 
Accomoda teipſum voluntati meæ. Donatus. 
2. There being two ſorts of Liberality, the one 
of doing a Kindneſs ( dandi beneficii,) the other of 
requiting it: whether we will do it, or u0, is al- 
together leſt to our own choice: butevery good 
Man is oblig'd to requite it, if he can do it, with- 
out injuring any one (demus, necne.) fic dare dam- 
num, malum GM. | 
3. We think thoſe things beſt, that are moſt 
generally approv'd. We live by Example, and 
not by Reaſon. The Cauſe is given to the majority 
(ſecundum plures datur) nempe lis. | 
4. Without conſidering the Merits of the Cauſe, 
le gave Sentence for thoſe that brib'd higheſt (da- 
bat ſecundum.) 
5. He that joyns. his hand to his Will, does 
what he pleaſes. That Spiteful Man has impri- 
ſon'd me, and clapt me into Chains. Tl cauſe 
bis Ruin. What tho it be Exile to my ſelf? It 
ball coſt him his Peace, and his Kingdom too 
(Il perniciem dabo.) 
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6. Tell me, Fundanius, if it be no trouble, what 
was the firſt Diſh that appeas'd your angry Sto- 
mach (Da.) Virg. Eclog. 1. | 

Et tamen iſte Deus qui fit, da, Tityre, nobis. 

Sic oontra accipere eſt diſcere. . 

Accipe nunc Danaum inſidias & c. 

7. Do you grant, that Souls do either ſubſiſt 
after Death, or periſh immediately upon Death 
S. That I readily grant ( Daſne?) 8 
8. All this time he ſpent in learning the Perſian 
Language; in which he became ſo great a Proficient, 
that he diſcours'd the King more elegantly, than 
any of the Natives could do (Sermoni Perſarum 
dabat) diſtendo nimirum. + 

9. After the Civil Heats were over, he retir'd 
to Rhodes, to ſtudy at his Leiſure ander that cele- 
brated Maſter of Eloquence, Apollonius (ut Apol- 
lonio operam daret.) 1 | 

10. There ſtood two Women behind me, diſ- 
courfing to themſelves: upon which, 1 gave way 
a little, and made as tho I took no notice of what 
they ſaid. I could not hear every word perfectly, 
yet I am ſure I can't be miſtaken in the main (a; 
ſimulabam me harum ſermoni operam dare.) 

It. There came a Deſerter out of Pyrrhus his 
Camp, and offer'd the Senate, to diſpatch the King 
with Poyſon ; which they and Fabricius were ſo 
far from accepting of, that they gave wp the De- 
ſerter to Pyrrhus (dederint.) ES 

<< Docto. 1. As Geometricians do not uſe tv 
prove and demonſtrate all things, but demand to have 
ſome things allow'd them, that they may more eaſil) 
explain and make out their deſigns; ſo I demand 
of you, Son Mark, to grant me this, that nothing 
is deſirable for it ſelf alone, but that which is 
Honeſt (omnia docere.) Fo 
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2. It remains for me to make ont, that what- 

erer in this World is of Human uſe, was made 
and provided for the ſake of Man ( Reſtat, ut do- 
cam.) 

z. Livy, in the Conſulſhip of C. Clodius and 
. Tuditanus, was the firſt Man that publiſht a Play 
(primus docuit) h. e. edidit, publicavit. &c. 

4. Who has not ſaid that Eupolis, that famous 
antient Comedian, was thrown into the Sea b 
Alcibiades, who was ſailing to Sicily ? Eratoſthenes 
confutes this. For he brings ſeveral Comedies that 
Eupolis yy after that time (docuerit.) 

5. When Euripides brought upon the Stage his 
Play Oreſtes, Socrates is ſaid to have deſir d the 
three firſt Verſes to be repeated again (decerer.) 
Sic partes ſuas diſcere hiſtrio : ipſe autem diſcipulus 
dicitar. Teren. And. 3.1. = 

G. Juno Lucina, fer opem: ſerva me obſecro. 

S. Hui, tam cito* ridiculum: poſt quam ante oſtium 

Me audi vit ſtare, approperat. non ſat com mode 

Diviſa ſunt — 2 tibi, Dave, hæc. D. mihin ? 

S. Num immemores diſcipuli? | 
b. e. Nam atcteres tui partium ſuarum obliti pec- 
carunt ? 9575 | 

6. Claudius C2ſar in Memory of his Brother, 
which he was careful to celebrate upon all occa- 
ons, order d among other things; a Greek Comedy 
to be ſet forth and acted (docuit.) 
DocumenTUum. 1. Do not you ſee what a 
hard ſhift Barrus makes to live? A notable Cau- 
ion to Men, not to ſquandet away their Eſtates 
(magnum documentum.) eee 

2. With what Face, O ye Romans, can ye de- 
ire that we ſhould prefer your Friendſhip before 
bat of the Carthaginians, ſince the Saguntines that 
ld fo; have been more cruelly by you their Allies 

Y 1 Z betraidz 
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| betray'd, than by their Enemies the Carthaginiay Peri 

deſtroy'd? My advice is, that ye ſeek ye Confe. 
derates, where the Calamity and Miſery of Sapuy. < 
tum is not known. The Ruins of Saguntum will be, lay 4 
as a mournful, ſo a notable warning to the Spauib Ml men 
Nations, for no one ever to confide in the Pro-. be b 
tection or Confederacy of the Romans ( ficut ly gain 
gubre, ita inſigne documentum Sagunti ruin.) = 
He obtain'd the Empire with more credit 
than he held it; tho' he gave many Proofs of an 
extraordinary Prince (documenta. 

4. All places round about us are ſull of Cone. 
derates. They aſſiſt, and will aſſiſt us with Arm, 
Men, Horſes, Provi ſions. This proof of their fidi. 
lity they have already given in our Adverſity (i 
jam fidei documentium.) e 

Dor EO. 1. This I confeſs would be very 
true, if there was no Evil, but Pain: But thati; 
ſo far from being the greateſt Evil, that, if ve 
may credit ſome of the Chief Philoſophers, it i 
no Evil at all (ni dolere.) Ita meminiſſe pro mi. 
moria apud Lucretium Lib. 4. p. 116. Edit. Tan. 
Fab. — — omnes 
Corporis affetti ſenſus per membra quieſcunt. 
Nec poſſunt falſum veris convincere rebas. 
Preterea meminiſſe jacet, languetque ſopore. 
Ariſtoph. Concionat. @» mir, forens potum Gt. 
_ © DominarT10.1. The Dictatorſhip was granted, 
but as neceſſity requir'd, and for ſome time: And 
the Authority of the Decemvirate continu'd only 
for two years The Conſular Power of the Mi- 
litary Tribunes remain'd in force but for a littl 
ſpace. Neither was the Arbitrary Dominion of Cin 
na, or that of Sulla, of any long continuance ( 
_ Cinne, non Sullæ longa dominatio.) 90 5 
Donuvus. 1. All of every Sect agree in this: 
|  Peripy 
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Peripateticks, Academicks, Stoicks, Cynicks (ex 
ni domo) h. e. familia, diſciplina, ſecta. fg 
Doro. 1. You aral with your ſelf 10 
lay afide and give up your own quarrels and reſent- 
ments for the ſake of the publick Good: and will you 
be brought to cheriſh and confirm other Men's a- 
gainſt the Publick (ut reip. donares?) _ 
2. By the Entreaties and Prayers of Mucia he 
was at laſt prevaii'd upon: and pardon d the Huſ- 
land for the ſake 45 the Wife (donavit uxori virum.) 
Idem ferè eſt Redonare apud Hor. Od. 3. 3. 
— xt & grav es 
Iras, & in viſum 3 ; 
Troica quem peperit ſacerdos, 
| e fads CoNDONo. 

3. Deſpiſe Death, and all things that lead to 
Death, are deſpis'd: whether they are Wars, or 
Wrecks, or the Bitings of wild Beaſts, or the ſud- 
den ruins of Buildings. Theſe things no diligence 
can ſhun, no Happineſs gives 4 ſecurity, or an ex- 
emption from (donat) h. e. mortalibus eorum gratiam 
facit, neque efficit, ut illa ne ſint, vel ſuperveniant. 
J. F. Gronoy. 8850 | 
| © DvusrrtaT10. 1, Dionyſius took away without. 
{cruple all the little Golden Images of the God- 
deſs Victoria, the Cups and the Coronets, which 
[the Statutes held in their hands ſtretcht out; cry- 
ing, he did not Take, but Receive them: For, 
twere Fooliſhneſs to refuſe what's held out and gi- 
ren by them, to whom we pray for Favours (e 
dubitatione tollebat.) 3. 2 
'C Dverrto. 1. The Second, the Thirteenth, 
und the Sixteenth Legion took the Oath of Fide- 
lity without the leaſt demur. The Fourteenth + 
baus d a little upon the matter (paulum dubitavee 


fant.) | 
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2. It being determin d that fight they muſt, %% 
next _—_ whether it were fitter wg the Em. 
peror ſhould appear onally in the Field, or 
e ine we DS of fifery (dnbitavere.) 

3. Is it not a Shame, that Philoſophers beni 
doubt about theſe things, which even County 
People don't doubt about (her dubitare ?) 

4. It remains, that we conſider this, which rather 
kill'd Sextws Roſcius: he to whom by his Death 
an Eſtate came, or he, to whom Beggary: he that 
was poor before, or he that afterwards became mol! 
indigent : he that burning with Avarice is in: 
hoſtile manner born againſt his own Friends and 
Relations, or he that always ſo liv'd, as to be ac. 
quainted with no way of getting mony, no other 
advantage, but what he made by the Earth : laſt. 
Iy, what I take to be moſt material, whether an 
Enemy, or a Son (ut hoc dubitemus.) Pro cogitare 
Virgilius: En. 9.188. TH Wukk! 

Cernis que Rutulos habeat fiducia rerum. 

Lumina rara micant: ſomno vinoque ſepulti 

Proc ubuere : ſilent late loca. percipe porro 
Quid dubitem, & que nunc animo ſententia ſurgat. 
Quid dubitem ) h. e. cogitem : omnis enim 
cogitatio in dubitatione eſt ante ſententiam. Servius. 
Pro, pendere: decernere non poſſe, Ov. Met. ;. 


188. 


Et ſenſi, & dixi ſociis, Quod numen in iſto 
Corpore fit, dubito: ſed corpore numen in iſto eſt. 
Hæc obiter. AF. | Nr 
q Dvco. 1. Marius being diſpatch'd to Rome 
by Q. Metellus, whoſe Lieutenant he was, 4c- 
end his General to the People, of protratting 
the War; and told 'em, That if they would but 
chuſe him Conſul, they ſhould ſoon have Jager: 
T R EE, --+: == 
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tha dead or alive, deliver'd into their Hands (cri- 
ninatus eſt bellum ducere.) Lucretius Lib. 3. in fine: 
Nec prorſum vitam ducendo (h. e. producendo) 
demimus hilum 
Tempore de mortis, nec delibrare valemus, 
Quo minus eſſe diu poſſimus morte perempti. 
2. After this, they conſulted about the Honours 
which were to be render'd to the Deceas' d; and 
the Chief on which they inſiſted were, that the 
Funeral State ſhould march through the Triumphal 
Gate; which was firſt advis'd by Gallus Aſinius. 
That the Titles of the Laws which had been in- 
ſtituted by him, and the Names of the Nations 
which he had vanquiſh'd, ſhould be carried before 


the Body; which was propos'd by Lucius Arrun- 


tins (porta triumphali duceretur funus.) Vox propria. 
pedo, Conſol. ad Liviam : 
Funera duc untur Romana per oppida Drufs ; 
(Heu facinus! ) per que victor iturus erat. 
Per que deletis Rhatorum venerat armis. 
Hei mihi, quam diſpar huic ſuit illud iter! 
z. Long ſince, Catiline, thon (howld'ſt have been 
led by the Conſul's Order to Execution: upon thine 
own Head ſhould have been turn'd that Deſtructi- 
on, which thou haſt becn ſo long contriving a- 
gainſt all of us (Ad mortem te, Catilina, duci, wc. 
jampridem oportebat.) Propriè de condemnatis, ad. 
dictis & c. 5 
4. The Man endeavouring to catch the Fly, gave 
himſelf a ſound Cuff (alapam ſibi duxit.) Quin- 
tilianus: Colaphum tibi ducam, & formulam ſcri- 
lam, quod durum caput habeas. Ulpianus: / cum 
ſervo pugnum ducere vellem, in proximo te ſtan- 
tem percuſſero. Theocritus, Idyll. 14. v. 34. 
Tapes 8 0, T ons Tv Ouarixe, wot IT xp 
Haan, a adh · ¶ Tunc ego, quem tu noſti, 
1 "4 0 Thyonie 
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Thyoniche, pugnum illi in maxillas duxi, itemque 
alium. ES Os FLY 

« Dun. 1. Repeat me I pray thoſe words again, 
for I.do not well underſtand what you mean by 
'em (Itera dum mihi. 


IJ DuNTaxAT. 1. All People do not bring to 

a good Intention the ſame ſtrength, the fame Abi. 
lities, the ſame Fortune: which governs the events 
| at leaſt of even the beſt projects (duntaxat exitus) 


h. e. fi non alia, certe exitus. Ita Seneca, Fuſtinns, 
Suetonius. Sed ſibi habeant. 5 bait 


——ä— 


»» 
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E“. 1. His deſign was to turn his Forces on 
that fide, where Fortune gave the Advantage 
(ea inclinare, qua.) | 
 ErrFtRo. 1. But why do Idetain you with 
many Words? She is carried out, We move. We 
come to the Sepulcher. She is laid upon the Pile. 
We weep (effertur. imus.) Efferi propriè dicuntur 
cadavera mortuorum Et ire proprie ad exequial. 
Donatus. 
I Err1cto. 1. Clitipho will difcover himfelf, 
before 7 have got the mony (effecero) h. e. inven- 
tum reddiders. Terent. Heaut. 2. 3. 81. 
Vis amare: vis potiri: vis, quod des illi, effici, 
Tum eſſe in potiundo periclum non vis. haud ſtulie 
ſapis : | | | 
Siqw dem id ſapere eſt, velle te id quod non pottf 
contingere. 
Aut hec cum illis ſunt habenda, ant illa cum his 
mittenda ſunt; PA. 
Te abundat, Vide SF. 


2. Let this at leaſt be looks upon as clearly * 
| 8 w 4 at 
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That when ſeveral Duties come into Competition, 
thoſe ſhould take place before any others, which 
relate to the Maintenance of Human Society (Hoc 
quidem effect um Ait.) 5 
EoREss us, US, UT. I, No ominous Preſage 
could ever deter Cæſar from the Proſecution of his 
Deſigns. The Victim that run away as twas go- 
ing to be facrific'd, was not ſufficient to retard 
his Expedition againſt Scipio and Fuba; and tho 
he fell down at his Landing, yet he turn'd the 
Omen to good, crying out, Now I have thee faſt, 
Afric (in egreſſu navis.) Proprie. Sic è navi egredi. 
mare ingredi Mg. | | 
J ELEvo. 1. The Philoſophers diſparage, and 
talk ſlightly of Glory: and yet they ſet their Names 
bo the very Books, they write againſt Glory (ele- 
; vant.) Phedrus de Vulpe uvam appetente : 
Qui facere que non poſſunt, verbis elevant, 
l Aaſcribere hoc debebunt exemplum ſibi. 
2. There is nothing that ſo much blunts, and 
extenuates Diſcontent, as the Conſideration that 
there is nothing, but may befall us (ele vetque.) 
. z. Neither is it my Cuſtom in Pleading, to di- 
late upon what is in it ſelf Evident; for Perſpi- 
, I} cuity is weakned by Argumentation: Nor yet, tho 
- did thus at the Bar, would it follow, that 1 were 
to uſe it hkewiſe in this Philoſophical Accuracy 
of Speech (argumentatione elevatur.) 
c F ELICO. 1. How many, and how bitter are 
che Stumps, and Fibres of Diſcontent! Which, 
when the Body it ſelf is come down, muſt all be 
pick'd out (eligende ſunt.) 
js 2. IT have read of a certain Bird, call'd Platalea, 
that lives by watching of ſuch Fowl as dive ipto 
te Water: For when they have duckt and caught 
„ © Fiſh, he flies to em, preſſes their Head with his 
5 Beak, 
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Beak, till they let fall the Prey, and then ſeize, 
upon it himſelf. It is further written of this fame 
Bird, that he uſes to fill himſelf with Shells, and 
when concocted by the Heat of his Stomach, to 
_ caſt em up again, and thus to extract out of en 
matter of Nouriſhment (atque ita eligere ex iis.) 

I ELvuceo. 1. The reaſon why we Acade. 
micks difpute againſt every thing, is, becauſe what 
s probable could not appear clearly, without com. 
_ paring the Arguments on either fide of the Que. 
ſtion (elucere non poſſet. ) . = 
4 EManC1P10. 1. Now, Woman, I quit all 

gbr to my ſelf, and transfer it to you: I am your, 

my labour and ſervice I ſurrender up to you 
(me tibi emancips.) 5 

2. Old-Age is then honourable, if it defend; 
it ſelf, if it maintains its own Right, if it be turn d 
over to no one from out of its own maſtery (fs ne- 
mini emancipata eſt.) CS ITY 
EMERGO. 1. As foon as he was got ont of the 
Fens, after the loſs of many Men — Horſes, in 
the firſt dry ground he came to, he pitched his 
Camp (de paludibus emerſiſſet) ſe nimirum. Nan 
Emergo in verbis falso Neutris ponendum eſt. Ne- 
pos in Attici vita, Cap. 10. Quibus ex malis ut ſt 
emerfit, nihil aliud egit, quam ut plurimis, quibus 
rebus poſſet, eſſet auxilio. Terentius, quem liben- 
ter imitatur Nepos, And. 3. 3. 30. 

VL᷑òeg . eo conſuetudine, G 

Conjugio liberali devinctum, Chreme, 

Dehinc facile ex illis ſe emerſurum malis. 
a on VDide ERumeo. 
2. Tho' the Laws be ſunk under water by the 
Power of any one, tho Liberty be over-aw'd and 
frighted, yet they recover and riſe up again at laſt 
(emergunt.) Tranſlate item Lucretius * 
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Notes atque dies niti præſtante labore 
Ad ſummas emergere opes, rerumque potiri. 
Proprie Ovidius : Met. 3. 683. 155 
| Vndique dant ſaltus 3 multaque aſpergine ror ant: 
Emerguntque iterum: redeuntque ſub æquora 
15 rurſus : | | | 
Inque chori ludunt ſpeciem : laſcivaque jactant 
Corpora; & acceptum patulis mare naribus ef- 
ant. 2 | 
T — UNQUAM. 1. What Vows have been 
bi by every one in particular, and all in general? 
How often have theſe words been heard in Aſſem- 
blies: Will ever that Day come, when we ſhall ſee 
Traly in the Enjoyment of a firm Peace (En un- 
quam ille dies?) Formula vehementer optantium. 
Virg. Ecl. 1. v. 68. 
En ͤunquam patrios longo poſt tempore fines, 
Pauperis & tuguri congeſtum ceſpite culmen, 
| Poſt aliquot, mea regna, videns mirabor ariſtas ? 
Idem, Ec. 7. v. 7. | 
— — — Ef erit unquam 
Tile dies, mihi cum liceat tua dicere facta? 
Ex erit, ut liceat totum mihi ferre per orbem 
Sola Sophocleo tua carmina digna cothurno ? 
Sed & vehementer indignantium formula eſt. Te- 
rentius, Phorm. Ac. 2. Sc. 2. 
En unquam cuiquam contumelioſius 
Audiſtis factam injuriam, quam hac eſt mili? 
| © Entco. 1. Perhaps you'll fay, they are few 
indeed, but Vigorous in Mind and Body. Images 
they are, nay thadows of Men; ftarv'd with hun- 
ger and cold, eat up with filth and naſtineſs, bruis'd 
and batter'd amongſt Rocks and Cliffs : their Ner- 
ves ſhrunk and ſtiff with Snow, their Limbs parch'd 
with Froſt, their Arms ſhatter'd and broke, their 
Horſes lame and weak. Theſe are the Foot, theſe 
Vn 8 8 | | the 
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the Horſe, ye are to fight with. You have not 
an Enemy, but the extreme remains of an Enemy 
to deal with (fame, frigore, illuvie, ſqualore enedcti.) 
Eo. 1. Refuſe to ſupply him with mony : Im. 
mediately be ll have recourſe to that, which he per. 
ceives he can moſt work upon you by; and threa. 
ten to leave you (bir ad illud Ulco.) e 
q Eö. 1. I'm ſure my Son will be extremely 
concern'd when he comes to know the matter, 
For this reaſon I am deſirous that ſhe return home 
before him (Eo.) Ter. Phor. 4. 6. 02 
— „ ◻-—¾＋œꝗuloc de nomine 
Esò perperam olim dixi, ne vos forte imprudentes 


Effmtiretis, atque id porro aliqua uxor mea re- 
ſciſceret. ew 1535 

2. I wiſh Phormio had never thought of giving 
me fuch counſel, nor drove me upon that, which 
is the Foundation of all my Miſery (eo impuliſſet, 
quod.) | 
3. When the time for the Show was come, and 

their minds and eyes were intent upon it : then, as was 
agreed, aroſe an uproar : and upon a Signal given, 
the Youth of Rome runs up and down, to force 
away the Virgins (deditæque eo mentes cum oculis 
erant.) ? 

J EoDEn. 1. Numitor having heard they were 
Twin Brothers, by comparing both their Age, 
and their very Genius, which was by no means 
ſervile, was touched in his thoughts with the Me- 
mory of his Siſters Children: 'and by making ex- 
act enquiry came ſo far as almoſt to own Remus 
(codem pervenit.) h 

2. As for the other Cauſes aſſign'd by Cleanthes, 
they ſhall be taken notice of, when I diſcourſe 
touching the Providence of the Gods. * 

| Wit 
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will 1 likewiſe remit what you ſaid Chryſppus main- 
tain'd (Eodemque illa etiam differemus, que) h. e. 
in cam partem ſermonis, uti mox loquitur. 

z. I ſay the Night before laſt, you came to 
the Houſe of Marcus Lecca: That many Abet- 
tors of your Fury and Treachery had their meet- 
ing there alſo (conveniſſe eodem complures &c.) 

J ERGO. 1. By his Conduct the Barbarians 
were cut off at Platææ, and upon the account of that 
Victory he preſented a Tripod to Apollo (ejuſque 
victoriæ ergo.) Virg. An. 6. 669. 

Dicite felices anime, tuque, optime vates; 

Qua regio Anchiſen, quis habet locus? illius ergs 

Venimus, & magnos Erebi tranavimus amnes. 

« ERtP10. 1. Seeing, Country-men, that 2 
Thankſgiving is voted before all the Images; ſo- 
lemnize thoſe days with your Wives and Children. 
For many Honours have been juſtly and of due 
given to the Immortal Gods, but in truth none 
ever more juſtly. For you have been reſtu'd from 
moſt cruel and miſerable deſtruition, and reſiu'd 
without Slaughter, without Bloud, without Ar- 
my, without Fighting. In your Gowns, I being 
our Conſul and General in the Long Robe, you 
lo gotten the Victory (Erepti enim eſtis ex miſer- 
rimo ac crudeliſſimo interitu, & erepti &.) 

2. Men accus'd are elegantly ſaid eripi, when con- 
trary to Juſtice they are acquitted either by force, 
or by the authority and intereſt of great Men. 
Cicero Pro L. Murena, Cap. 28. Edit. Græv. Ozid ? 
Servium Galbum , nam traditum memorie eſt, n0n- 
ne proavo tuo, fortiſſimo atque florentiſſimo viro, 
A. Catoni, incumbenti ad ejus perniciem, populus 

| Romanus eripuit? Sall. Cat. p. 61. Ed. Ox. Cen- 
ſuit, pecunias eorum publicandas, ipſos per munici- 
dia in cuſtodiis habendos; videlicet, ne, ſi Romæ ſint, 


% 
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' aut 4 popularibus conjurationis, aut a multitudint 
conducta, per vim eripiant ur. 
< ERU AO. 1. The Enemy was deceitful, and 
only watch'd a fit Opportunity to break the Truce, 
Within a very few Days after, when our Soldiers 
were grown remiſs, when ſeveral were diſpers d, 
others laid down to reſt themſelves; and all the 
Arms laid up, they ſally forth ont of the Town-Gate;, 
and ſet fire to our Works(portis ſ# foras erumpunt.) 
Virg. G. 4. 366. 
Omnia ſub magna labentia flumina terra 
Spectabat diverſa locis, Phaſimque, Lycumque, 
Et caput, unde altus primum ſe erumpit Enipens. 
I Er. 1. I am mightily oblig'd to the Sun 
and Moon: and yet they do not riſe for me alone 
(&) h. e. & tamen. Idem valet atque. Teren, 
Adel. 1. 1. | pn oh, 8 
Ego quia non rediit filius, que cogito? 
QOnibus nunc ſollicitor rebus? ne aut ille alſerit, 
Aut uſpiam ceciderit, aut præfregerit aliquid. 
Vab, quemquamne hominem in animum inſtituere, 
aut 
Parare, quod fit carius, quam ipſe eſt ſibi. 
Atque ex me hic non natus eſt, ſed ex fratre, 
© ErT1an. 1. I my ſelf alſo upon my Son's 
account go to the Burial, as yer ſuſpecting no Harm 
( eriam.) Teren. Eun. 5. 10. 43. inſulſus miles: 
Nunquam etiam fui uſquam, quin me omnes 4. 
marent plurimum. 
Idem Heaut. 1 8 
M. Ubinam eſt, queſo? C. apud mt 
domi. , 8 
M. Aeus gnatus? C. Sic eſt. M. wenit? C. 
Certe. M. Clinia | | 
Mens venit ? C. Dixi. M. Eamus, duc me ad 
eum, obſecro. | 


c. Not 
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C. Non vult te ſcire ſe rediiſſe etiam, & tuum 

Conſpect um fugitat ob peccatum. 8 
[dem, Phor. 5. 4. 1 
Una mihi res etiam reſtat, que eſt conſiciunda, 

_otium 
A ſenibus ad potandum ut habeam. 

J ETs1. 1. You ſee, Countrymen, the State, 
and all your Lives, your Goods, Eſtates, Wives 
and Children, and this Seat of the moſt renown'd 
Empire, the moſt fortunate and beautiful City , 
this day by the peculiar Love of the immortal 
Gods towards you ; by my Labors, Counſels, and 
Dangers, reſcu'd from Fire and Sword, and out 
of the very Jaws of Deſtruction preſerv d and re- 
ſtor d to you. Now if thoſe days, wherein we are 
deliver'd, are no leſs delightful and remarkable to 
us, than thoſe whereon we are born; becauſe the 
Joy of our being preſerv'd is certain, the condi- 
tion whereunto we are born, uncertain; and be- 
cauſe we are not ſenſible of our being born, bur 
take delight at our being preſerv'd : in truth, fince 
in Love and Glory we have rais'd Romulus, the 
Founder of this City, to the immortal Gods : he 
ſure, that has preſerv'd this City ſo founded and 


Poſterity (Et ſi non minus jucunds atque illuſtres 


ſunt it dies, quibus conſervamur.) Et ſi ponitur pro, 
quod fi, Et fs tibi res fit cum eo lenone, qui cum 


mihi eſt, tum ſentias. Teren. Phorm. «bi Donatus: 
ET, 1nquit, non modò connexiva, ſed inceptiva par- 
ticula eſt. 2 

J Ex. 1. Poplicola endeayour'd with the greateſt 
earneſtneſ5, to encreaſe the Liberty of the People 
(ex ſummo ſtudio.) Ita cum Lucretio Plautus. Sed 
| Graciſmus eſt. & mis ome. 


« Ex- 


enlarg d, has reaſon to find ſome Eſteem with your 


\ 
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A ExanTt.o. 1. There was ſome Power which 
had an eſpecial Providence over Man: nor would 
it beget or breed up ſuch a Being, as after it had 
with great pain run through, and overcome all ſir, 
of Labors and Diſtreſſes, ſhould then fall into the 
Eternal Evil of Death (cam exantlaviſſer om; 
labores.) © e 1 CO FET © 

 EXCELLENS. 1. Virtue, as we all confeſ, 
poſſeſſes the higheſt, and moſt exalted ſeat in Ma 
( maxime excellentem.) | | 

2. Great part of the Towns of that Province 
are ſortified with Mountains, and built upon places 
high by Nature ( mg excellentibas.) | 

F ExCEPT1o. 1. As Old-Age follows Youth, 
ſo Death Old-Age. He refus'd to live, who is 
unwilling to dye. For Life was given with th 
Condition of taking Death along with it (cum ex- 
Ceptione mortis.) 
J Excr pro. 1. Tullus Hoſtilius 5s the imme- 
| diate ſucceſſor of Pompilius Numa: to whom the 
| Kingdom was freely given in honour of his Vir- 
tue (excipit.) 

2. The next day after, Petreius went privately 
out with a ſmall party of Horſe to take a View 
of the Country; and Cæiuar alſo detach'd another 
for the ſame purpoſe, under the Command of De- 
cidlius Saxo. Both return'd the ſame account, that 
for five Miles together the Country was open and 
champain : but after that, rough and mountainous; 
and whatever Army firſt poileſs'd the Streights, 
 mighteaſily prevent the other's marching that way 

( inde excipere loca aſpera & montuoſa.) 

3. As Chabrias, upon his quickdiſpatch of Al- 
fairs, got the favour of the King in a high degree, 
ſo he no leſs incurr'dthe Envy of the Court; when 
he alone was more eſteemed than all of them to- 

| gether 
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zether (von minorem invidiam &c. excepit. ) 
4. No Man was ſo drowſie as to cloſe his Eyes 
that Night; every one impatiently expecting the 


Ilfue of this Affair, and attending the Fate of the 


Corfinians » Domitius, Lentulus, and the reſt, and 
what would be the final Event of each ( qui queſ= 

events exciperet.) mh Ss > 
5. Callicrates himſelf rakes this part to aft, and 


® 


ums himſelf with the unwarineſs of his Friend (ex- 
cipit has partes.) )))) 5 
J ExcirTo. 1. He erected a New Chappel in 
the Capitol to Guardian Jupiter, and a Forum, 
which is now call'd Nerva's Forum ( excitavit.) 
ExcuTtio.1. As long as Reaſon holds the 


| Reins, the Paſſions obey. When the Paſſions come 


into Poſſeſſion, they throw off Reaſon (excutiunt) 
tanquam aurigam ex curru. 

J Exo. 1. Hirtius, Balbut, and Oppius wrote 
to Ceſar, to adviſe him to land at Oſtia ( exire) & 
navi ſciliset. 5 

 ExrQuor. 1. Amp. Ge on with your ſtory. 
Al. After that you bathed. Amp. What next? 
Al. Went to Supper: then to bed (Perge exequi) 
h. e. porro dicerec rem, ut geſta eſt, ordine enar - 
rare. uν,4a. $1 

2. Contumely is a leſſer Injury, which we may 
complain of rather, than revenge (exequi) h. e. 
vindicare, ulciſci. | 
J ExHavk1o, t. O Happy State, if it could 
throw out this Sink of the Town ! In truth, upon 
the draining off Catiline alone, the State ſeems to 
me much eas d, and on the mending hand (uno 
mebercule Catilina exhauſto.) 
J Ex1Go. 1. The hopes of a great Prize of 
Pearls drew Ceſar into Great Britain, the weight 


of which he uſed ro rry by his band, and compare 
K em 
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'em one with another (ſua manu exigere.) Exigete 
proprie eſt pondus rei alicujus lance 1 N 
2. Next to the Immortal Gods, he pay'd the 
teſt Honour to thoſe Commanders, who by 
their Valour rais'd the Roman Empire to ſo great 
a Height. Therefore he repair'd their Publick 
Works, and dedicated their Statues in both the 
Porticos of his Forum. And this he declar'd by 
an Edict, he did, that both himſelf, whilſt he was 
living, and his Succeſlors in future Ages, vight be 
try d, and weigh d by their Pattern ad illorum exemplar 
exigerentur.] Elegantiſſimè Virgilius, Æn. . 474. 
Ergo ubi concepit Furias evitta dolore, 
Decrevitque mori; tempus ſecum ipſa modumqui 


ot Exigit: — nn 


Weighs in her thoughts the time and manner: 


conſiders with her ſelf what ſort of death to fix 
upon, and wen. l 
3. You ought to approve your own manners 
to your Father, not to be an over-ſeer and Cenſor 
of your Father's manners (patris exigere. ) Exigere 
verbum eſt interdum poteſtatis , & prepoſitorum ne- 
gotio, ut rite ac diligenter fiat. fic exigere mores, ef 
exattorem, arbitrum, magiſtrum morum vel eſſe, vel 
ſe gerere. J. F. Gronov. 
Ex1mo. 1. Alexander on the ſixth day be- 
ing ſpeechleſs, took his ring from his Finger and 
deliver'd it to Perdiccas ( exemptum digito.) Hor. 
Epiſt. 22. 5 nw 
Quid te exempta juvat ſpinis de pluribus una? 
Lucretius Lib. z, p. 74. Edit. Tan. Fab. 
— pro foribus ſunt lumina noſtra, 
Jam magis exemptis oculis debere videtur 
Cernere res animus, ſublatis poſtibus ills. 
2. Mae, dreamt, that his own, and the Fe- 
licity of his Family ſhou!d commence upon the 
| E 7 pullinę 
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pulling out of one of Nero's Teeth; and it ſo 
fell out, that the next day coming into the Palace, 
he met the Surgeon who ſhew'd him the Tooth 
which ht had juſt before drawn (tantum quod exem- 
zum.) tantum quod, pro, commodum ante, ant 
xillam ante, imitandi auctor non fm. 

z. Old-Age preſſes behind, and objects to us 
years ſpent in vain ſtudies. Let us make ſo much 
the more haſte, and by our labour repair the loſs 
ſes of our youth, that has been taken off from bu- 
ſueſt, and ill-employ'd ( male exempte) b. e. op- 
timis ſtudiis abſtratte, & vanis tradatte. Eximere 
diem, tempus, eſt deripere & abſtrahere negotiis, 
fue ſeriarum causa, ſeue ne quod opus, aut quod iu- 
fitutuns erat, agatur, & perficiatur. J. F. Gronov. 

F Ex1NDE. 1. She commands all her Subjects 
to wear the ſame Habit: which Faſhion the whole 
Nation has continued ever fince (exinde &c. tenet.) 

J ExPEcto. 1. They are both with him: 
him they love: but my death they impatiently long 
for to be ſure (expectant ſcilicet.) Terent. Adelp. 
Act. 1. Sc. 2. v. 9. ; 

I illum tuum, ſi eſſes homo, 

Sineres nunc facere, dum per ætatem licet : 
Potius quam ubi te expectatum ejeciſſet foras , 
Alieniore atate poſt faceret tamen. 

2. A Father having objected to his Son, that 
le waited for his Death: indeed Sir, ſays he, Ido 
not wait for it. Upon which the Father, Nay 
but I deſire you may wait for it (quod mortem 
ſuam expettaret.) © 4.2.3 ba 4 Ren 3 

z. If Fortune has taken from a Man his Eſtate, 
or any one's Injuſtice forc'd it from him, howevet 
5 long as his Reputation is entire, his Integrity 

. Bl cally comforts his Poverty. Another markt either 

with Igbominy, or caſt in a diſhoneſt knaviſh Suit, 

| | e = | keeps 
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keeps his Eſtate at leaſt, Joes not, which iss moſt 
- wretched thing, look for his ſupport from another; 
wealth: he has this however to bear him up in 
his miſeries. But he whoſe Goods are ſold, whoſe ¶ tectic 
not only moſt ample Fortunes, but neceſſary Food Ml Virg 
and Raiment is with diſgrace ſubjected to the I 
Publick Cryer, is not only turn'd out of the Nun. 4 
of the Living, but if poſſible, ſent away even Ml 
below the dead ( alrerins/opes non expectat) h. e. Chec 
ex opibus alterins vitam tueri ac ſuſtentare nullu; Firſt 
cogitur: aliena quadra vivere non opus habet. Sall, the 
Cat. pag. 7. 1. Edit. Oxon. Licuit vobis cum ſum. of 1 
.ma turpitudine in exſilio ætatem agere. Potuiſti laſtl) 
nonnull; Rome, amiſſis bonis, alienas opes expettare, WM nant 
Quia illa fada, atque intoleranda wiris videbantu, Phæ 
bes ſequi aecreviſtis. „ Annes 
I ExpEDIO. I. I Had ſcarce diſengag d m © 
|  Aﬀettions that were hamper d in that amour, and | 
remov d them to Philumena, when lo a new thing 
is ſtarted to force me violently from her too (an. 
2. Now will I lay down the Rites and Cuſtoms 
of each Nation in particular, and how they dit- 
fer (expediam ) h. e. explicabo, exponam. Vir, 
unc age naturas apibus quas Fupiter ipſẽ 
„e 1 5 4 7 | 
3. Being taken Priſoner by the Pirates, he im- 
mediately diſpatch'd away his Fellow - Traveller, 
and moſt of his retinue, 70 raiſe money for his 
Ranſom (ad eæpediendas pecunias, quibus &.) 
4. The Vitellian Party provide 2 
Hurdles and all Inſtruments neceſſary and uſual to 
cover their Men in their approaches to the City, 
and ſecure the Miners from the Enemy; the Be- 
ſieg d get together ſharp Stakes, and large * 
145271 8 A huge 
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huge Stones and maſſy Weights of Lead and Braſs 

to break through their Works, burſt their Coverts, 

and cruſh thoſe to pieces, who under that Pro- 

tection advanc'd to fap the Walls (expediunt.) 

Virg. En. 6. 218. VVV 

Pars calidos latices, & ana undantia flammis 

| Expediunt, corpuſque lavant frigentis & ungunt. 
| J ExPERIOR. 1. Cæſar met with but three 
checks in the whole Career of his Victories: 
Wl Firſt, the loſs of almoſt his whole Fleet upon 

the Coalt of Britain : Secondly, the Overthrow 
Jof whole Legion before Gergovia in Gaul: and 
haſtly, the inſidious ſlaughter of his two Lieute- 
nants, Titurius and Aurunculeius (expertus eft.) 
Phzdrus, I. 4. RY Ge 

Tam quidam ex illis, quos prius deſpexerat ; 

Contentus noſtris ſs fuiſſes ſedibus, 

Et quod natura dederat, voluiſſes pati, 

Nec illam expertus eſſes contumeliam, 

Nec hanc repulſam tua ſentiret calamitas. 

2, Since I am conſcious to my ſelf, that this miſ- 
hap cannot be charg'd either to my covetouſneſs, 
or to any baſe ends. that I or my Daughter had 
in it; Ti have 4 tryal at Law (experiar.) plenè, jus 
meum lege experiar. e | 

G ExyERs. t. They have given my Goods 
to the People to make havack of; that there might 
not be any one that had not a ſhare in the Wicked» 
neſt (ne quis expers ſceleris eſſet.) | 
J ExyPETo. 1. Tho he himſelf eſcapes the 
Puniſhment of his Wickedneſſes by dying, yet 
they ſhall be viſited upon his Children and Poſterity 
( expetentur ce pene a liberis &c.) 
© ExPLEo. 1. Go to the Women, and offer 
the ſame Oath to them: ſazisfy em fully, and clear 
your ſelf of this Charge ( exple tis animum,) 

SS 2. Why 
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2. Why, Philomel, doit thou complain of the 
wickednch of the Thracian King? That Com. 
plaint has its full completion of years ( annis ſui 
 expleta eſs.) 8 TY 
« ExPoxno. 1. Fourteen of the Seamen were 
put aſhore upon the Coaſt of Gainny (in littus ex- 
pate.) Virg. Ed. 10. 302, I 
Omnes innoc us. Sed non puppis tua, Tarc hon: ide 
Manus inflitta vadis dorſo dum pendet iniqus, | 
Anceps ſuſtentata diu, fluctuſque fatigat; 
Salvitur, atque viros mediis exponit in undis: 
Lands em in the midſt of the Waves. Gallis eve- 
niat, ut ita exponantur. . 
N Exrosco. 1. The King kept his word to him. 
For when he was demanded to punifbment by the 
| Athenians and Lacedemonians, he would not de. has 
liver him up ( expoſceretur.) Yide Devosco. 
J ExPRINo. 1. A few days before, he had 
Jqueez'd out of one of Caeſars Servants five and bay 
twenty thouſand Crowns, for a'Steward(hip which 


* 


he had begg d for him (expreſſerat.) Teren. Eun. 1. I. 3 
Hac verba una mehercle falſa lacrumula, | ; 0 
Quam, oculos terendo miſere, vi vix expreſſerit, N 
EKeſtinguet. . 5 | Eu 
__« Exvo. 1. He lov'd to exercife his Libe- 0 


rality in thoſe things, which might do him Ho- 
nour ; a Virtue which he retain'd a long time, after Fu 
be _ deveſted himſelf of the reſt (cum ceteras exu- 

exet.) | | Ss 


— | FRY e ſing 


ate He conſider'd how mach odlius talk. r 
I Xhhe had rais'd, both in his own Army, and "y 

amongſt the Nations he had conquer'd (quantum Md 
1 fabularum 
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fabularum atque invidie ) h. e. quos ſermanes. Sermo 
enim fere in ſiniſtram partem adhibetur, ut ſuo loco 
videre eſt. Eſt autem © ae dveiv. Notabis porro +> 
fabulam nihil alind ſæpius eſſe quam narrationem. 
Hinc fitte & vere fabule. Phædrus, Prafat, 
Calumniari ( cavil) /i quis autem voluerit, 
Quod arbores loquantur, non tantum fere ; 
 Filtis jocari nos meminerit fabulis. 
dem, Lib. 2. Fab. 8. | 
Eft: ardelionum quedam Rome natio, 
Trepidè concurſans, occupata in otio, 
Gratis anhelans, multa agendo, nihil agents, 
Sibi moleſta, & aliis odiofiſſima: .. 
Hanc emendare, ſi tamen poſſum, volo 
Vera fabella; pretium eſt * attendere. 
4 FaBULoOR. I. Tl ſpeak loud, that he may 
hear what I ſay, and tremble the more ( fabulabor.) 
2, I am thoroughly awake, and without dream- 
ing, tell you the pure Truth ( fabulor.) 
© Factts.1. What ſort of a made Man is your 
Saxrea?% L. Thin-jaw'd, reddiſh-hair'd, ſomewhat 
paunch-bellied , fierce-ey'd', of a middle Stature 
| (Qua facie veſter Saurea eſt *) Facies totum corpo- 
ris habitum denotat. Donatus ad illud Terentii in 
Eunucho: 2. 3. O faciem pulchram ! faciem, in- 
quit, non modo partem corporis dicit, ſed totam ſpeciem 
que apparet, & ceruitur. Virg, En. I. 687. 
Tu faciem illius nattem non amplius unam 
Falle dolo: & notos pueri puer indue wnltus, 
J FACILE. 1. Withont diſpute the Fear of lo- 
155 is greater than the Pleaſure of enjoying (Fa- 
cile.) 8 N | 
2. The more plentifully you live, the greater In- 
tereſt and Power you have; ſo much the mare ho- 
neſt and juſt ought you to be (quan vos facilli- 
me agitis ec. tam maximd.) h. e. quanto v0s fa- 
8 K ciliut 


; * 
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cilius ec. Lucrerius Lib. 3. Pag. 69, Edit. Tan. Fab. 
—— ——Farviſſima corpora quanto 
Et læviſſima ſunt, ita mobilitata feruntur. 
At contra quo queque magis cum pondere magno, 
Aſſperaque — ſtabilita mc fn; 
IU . . 
———&doleſcens, quam in minima ſpe ſitus erit, 
Tam facillime patris pacem in leges conficiet ſuas, 
3. The Egyptians fay, there is reaſon to thinł 
the firſt Men were born in that Country; where 
they might be brought up in the greateſt Plenty (edi. 
cari facillime) © Wes raven 
4. Becauſe I delight in theſe parts moſt, and liv: 
here with the 0 eaſe and ſatisfaction, there fore 
ſome People think I intend to come to Rome no 
more (Quod in his locis facillime ſum.) Ita fer 
\Catullus eſſe libenter uſurpat. Epig. 45. 


O Funde noſter, ſeu Sabine ſeu Tiburs, 

Nam te eſſe Tiburtem autumant, quibus non ef 

Cords Catullum ledere; at quibus cordi eſt, 

Logue Sabinum pignore eſſe contendunt. 

Sed ſeu Sabine, ſiue verius Tiburs, 

| Fai libenter in tua ſuburbana 
Villa, malamque pettore expuli tuſſim. 


5. Hens, and other Fowl, not only look for 
'@ quiet Place to lay in; but alſo make Holes and 
Nells, and ſtrew em as ſoft as they can, that the 
Eggs may be kept with all the Tenderneſs that maj 
be (quam facillimè & c. ſerventur.) Z 

« Facir1s. 1. Your Affairs and Fortunes, 
which I am extremely concern'd for, appear to me 
better, and in a more bope/ul and proſperous condition 
every day (facilioreſque) h. e. Laetiores, magis ex 
ſententia. Liv. XIII. It, Res veſtræ meliores, fa- 
cilioreſgue erunt, magiſque e ſententia. 

n | - : 2, They 
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2. They were neither diſpos d to Otho, nor 
fond of Vitellius, but ſoſtned by a long Peace, 
and ripe for Slavery; ready to ſurrender to the firſt 
that ſhould claim, and not at all inquiſitive which 
fide it was beſt to take ( faciles. occupantibus.) 

© Facio. 1. Tho' I know, that I have au- 
thority enough, to force you to do, what I at any 
time command you: yet prevail'd upon by a fa- 
therly affection, I ſhall ſo order the matter, as to 
give way 22 nor will I croſs your humour ( fa- 
nam, ut tibi concedam.) Teren. Adclp. 4. 7. 28. 

— D. proh Diviem fidem ! 
Meretrix & materfamilias una in domo | 

M. Cur non? D. ſanum te credis eſſe } M. e- 
Jjuuidem arbitror. Fm 

D. Ita me dii ament, ut video ego tuam ineptiam, 
Fadcturum credo ut habeas quicum cantites. 

2. When it was the opinion of the moſt emi- 
nent and honourable Men of the City, who upon 
hearing the matter, came early to my Houſe in 
great number (frequentes ; ) That the Letters ſhould 
be firſt opene by me, before they were propos'd 
in the Houſe; leſt, if there ſhould be nothing in 
em, ſo great an Alarm might ſeem to have been 
raſhly given the City; I ſaid I would not, but in 
a publick, danger propound the matter juſt as I found 
it to the publick Counſel (negavi me eſſe facturum, ut 
de periculo publico non ad conſilium publicum rem 
integram deferrem.) | ; 5 

3. Againſt our will it is, that we ſod often trouble 
your Majeſty with the wrongs done by your Sub- 
jects, after a Peace ſo lately renew'd : but as we 
are fully perſuaded that your Majeſty diſapproves 
their being committed, ſa neither can we be wanting 
to the complaints of our People (Iaviti facimus 
10 cee. tories interpellemus.) 

36. Os 4. All 


1 The peculiar Uſe and Signification 
4. Ye can all bear me witneſs, that I have o. 
mitted nothing, that could any ways help to the 
Cure of my Diſeaſe (me nihil reliqui feciſſe.) Cæſ. B. 
G. L. 2. C. 26. Quum ex equitum & calonum 
fuga, quo in loco res eſſet, quantoque in periculo v 
caſtra, & legiones, & Imperator verſaretur, cogno- 
viſſent, nihil ad celeritatem ſibi reliqui fecerunt. 
5. Czfar caſhier'd his Ninth Legion at Placen- 
_ tia, with Ignominy and Diſgrace, tho Pompey was | 
ſtill in Arms; and was not afterwards prevail'd | 
on, without earneſt and repeated applications, 
and Juſtice done upon the offenders, to re-admit | 
them into his fervice ( miſſam fecit.) Ov. Met, 
[3 S775 Es 6 | 


> YT 


— 


—illic ſeva vertentia glebas 
Fregit aratra mans: parilique irata colonos 
116 22; boves letho dedit, arvaque juſſit 
Fallere depoſitum ; vitiataque ſemina fecit; 

h. e. vitiavit. 1 

6. If you think it convenient to undertake the 

Protection of our People merchandiſing among ye; | 

We ſhall take that care, that you ſhall be ſenſible | 

from time to time, of our grateful acceptance of 

your kindneſſes, as often as your Subjects ſhall have 
any dealings within our Territories, or their Ships 

(as it frequently happens) put into our Ports (vo- 

ſtrorum hominum apud vos mercaturam facientium.) 

fic facere medicinam, argentariam, piraticam &c. 

7. We call Gods and Men to witneſs, that we Ca 

neither took up Arms againſt our Country, w fl b. 

to create danger to others, but to ſecure our own Ca] 

Bodies from Injury (neque quo periculum aliis fa: cor 

ceremus.) Ov. Met. 5. 318. ſur 

Tunc fine ſorte prior que ſe certare profeſſa eſt, il 
Bella canit ſuperim ; falſoque in honore Gigantai i 0, 
Ponit, & extenuat magnorum facta Deorum, ſun 
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Emiſſumque ima de ſede Typhota terre 
Clalitibus ace metum. n IH 12 
8. No Remedies applied to Wounds cauſe ſo 
much pain, as thoſe that are ſalutary (ram faciunt 
doloremY Lucret. Lib. 6. p. 192. Edit. Fab. 
Arboribus primum certis gravis umbra tributa eſt, 
que adeo, capitis faciant ut ſape dolores, 
Siquis eas ſubter jacuit proſtratus in herbis. 
Tributa valet, 4 natura data, addita; quomodo 
Virgilius Georg. 149. | 
Nauc age uaturas apibus quas Fupiter ipſe - 
Aadidit, expediam. Ov. Met. 1. 466. 
Dixit: & eliſo percuſſis aere pennis 
Impiger umbreſa Parnaſſs conſtitit arce: 
Eque ſagittifera prompſit duo tela pharetra 
Diverſorum operum, fngat hoc, facit illud amorem. 
Quod facit, auratum eſt ; & cuſpide fulget acuta: « 
Quod fugat, obtuſum eſt; & habet ſub arun- 
dine plumbum. | 
Hoc Deus in Nympha Peneide fixit ; at illo 
Laſit Apollineas trajetta per oſſa medullas. 
Protinus alter amat; fugit altera nomen amantis. 
Notabis, ſi tanti eſt, diverſorum valere contra- 
; WW riorame; of contrary Effects. Idem eodem libro: 
| Tela reponuntur manibus fabricata Cyclopum. 
| Pena placet diverſa ; genus mortale ſub undis 
Peraere, & ex omni nimbos dimittere Celo. 


Suetonuus : aut in diverſis, aut in neutris partibus: 
b. e. contrariis. Qui adverſis malunt, fruſtra ſunt. 
Sall. Cat. p. 6. Edit. Oxon. Incitabant praterea 
corrupti Civitatis mores . quos (cives nimirum) peſ- 
ſuma, ac diverſa inter ſe mala, luxuria atque ava, 
ritia vexabant ; oppoſite to one another. 

Quin & Greci(ut ad inſtitutum redeam) eodem modo 
ſuum mus adbibent. Ariſtoteles, Rhet. L. I. C. ; a 
| YL 
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de Ira. ar e zh. ws Aim algreltte, &> np aer. 
9.4 15 Ar. „ wr istein gar Ib mu; 
Gra ; 7 dh Et voluptas quædam i iram comi. 


ITatur, propterea quod i ira ti tota cogitations in ultione 


immorantur. Ila igitur Phantaſz 5 qne tunc inna· 
8 | Vo Iuptatem Fit. qualem ſe omnia. 

Aſter the defeat of Antiochus, Hannibal, fear. 
ing " leſt he ſhould be — up to the Roman 
(as it had certaintly happened, i he had given them 
an opportunity of taking him) went into Crete to the 
Goriniaus; that he — have. time there to con- 
ſider, how to diſpoſe of himſelf for the furure (þ 
i feciſſer | poreſtatem.) 

F _ 15 2 Merchant in a Storm be rc to 
throw his Goods over- board, whether of the two 
ſhould be chuſe to caſt away, a valuable Horſe, or 
a Servant that is good for nothing ow jactu- 
ram faciat ?) 

11. Many have been FINE? who were ready 
to ſpend their Eſtates and-Lives for the Good of 
their Country; but yet would vet ſuffer the leaf 
diminution of their Honour ; tho' the preſent Occa- 
ſions of the Republick requir'd it (glorie fatturan 
ne minimam quidem facere ?) 

12. The Veteraues (as it often happens) by their 
Llarulincf and exceſſive Licence confounded all 
things, and deſtroy'd as well thoſe on whoſe fide 
they were, as thoſe they were 4gainſe (quam adver- 
5 quos fecerint.) 

The Army was inſpir d kl New Courage, 
lanes they obſerv'd the Gods were on their ſid: 
( facere ſecum.) Hor, Epiſt. 2.2. 

Quid tum profeci, mecum facientia Jure 

ST ramen attentas ? 

Sic ſtare cum. Ov. Ariadne. Theſeo: 

Von An miror, ſi ſtat victoria ne; 
| Ora 
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Strataque Cretæam bellua tinxit human. 
Non poterant figi precordia ferrea corns : 
Dt te non tegeres, pectore tutus eras, | 
'Leonnatus — — to gain this Man to 
bis — and not being able to do it, attemp- 
ted to murther him: and ſo he had, but that he 
privately made his eſcape by fügen feeiſſer.) 
In 
"i © Sepe fugam Danai Troja cupitre felt 
Moliri, & Sex feſſi diſcedere bello. 
Feciſent utinam Ecl. 2. 43. 
Fampridem a me illos abducere 7 heſtylis erat: 
Et faciet : quoniam ſordent gibi munera noſtra. 
15. . Mi hy I preſume to inſtru you, I'd 
ſhew you fuch a clever way, as you'd both ap- 
prove of, or I'm much miſtaken. P. What's that? 
E. You'll laugh at me. P. 1s ren we Won't 
(AW e/Edepol faciemus.) © 
16. All People hate one, that Forgets': a Kind- 
neſs; and count him that does ſo,” injurious to 
themſelves, becauſe he diſcourages Bounty and 
Liberality, and ſo is a common Anton to all — 
poorer ſort (eum ui faciat. 
17. Plato le the World to be built by God 
1 il ( fall) h. e. fingit, proponit & c. Lucrerius Lib. 5- 
l * 63. Edit. Tan. Fab. 


6 Preterea cæli rationes ordine certo, 
* Et varia annorum cernebant tempora verti: 
Nec poterant quibus id fieret cognoſcere cauſes. 
» i Ergo perfuginm ſibi habebant omnia Divis 

5 '» Tradere, & illorum nutu facere omnia flecti. 


8 He ſays that he exhibited twenty four Pub- 
lick Spetacles i in bis own Name, and twenty three 
more for thoſe who were abſent, or whoſe Abt. 
lities could not reach to the Charge of em (fe- 
a r ſe.) Phædrus, 5. 6. 

45 Falts_ 
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Facturus ludes qaidam dives nobilis, 
Prepeſito cunctos itvitavil 0 
Onam quiſque poſſet, ut novitatens. 1 
19. As Ocdtavius was ſacrificing to Mars, word 
was brought him, that — had made 2 
ſudden Incurſion into his — upon which 
he ſnatcht the Entrails of the Victim out of the 
fire, and offer'd them raw to the God of Blood; 
enter d the Battel, and return'd a Conqueror (Aar. 
ri rem divinam faceret.) Abſoluse Virg. Ecl. 3.77, 
Cum faciam vitula' pro frugibus, ipſe venito. 
Cum faciam) ſacra nimiru m. 
Ov. Met. 4. 26. de Cadmo- 
Sacra Jovi facturus erat: jubet ire miviſtres, 
Et petere e vivis libandes fontibus . q 
Mun II. A. 147. 
"OPp' 11D Ea eleven age fits 
Ut nobis Longe. jac ulantem places ſacris faltis, 
20. Tho we paſs'd but very few days together, 
yet we had abundance of Diſputes, which I'll 
fend to you (fecerimus.) 15 
21. Romulus made up the Roman people out 
of various Nations (fecit) h. e. congregavit, colle- 
git, temperavit, miſcuit. _ 
22. One Callias, who had made 4 great Eftar 
out of the Silver-Mines, propos d to Cimon to pay 
his debts, if he would be divorc'd from his Wife, 
and reſign her to him (maguas pecunias ex argen- 
ti uff fecerat.) 

Whilſt I am zealouſly concern'd 16 raiſe at 
wa, as poſſible tor my Children, 1 have wore out 
my life and ſtrength in getting and ſcraping toge- 

ther (ut quam ee facerem.) Phædr. z. 8. 
| — nude fic quæſo nites? 
Au qui cibo feciſti tantum Corporis ? 
* ſo much fleſh 2? 


. You'll 
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24. Tow'll never make an Eſtate, Sanxio : you 
don't know how to bait. Young Fellows ( facies.) 
Iſue tibi melins ſuadet, qui rem facias: rem, 
| Si poſſis, rectè : fi non quocunque modo, rem : 
| Ut propins ſpectes lacrymoſa poemata Pmppi: 
An qui Fortune te reſponſare ſuperbe 
Liberum & erectum praſens hortatur & optat ? 
9 | | _- - VideFio. 
25. May the God's: proſper you Demea, ſince 
I ſce you are ſo hearty 4 well-wiſher to our Family 
(te noſtre familia tam ex animo factum velle) quic- 
quid nempe, vel quod optamus. Hoc eſt enim factum 
velle, cupere, ut eveniamt, procedant, rebus & 
facto contingant, quæ deſiderat optatque. Et omi- 
nis certioris cauſa factum potius alicui, quam fieri 
velle dixerunt. J. F. Gronov. WM 
26. Hence it will come to paſs, that all will 
„be unanimous, and wiſh one another all they defire 
(invicemque ſibi factum velint.) = 

27, Now, Nauſiſtrata, aſſiſt me with your ſer- 
WW vice, as you did a while ago with your Purſe. 
VN. I wiſh you what you deſire, and will promote it 

to the utmoſt of my Power (Fattum volo.) 
0 28. They do ill likewiſe, who baniſh all Strangers, 
ad forbid them the City; as Pennus did in the 
preceding Age, and Papius but lately (Male etiam) 
empe faciunt, quod facile ſubintelligitur. 

39. Reaſon requires of us, that we do nothing 
bo quid) treacherouſly, nothing (ne quid) deceit- 
fully, nothing Hypocritically. 

k zo. He facrific'd fix Goats to Venus, and yet 
was not able to render her propitious to him (eam 
jacere, ut eſſet.) 
Facrrro. 1. This Man ſummon'd before 
the Senate Annius Fauſtus, a Gentleman of — 
an 
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lim virum hab uiſſet & juris peritiſſimum, Accu. 


li his Army (proinde, f qua facultas fuiſſet.) 


enough for his Cavalry. The Bridge at Leride 
furniſb d him ith all theſe Conveniencies, without 


_ touch'd (harum rerum omnium facultates &c. pon 
 Tlerde præbebat.) 


and who in the time of Nero had made a Tra: 
of Informing (delationes factitaverat.) Ita Cicero in 
Bruto : ui quum tanto nomine eſſet, patremque op. 


ſationem faltitaverit. | | 

1 FacUuLTas. 1. There was in that Town ay 
exceeding plenty of all things neceſſary for the car. 
rying on of a War ( ſumma. facultas.) 

2. You have a Leader, mindful of you, forget- 
ful of himſelf; az opportunity not always given: 
vou have all Ranks, all Men, all the Roman Peo. 
ple,which in aCivilCaſe we now firlt behold,in one 
and the ſame mind (que non ſemper facultas datur.) 

3. Pompey in anſwer to Domitiuss Letter, re- 
turn'd, That it was neither his deſire nor advice, 
that he ſhould throw himſelf into Corfinium: 
Wherefore, if any opportunity offer d, he would ad. 
viſe him to quit the Town, and march to join 


4. Afrauius had plenty of all kind of Proviſi- 
ons: for he had laid up great Quantities of-Corn, 
often receivd freſh Convoys, and had Forage 


any danger: for the Country beyond the River, 
which Ceſar could not come at, was wholly un- 


F FaLLo. 1. At that time Dionyſius was in 
Ttaly, expecting the Fleet, and not imagining that 
any of his Enemies durſt venture upon him with- 
out conſiderable Forces; in which thing he was 
miſtaken (que res eum fefellit.) 

2. O miſerable and unhappy Man, to think : 
Barbarian more faithful than his Wife! Nor 45 
he miſtaken in it. For he was afterwards murther'd 
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by her procurement, upon ſuſpicion of having to 


do with ſome other Woman (nec eum fefellit) res 


nimirum, negotium. | 

z. Was I miſtaken in thinking, that they were 
about ſome ſuch deſign (Num me fefellit ?) 

4. Do you remember that I ſhould ſay in the 
(nate, on the one and twentieth of October, that 
on the twenty fifth of the fame Month, C. Alan. 
lis, the Executioner and Inſtrument of your Trea- 
ſon, would be in Arms? Was I miſtaken, Catiline, 
nt only in a thing ſo great, ſo furious, ſo incredi= 
ble, but, what 1s much more ſtrange, inthe very 
Day (Num me fefellit, Catilina, non modo res tan- 
t4 &c. ?) | 

5. D. Good wordsI beſeech you. S. Do you 
jeer me? I underſtand you (nihil me fallis.) 

6. The Inclination and Eagerneſs of the Sol- 
diers was no ſecret to the Generals: but they 
thought it more adviſable to ſit ſtill a while, and 
look on (nihil fefellit.) 

7. None of theſe things were nnknown to Vitel- 
lus . Army, partly by means of Deſertions, which, 
in Civil Wars eſpecially, ate very frequent; and 
partly through the 1mprudence of Spyes, who, 
while they make it their buſineſs to dive into the 
.nemies ſecrets, are commonly not very ſparing 
in diſcloſing their own (Nihil horam Vitellianos 
fallebar.) Hor. Epiſt. 1.6. 

Exilis domus eſt, ubi non & plura ſuperſunt, 

Et dominum fallunt, & proſant faribus. 
dem, Epiſt. 1 1 | 

Pretulerim ſcriptor delirus inerſque videri; 

Dam mea delectent mala me; vel denique fallaut: 

Quam ſapere & ringi. . 

Y Famitii. 1. Hecaton; in his Third Book 
it Offices, propoſes this — whether " be 
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lawful for a good Man, in a time of great Scar. 
city, not to feed the Servants that belong to his Fa. 
mil (familiam alere.) Scitè Phædrus, 3. 20. 
A ſopus domino ſolus cum eſſet familia, 
Parare canam juſſus eſt maturius. 
2. There are Families of the molt eminent Wits, 
Chuſe into which you'll be admitted (Familie 
bh. e. ſectæ. | 
J FAMILIARIS. I. No one ef theſe that be. 
Jong to the Family ſhall be able to ſee theſe marks: 
but you ſhall ſee em (horum familiarinm.) 
2. Medea, her Father in Purſuit, and ready to 
catch her, beheads her Brother Abhirtus, then tears MI ;; « 
him piece-meal, and ſcatters the Limbs about the MW em 
Fields; that ſo, while he ſhould ſlack his Pace, to Ml be 
ather up the Parts, ſhe might the better 'ſcape ¶ cou 
im, and ſave ber ſelf by a domeſtick, Family-Par- WM ch. 
ricide ( familiari parricidio ſibi ſalutem pareret.) Hic 4 
doftiſſimum Interpretem ratio fugit. Alia tamen i it i; 
nulla (ejus ſunt verba) cujuſcunque generis Ccedes por 
eidem patrata oocurrit. Familiari aimirum pro ſo- N of 
lito accipit. | | pect 
J FAMILIARITER. 1. He upon the account of ¶ {161 
a little acquaintance, takes her death 2wrh ſo much Wl fer, 
concern. What would he have done, if he had . 
been in love with her (tam familiariter ?) the) 
« Fas. 1. He had deflowr'd a Veſtal Virgin, W ;; 
and perpetrated ſeveral other things, contrary to the I yirt 
Las of God, and Man (contra jus, faſque.) they 
2. Inquiring of the Priſoners, why the German 5 
declin'd Fighting, he was inform'd, that, accord- WI j,,, 
ing to the Cuſtom of their Country, the Miſtreſſes I Vir 
of Families were always to decide by Lot and 
Prophecy, whether twere convenient to Fight, or . 
no: and that they declar d, tas impoſſible for ile T 
Germans ts Conquer, if they engag'd before the 
| New 
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New Moon (eas ita dicere, Non efſe fas Germanos 
ſuperare &c.) Græcus interpres: N of Y ib rh; Ten- 
ways vf. Sic & Nefas. Hor. Od. 1. 24. 
Quod fi Threicio blandius Orpheo 
Auditam moderere arboribus fidem, 
Nen vane redeat ſanguis imagini, 
Quam virga ſemel horrida 
Non lenis precibus fata recludere, : 
Nigro compulerit Mercurius gregi. 
 Darum : ſed levins fit patieutia, 
Quicquid corrigere eſt nefas. 
«4 FAT ICO. 1. We don't ſpeak here of ſuch 
25 cut Throats, Poyſon, make falfe Wills, rob or 
embezzle the Publick Treaſures ; who are not to 
be repreſs'd with Words and Philofophical Diſ- 
courſes, but ro be weared out and humbled with 
Chains and Impriſonment (fatigands.) 
2. Sylla's Soldiers, having got the Victory, uſed 
it inſolently, and left nothing to the Vanquiſh'd. 
For proſperous Succeſſes breab and ſubdue the mind's 
of even wiſe Men: much leſs was it to be ex- 
pected that they, whoſe Manners were corrupt, 


0 V 9B. rw 


= 


G 


ff ſhould govern themſelves in their Victory (animes 
. fatigant.) 


3. It was agreed to decamp from the place where 
they then were, and remove four Miles from Be- 
„ dhiacum, a Poſt fo very inconvenient, that not- 
e vithſtanding it was the Spring of the year, yet 
they were greatly diſtreſi'd by want of Water (pe- 
nurid aque fatigarentur.) Verbum bot quemadmo- 
d- dum adhibeat V irgilius, pretium eft opere adveriere. 
Virg. En. 1. 279. 

— i aſp 7, 


5 One mare nunc, terraſque metu calumqut fatigat, 
5 4 Conſilia iu melins referet, mecumque fovebit 


Romanos rerum dominos, gentemque togatam. 
6 L > Fati · 
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Fatigat) Exercet, ſollicitat, commovet. Servius 
Jdem, AEn.q. 572. FE | es 
Corripit e ſomno corpus, ſocioſque fatigat : 
Precipites vigilate viri, & conſidite tranſtris : 
Solvite vela citi. Fatigat) Cum clamore in- 
crepat. Servius. Eu. 9. 57. n 
— Huc turbidus atque huc 
Luſtrat equo muros, aditumque per avia querit. 
Ac veluti pleno lupus inſidiatus ovili, 

Cum fremit ad caulas, ventos perpeſſus & imbres, 
Notte ſuper media; tuti ſub matribus agni 
Balatum exercent : ille aſper, & improbus ira, 
Sevit in abſentes : colleitta fatigat edendi _ 
Ex longo rabies, & ſiccæ ſanguine fauces : 


— 


Haud aliter Rutulo &c. | 
| FEro. 1. Since Baſilus had deſir d that M. 
Satrius, his Siſter's Son, might bear his Name, and 
bad appointed him his Heir; was it any ways juſt 
and reaſonable, that ſome Principal Citizens ſhould 
have the Eſtate, and nothing come to Satrius but 
the Name (nomen ſuum ferre voluiſſet?) 
2. G. A ſchinus is faln in love with another. S. 
Wretch that I am ! G. Nor does he carry it ſecretly. 
He himſelf openly forc'd her away from a Deals 
in Women (neque id occulte fert.) 
3. He choſe rather to periſh, if it ſo Fortun d, 
in a generous return of ſervice to his Benefactor, 


than to live, under the brand of Ingratitude (/ 


ita tuliſſet fortuna.) 0 

4. Oratory, which has been advanc'd among 
us to the higheſt Pitch, is now, according to the 
courſe of Nature in almoſt all things, declining, 
and coming to nothing (quod natura fert.) 
5. He promis'd em a General Releaſe from 
their Debts, the Proſcription of the Wealthy, Ma- 
giſtracies, Prieſt-hoods, Rapines, and all other 


things, 
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things, that War, and the wanton lawleſs Pleaſure 
of Conquerors brings along with it (que bellum, at- 
que lubido victorum fert.) Ter. Adelp. 1. T. 

Do, pratermitto, non neceſſe habeo omnia 

Pro meo jure agere: poſtremo, alli clanculum 

Patres quæ faciunt, quæ fert adoleſcentia, 

Ea ne me celet, conſuefeci filium : 
Such things I mean as Youth brings along with 
it: inclines people to. . 

6, C. Mancinus was the firſt Man that ſpoke for 
that Bill, which L. Furius, and Sex. Atilius by 
; decree of the Senate carried and propos d to the 
people (ferebant:) which being accepted and agreed 
0 (accepta,) he himſelf was deliver'd up to the 
Enemies. | | 

7. A Legiſlator is then ſaid ſerre ad populum, 
when he propoſes a Law, and puts it among them; 
whence he is call'd Eegiſtator. Græci eogiges dicunt, 
quaſs afferre in medium. BUD EUs, 

8. Tis the Victor's part to propoſe Conditions; 
the part of the Vanqniſh'd, to accept 'em ( ferre.) 

9. Thymetes, whether out of Perfidiouſneſs, or 
that the Trojan Deſtiny ſo requir' d, moves to have 
the Engine lodg'd in the Town ( fic ferebat.) 

10, That Happy Life, hich was cry'd up, full 
of Italian, and Syracuſan Feaſts, no ways agreed 
vith me (que ferebatur.) Virg. En. 1. 625. 

 Tofe hoſtis Teucros inſigni laude ferebat. 

11. Virtue has within 1t ſelf all things, that 
contribute to living happily ( ferant.) h. e. pertinent. 
Hoc e Platone convertit Cicero: Hag wel ave; ddue- 
34 Sion mee. | 

12. I have occaſion for the Mony immediately, 
6. Jon ſhall receive it immediately ( feres.) 

Coram rege ſuo de paupertate tacentes 

Plus poſcente ferent. Hom, II. A. v. 94. 

Py L 3 Tai 
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"Taz; xe Mnineg imTegipre! THAUY i, . wi 
naei di xs Teaian yagi g xb9©- dg, By D: 
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Auderes utique Menelao immittere velocem (a. ſur 
gittam, | - 
Ab omnibus Trojanis gratiam & gloriam ferres, C1 
Inter omnes very maxime ab Alexandro rege: of 
4 A quo proſeito imprimis ſplendida dona ferres. cor 
. Notabis obiter & Rege, in illo Horatii, pro divite, po- of 

tente, frue beato domino poni, Ter. Phorm. 2, 

Jad Joo „ 
S6. Non poteſt ſati pro merito ab illo tibi referri 
ratia. 

P. Imo enim nemo ſati pro merito gratiã regi refert; . 
To his great Patron. Hor. Sat. 1. 2. > WA. 
| Regibus hic mos eſt, ubi equos mercantur &c. ud 
Sic & Reginæ. Teren. Eun. 1. 2. 83, ing 
: mmm A cb meam ani 
Benignitatem ſenſiſti in te claudier? jar 
Nonne, ubi mihi dixti capere te ex </Ethiopia ten: 
Arcillulam, relictis rebus omnibus, 5 his 
Quæſivi? porro eunuchum dixti velle te, oth 
Quia foie utuntur his reginæ : repperi. : Pab 


The Great Ladics. : Az 

73. If he has been an ill husband of his Eſtate WW # 7 
or Reputation, I ſay nothing for him, but that he that 
may receive, What he has deſerv'd (quin ferat) ran- had 


quam culpæ premium, merceaem. Ver ironiam di- that 
Car. | | | : ; EY to f 

14. To clear your ſelf of all Suſpicion, you ſaid, wit 
you would go dwell with Marcus Lepidus; Who I 


not entertaining you, you had the Confidence to by 
come to me, and deſr'd that I would ſecure you 
in my Houſe. When you bad receiv'd rom me 1 . 
this Anſwer, that, I could by no means be ſafe 
- with 


* 
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with you under the ſame Roof, that am in great 
Danger, whilſt we are within the ſame City-Wall ; 
you took up your Lodging at your Comrade's, ho- 
neſt Marcus Marcellus's (cum a me quoque id reſpon- 
ſum twliſſes &c.) | 

15. Many eminent Men beſides, has, not our 
City only, but even Greece too, produc d; none 
of which ('tis to be preſum'd) could ever have 
come to be ſuch Men without the ſpecial Aſſiſtance 
of the Gods (tulit.) Hor. Serm. L. 1. 35. 
Poſtera lux oritur multo gratiſſima: namque 
Plotius & Varius Sinueſſe Virgiliuſque 
Occurrunt : anime, quales neque candidiores 
Terra tulit, neque queis me ſit devinctior alter, 
16. At the Beginning of the Civil War, AA. 
Varro, who poſſeſs'd the farther Province of Spain, 
uoderſtanding how Affairs went in /raly, and doubt» 
ing the Succeſs of Pompey's Cauſe (diffidens Pompei- 
anis rebus,) us'd to ſpeak very favourably of Cæ- 
ſar; That Pompey having retain'd him for his Lieu- 
tenant, he was oblig'd to be faithſul to him; but 
his private Inclinations made him wiſh well to the 
other. This as the Subject of all his Diſcourſe in 
Pablick, without declaring for either ſide, But af- 
terwards when he underſtood Cæſar had full buſineſs 
at the Siege of Marſeilics (ad Aaſſiliam diſtineri;) 
that Petreius and Afranius were join'd, that they 
had conſiderable Re. inforcements come in to 'em, 
that the hither Province had unanimouſly reſolv'd 
to ſupport 'em; he likewiſe began to tack about 
with Fortune ( Hec omnibus ferebat ſermonibus.) 
17. Titus Veſpaſian had been {cnt out of Fadea 
by his Father, before the Dearth of Galba, The 
raſan he gave out for his Fourney, was his Duty to 
the Emperor, and that he might recommend him» 
kif to his fayour, ſor ſome Advancement or Mark 


L 4 = gf 


a3 SY # ., hd ._Cua — — 0 


* 


168 The peculiar Uſe and Signification 


of his Eſteem, of which his Age was now capa. 
ble (cauſam profettionis &c. ferebat.)  _ 
18, Even Philo himſelt could not forbear ſcorning 
the effeminate Epicureans, and their luſcious 
Pleaſures ( ferre non poterat aſpernari) h. e. pati nun 
pot uit, quin aſpernaretur. -* I \ 
19. Riches ſo affect, and delight a Man, s : 
proſperous and fair ind does one that is at Sen 
(ferens ventus.) Virg. An. 2. 472. 
Interea claſſem velis aptare jubebat 
Anchiſes, fieret vento mora ne qua ferenti. 


N Fives. 1. I then break my Word, when! 
do not perform my Promiſe, tho all things are in 
the ſame State, that they were in, when I made the 
Promiſe. A Change of Circumſtances leaves me t 
liberty to take new Meaſures, and diſcharges me 
from my Promiſe (fide liberat) a me cuipiam data ni 
mirum, h. e. promiſſo. 
2. He ſays he will give me Pamphila, if Tl 
promiſe him, to have no more to do with you ( 
dem habeat) a me acceptam nempe, ſibi a me da- 
tam, h. e. ſi ſibi promiſero. wy, 
"© FINO. 1. Well might Socrates have always 
the ſame Look, when there was no alteration in 
his Mind, by which that is faſbioned (is fingitur,) 
Fug} 2-40% 5 
Jam tum acer curas venientem extendit in annum 
Ruſticus, & curvo Saturni dente reliflam 
Verſequitur vitem attondens, fingitque putanas. 
2. Veſſels of Plate you may ſee among them, 
preſented to their Embaſſadors and Princes; but 
as little yalucd as theſe made of Earth (quam que 
humo finguntar.) „„ | 
z. When his Embaſſadors brought im word 


that the King reſus'd to ſend him Aid, uch 


7 
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the cauſe, he prepares 4 ſudden departure ( fingit 


profettjionem) h. e. adornat, parat, molitur. 


J Fin1o. 1. In the Mouth is plac'd the Tongue 
bounded by the Teeth ( finita.) Hoc verbo utuntur 
Veteres, pro circumſcribere aliquid certis finibus & 
terminis: rariùs, pro finem imponere. 1 

FINIS. 1. Tis one thing to Conceal, ano- 
ther, not to tell: nor do I conceal from you now, 
if I don't tell you, what the Nature of the Gods 
is, or what the Soveraign Good is. Tis not ne- 
ceſſary for me to tell you, whatever is profita- 
ble for you to know (quis fit finis bonorum.) Cic. 
Off. Ltb.1.1n principio. Sed ſunt nonnallæ diſcipline 
que propoſitis bonorum & malorum finibus, officium 
omne pervertunt. Nam qui ſummum bonum inſti- 
tuit, ut nihil habeat cum wvirtute conjunttum ; id- 
que ſuis commodis, non honeſtate metitur, hic ſi ſibi 
ſe conſentiat, & non interdum nature bonitate vin- 
catur, neque amicitiam colere poſſit, nec jaſtitiam, 
nec liberalitatem; fortis vero, dolorem ſummum ma- 
lum judicans; aut temperans, voluptatem ſummum 
bonum ſtatuens, eſſe certe nullo modo poteſt. Hic 
magnus magno caſu cecidit interpres, qui verterit: 
But there are ſome Doctrines yet, that render theſe 
Offices wholly vain and uſeleſs; upon a miſtake 
concerning the Ends of Good, and of Wicked 
Men &c. Sed hac, & bujuſmodi non paucæ toto ope- 
re infelicitates novam nobis, eamque nullo non mo- 
do pulcherrimam eorundem librorum con verſionem 
pepererynt ; quam qui legat, Ciceronem ipſum haud 
wultum defderet. e 
2. What ſhall I fay to the Tenderneſs of Brutes 
in educating and looking to their Iſſue, till ſuch 
time as they are able to ſhift for themſelves ( 
440 ad eum finem, dum) „ 155 
%%% ¼ ge, 1 4 


q F19. 


4 > 


170 The peculiar Uſe and Signification 


© Fro. 1. Within a few days after theſe things, 
Chryſis dies. S. O joyful News! I was always 
afraid of Chryſis (O factum bene!) Ita dicebant 
veteres, ubi quid feliciter, & ex animi ſententia e- 
venerat. Martialis, O bene! 

O bene, quod filva eolitur Tirynthius iſta ! 
Greci, &; «nw zz3;. Ari ſtop. Equitibus: &; «ww 6, 3's; 
Pair ir S r Y gi. O fattum bene, quod non 
deprehenſus ſum intus ſubducens vinum. Contrarium 
><, O racruu MATE! Catullus, Epigr. 3. 

O factum male! O miſelle Paſſer ! 

Tua nunc opera mee puelle 
Fjlendo turgiduli rubent ocelli. Sic & Bene, pro- 
be, male narras. | 

2. I came to my Gentleman to tell him we wanted 
Mony, and how it might be got. I had ſcarce 


cp -” a Tr 
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miſerable Maſlacre, your Wives and Children, and 
the Veſtal Virgins from moſt violent Haling (vex- 
atio;) their Temples and Oratories, andthis the moſt 
renown'd Country of every one of us, from a moſt ex- 
ecrable Flame; all Italy ſfrom War and Deſolation ;- 
whatever Fortune ſhall be propos'd to my ſingle. 
Perſon, let it fall (ut vos &c. ex fadiſſima flam- 
ma (Ce eriperem.) | 7 N Fa 

z. At bis Landing, his Foot ſlipt. This the Stan- 
ders-by lookt upon as an anluckiy Omen (fædus.) 


Ov. Met. 5. 546. 


Ille ſibi ablatus fulvis amicitur ab alis; 
Inque caput creſcit; longoſque refleftitur ungues; 
Viæque movet natas per inertia brachia pennas : 
Fedaque fit volucris, venturi nuncia luctus; 
Tonauus Bubo, dirum mortalibus omen. 
Plura in his verſibus, quæ notentur, digna ſunt. 
Forma. I. When I have by your Letters 
ſeen the Model and Platform of the Houſe, I ſhall 


be able to judge what the Building it ſelſ will be 


(formam.) 


«@ ForTI1s. 1. P. Quintius has for his Adver- 
verſary, 1n appearance Sex. Nevins, in reality the 
Eloquenteſt Men of this Age, the Sturdieſt, the 
moſt Accompliſh'd of our State : Who with u- 
nited Zeal, and utmoſt Power defend Sex. Ne- 
vius; if this be defeniing, to comply with ano- 
ther's inordinate deſire, whereby he may the ea- 
ſilier overthrow whom he pleaſes, by unjuſt judg- 
ment ( fortiſſimos) qui clientes ſuos magna conflan- 
tia defendunt, & illorum causa nulla non pericula 
ſubeunt, & odia quorumvis ſuſcipiunt. Sic ſortiter 


Judicare, Cic. pro Milone, 8. Fortis actor, in Orat. 


pro Sext. eſt qui audet in Sc ena dicere, que multo- 
rum in ſe concitant offenſionem & odium. Fortis 
amicus ; qui amicorum canid nullum diſcrimen re- 
Ri.... yr. 


172 The peculiar Uſe and Signification 
I Franco. 1. Hercules was maſter d by Pain 
even at that time, when he was acquiring Immor. 
tality by his very Death (dolore frangebatur.) 
28. If Plato allede'd no reaſon for this his O- 
pinion ſee what a deference I have for him) yer 
be would ſtagger me with his bare Authority (me 
frangeret.) * of 

F Fravs. 1. What is it to act Knavilhly, unleſs 
this be fo, to draw a Manwilfully and deſignedly R 
into the greateſt Miſchief (in maximam fraudem ?) C 


Nux Ovidiana: h 
Sepe aliquis, foliis ut nuda cacumina vidit, * 
Eſſe putat Boreæ triſte furentis opus. 1 
Eſtibus hic, hic me ſpoliatam frigore credit: . 
Eff quoque, qui crimen grandinis eſſe putet. " 
At mihi nec grando duris inviſa colonis, 
Nec ventus fraudi, Solve, geluve fuit. « 
Fructus obeſt : peperiſſe nocet; nocet eſſe feracem; g 
Quæque fuit multis , eſt mihi præda malo. | 1 
Notabis obiter m opus valere hic facinus. Idem, Met. 0 
„ : f 
„ lit Aga ve, | 
Collaque jattavit, movitque per aera crinem: tl 
Avulſumque caput digitis complexa cruentis tl 
Clamat, Id comites, opus hæc victoria noſtrum : 0 
my performance. Hor. Od. 2. 19. { 
Tu flectis amnes, tu mare Barbarum ; tl 

Tu ſeparatis uvidus in jugis * 
Nodo coerces viperino 9 
Biſtonidum ine fraude crines. 1 

2. Him the Senate declares an Enemy: his Ac- 10 
complices they appoint a day, before which they 
might with impunity lay down their Arms (ine p 
Traude.) Fraus etiam pro noxia, ſive culpa accipitur. 1 
= f ; J 
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tan vero exterritus, mens 

Conclamat Ni ſus : nec ſe celare tenebris 

Amplins, aut tantum potuit perferre dolorem : 
Me, me (adſum qui fect ) in me convertite ferrum, 

O Rutuli: mea fraus omnis : nihil iſte nec auſus, 
Nec potuit: cœlum hoc & conſcia ſidera teſtor. 
Tantum infelicem nimium dile it amicum. 

4 FREOYENSs. 1. Let a Man have Health, 
Riches, many Images of Anceſtors, 4 crowded 
Court-Yard, yet if he be an Ill Man, you'll diſlike 
him ( frequens atrium) clientibus, & ſalutatoribus. 

J FREQUENTER. 1. The Parrot, that Eaſtern 

Mimick, is dead. O ye Birds, attend her Funeral 
in full bodies (frequenter.) w mii. entroups, en 
corps. | 
a FREQUENTIA. 1. Thoſe who were counted 
and firnam'd the Wiſe, as Cato, and Lelins, and 

| particularly the famous Seven, were not truly and 
| perfectly Wiſe : but by frequently practiſing the Mid- 
dle Ordinary Duties got a ſort of Shew and Re- 
ſemblance of true Wiſdom (ex mediorum officiorun 
frequentia.) | | 
© FREQUENTO. 1. I ſee the Commiſhoners of 
the Treaſury, and all the Clerks have flock'd hi- 
ther to defend the State, h this day having Can 
ſually drawn in great numbers to the Treaſury , I 
fee to be turn'd from the Buſineſs of mony to 
the Common ſafety (quos cum caſu hic dies ad æ- 
rarium frequentaſſet.) h. e. frequentes adduxiſſet, ag- 
gregaſſet. Plautus Ciſtell. 1, 1. Pol iſtoc quidem 
vos pretio ( prandio nimirum) eſt facile frequentare 
tibi: h. e. efficere ut ad te frequenter veniamus. 

2. They took their Opportunity, when Paca- 
rius was bathing, and his Rerinue being ſtepp d aſide, 
ſurpriz d him, and kill'd him ( digreſſis qui eum 
frequentabant.) 4 


40 
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< Favor. 1. Are we come hither to behold 
the conflagration of our Confederates Houſes, ,, 
a thing to delight and feed our eyes withal (ut rem 
fr m oculis*) a e 

<q FrucTvs. 1. Some came to ſee him, out of 
hatred ; zo delight their eyes with his Calamity e others, 
upon the Account of Friendſhip, that formerly 
had been betwixt them; to comfort him in his 
Adverſity (at fructum oculis ex ejus caſu cape. 
rent.) 1 N 2 
I Frvcr, 1. The Greeks: call fragi homines, 
that is Men of Honeſty, and Integrity; enn, 
uſeful only: but the word frugalitas is of à Lar- 
ger Extent. For tis all ſort of Abſtinence, all 
ſort of Innocence. Otherwiſe Lucius Piſo had not 
been firnam'd Frugi. Cic. Frugi opponitur 78 nequam. 
21. 6. What you order'd is done, Demea. D. 
Thou art 4 Careful Honeſt Fellow (Frags es.) Servii 
ac hibertis vox hec proprie tribuitur. 
. 4 Fvca. 1. Do you make any ſcruple 0 com- 
mit that life of yours, reſcu'd from many due and 


well deſerv'd Puniſhments, to Exile and Solitude? 


Move it, ſay you, in the Houſe, for that is your 
requeſt, and if the Senate ſhall vote you muſt be 
baniſh'd, you ſay, You will ſubmit. I will not 
move it, which is a thing goes much againſt (quod 
abhorret a) my Diſpoſition ; and yet I will fo or- 
der the matter, that yon may underſtand the Senſe of 
the Houſe concerning you (fage ſolitudinique man- 
dare.) Sic de exilio ſuo Ovidius : Pe 


Si tamen extindtis aliquid, niſs nomina reſtant, 
Et gracilis ſtructos eff wgit 25 
Fama, parentales, ſi vos mea contigit, nmbre, 
Et ſunt in Stygio crimina noſtra foro; 
Scite, precor, cauſam (nec ves mihi fallere fas eſt) 
Errorem juſſe, non ſcelus, eſſe fugæ. 


Idem in eodem carmine: Quid 
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Quid referam comitumque nefas, famuloſque no- 
centes ? T5 | 

Ipsa multa tuli non leviora fuga, 
FU IO. 1. The Carthaginians, to whom he 
s fent by the Tyrant, honour'd him highly; 
inſomuch that they never had any Grecian in more 
Admiration. Nor indeed was Dionyfins ignorant 
/ 8 of theſe things. For he was ſenſible, what an Or- 
| nament he was to him (neque verò hec Dionyſiun 
fugiebant.) 

2, If a Man be ſelling Wine that will not keep, 
and he knows it ; is he bound to tell this? Diogenes 
thinks there is no neceſſity of it: Autipater takes 
1 WW it to be the Duty of an Honeſt Man (vinum fu- 
t Lens vendat ſciens.) 1 
« FUTI1LIs. 1. For me to have truſted all that 
) is dear to me, to a Weak Shallow Servant! (futili) 
„h. e. levi. Avaſe quod futile dicitur, acuto fundo, 
& ee ore, eo que inſtabile. Donatus, Virg. An. 
„ 1. 338. 


0 Largus opum, & . melior, ſed frigida bello 
„ Dieter: conſiliis habitus non futilis auctor. 

ur Q & gu vocat Virgilius futilem, h. e. fra- 
„e gem. n. 12. 739. Fs 

ot Poſtquam arma Dei ad Volcania ventum eſt, 
od Mortalis mucro, glacies cen futilis, ictu 

N Diſſiluit: fulva reſplendent fragmina arena. 

of 4 

N= 


r 


SS 1. Having centinual News brought him 
of the ill ſucceſs of Darius, he exhorted the 
Commanders of the Bridge, not to let flip an op- 
portunity, which Fortune had put into their 1 
of freeing all Greece (male rem gerere Darium:) 

| 5 Liv. 


id 


176 The peculiar Uſe and Hgnificatinn 


Liv. mee melius 
ter ſucceſs at Yew. 

2. I Caius Ceſar , the Atchiever of ſuch migh 
things, had been condemn'd by the Senate, had! 
not begg'd the Aſſiſtance of my Army ( Taxi; 
rebus geſtis Cains Ceſar.) Minus concise Cic. Lib. 
3. in verrem: P. Servilius, & Q. Catulus tanta 
auctoritate ſunt, tantis rebus geſtis, ut in antiquiſi.- 
morum & clariſſimorum hominum numero reponantur. 

3. The Managers of 3 lye much more 
open to the Aflaults of Paſſions, than thoſe that 
ſpend their days in Privacy, and Retirement (Oui 
Remp. gerunt) [dem eſt Salluſtio Remp. trattare, 
p. „7. Edit. Ox. Lacedæmonii, devittis Atheni. 
 enſibus, triginta viros impoſuere, qui rempub. tra- 
 ftarent. 5 e | 

4. For how ſlight Offences do Children keep 
up Quarrelsone with another? What's the Reaſon 

of it? Becauſe they have a Weak Mind that go- 

verns em (gerunt) Lucret. Lib. 3. in fine, 

Iſe Epicurus obit decurſo lumine vitæ, 

ui genus humanum ingenio ſuperavit, & omneis 

Praæſtinxit, ſtellas exortus uti ætherius Sol. 

Tu verò dubitabis, & indignabere obire, 

Mortua quoi vita eſt prope jam vi vo atque videntii 

Qui ſomno partem maſorem conteris evi? 

Et vigilans ſtertis, nec ſomnia cernere ceſſas, 

Sallicitamque geris caſſa formidine mentem ? 

Idem, Lib. 6. p. 104. Edit. Fab. 
Frigore cum premitur porro omnis terra, coitque, 
Et quaſi concreſcit: fit ſcilicet, ut cotundo 


Exprimat in puteos, fi quem gerat ipſa calorem. 


Ita Græcis Prguy pro E410. 

IJ GesrTrro. 1. Aer. Some Voice flies this 
way. So. It ſeems then, I have a Winged Voice 
( geſtito.) + oa 


+3 


geſta res Veiis ; nor was there bet. 


q G 


7 


t. 


. 


J GLADIATOR. f. He behay d himſelf ſo rude- 
ly at the Gladiator- Sports, that he was not only 
hib d, but at laſt beat (Gladiatoribus) h. e. cum 
uli gladiatorii darentur, exhiberentur. Sic comi- 
lis, pro, dum comitia haberentar : circenſibus, pro 
quam Circenſes aareutur + cenſu, quando cenſus. agi- 
ur. Vide Gronovium De Pec. Vet. Lib. 4. C. 1. 

GRassoR. 1. With what Cruelty; the Au- 
thocity. of this Edict has rag d againſt a needy 
nd harmleſs People; we make no queſtion but 
that you have been already inform'd (graſſata it.) 
propriè Salluſtius, Bell. Jug. jam in principio: 

Dux atque imperator vite mortalium, animus eſt: 
qui abi ad gloriam virtutis via graſſatur, abunde 
pullens D & clarus eſt, neque fortuna eget ; 
quippe que pro itatem, induſtriam, aliaſque artes bonas. 
ugue dare, neque eripere cuiquam P03 5 Ad gloriam 
graſſari, eſt, pleno curſu ad gloriam refta pergere. 

C GRaATIA. 1. Theſe Counſels of yours are 
nuch, as if a Phyſician, having a Patient, who 
night be 3 out of hand, if he would re- 
plutely ſuffer himſelf to be cur'd, ſhould by grati- 
ing him with ſomething to eat or drink for the pre- 
ſent, make his Diſeaſe long, and peradventurein- 
curable ( cibi gratia preſentis aut potionis.) | 

2. He gave thoſe leave to return their Horſes, who 
being above Thirty five Years of Age, were un- 
villing to retain them longer (equi reddendi gratiam 
. CS RL : | 

3. Fools think it a Weakneſs not to require thoſe; 
that injure us, in their kind ( gratiam referre) pa- 
rem nimirum: (Solet a deſpectis par referri gratia, 
Pedrus de Panthera) ſive etiam malam; gratia 
mim media, uti vocant , vox. eſt. Ter. Phor. Act. 
4: Sc. 3. v. 15. | 3 
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ur on, inquam, Phormio, 

' Vides, inter vor fic hæc potius cum bona 

Ut componant#?r pratia, quam cum mala. 

4. But what ſhall I ay! they are the Fifth 
and the Twentieth Legion which have revolted; 
the one of them, enroll'd by the Hand of Tibe. 
ris himſelf; and the other, the conſtant Compz. 
nion of his Victories, andenrich'd by his Bounties. 

Tos make your General in return, à glorious achuoy. 
ledgment of his Favours (Egregiam daci veſtro gra. 
tiam refertis.) 1 

& GnArrricox. 1. They that gratify am on 
in a thing which is _ a Prejudice to him, art 
ſo far from being kind and obliging , that they 
ought to be accounted the moſt pernicious Flat. 
terers (gratificantur cuipiam, quod.) be 
© GrATVULATToO. 1. Death, with which per. 
haps they menace me, is appointed for all: but ſo 
great a Praiſe of Life, as you by your Acts have 
honored me with, no one has attain'd to: For 

ye have voted to all others always a Public Thanks- 
giving for having well-ſerv'd, but to me alone for 
having preſerv d the State (gratulationem decyeviſtic) 
h. e. ſupplicationem. Idem, Philipp. 14. Smpplica- 
tiones decernitis, hoſtem non appellatis: grate vero 
veſtræ diis immortalibus gratulationes erunt , grate 
victimæ, cum interfecta ſit civium multitudo? 

I GRATVLoR. 1. Ceaſe, Wife, ſtunning the 
Gods with returning them thanks, that you have 
found your Daughter, unleſs you judge of 'em 
by your own nature, that they underſtand nothing, 
unleſs it be repeated a hundred times over ( gr4- 
tulaudo.) | | 

F GRATUS. 1. Iand my Father have deſerv'd 
well of you, and your Republick. But it was 
never my Father's Cuſtom, to upbraid Good _ 

| wit 
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vith the Good he did 'em. He thinks Jon have 


4 grateful ſenſe of it, and that he has reaſon to do 
e the kindneſſes he does (id ſibi gratum eſſe a vobis) 
| . e. à veſtra parte. | 

d; 2. I am glad, if I have done, or do any thing 
ive. iat pleaſes you: and I am oblig'd to you, for ha- 
Pa- Wing reſented it kindly (id adverſum te gratum fuiſſe.) 
les. i « Gravis. 1. Tis my Opinion, that, if Plate 
had taken to the Bar, he'd have prov'd 4 moſt 
wwoerfal and copious Orator (gra viſſimus.) Gravis 
lac notione videtur reſpondere Greco In. 


1 5 
am 7 by pr — — 
hey . 

lat. : > 4 

© [aBt0. 1. Iam come to entreat your Friend- 
a 1 ſhip: which if I may obtain, you ſhall find 
tho 


r 45 good a friend, as your Father did a brave 


iemy ( nan minus me bonum amicum habebis.) 


For I 2. The ſlain he burnt, his Priſoners he uſed 
»ks- Wenderly, and ſent em home without ranſom (in- 
tor lulgenter babmit.) 5 
-/ z. No one thinks the injuries he receives, imall: 
lica- Nnany have taken em more heinauſiy than is reaſo- 
verb 


able ( grauius æquo habutre.) 

4. If you had not promis'd me your aſſiſtance, 
nd been oblig'd to defend me, I ſhowld take it leſs 
h and think my ſelf leſs injur'd (minus egre ha- 
am.) N 

5. The Trojans, as I have been inform'd, built 
nd inhabited firſt the City of Rome ( habmere. ) 
a Cicero, Epiſt. ad Fam. Lib. 7. Epiſt. 6. Que 
vinthum, arcem altam, habebant matronæ opulentæ. 


15d Græciſiuus eſt. Hom, I. A. v. 17. 
3  Argiidul Te 194 dN df A/ 
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*ExTiports Ilgaciyroie νν, £9 ol. o ix. | 
PI pr WOT OE 
Atrideque, & alii bene ocreati Achivi, =. 
Vobis quidem Dii dent cœleſtes domos habentes . 
E xcindere Priami urbem, feliciter verd domuy 
reverti. 54 | | 
Filiam autem mihi liberate dilectam. 
Homerum imitatur Horatius, Serm. 2. z. 
— mn—_— ma xime regum, 
Dii tibi dent capta claſſem redducere Troja: 
Ergo conſulere; & mox reſpondere licevit * . 
Conſule. | | : 
6. D. Periphanes they ſay lives ſomewhere her NU 
abouts. P. Certainly I muſt know that Woman 
Is't She that I imagine or no? (dictus eſt haber. Nun 
186 . mv  Adiay £107 5 h. e. Aſiatic 05. Zenopbon. 
7. They levell'd Mountains: they built up 
the Sea. Riches, that they might have made a cu 
ditable uſe of, they ſcandalouſly abus'd ( quas Wi 
neſtè habere licebat.) _ 
8. I reſolv'd to ſpend the remaining part of nh ; 
Life, far from publick Buſineſs, and State-affah 
(reliquam ætatem habere) h. e. agere, uti mox loquitt 
9* Let's to your Houſe, and there ſpend th 
day merrily (habeamus.) h. e. ſumamus, ut 
ituy Terentius. | 
10. Be perſuaded of this at leaſt as à certain Trul 
That, unleſs the Soul is cur'd (which can neu 
be done without Philoſophy) there will be no «Wu; 
of our Miſeries (Illud quidem fic habeto.) 
t1. A Poor Man, tho he cannot requite an Ol 
ligation, can acknowledge it at leaſt (habere cen por 
12. What Equity is there in this, that, when 
ſtates have been held for a great many Years 
perhaps Ages, therightful Owners ſhould bethr 
out of em, and others, that never had any, © 
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d poſſeſs them ¶ Quam habet æquitatem, ut &.) 
13. This thing ſeems to carry Injuſtice with it, 

you command it: difficulty, if you ask it. Vet 

t it be reſolv'd, if it be your Will and Pleaſure 
lubere videtur & c. iniquit atem 

14. He govern d Sicily and Sardinia by Deputies 

habuit) h. e. tenuit, rexit. Tac. Ann. Lib. 1. 

ap. 1. Urbem Romam a principio reges habuere. 

libertatem & conſulatum L. Brutus inſtituit. 

15. IJ have a mind to take this occaſion to re- 


num 


4: ie, after what manner our Anceſtors manag d the 
public h, and how great they left it: how it chan- 
yd by degrees, and from the beſt and moſt vir- 

hen Nous, became the worſt and moſt ſcandalous (quo 

man Kemp. habuerint) h. e. adminiſtrarint , gu- 

bert. Nernarint. ä 


16. Tis the way of our Sect, to purſue what 
upoſſhus the greateſt Appearance of Truth; for beyond 
a cregProbabilities e are not able to advance (non ha- 
emu.) 

17. 1 can t conceive, what can be a greater Profit, 
"WW the Im ination of the Vulgar, than that of be- 
-aitaWho 2 King: on the other ſide, when I conſider 
he real Truth of the Thing, I find nothing more 
nprofitable to him, that has arriv'd at it unju- 
(Non habeo, ad vulgi opinionem, que major &c.) 
18, For theſe Kindneſſes, I thought I ſhould 
We 25 dear to you, as if I had begot you, nor 
is 1 miſtaken in this (neque ea res falſum me ha- 
wit) h. e. fefellit. _ 

19. The greateſt number came out of Cutioſi- 
y, to contemplate his Form, and, to know what 
ot of a Man he was, whom they had fo long, 
nd ſo mightily fear'd, and in whoſe deſtruction 


ears, Ney had. plac d all their hopes of Victory (pm 
de thr ubuiſſent.) Non ed quidem per omnia ſimili, peri- 
yy 0 Ms” phraſi 
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pbraſi tamen & Graci: , ue, rum Ju, pro 
299, Lebte, Suri Au Vide Vigerum. | 
20. Thoſe that were her humble Seryant, 
carried my Son alſo with em to bear em company, 
I immediately ſaid with my ſelf: he is certain) 
taken: he has it (habet) vuluus nempe. Proprie lj. 
citur de gladiatoribus: quia prius alti vident, quan 
id ſeutiant, ſe percuſſos. Donatus. Virg. An 
12. 293.2 fervidus advolat hiſt, 
Meſſaput, teloque orantem multa trabali 
 Deſaper altus equo graviter ferit, atque ita futur: 
Hoc habet: hac melior magnis data victima Divi, 
21. Ino Cadmus's Daughter, nam'd by the Greeks 
Lencothea, is term d by the Romans Matuta (ha 
betur.) Virg. En. 12, 34. 2233 
At Juno e ſummo, qui nunc Albanns habetur 
Tum neque nomen erat, nec honos, aut gloria moni) 
Proſpiciens tumulo, campum aſpectabat, & amb: 
Laurentum Troumque acies, urbemqque Latini. 
22. In the room of Modeſty, Truth and In. 
tegrity, ſucceeded Frauds, and Cheats, and Am. 
buſh, and Violence, and a curſed defie of bei 
rich (habendi. ) Virg. An. 8. 326. 
Dieterior donec paulatim ac decolor ætas, 
Et belli rabies, & amor ſucceſſit habendi. 
Phedrus, 3. 1. og 
Mutandum tibi propoſitum eſt, & vite genus, 
Intrare ſi muſarum limen cogitas. | 
Ego, quem Picrio c. | 
 Cuamvis in ipſa natus ſim pene Schola, 
Curamque habendi penitus corde eraſerim, 
Faſtidioſe tamen in Cætum recipior. | 
Quid credis illi accidere, qui magnas opes 
E xapgerare querit omni viciltia?” 
Sic & Græci. Sophocles, in Ajace: v. 157, 
nz, T Yer? . eren. 6d he Bice ie 1 
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A labentem, (h. e. opulentum, copioſum) invidia 


erpit« Male Scholiaſtes : dere v , | 

23. Marſeilles is tortify'd almoſt on three ſe» 
eral ſides by the Sea. The remaining fourth part 
isall the Acceſs it has by Land. Part of this A- 
yenue, that leads to the Tower, being equally 
fortify'd by nature, and a very deep Ditch, re- 
quires 4 long and difficult Siege to take it in (lon- 
gam & difficilem habet oppugnationem.) 

24. Hands' were given to Elephants, becauſe 
the Bulk of their Bodies made it diffcalt for them 
zo come to their Food ( propter magnitudinem cor- 
pris difficiles aditus habebant.) 

25. This is in a manner all I had to deliver con- 
cerning the Nature of the Gods; not to the in- 
tent of deſtroying it, but only of letting you ſee 
how obſcure it was, and how difficult ta be ex- 
plain'd (& quam difficiles explicatus haberet,) Hora» 
tius de Mecznate : Sat. 1. 9. 7 eg 

Diffciles aditus primos habet. 

26. That was the Fortieth year of Cæcina s Sol- 
diery, either as a private Soldier, or a Commander. 
In which time having had trial both of proſperous 
and adverſe Fortune, he was become intrepid 
( Ouadrageſimum id ſtipendium Cecina parendi, aut 
imperitands habebat.) s 

27. Having loſt. all their Veſſels, they who. 
eſcap'd the Slaughter, neither nee whither to fly, 
wr how to defend their Towns againſt Czfar (ne 
que quemagdmodum & c habebant.) Teren. An. 3. 2.18. 
Tieneo, quid erret : quid ego agam, habeo. 
Alian. L. I. C. 32. Od tov J 6, m 28er.) wil ng 
Kc. Quum vero, quid in præſentia faceret, non ha- 
beret c. Idem, 2. 10. Tie Ade T Korwres, T Agu- 
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motheum audio filium Cononis , Dacem Athenienſ. 


um, quum in ſum mo proſperitatis faſtigio ver ſaretur, 
& facillime urbes caperet, neque ſatis ſcirent 4. 
thenienſes, quo eum honore dignarentur &c. 
28. The Civil War between Pompey and Ceſar 
fell out, in about the ſixtieth year of his Age (cun 
haberet annos circiter ſexaginta.) Haud ſcio an tranſ. 
actos fubintelligatur. Ita, tranſactos haberet vale, 
tranſeprfſer, nt s * 
29. It is very obſervable, that the Deſire of 
Power, th6 of long ſtanding, and interwoven with 
moſt Men's Tempers, yet -manifeſtly gathered 
ſtrength, and exerted it ſelf more vigorouſly, i 
preportion as the Empire it ſelf grew greater, 
While our Territories were ſtrait, Men ere wel 
contented to ſtand upon the level with their Neigh- 
bort, but when by vanquiſhing or deſtroying Ki. 
val States or Kings, opportunity was given foren- 
larging Men's deſires; then firſt Contentions broke 
out between the Senate and Commonalty, who 
ſhould reap the Benefit of theſe Acceſſions to Great. 
nels (equalitas facile habebatur ). 
30. The Splendor of Riches and Beauty is pe- 
riſhing and frail ; the Poſſeſſion of V irtue is gloriou 
and eternal ( virius clara eternaque habetur.) Lu- 
„„ n 
Nil igitur mors eſt, ad nos neque pertinet hilum; 
Quando quidem natura animi morialis habetur. 
Sall : audacia lpro muro habetur. h. e. cui eſtau- 
dacia, is muri propugnaculum pro ſe habet. Sed 
Oræciſmus eſt. = SAL UI 
4 Hacrtenwvs. 1. Tis well if a Man can en- 
hance that Credit and Reputation he has got, ) 
the Splendor of his Houſe; but he muſt not de- 
pend upon his Houſe alone for it: far the M. 
ſter ought to bring Honour to his fine Stat, aud 
not the fine Seat bring Honour to its Maſter, Au 


{ 


is pe- 
rious 


La- 


lum, 
119/14 


fo much for this Head (Atque hec quidem hactenus.) 
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Sed hac hactenus, ut in codem libro loquitur. 


Kai rauls wir ON raven  _ 


HREO. 1. All the while Twas in affliction 
for the loſs of my Daughter, Cornelius was per- 
petually with me ( mihi aſſiduus hefit.) vox de iis 
qui comitantur, proſequuntur, cum aliqu omultum 
unt. Hor. Od. 1. 32. ESI. 
 Liberum & Muſas, Veneremque, & illi 

Semper hærentem puerum canebat : 
Et Lycum nigris oculis, nigroque 
Crine decorum. 1691 DOR: £23 

Verſuum venuſtas, non neceſſitas, facit, ut unum 

praterea ſubjiciamus exemplum. Lucretius, lib. 

3. in fine: MCG 4 10.6 SHE 

Exit ſape foras magnis ex ædibus ille, 

Etſſe domi quem pertaſum eſt, ſubitoque revertit; 
Quippe foris nihilo melius qui ſentiat eſſe. 
Currit agens mannos ad villam hic precipitanter, 
Auxilium tectis quaſi ferre ardentibus inſtans : 

Oſecitat extemplo, tetigit cum limina ville ; 
Aut abit in ſomnum gravis, atque oblivia querit ; 
Aut etiam properans urbem petit, atque reviſit. 
Hoc ſe quiſque modo fugit : at, quem ſcilicet, ut fit, 
Effuzere hand potis eſt, ingratis heret, & angit. 
Propterea, morbi quia cauſam non tenet ayer. 

- —— patrie quis exul, 

— / quoque fugit? Hor. 
2. P. Marry your Son as ſoon as you can. K. 

I like your advice; for I hear he is intangled in 

tove with a Mulick-Gir: (ia amorem herere apud &c.) 

3. No one has fo ſure a hand in aiming Kind- 

neſſes, as not to fail: you mult miſs that you may 
at laſt hit (ut aliquando hereas.) Tranſlatio a telis 
miſſilipns, præcipue ipniferis, que tum hæliſſe dicun- 
tur, cum fixa ſunt, & quo mittuntur, compreheu- 
derunt. J. F. Gronovius. Fide ADHA&RESCO. 

LE. = HO ns 
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Hic. 1. Commend and Imitate him, that is 
not unwilling to dye in his Youth, when tis a/ 
Pleaſure to live. For what Virtue is it, to go ou, 
when you are turn'd out? Jet there is even in this 
a Virtue (tamen eft & hic.) Hor. Sat. 1. 10. 
| — ſat eſt rſs diducere ri. 
nditoris: & eſt quadam tamen hic quoque virtus, 
2. Our common Diſcourſe I'd have to be ſuch, 
4s that wherein the Followers of Socrates excel; 
eaſie, and good-natur'd, without any ſtubbornneſs 
or ſtiffneſs in Opinion: Let it be ſeaſon'd with 
Mirth and Pleaſantneſs; and not be too tedious, 
pert, and aſſuming, as tho it had a Right to the 
Attention of the  Hearers (Sit hic ſermo, in quo.) 
3. The Capitol alſo was built with ſquare ſtône, 
a Work to be admir'd even in the preſent grandeur 
of the City (vel in hac magnificentia urbis.) fic huic 
licentiæ apud Livinm, h. e. borum temporum. 
4. Was this the reaſon of thoſe ſrequent Fourveys, 
and long Stays at Lemos ? Was this the reaſon of 
the low price of Corn that made our Rents fall 
( hecine erant itiones ) h. e. hinc, ex hac cauſa 
Forearm And. 1. 1. . 
Hinc ille lacrumæ : bec illa eſt miſericordia. 
5. In the firſt place I tell you: this that you 
\ think. to be, is not a true marriage (quas credis eſſe 
bas.) Perverse ſatis. Minus inſolenter, Andr. Prol. 
Piodcta cum primum animum ad ſcribendum appulit, 
1d fibi negoti credidit ſolum dari, 
Populo ut placerent quas ſeciſſet fabulas. 
6. Ceſar being appriz'd of their Intention, 
march'd his Army into the Confines of Caſſivel- 
launus, towards the Thames: which River zs only 
fordable in one place, and that with Difficulty (pe- 
dibus, atque hoc ægre, tramſiri poteſt.) grau- I. A. 
rifioph, os Pegg Mate whey; ee OY 
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1 Hixc. 1. I'Il endeavour to get the Mon 
of this Man, from whom | intended at firſt (h , 
unde.) : | 

Homo, 1. Can you think I bave common 


ſenſe? I was out. You mult come back again to 


the Portico. This is much the nearer way, and 
eaſier to hit (Cenſen hominem me eſſe? ) NY 
2. If jon were a Man of ſenſe, you would let 
our Son do theſe things now, rather than at an 
Age, when they will leſs become him (Si efſes 
homo.) Hominem quæro, notum eſt apud Phædrum. 
Her are + ONE ED 
Nee ſemel hoc freit, nec fi retractus erit, jam 
Fiet homo. & ponet famose mortis amorem. 
Teren, Ad. 4. 7 — dic mihi, 
 Nontlamas ? non inſanis? M. non: malim quidem. 
D. Puer natus eſt. M. Di bene vortant. D. 
Virgo nihil habet. 
M. Audivi. D. Et ducenda indotata eft? M. 
4 | 
D. Quid nunc futurum eſt? M. Id enim quod res 
n 
Illinc huc trausferetur virgo. D. O Fupiter! 
Iſtoccine pacto oportet? M. Quid faciam amplins ? 
D. Quid facias? ſi non ipſa re tibi iſtuc dolet, 
Simulare certe eſt hominis. M. Quin jam virginem 
Deſpondi : res com poſita eſt : fiunt nuptia - 
Dempfi mel um omnem; hæc magis ſunt hominis. 
3. If he could withdraw himſelf all of a ſud- 
den from one, that he had been acquainted withal 
ſo many years, I ſhould not reckon him one of hu- 


man paſſions ( hominem.) 


4. Patroclus would carry Exrypylus in, reſt him 
upon a Pallat, and get his Wounds dreſs'd for 
him, if at leaſt he had any Humanity in bim ( 
ſlidem homo eſſet.) | | - 
5 5- That 
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3. That ſort of Injuſtice, which conſiſts in the 
wilful and actual Wronging of another, has often- 
times no other cauſe but Fear; when he who de- 
ſignedly docs a Man an injury, is afraid leaſt him- 
ſelf ſhould be forc'd to undergo one, if he does 
not ſecure himſelf by doing it before-hand. By: 


generally ſpeaking, Men ſet upon doing wrong, that 


they may thereby compaſs ſuch things, as they 
have a ſtrong deſire for (Maximam autem partem 
ad injuriam faciendam aggrediuntur. Ov. Met. 1. 19. 
Tum primum ſiccis aer fer voribus uſtun 
Canduit, & ventis glacies adſtritta pependit. 
Tum primum ſubiere domos; domus antra fuerunt, 
Et denſi frutices, & vinclæ cortice virge. 
Ter. Adel. 4. z. © [rantopere, Hegio. 
Ego in hac re nihil reperio, quamobrem lauder 
Meum oficium facio : quod peccatum a nobis 
eſt, corrigo. [ qui ita putant, 
Niſi ſs me in illo credidiſti eſſe hominum numero, 
Sibi fieri in juriam, ultro ſi, quam fecere ipſi, ex- 
poſtulant; 5 Il [landas? 
Et ultro accuſant. id quia non eſt a me factum, 
h. e. quorum ſic ſt ratio; qui ita putant, & 
in animum induc unt, ſibi ſcilicet injuriam fieri, ji 
injuriam, quam ipſi fecere, cum tis homines expoſtulant; 
egſque porro impudenter accuſare occupant. Id ego quia 
non feci, nec accuſavi te de injuria veſtræ familiæ ab 
Aſchino meo oblata, num idcirco mihi gratias agis ? 
Ariſtdt. Rhet, L. 2. C. 15. de moribus ſenum. 
S wet, 14 fut A . TH rA aj of vauipes dle 75 F dd 
. hei Tw imp & 5 cle, TerY pre AS $77%: fu. 
Vivendi cupidi, ac preſertim in poſtrema vite die; 


propterea quod rei abſentis eſt cupiditas; & cujus 
ſunt indigentes, id maxime cupiunt (homines,) 


6. Shall . Jays a Man, be turn'd out of my 
Father's and Grand- ſathers Eſtate (inquit) nempe ho- 
| TS .., 
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mo, q̃uicunque fuerit, qui hanc expulſionem patitur : 


2 Hvc. 1. 1» this, they lodge ſelect numbers 
of Men, and load the Machine with armed Soldiers 


(huc.) Idem, G. 2.77. | 
a rnguſtus in ipſo 
Fit nodo ſinus: huc aliena ex arbore germen 
Includunt, udoque docent inoleſcere 1 | 
Ter. Hec. 1.2. | 
An imus partim #xoris miſericordia 
Deviuctus, partim victus hujus injuriis, 
Piaulatim elapſus eft Bacchidi, atque huc tranſtulit 
Amorem, poſtquam par ingenium nactus eſt. 


h. e. ad Philumenam. Idem, And. 2. 3. 


— D. Ex ea re quid fiat vide. 
P. Ut abilla excludar, huc concludar: h. e. cam 
hac Chremetis filia. 


— — 


* —— 


J. 


ACEO. I. Poetry lay diſregarded, and found no 
] Countenance amongſt the Romans for ſome Ages 
¶CJacuit.) ; 

I JAcro. I. I have a love for Curio. For 
Pompey I could even dye. But nothing is dea- 


rer to me than the bare Republick alone; in 


which you do wot mach buſy your ſelf (tu non vald 


te jactas.) | 
2. The Tribunes of the People held a Com- 
mon Conſultation with the Pretors, about fixing 
the Value and Rate of Mony. For in thoſe times 
the Coin was ſhifted about in ſuch an unſettled man- 
ner, that a Man could not know for certain, what 
he was worth ( jattabatar fic.) 0 
JacTURA. I. The whole Continent of Gaul 
is divided into two Factions. On Ceſar's firſt 
. | Arrival 


* 
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Arrival there, the Ædui were the Chief of one, 
the Sequani of the other Party; but theſe find- 
ing themſelves no equal Match for the Au, 
(who from all Antiquity bore the greateſt Sway 
in Gaul, and had many Tributary States dependent 
on em,) pray'd A ſſiſtance of Arioviſtus and the 
Germans; whom by conſiderable Preſents, and great 
Promiſes they had arawn over to them (ad ſe mag- 
vis jacturis, pollicitationibuſque perduxerant.) 
2. Ariſtotle is amaz d at theſe vaſtly chargeable 
T4 Donations, and infinite expences, that are made 
to careſs and pleaſe the People (ia bis immaznibus 
jacturis.) tA. Ts 
3. No one found fault with AZ. Seius, for ſell- 
ing out Corn at a very eaſy Rate, in a time of 
Scarcity : for he got himlelt free from a great and 
inveterate Hatred of the People, by a Charge which 
was neither diſhoneſt, nor extraordinary great (nec 
turpi jattura , nec maxima. ) Cicero pro L. 
Flacco, Cap. 5. Inflammatus incredibili cupiditate 
hanc cauſam accnſationemque ſuſcepit. qui comitatus 
in tuquirendo p comitatus dico? imo vero quantus 
exerettus ? que jattura ? qui ſumptus* quanta lar- 
gitio * Jactura nan eſt damaum, ut exponunt, in- 
Nictum provincialibus, ſed ingens pecunia, immenſi 
ſiumptus facti in banc inquifitionem. GR@&vivs. 
«| JA. I. Recollet? (Kecopmoſce) with me I pray 
the other Night. Tox'll then find, that Tam much 
r vigilant for the Preſervation, than you 
forthe Deſtruction of the State (jam intelliges, multo 
me vigilare acrins &c.) | | 
2. How ſhould we gather and preſerve aur Corn, 
and the reſt of our Fruits, if it were not for Men? 
And then, how ſhould thoſe Commodities, which 
we want, be imported; or thoſe, with which we 
abound, be exported, if there were not Men x 
0 
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do each of theſe Works? (Fam vero.) h. e. tum 
2 


3 order d the Golden Beard of Æſcu- 
* at Epidaurus to be pluckt off; in that it 
was not — (he cry d) for the Son to have a 
Beard, when the Father, in all Temples, had none 
(neque enim convenire.) Moreover, he commanded 
the Silver Tables, whereon, according to the Cu- 
ſtom of antient Greece, theſe Words, Or THE 
GOOD Gops, were Stampt, to be remov'd out of 
all Veſtries; ſaying he would make uſe of their 
Goodneſs (jam.) Ter. Hec. 3. 2 
S. Neſcio quid jamdudum — hic tumuliuari 
miſera : 
Male metuo, ne Philumene morbus G Ad- 
grave ſcat. 
Quod te, AÆſculapi, & te, Salus, ne quid fit 
| bums, oro. © 
Nunc ad eam viſam. P. Hens, Softrata. S. Hem. 
P. Ireram iſtinc excludere. 
S. Ehem, Parmeno; tune hic eras? perii: quid 
faciam miſera ? 
Non viſam — Pamphili, cum in proxumo 
hic fit apra? 
P. Non . nec mittas quidem viſendi cauſa 
quemquam. 
Nam qui amat cui odio ipſus eſt, bis facere ſtultè 
Auco: [ affert. 
Laborem inanem ipſus capit, & illi moleſtiam 
Tun tuus introiit videre, ut venit, quid agat. 
S. Quid ais? an venit Pamphilus* P. Venit. 
S. Diis gratiam habeo. 
| Hem, iſtoc verbo animus mihi rediit, & cura ex 
corde exceſſit. 
P. Jam ea te cauſa ma ume (porro autem ob hanc 
maxime caufam) nunc hue introire nolo. 
. F Nam 


192 \The peculiar Uſeand Signification 


Nam fi remittent quippiam Philumene dolores, 

Omnem rem narrabit, ſcio, continuo ſola. ſoli, 

Qua inter vos intervenit, unde orth eſt initium ira. 
Productiori ignoſcent exemplo, queis talia curæ. 
Jvszo. 1. I did not ſo much labour that 
Ceſar might be permitted to be a Candidate for 
the Conſulſhip in his abſence, as that he might 
be permitted it, after the People had paſs'd it (juſ- 
ſerat.) Jubet Populus cum aliquia, ferente mag i 
ſtratu, ſuffragiis comprobat. Hinc illud, velitis ju- 
beatis Quirites. » | 


| | 2 
| \ 2. Ceſar complain'd, That half a year of his i © 
| Commi ſſion ſhould be cut off, and he be com- ; 
| manded to return to Rome, after the People had vo- jud, 
| ted him leave to put up, the next Election, for the lic; 


Conſulat, thi abſent : That his defire in his Letter 
to the Senate, that other Armies might be dif. pule 
banded as well as his, could not be granted: That MW 04 
the two Legions, which were drawn from him Ge. 
under pretence of being ſent to the Parthian War, WF pere 
mould be ſtill retain'd (cujus abſentis rationem ha- 115, 
beri proximis comitiis populus juſſiſſet.) Vide Rao. 2 
F JvDiciun, 1. We conceive that the whole W 7H, 
' Cognizance, and determination of this Cauſe be- WW retu 
| longs ſolely to our ſelves (atque judicium.) not 
2. Theelder Son for his di ſobedience and lew'd- did 
neſs, was paſs'd by in his Father's laſt Will, and the 
Younger Brother made Heir in his Room (in ſu- iſ well 
premo patris j udicio præteritus.) Pro eo Cicero, judi- 10 þ, 
cio improbari: & contra, probari judicio. in tl 
3. Tho Perdiccas was not declar'd Alexanders and 
Heir by word of Mouth, yet this ſeem'd to be I her 
Alexander's laſt will, that Perdiccas ſhould be his of + 
Heir, ſince he deliver'd him his Ring, when he and | 
was at the point of Death (judicium.) 
4. If Diſcontent may be laid aſide, it may os port 
a | no L 
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not be taken up. But it may be laid aſide. It 
muſt be confeſs d therefore, that it is talen up vo- 
luntarily and at pleaſure (voluntate & judicio ſuſcipi.) 
5. I am of Opinion, that all the Paſſions are in 
our own Power, that they are all taken up by choice, 
all voluntary (omnes judicio ſuſceptas.) | 
JoD1co. 1. The immortal Gods ſo determin'd, 
that the Perſian Empire ſhould end in their Coun- 
try, who were to ſucceed in the Monarchy (ita ja- 
dicavernnt) h. e. decreverunt. F--- | 
2. The Victory determin'd the matter, contrary | i 
to what Deiotarus thought (judicavit.) : f 
3. I ſee Pompey will have the Senate, and the | 
judges, on his fide in this difſenſion (quique res ju- 
dicant. ) HS 7. v#:1 
J Juno. 1. Sextus Pompeius, and Sextus Ap- 
puleius, then Conſuls, were the firſt who took. the | 
Oath of Fidelity to Tiberius Czfar | wag in verba : 
&c. juravere.) Tranſlatum a militibus, qui ſe im- h 
peratori devovebant. Vis fuit, ſalutem propugnatu- 
res, & acta rata habituros. |. F. Gronov. © 
2. Thoſe Ten, whom, after the Battle at Cane, 
Hannibal ſent to the Roman Senate upon Oarh of 
returning to the Carthaginian Camp, it they could 
not obtain an Exchange of Priſoners, did ill, if they 4, 
did not return (juratos.) | 3 
Jus. 1. The Story of the Argive Prieſteſs is | 
well Known. It being the received Ceremony for her 
to be carried in a Chariot to an Anniverſary Sacrifice 
in the Temple, ſome good diſtance out of Town, N 
and the Mules not being brought time enough; 1 
her two Sons Cleobis and Biton ſtripping themſelves | 
of their Cloaths, anointed their Bodies with Oyl, 
and put themſelves into the Traces, So the Prieſteſs 
being carried into the Temple by her Sons, is re- 
ported to have pray'd the Goddeſs to beſtow up- 
| | N on 


15 
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on em the greateſt reward of their Piety that could 
be given to Man. Afterwards the Young Men 
having feaſted with their Mother, went to ſleep, 
and were ſound dead the next Morning (cum illam 
curru vehi jus effet.) _ . 
2. Relying upon, and being rene fo 
much Power, they robb'd and plunder'd the State, 
at will (ſuo jure) h. e. ut voluerunt, pro arbitrio, 
nemine impediente; ut optimi quique explicant. 
3. Sergius can't complain of being any ways 
' trick'd in the Bargain, ſince he knew very well 
the Condition of what be had bought (id, quod e- 
merat, quo jure eſſet.) 
4. There came one after Sylla, who did not fell 
the Eſtates of particular Men, but took in and in- 
wolu'd whole Countries and Provinces together in 
one Common Condition of Calamity (uno calamitatis 
jure comprehenderet.) | 4 
J . Lis the Duty of a Private Man 7 live upon 
the ſame Level, and in the ſame Condition with his 
Fellow-Citizens; neither debaſing himſelf below 
his juſt Height, nor endeavouring to raiſe himſelf 
above it (equo & pari cum civibus jure vivere.) 
6. Whereas the Weaker had been oppreſs'd by 
the Stronger, He, ſetling an Equality, kept to their 
Duty the Higheſt as well as the Loweſt, all being 
equally ſubjett to the Penalties of the Law ( ſummos 
eum &c. pari jure retinebat) h. e. equabili; ut idem 
in eodem libro loquitur. 
I JvsTvs. 1. Tou are ſenſible, Sofia, how mo- 
dierate and gentle a ſervitude you have all along had 
with me, even from a Child (quam juſta ac cle- 
mens.) Juſta oft mitis, facilis. Illa Virgiliann huc 
citat Donatus : 
E: iniquo pondere raſtri. 
. Injuſto ſub faſce viam dum carpit——— 
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W Sic injuſta noverca, h. e. dura, immitis. Sic of 
W iuſtitia e, clementia, facilitas : injuſtitia contrarium 
W :. Others are not altogether againſt our ſtudy- 
Win Philoſophy, but warn us againſt all exceſs in it, 
ad require moderation in 4 thing, which being 
ance let looſe (in co, quod ſemel admiſſam) cannot 
poſſibly be checkt, or controll'd ; ſo that in a man- 
ur we are more kindly uſed by thoſe, who are a- 
zinſt all Philoſophy in general, than theſe Peo- 
ble that would cramp us in a Study, which is al- 
ot infinite in it's Nature, and preſcribe us Mo- 
eration, where Temperance were a fault (at pro- 
modum juſtioribus utamur lis.) 
z. The Parliament have given order to thoſe 
yho are entruſted with this Affair, that the ſaid 
Ship, or at leaſt the full value of it, be reſtor'd to 
he foreſaid Captain (vel ſaltem ejus juſtum pre- 
um.) Ov. Met. 2. 193. | 1 
Utque labant curve juſto ſine pondere naves, 
Perque mare inſtabiles nimia levitate feruntur; 
Sic onere aſſueto vacuos dat in acre ſaltus, 
Succutiturque alte, ſimiliſque eſt currus inani; 
Ithout their due Ballaſt. 
4. The Chief of the Senate, thought good, 
to wait the ordinary full time for the Election 
Officers, but that preſently New Tribunes Mi- 
tary. ſhould be created, who ſhould enter their 
ee on the Calends of October (von expettan- 
m juſtum tempus.) | 
J. The Anſwer of the Oracle was, that their 
lamitizs ſhould have an end, if they appeas'd 
e Manes of the Young Men, whom they had 
urther d. Upon this they erected Statues as big 
the Life to the Young Men ( juſtæ mapnitadinis.) 
6, Is there any judge, that can ale inowieds 
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of the Merits of your Cauſe, when you ſay not 
Word for your ſelf (tua jujta?) )) 


« JvsTITIA. 1. Two things make People truſ : 
and relie upon us, Wiſdom, and Uprighrneſi (in - 
ftitia.) Of theſe two Virtues, Uprighrneſs, or 1M * ; 

tegrity (juſtitia) has much the ſtronger and mo by 
: efectual Tendency , to procure this Credit at 1 ; 
Confidence from the People. For that, even with T. 
out Wiſdom, can go a great way toward the cb . 
taining this End; whereas Wiſdom, without tha 
is unable to do any thing: for the more ſhrev 
and cunning any Perſon is, the more he is ſuſpe&l * 
and hated, if he bent rechen d a Man of pro 
(detracta opinione probitatis.) TIES ON | 115 
2. The Single Virtue of Juſtice ſerves to giy oy” 
Men the Denomination of Good. Cic. lebt 
z. Dear Husband, I confeſs 1 have offended 80 
I am convinc'd of it: new I beg of you, th adi 
the more Sedate your mind is by Years, the ma)“ 
diſpos'd it may be to pardon; that ſo my Simpl | 
city may find ſome protection in your Clemency (pr 
di aliquid in juſtitid ind.) Wl 
© JuvENiLis. . He leaps into the Char glou 
1 with his nimble active Body; and from thence r WK 
turns Thanks to his unwiliing Father (juvenilici ret] 
pore.) Idem, ni fallor: 5 even 
3 il arrum I bu 
Corripit : ut. Quicquid acriter, vehementer, viva matt 
que, ut juvenes ſolent, fit, id Graci per nanxs; elta 1 . ( 
efferunt. Sic (ut notat Vigerus) νt Giengen, del nike 
| mens ambitio . Ea 51 rs, Acre ſtudium na | bo B 
RPopes ingens controverſia. Plutarch. in Nun ak 
is 5 © mel © News xeon, aa 36 7b, r Ab 9 
ingens preterea de tempore, quo natus Numa fut . 0 


controverſia eſt. 
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21. 1. I took a Wife. What a wretched unea- 
| fneſs did I find in that State! T had Children: 
New Trouble (quam ibi miſeriam vidi) 

2. I have an inkling that they are upon that pro- 
jt: Syrus and your Man are whiſpering together, 
| perceive (ibi eſſe) h. e. clanculum inter ſe agere de 
argento abs te per fallaciã auferendo. Ter. Heaur. 5. 2. 

C. Irrides in re tanta, neque me conſilio quidquam 

Adjuvas? 5 pI Ie 

S. Imo & ibi nunc ſum, & uſque dudum id egi, 

dum loquitur pater. 

z. He was a Man of great ſtrength both of Body 
and Mind; but of an Evil Wicked Diſpoſition. 
Inteſtin Wars, Murders, Rapines, were his De. 
light even from a Boy: and in the ſame he exer- 
asd his Youth (ibique) h. e. in tis occupationibus, 
fudijs. Ov. Met. 3. 609. 

H ecto culram, faciemque, gradumque: 

Nil ibi, quod credi poterat mortale, videbam. 

locixco. 1. Deianira intended not Hereu- 
t any hurt, when ſhe gave him the Coat dipt in the 
loud of the Centaur; nor he Jaſon of Pheræ, good, 
who with his Sword open'd his Impoſtume (vomicam) 
that no Surgeon could cure, For many have helpt, 
eren when they thought to have harm'd ; as well 
s hurt, under an intention of befricnding. So 
that the thing given does not ſhew the mind of 
the Giver; neither follows it, that becauſe a Man 
makes a good uſe of what he receives, therefore 
the Beſfower gave it with a kind and friendly in» 
tention ( idcirco, is qui dedit, amice dedit.) Sic (5 
continuò #/#rparur. Hor. Sat. 2. 3. 

Oniſnam igitur ſanus? Qui non fultus. Quid 

varus? "TEN Stulta#s 


138 The peculiar Uſe and Signification 


Stultus & inſanus? Quid, ſiquis non fit avarui? 
Continuo ſanus? Minime. Cur Stoice? Dicam. 
Non eſt Cardiacus (Craterum dixiſſe putato) 
Hic æger. Kecte eſt igitur, ſurgetque ? Negabit. 
| Quad latus aut renes morbo tententur ac uto. 
2. Petreius and Afranius, to divert the Soldiers 
from going forward with the Work, draw down 
their Legions to the Foot of the Hill, and pro. 
voke us to engage. For all this Ceſar, * 
on the Three Legions, which were ready at their 
Arms and the Defence of his Ditch, does not o. 
mit carrying on the Work (neque idcirco Ceſar opus 
intermittit &c.) Virg. En. 5. 679. 
ge: incepti, luciſque, ſuoſque 
. Anuſc unt, eæc uſſaque pettore Juno eſt. 
Sed non idcirco flammæ atque incendia vires 
Tndomitas Poſuere. | 
Eadem fere vis eſt v ideo. Virg. G.'a. 96. 
— — & quo te Carmine dicam 
 Rhetica ? Nec cellis ideo contende Falernis. 
Tantos tamen ſpiritus cave tibi W ſumas. 
Phædr. 2 
Frondem hubulcus adfert, nec ideo videt. 0 
C. Ip EN. 1. They were extremely angry with 
us, for not being of the ſame. ſentiments with them 
(idem illis ſentiremus.) Notum eſt apud Horat. 
I nvitum qui ſervat, idem facit occideuti. 
Lucretius Lib. z. jam in fine: | 
- Scipiades, belli fulmen, Carthagints berror,. 
Ofa dedit terre, proinde ac famul infimus efſet. 
Adde repertores doctrinarum atque leporum: 
Aade Heliconiadum comites, quorum unus Ho- 
merus 


Sceptra potitus, eadem alus 7 ſpit quiete ft 
Ariſtoph. Plut. Act. 2. S. 1. 
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Audis Pie, & Me, © J n degorad, 
ke "Ox orten, rü & c. | | 
O qui ſape eandem hero cepam manducaſtis, 
Viri amici, & papulares, & laboris ſtudioſi, 
Ite, properate, feſtinate &c. £ 3 
C Ipowevs. 1. We ought to diſtribute ſome 
it of our Mony, to well deſerving Perſons, that 
and in need of ſuch Aſſiſtance (idoners hominibus.) 
2. Having got a fair Mind, they weigh'd An- 
chor, and ſail'd to Naſidius at Tawroenta, a Caſtle 
belonging to the People of Marſeilles ¶ Nacti ido- 
num. ventum.) W 
 Clonavus. 1. Their Cries and mutual Encou- 
ragements, avail'd them nothing againſt the Fury of 
the Waves, which ſuck'd 'em in, and ſwallow'd em. 
There was no dliſtinction between the Coward and the 
Brave, the Ignorant and the Experienced, the Cautious 
andthe Bold: all were equally overpowr'd by the 
violence of the Winds and Seas (nihil ſtrenuus ab 
gnavo, inſciens 4 prudenti & c. differre.) _ : 
EC IGnoTUs. 1. The Stoicks hold that Wiſe- 
Men naturally wiſh well to Wiſe Men, even to 
thoſe that they have no Knowleage of: For nothing 
is more amiable than Virtue: and whoever is en- 
dud with it, deſerves to be rever'd by us, where. 
ever he be (etiam ignotis.) Hor. Sat. 2. 3. 
Hec mihi Stertinius ſapientum octavus amico 
Arma dedit, poſthac ne compellarer inultus. 
Dixerit inſunum qui me, totidem audiet, atque 
Reſpicere ignoto diſcet pendentia tergo. 
Fide NOTVS. pig 
J ILIE. . To ſay nothing of your Twenty 
Years Service with ſo much bravery, with ſo much 
ſucceſs; from Hercules's Pillars, from the Ocean, 
and the utmoſt bounds of the Earth, through ſq 
many fierce ſturdy Spaniſh and Gallick Nations, 
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hither are you come victorious: you are to fight 
with a raw untrain'd Army, this very Summer 
Butcher'd, Vanquiſh'd , Befieg'd by the Gaul, 
unknown as yet to their Leader, and as little 
knowing him (ut & c. cum illa virtute, cum illi to 
fortuna taceam.) | 
2. Were it not for this unlucky circumſtance, M is 
I ſhould be exceeding happy, having /#ch 4 A. or 
ther, and ſo extraordinary a Wife ( talem matrem, MW 
illam autem uxorem ! ) 1 
ILL6. 1. Tis thought this Diſcipline was 
firſt inſtituted in England, and from thence trans- 
ferr'd to Gaul. And even to this day (& nunc,) 
thoſe that deſire to be perfect Maſters of their 
Art, take 4 Vhiage thither, to learn it ( ills, diſcendi 
cauſa, proficiſcantur.) Ter. And. 2. 2. 23. 
— D. Ego me continuo ad Chremem. 
Cum illo advenio, ſolitudo ante oſtium. 
ILLUDO. 1. A Pardon was granted to both 
of them; to the Father without any difficulty, 
becauſe he had ſurrendred himſelf of his own free 
motion; but more hardly to his Son, becauſe he 
he was accus'd to have inſulted the dead Body of 
Varus (corpus illuſiſſe.) Virg. Ain. 1. 63. 
Undique viſendi ſtudio Trojana juventus * 
Circumfuſa ruit, certantque illudere capto. 
I IusrRO. 1. If neither Night can ſhrowdY * 
in its Darkneſs your wicked Cabals (cœtus,) nor a 
a private Houſe keep within its Walls the Word ( 
of your Conſpiracy : if all are brought to light, all 
break forth: change that mind of yours: be ru- 
I'd by me: do not think of Slaughter and Burn- 
ning? You have hands upon you on all ſides: 
all your Plots are open as the Day (A illaſtrantur. 
i erumdunt omnia.) hn 
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ImBvo. 1. Phalaris parcht the Limbs of 
Periius in his own Bull: the Inventer hanſell'd 
his own Work ( imbuit.) 

ImMITTO. 1. When he has once given a looſe 
to his Speech, away he goes vith incredible Swift- 
neſs, and can no more ſtop himſelf, than one that 
is tumbling down a Precipice(orationem immiſit) h. e. 
orationi, tanquam equo, habenas remiſit, fi rœna laxa- 


vit. Virg. En. 12. 331. 


Quali apud gelidi cum flumina concitus ; Hebrj 
Sanguineo Ma vors clipeo increpat, atque furentes 

Bella movens immittit equos : illi æquore aperto 

Ante  Notos Zephyrumque volant. Gemit ultima 

puls 

Thraca pedum, circumque atræ Formidinis ora, 

Iræque Inſidieque, dei comitatus, aguntur : 

Talis ar alacer — 

A olui tibi ſuauiloguent 

Carmine Pierio rationem exponere noſtram, 

Et quaſs muſeo dulci contingere melle 

Si tibi forte animum tali ratione tenere 

Vocigus in noſtris poſſem. Sed hoc agamus. 


2. Fortitude pute on: Moderation bridles in, 


and checks ( immittit. , 


3, He came with a long Beard, with Limbs 
trembling not by Old-Age, but hunger , ſcarce 
able to raiſe his Eyes that were ſunk into his Head 
(immiſsa barba.) Virg. En. z. 793. 


r - ira illuvies, immiſſaque barbs, 
| Conſertum tegumen ſpinis: at cetera Grains. 
IMMmoDESTIA. 1. We are not ignorant, how 


he gain'd the Victory. It was not "procur'd by 


the Proweſs of his own Army, but by the unru- 
ly diſobedient behaviour of his EXON ( da 


J 1aMo- 
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q InmmoTUSs. 1. Tiberius had immoveably fixt 5 
his Reſolution, not to hazard his own Life, or the all 
{afety of the Common-wealth ( Immotum fixum- 
gue Tiberio fwit.) Virg. En. 4. 15. 
Si mihi non animo fixuem, immotumque ſederet, 
Me cui me vinclo vellem ſociare jugali, 

Poſt quam primus amor deceptam morte fefellit; 
Si non perteſum thalami, tedeque fuiſſet; 
Huic uni forſan potui ſuccumbere culpe. 
| © ImPar. 1. Agrippa they ſaid was fierce by 
nature, and exaſperated by the diſgraces which he 
ſuffer'd ; beſides that he was wholly unacquainted 
with affairs, and incapable of ſuſtaining ſo great « 
Weight ( moli imparem. 7 : | 
F IupETTLO. 1. Formerly light Reaſons weigh d | 
with you to do, what you now threaten (te im- 
pellevant.) A lance tranſlatum. A pre 

2. Kings are eaſily inclin d to the Ruin of thoſe, 
under whoſe Conduct Affairs are unſuccesſully 

Manag'd (impelluntur.) 

ImPENSUS. 1. The Germans make no uſe 
of Horſes brought from other parts, which the 
Gauls are mightily delighted with, and parchaſe 


ar an exceſſive price ( impenſo parant pretio. by 

IMmPERITIA. 1. Osho on the other hand was th 
eager fora Battle; ſo was his Brother Tirianus, * 
and Proculus, Commander of the Guard, whoſe 1 


want of experience diſpos'd him to prefer the qnick- 


eſt, Iſſue ( imperitia. ) „ 
© ImyERo. 1. They do not plant Orchards I kj 
and Gardens, nor incloſe Meadows. Corn is the m 
only thing they enjoyn the Earth to find (Sola terre be 
ſeges imperatur) tanquam tributum, obſides, certus m 
militum numerus Cc. Contra Ov. de ferrea ætate: * 
Nec tantum ſegetes, alimentaque debita dives F 


Poſcebatur humus; ſed itum eſt in viſcera terre &c. 
T0 | | @ Iurivs, 
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Imervs. 1. Nothing can ſoften the merci- 
iſs inclement Manes: they ſpare none: they drag 
all to em (impios.) | * | 
«© InmPono. 1. Here the two Legions were im- 

bark d; the Rumour ſtill continuing, that th 
were drown'd ; which was obſtinately beliey'd, till 
all people ſaw the return of Germanicus with his Ar- 
my (im poſitæ ) na vibus nimiram. _ 

IMPORTUNITAS. 1. Tho he be a Man ef 
incredible Hamghtineſs , and Boldneſs, yet being 
of a ſudden Jeft alone, he fell into great fear and 
confuſion (importunitate.) h | 

2. The People of Keme ſuffer'd the Pride of Tar- 
quin, while their Women were forborn : that inſo- 
lent abuſe they could not endure (hanc importuni- 
tatem.) _ g 5 

F |MPORTUNUS.. 1. Neither the Kings, nor 
thoſe Proud Corfuls, before the Tribunician power 
was crea'ed, nor the Lordly Imperious Dictator, 
nor the inſolent unſupportable Decemvirs ever im- 
pos'd this Slavery upon us, to ſerve in War all 
the Year round (importuni Decemviri.) 

2. The moſt Bloud) Larius dy'd under the moſt 
exquiſite Torments, aſter he had kill'd Draſus 
by the Sword, Azctellus by Poyſon : Better that 
they had been preſerv'd, than for him ar laſt to 
have had the Reward of his Villanies (Yaris, ho- 
mo importuniſſimus,) | | 

3. If any Maſter of a Family having had his 
Children daſh'd in peices by his Servant, bis Wiſe 

F kill'd and his Houſe burnt, ſhould not inflict a 
moſt fore Puniſhment upon the Slave; were he to 
ö be thought gentle and merciful, or a moſt inhu- 
5 man Cruel Creature? In truth [ ſhould think him 
barbaroxs, and Steel-hearted, that ſhould nor eaſe 
his own Grief and Torment with the Grief and 

N e Torment 
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Torment of the Male factor (mihi vero im portunus ac 
r, is ac, 
4. Yeſterday, when I was almoſt murder'd in 
my own Heuſe, I fummon'd a Senate into Fu. 
piter Stator's Temple, whither when Catiline was 
come, what Senator ſpoke to him (quis eum 5c, 
appellavit ?) Who ſaluted him? Who ſo look'd 
upon him, as upon a deſperate Citizen, and not 
rather, as 4 moſt dangerous implacable Enemy (ut 
im port uniſſimum boſtem.) 8 
I IMPoTENS. 1. What hope can there be of 
that Republick, in which all things are oppreſs'd 
by the Arms of a Man of 4 moſt ungouernable 
ſpirit (hominis impotentiſſimi..) Impotens proprie de 
eo dicitur, qui nullum prorſus imperium in ſe habet: 
qui affettibus quaſi in deditionem datus, quo ii cun- 
que rapiunt, ultro fertur. iavrs duggris · contrarium 


eſt, zaurꝭ wenge. Hippocrates de Aère. C. 40, O 


BY pon duo, zur $0 greg ar wr, un dure GAs 
Fr wiGorrey. Ubi homines non ſunt ſui potentes , nec 
ſais vivunt legibus, ſed domino ſunt ſubjecti. Vide 
Perizonium 200 Alianum. Lib. 2. C. 41. 

2. It cannot be denied but that they who fear 
nothing, have no trouble of Mind, deſire no- 
thing eagerly, are elevated with no extravagant 
inordinate Mirth ; are happy ( impotenti latitia ef- 
ferantur.) | | 
| © ImPoOTENT1A. 1. Meſſana, a Confederate 
City of Sicily, complain'd to the-Romans of rhe 
intolerable out- rages of the Carthaginians (de im- 
potentia.) 5 ee 

F ImPRoBITAS. 1. Not only that Wit of his, 
and Practiſe of ſpeaking, wherein he had always 

ood Ability, but alſo through the greatnefs of 
his manifeſt and convict Treaſon, that impudence, 
wherein he ſurpaſs'd all, and Preſumptuonſneſs 


Fail d him (improbitaſque defecit.) q 19+ 


D 
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I ImPRoBUS. 1. The Romans not confin'd 
within the Bounds of Itah, wage War with all 
Kings, and graſp the Empire of the whole World 
in their unreaſonable greedy Hopes ( ſpe improba.) 
2. The Storm fir pertinaciouſly, and takes it 
as an Affront, that I dare write, While She ſhakes 
at me her ſevere Threats. Let the Storm Con- 
quer the Man. But I entreat that I may put an 
end to my Writing, and She to her Roaring at 
the ſame time ( improba pug nat.) 

3. Such was the perfidiouſneſfs of our ſeditious tur- 
bulent Country-Men at home, that being altogether 
taken up with the preſervation of our ſelves from 
ſurrounding dangers, we could not bend our whole 
care, and our Entire Forces, as we wiſh'd we could 
have done, to defend the Common Cauſe of Re- 

ligion ( improborum civium.) Seditioſus & impro- 

bus ſæpe conjunguntur, & eodem fere pertinent. 
Cæſ. B. G. L. 1. C. 17. Tum demum Liſcus 
oratioue Cæſaris adductus, quod antea tacuerat, pro- 
ponit : eſſe nonnullos, quorum auttoritas apud ple- 
bem plurimum valeat, qui privati plus poſſint, quam 
ipſs magiſtratns : hos ſeditioſa atque improba oratione 
multitudinem deterrere, ue frumentum conferant ; 
quod preſtare dicant, fi jam principatum Gallie ob- 
tinere non poſſint, Gallorum, quam Romanorum im- 
peria perferre. | | 

F ImevTo. 1. Some Men ſet to our Account 
the good Offices we do em. Athenodorus ſays he 

would not go to any Man's Houſe to Supper, that 
would not think himſelf indebted to him for it 
(nobis imputant.) 

2. Stertinius rechen'd the Senators were indebted 
to him, for that he was contented with Six Hun- 
dred Thouſand Seſterces ( impautavis Senatoribus, 

| q IX. 
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WT 1 Ix.. 1. Let them with, all my heart, ſince Ty 


- 


the times are ſuch, be liberal out of other Men's 
Eſtates: let them be merciful to the Thieves of the 
' Treaſury: but let them not laviſh away our Blood, 
and whillt they ſpare a few that are wicked, en. 
deavour the Deſtruction of all the good (int mi- 
ſericordes in furibus erarii.) In valet, quod pertinet 
ad: in the caſe of; with regard to. Ov. Met. 4. 
en. comites, quantum valuere, ſecute 
Signa pedum, primo videre noviſſima ſaxo: 
' Nec dubium de morte rate, Cadmeida palmis 
| Deplanxere domum, ſciſſa cum veſte capillos: 
Vtque parum ſuſtæ nimiumque in pellice ſzve 
Invidiam fecere Dee. Notabis obiter, 1 primo ſa vo 
valere, ad primam ſaxi partem; at the entrance of 
the Rock. Notabis &, invidiam fecere ; rais'd an 
odium againſt her. BE 2 
2. Porſena gave freely to the Romans his rich 
Camp furniſh'd with Proviſions, convey'd out of 
the plentiful Countries of Hetruria : this was af- 
terwards fold and call'd Porſena's Goods: which 
Title ſignified rather their thankful Acceptance 
of the Gift, than any open Sale of the King's 
Eſtate, which was not ſo much as in the power of 
the Romans ( que ne in poteſtatem quidem eſſet P. 
R.) Ita frequenter veteres. Vide Gronov. ad Li- 
ie p- 14. | 
3. The braveſt Men of our State, in the beſt 
of times, thought it the moſt glorious and moſt 
creditable thing they could do, to ward off In- 
juries from their Clients, and from Foreign Na- 
tions,. that were in Friendſhip with, and in Subje- 
ttion to the Roman People (que in amicitiam P. R. 
ditionemque eſſent.) Sic pro lege Manilia : cam ve- 
ſtros portus in prædonum fuiſſe poteſtatem ſciatis. 
Exempla 


RH 


— 
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Exempla nuſquam non obvia. Vide Gellium Lib. 

. *,, 8 * 

4. Lec that Scipio be renown'd, by whoſe Con- = 
duct and Valour Hannibal was oblig'd to face about 
into Africa, and quit Italy (ex Italia decedere : ) 
let the other Africanus be adorn'd with excellent 
praiſe, who raz d two Cities, moſt incens'd againſt | 
this Empire, Carthage and Namantia: let L. Pau- © , 
jus be accounted an Extraordinary Perſon, whoſe 
Chariot, the moſt puiſſant and famous King Perſes 
honoured ( honeſtavit :) let Marius be in Eternal 
Renown, who freed Italy from Seige, and the fear 
of Bondage: let Pompey be advanc'd above em 
ill, whoſe Actions and Gallantries are contain'd 
within the ſame Regions and Bounds, as the Courſe 
of the Sun (it in æterna gloria Marius.) Ita in 
fama, in probro, in metu, in dolore eſſe &c. apud 
Terentium. | | 

5. The Gods, cannot be at wok; toany bady: 
ſince all Kindneſſes and Benevolence (as you would 
have it) proceeds from Imbecillity ( in imbecillita- 
te eſt.) | 

6. If there be any one, that ſhould upon this very 
point, wherein my Oration boaſts and triumphs, 
mightily accuſe me, becauſe I did not rather ap- 
Kok ſo Capital an Enemy, than let him eſcape ; 

that is none of my fault, but the Times (in hoc 

ipſe, in quo &c. me vehementer accaſet.) 

7. One Rank of em is ſuch, as, ths they have 
great Debts, yet have greater Eſtates ; out of love 
to which, they can by no means afford to ger 
themſelves clear (magno in ere alieno majores etiam 

Jl !oſeſiones habent.) 
© IxnavD1o. 1. Evcr. Good God, what a 
Power Gold has! I believe he has had ſome ink- 
ling by this time, that I have a Treaſure at — 
| this 


— p · A_— = a 


this he gapes after; for this reaſon he is ſo eager 


turve, levem auditionem accipere. Cic, Epift. id 


Pay 2 That Centurious are kill'd ; Tribunes driven 
away; Legates impriſon'd : that the Camp and Ri- 


| rowneſs of the Rampire, and ſhews his diſlike and 
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to marry my Daughter (jam illum inaudivile.) 
Inaudire eſt, ejus rei, que occulte habeatur, gera- 


Fam. Lib. 9. Ep. 24. Et Aquini & Fabrateric | 
confilia ſunt inita de me, que te video inaudiſſe. ; 

I IN cHOATUSs. 1. The deepeſt Knowledge brin 
and Contemplation of Nature, muſt be lame in a MW! * 


manner, and imperfect, unleſs it proceed and tend Ter 
for ward to Action ( atque inchoata ſit.) | 


InciviLis. I. anlizs the Preſerver of the 
Capitol, carrying himſelf, roo loftily, and above the | 
level of a Fellow-Citizen, they pitcht headlong from | 
the Top of the Caſtle, which he had defended (al- 
ltiùs & incivilius.) Vide Crvitis & Communis, n 

I INCLuDo. 1. Shall I be the Bearer of this 
News to your General, That his Soldiers, as well 
the Veterans, as the new Recruits, are not to be 
quieted, either by their Diſcharge, or by their 


( 
vers are overflow'd with Blood; and that his Son M. 7 
is at the mercy of as many Enemies, as he has 
Soldiers ( includ; legatos *) ky 4 
INcoMmoDE. 1. The Tribunes, that they 


might not ſeem peevyhly and radely.to oppoſe, even 
in the ſmalleſt matters, made no great ado againlt 4 
the paſſing of this Bill ( incommode adverſari.) Y 
2. I found their Colour change all of a ſudden, I. 4 
becauſe Fortune had thrown upon 'em my arrival nde 
at ſuch an untoward, unſeaſonable time (tam in. dur 
commode.) 85 pl 


& IncRero. 1. Whilſt Remus derides the Nar- 


contempt of it by leaping over it ; he is ſlain, whe- 
ther by his Brother's order or nd is doubtful 
 (taque 
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[idgue increpat ſaltu.) Venuſtè meliores apud ſcri- 
pores quæ ſunt orationis, traducuntur ad res, ſeu 
ha Sic apud propert. Increpare boves ſtimulo. 
Columella dixit admonere flagello; & Virgilius 
umonere telo. J. G. Grevius. 3 
C INDE. 1. In the mean time our Friends will 
bing the Mony, that they have 18 : ont 
f this Phormio will repay the Old Men (inde.) 
fer. Phor. 5. 7. 14. 1 
p. In Lemno, C. Hem, quid ais? D. Non ta- 
ces? P. Clam te C. hei mihi. [ drint; 
P. VUxorem duxit. N. Mi homo, Dii melius 
P. Ser fattuns off. N. Peril wiſera. P. Er inde 
filiaw © 
Suſcepit jam unam, dum tu dormis. 
1. He married a Wife, and had two Children 
by her : the Elder of theſe 1 adopted (inde maſo- 
um.) Ov. Met. 4. 487. Sy = 
r - ornſtris exterrita conjux, 
Territus eſt Athamas : tectoque exire parabant: 
Obſtitit in, elix, aditumque obſedit Erinnys: 
| Nexagque vipereis diſtendens brachia nodis, 
Ceſariem txcnſſit. mote ſonuere colubre : 
Parſque jacens humeris , pars circum tempora 
| lapſe . 
Sibila dant, ſaniemque vomunt, linguaſque coruſe 
Inde duos mediis abrumpit crinibus * | 
Peſtiferaque manu raptos immiſit at ils 
Tnooſque ſinus Arhamanttoſque pererrant ec: 
nde duos eſt, ex his duos; ex hoc anguium numero 
ies abrumpit & c. 2G 
C INDICENS. i. If you had (as I could wiſh} 
i Collegue like your ſelf; or you were like your 
Collegue, my Speech would be needleſs: For 
being both good Conſuls, you would, eves with-. 
1 N y ſpeaking; do all things tothe advantage of 
'A | 8 " Ws 


2 . 8 CQO NV} ones W3. © PP 
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the Republick : and if you were bad, you would 
neither hearken to my words, nor mind my Coun- 
ſel (eriam me indicente. ) nihil eſt cur verbum hoc fu. 
pectum habeant interpretes. Terentius Adelp, 3. 4. 
v. 62. Non, me indicente, hac fiunt. 
I InDIco. 1. Quintus Scevola going to buy 
an Eſtate deſir d the Owner 70 tell him at one word, 
what 'rwas he muſt have for't: the Seller did ſo; 
and Scevola told, him, He thought *twas worth 
more; and accordingly gave him two hundred 
Guinneys over (ut ſemel mmaicaret.) 

F INDILIGENS. 1. He beſtow'd as much time 
upon his Eſtate, as a careful thrifty Maſter of: 
Family ought. The reſt of his Hours he. employ'd 
upon Learning, and theRepublick (non indiligen..) 
Diligentia virtus eſt, que ad patrem-familias pro- 
prie pertinet. W 

« Ix poco. 1. Thoſe are ſlight matters, which 2 
you have fancied to your ſelf to be very 1 ſhal 
things (in animum tuum induxiſti.) Phraſin hanc fal 
adamare videtur Terentius. Interdum præpoſitio- N o 
nem omittit. n . man 

IN DusrRfA. 1. The firſt ſeven Kings of Rome, 
by a kind of Providence, were various in their 
Tempers; according as the Nature and Good o 
the Common-Wealth requir'd ( quadam fatorun 
induſtria.) Idem fere Cæſari eſt conſilio deorum im- 
mortalium. B. G. L. 1. C. 12. 45. { 

2. Lucius Craſſus and Lucius Philippus had 2 vhi 
great deal of Wit and Pleaſantry: C. Ceſar , the tber 
Son of Lucius, had more ſtill, and more ffudied i (in 
( magiſque de induſtria ..)] 7 

INFERIOR. 1. Tnotheus, the Son of Conon,Wtcd 

tho he was not inferior to his Father in the Glory ¶ bit 
of War, yet not content with that, added Lear-Wmay 
ning to it (inferior fuiſſet, quam pater.) » on 

8 | | C Ix- 


X * 
5 * 
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A AxrEs ro. 1. Let others relate to you the 
Fogagements of the Winds; what waters Scylla, 
ind what Charybdis renders dangerous ( infeſtet.) 
dem eſt Ciceroni inſeſtum habere. Epiſt. ad Att. 
Lib, 16. I. Dymæos, 5 pulſos, mare infeſtum 
lalere, nil mirum. Ita ſollicitum habere, pro, ſol- 
r e 

INFESTUS. 1. Tho not thoroughly recover d 
of a great fit of Sickneſs, he follow 'd his Uncle 
neo Spain, with a very ſlender Retinue, chrowgh 
Ways dangerous and beſet with the Enemy (per u- 
fibas hoſtibus.) Ov. Met. 4. 616. 2 | 

Cumque ſuper Libycas vittor penderet arenas; 

Gorgonei capitis gutte cecidere cruente © | 

Quas humus exceptas varios animavit in angues ; 

Unae frequens illa eſt infeſtaque terra colubrisz 
full of, and therefore dangerous. | 
ih 2. What ſhall I firſt complain of? Or where 
hey MW fall 1 principally begin? What, or from whom 
anc fall I deſire aid ? Shall I at this time implore the 
io · ¶ rotection of the Immortal Gods, or of the Ro- 
man People, or yours, that have the greateſt Po- 
ver? A Father * murther'd, the Goods 
kiz'd, poſſeſs d, plunder'd by Enemies: the Life 
of the Son in perpetual danger, often attack d with 
word and Ambulh (infeſta) inſidiis nimirum: 
ive infidiatoribus. Caſus ſæpiſſime omittitur. 

IN CEN TUM. 1. This e£gyſſos is witneſs of, 
d a which being taken upon your approaching it, found 
theFWtbere was no help in the nature of the Situation 
died (in ingenio loci.) | 1 
| C IncRATVS. 1. Kindneſſes, that are extor- 
uon, ed from a Man, or that ſlip from him without 
lory Mitinking, lay no obligation, how great ſoever they 
er- appear ( ingrata ſunt) h. e. pro us gratias 

on debemus, | | 5 
Is O 2 | 2. One 
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2. One ſells me Corn, which keeps me from 
ſtarving. Ths this be neceſlary for me, yet i 
lays no obligation upon me. The Merchant ſell 
it for his own advantage only ( ingratum eſt.) 
Heaut. 5. 1. OY 
Omot incommoda tibi in hac re capies, niſ cave 
Difficilem oſtendes te eſſe, & ignoſces tamen 
Poſt, & id ingratum. ] 

3. By my Faith, if the Gods would treat me 

as I deſerve, they would fend ſome ſturdy felloy 
to bang we Juſtily: for to ſpeak the truth, I hu 
had no grateful reſentment of the favours they hay: 
done me (ingrata habui.) Contra gratut. Phzdr 
F. 2. 3. | 
Miyftels ab homine prenſa, quum inſtautem necen 
Effmgere vellet; quæſo, inquit, parcas mihi, 

One tibi moleſtis muribus purgo domum. 
Reſpondit ille : faceres fi cauſa mea, = 
Gratum eſſet, & dediſſem veniam ſupplici: 

*Twere an obligation. Teren. Heaut. 2. 2. 
T3 Dum ego propter te errans patria cares dem 


* 


ti interea loci, 
Conlocupletaſti te, & me in his deſeruiſti mali 
Propter quam in ſumma infamia ſum , & mt 
ppaatri minus obſequens : 
Cujus nunc pudet me, & miſeret , qui haru 
| mores cantabat mihi, 
Atonniſſe fruſtra : neque potuiſſe eum unqua 
me ab hac expellere. 
Quod tamen nunc faciam; tum, cum mihi gra 
| tum eſſe potuit, nolui. 
h. e. cum mihi in loco gratiæ duci potuit: cu 
à patre gratiam inire, fi id feci ſlem, liceret. 
F INGREDIOR. 1. A Wiſe Man enters jv 
nothing, without thinking that ſome Accident! 
| other may prevent his Deſign ( ingreditur.) Virg 
G. 2. 175. Sali 
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Salve magna parens frugum, Saturnia tellus, 
Magna virum tibi res antique laudis & artis 
Ingredior, ſanctos auſus recludere fontes. 

2. Did I throw him into Baniſhment, that I 
kw was already enter d upon a War (ingreſſum in?) 
Cic. Cat. 2. Cap. 13. Que quidem ego neque mea 
radeutia, neque humanis conſiliis fretus polliceor 
gobis, Quirites; ſed multi & non dubiis deorum 
inmortalium ſiguiſicationibus: quibus ego ducibus in 
lunc ſpem ſententiamque ſum ingreſſus. 

z. He, with a Crew of Fugitives, whom want 
ad wandring had made eaſy to be cajoled with 
urge Promiſes, puts to Sea; and being driven by 
foul weather upon the Iſland Cythnus, drew in ſome 
of the Soldiers upon their March out of the Baſt ; 
and others of them, who refusd to joyn him, he 
put to Death (mare ingreditur.) propriè Vide E- 

GRESSUS. . 

CE INHIBE0. 1. Quit Darius his ſide, and come 
over to us: or if this be not ſafe, as ſoon as the 
engagement is begun, row backwards, and leave 
the fight by degrees (inhibete remis.) Inhibere re- 
mis eſt nautica locutio, qua ſignificatur nave non 
convers4' retro remigare, quod faciebant aut appulſuri 
ad littus, aut in prelio fugam adornantes. Grævius, 
Vidi Gronov. Obſerv. Lib. 4. Cap. ult. 

J INHUMANUS. 1. If a Man had agy eonſi- 
derable Cauſe upon his Hands, or Buſineſs that re- 
quir'd attentive Thinking, no one could blame 
him for being very thoughtful as he walk'd or 

nd ; but ſhould he ſhew himfelf ſo at a Feaſt a- 
mong Company, he would be thought a rude, or 
ill-bred Man, for not obſerving the difference of 
deaſons (inhumanus videatur.) | | 

J IntQuvs. 143The Enemy, conſidering they had 
the diſadvantage of the Ground, behav'd 7 


O 3 full 


214 The peculiar Uſe and Signification” 
full as well as our Men ( #t qui iniquo loco ute. 
renter.) Idem eſt alienus. nitur +6 æquus. Ne. 
pos in Miltiadis vita, Cap. 5. Datis, etſi non lo- 
cam videbat ſuis tamen fretus numero copiarum 
ſuarum confligere cupiebat. yg c 
I InJUNGoO. 1. After he had concluded the 
War with Spain, and was come into Syria to ſet. 


tle the Affairs of the Eaſt ; he pat Phrabates int 


& great fear, leaſt he ſhould deftign to make War 
upon Parthia( merum Phrahati injunxit) h. e. in. 
tulit. Sic injungere injuriam, detrimentum , pro 
infetre, importare. Exempla apud optimos Scri. 
ptores occurrunt. [Rv DTT 22 
2. The Kings of Lacedæmon, leaſt by conten. 
ding in vain againſt Fortune, they ſhould bring 
greater damages upon their City , were for mar- 
ching back with the Army (detrimenta injunge- 
rent.) Ee 
- © IxJuk14.1. Juſtice begets in People a mighty 
Eſtecm and Admiration of a Man: and not without 
reaſon ; it being impoſſible for any one to be Juſt, 


that is afraid of Death, Pain, Baniſhment, or 


Poverty (nec injuria.) 


CIxJvR1vs. 1. Should a Fool in a Ship-wrack | 


have gotten a Plank, may a Wiſe Man take it away 
from him, if he can? No; becauſe 'rwonld be a peice 
of Tnjuſtice ( quia injurium fit) h. e. injurioſum. 
1 INI USTITIA. I. My only Son, who ought 

to haye had an equal ſhare at leaſt with me, in 
theſe enjoyments, him have I driven away by my 


unreaſonable harſhneſs and ſeverity (injuſtitia mea.) 


|. INNOCENTIA. I. Publius Rutilius, when he 

was young, got the Vogue of a very haneſt Man and 

a good Lawyer, by frequenting the Houſe of Mu- 
cius ( opinionem innocentie.) ' © 

2. In the Province he behav'd himſelf with 1 

| " - ous 


Ide 


: 


— 
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gular Integrity, for two years together ( innocentiam 


I Ixors. 1. This Decree againſt Informers 
had a vary different Effect, according to the con- 
dtien of the Parties concern d in it; and was vigo- 
be coully executed, or dropp'd and ſuppreſs d, as the 


accus d happen d to be a Man of Intereſt, or no In- 


1 W :rf ( prout potens vel inops reus inciderat.) 

1 © [NSCR180, 1. Of Fricndſhip I have treated in 
n. nother Book, which is entitled Lælius (inſeri- 
ro litur.) 


- I InSeQuoR. 1. He follow'd him with his drawn 
word, and had kill'd him, but that he ſlipt into 
: Houſe ,and drew the door after him (inſecutas eſt) 


0 d ulciſcendum nempe. Vox in ea re propria. Virgil. 
80 | Georg, 1. V. 408. | | | | 
« . Apparet liquido ſublimis in aire Niſus, 


| Et pro purpureo panas dat Scylla capillo. 
ty Quac unqueè illa levem fugiens ſecat ethera pennis, 
Ecce inimicus atrox magna ſtridore per auras 

Inſequitur Niſus ; qua ſe fert Niſus ad auras 
Illa levem fugiens raptim ſecat ethera pennis, 

Idem, An. 5. 785. „„ 

Won media de gente Phrygum exediſſe nefandis 

= QUrbem odiis ſatis eſt, nec pœnam tra xe per omnem 


„FKeiliquias: Troje cineres atque 2 peremptæ 
+ {| InSimvLio. 1. Then Gabinius was brought 


in, who at firſt anſwer'd impudently, but at laſt 
denied nothing of what the Gauls charg'd upon him 
(ex iis, que Galli inſimnlabant ec.) _ 

« InSTAURO. 1. Darius, When he was renew 
ing the War, died in the midſt of his Prepara- 
tions for it, leaving ſeveral Children behind him 
( inſtanraret.) Receutioribus in ore eſt reſtaurò, vox 


zeteribus incognita. 
Y4 


216 The peculiar Uſe and Signification 
J InsT1TVo. 1. J laue reſolv'd to move the 
Queſtion anew to you, both concerning the Pac, 
what you judge of it: and concerning the Puniſh. 
ment, ' what you refolye upon ( ego inſtitui referre 
2. I am in ſuch a Paſſion, that I cannot ſer or 
diſpoſe my mind for thinking ( inſtituere ) 
' 3+ In my time, Philo, whom 1 have frequently 
heard, ſet wp reading Oratory at one time, and 
Philoſophy at another ( prelegere inſtituit.) 
4- In Military Affairs, he both made many Al. 
terations, and new [nftitutions : and brought ſome 
things back to the Old Cuſtom (& commutavit 
multa, & inſtituit.) gs A : 
5. He brought up a practiſe of their ſingeing 
his Beard and Locks with burning Wall- nut- ſbelſs 
( iuſtituit ut.) Non longe abit Virg. Ecl. 2. 32. 
Dan primus calamos cera conjungere plures 
Inſtituit.——— Idem, Georg. 1. 147. 
Prima Ceres ferro mortales vertere terram 

_ Tuftitgit: Taught em, put em into the way 
of &c. 5 . i. To : 
S8. Rome was govern'd at the firſt by Kings. 
Liberty and the Conſulſhip L. Brutus inrroduc'd 
( inſtituit. . =} 


7. He was not /o principled from a Ehild, as 
to be able to know the duties of a faithful ho- 


neſt Maſter of a Family (ita inſtitutus.) Cæſ. B. G. 
L.. 1. C, 14. Divico reſpondit: Ita Helvetios 4 
majoribus ſuis inſtitutos eſſe, uti obſedes accipere, non 
Aare, conſueuerint s ejus rei Pop. Rom. oſs teſtem. 
F InvsisTo,'1. He was the firſt that began to 
adore Caius Ceſar, as a God; when returning out 
of Syria, he would not adventure to approach his 
Preisnge, but with his Head wraptin a Veil, firſt 
5 oh Fe EEE. FO . . turning 
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turning about his Body, then: falling proftrate 


(prin inſtitit) h. e. cœpit. 


40 INTEGER. 1. Arminius and Inguiomer retir'd 
out of the Battle, the firſt untouch'd, the laſt 


deſperately wounded ( inreger.) Lucret. Lib. 4. 


Avia Pieridum luſtro loca, nullins ante 
Trita ſolo: juvat integros accedere fontes, 

Atque haurire: juvatque novos decerpere flores, 
Inſgnemque meo Capiti petere inde coronam. 
F INTELL1Go. 1. We uſually truſt and relie 
upon fuch Perſons, whom we believe to have 4 
better Underſtanding. than our ſelves (plus intelli- 
ere quam. nos) h. e. plus videre; quod quidem 

familiare loquendi genus el. | 

F INTEMPERANTIA. I. The People, who are 
eternally deviſing. and diſperſing ſome deep In- 
6 and ſecret Reaſons of State for every thing, 
had given out, that he was ſent for by Galba, with 
2 deſign to adopt and declare him Succeſſor. - It 
cannot indeed be faid, that this ſurmiſe was alto- 
gether groundleſs, ſince the \Emperor's years, and 
want of Iſſue, together with the impatient humour 
of the Common People, of nominating ſeveral 
Succeſfors, till one be actually fix d upon, gave 
pretence enough to this Report (intemperautia.) 
NINTENDO. 1. I defire of Chryſigonus to be 
contented with our Eſtate, and Fortunes, and not 
to demand our Blood and Life: next, I beg of 
you Judges, to reſiſt the Villany of the audacious, 
to lighten the Calamity: of the innocent, and 
in the caule of Sextus Roſcius, to ward off the 
danger, that is levell'd at all (in omnes intenditur.) 

2. Champions, when they give their Adver- 
fary a Blow, fetch a Groan, in bringing their 
whirl-bats round; not that they are in pain, or 
out of heart, but becauſe by venting that noiſe 
F theix 


” 
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OR 
Tl 
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their whole body is ſtrain d, and the Stroke comes 
with greater vehemence (intenditur . 
I IxrER. 1. Neither upon the death of . 

eas,” nor afterwards during the time of a Woman's 
 Gmardianſbip, durſt either Mexentius, or the Tuſ. 
cans, or any other of the bordiers, riſe up in arms 
( inter muliebrem tutelam. 


2. From Romulus his time, in ſo many years, | 


fo many Wars, but two ſets of Royal Spoils have 
been won. So rare has the Fortune of that honor 


ni præterierint, ſint elapſi gc. 


3. Our Army advanc'd to the fartheſt © "KEY 


of the Bructerian Country: and laid waſte all things 


between the Rivers of Amiſia and Luppia ( quan- 


tumque Amiſjam & Luppiam amnes inter, vaſtatum.) 
Notabis' Inter nomini ſuo interdum non inve- 
nuſte poſtponi. e ee | 
I INTEREST. 1. This it the Difference betwixt 
a King and a Tyrant: A King by the conſent of 
Senate and People, has about him ſo many armed 
Men, as to enable him to reſiſt Enemies, and ſup- 
preſs Seditions. A Tyrant, againſt the will both 
ol Senate and People, gets as great a Number as 
he can either of Enemies, or profligate Subjects, 
to ſide with him againſt the Senate and the Peo- 
ple (Hoc Rex & Hyrannus intereſt.) Terentius A- 
Help. Act. 1. Sc. 1. v. 17. | 


# 


| Hot pater, ac Dominus intereſt hac qui nequit, 


Fateatur ſe neſcire imperare liberis. 


«| INTERITUS.. 1. Here's a Man for you, who 


has defir'd e to be King of the Roman Peo+ 
ple, and Lord of all Nations, nay and has accom- 
pliſh'd it. If any one thinks this an Honourable 
Ambition, he is out of his Wits. For he approves 
the utter ſubverſion and ruin of Laws and Liberty, 


— 


been (inter tot annos, tot bella) h. e. cum tot an- 


28800 * 2 _ ae E.-- - a . Lat 


2 Az 2-2» 


ce 
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and accounts the moſt baſe and deteſtable Op- 


dect of them, glorious (ene) 


_* C InTERMITTO.' 1. Since that time we have 


tarce ever ceas'd both diſputing and writing upon 
— dy the higheſt importance (zihil fere intermi- 
fmusnec diſputare, nec.) Cæſ. B. G. 4. C. 31. 
Ceſar , etfi nondum corum conſilia copnoverat, ta- 
men ex eventu navinm ſuarum, & ex co, quod ob. 


fides dare intermiſerant, fore id quod accidit, ſuſ- 


cabatur : itaque ad omnes caſus ſubſidia comparabat. 
Far Where Tk River raj ra "Lowe is 
guarded with a vaſt high Mountain (intermittit) 
ſe nimirum. | 85 
F INTERPONO. 1. You would do wiſer, in 
my Judgment at leaſt, if you did not intermeddle 
in the making up of that peace, which is neither ap- 
prov'd by the Senate, nor the People, nor any 
Good Man (J te in iſtam pacificationem non inter- 
poneres.) Vulgo, /i re iſti pacificationi non immiſ- 


Ceres. 


2, He enjoy'd a moſt excellent Health, tho 


for the preſerving it, he did nothing more than 
rb down all his Limbs thrice a Week, and faſt 
one day in a Month (inediam unius diti per ſingulos 
menſes interponeret.) 

I INTERVENIO. 1. He ſays that no one can live 
pleafantly, without living virtuouſſy: that For- 
tune has little dealing witha Wiſe Man (exiguam in- 
tervenire) h. e. exigue, Græcorum more. Sall. Jug. 
Cap. 55. co intentior ad victoriam niti. C. 16. ut 
ad fe occultus veniat. C. 94. que dubia niſui vi- 
debantur, potiſſimus tentare. Male editur poriſſi- 
num. Illud in duobus Mſſ. inveniſſe ſe teſtatur 
perizonius. 

''q Instrvio. 1. Aſter he wasarriv'd at Thebes, 
be ſo far ſer himſelf to follow their ways ( adeo — 
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diis corum inſer vit, ) that no one could equal him 
in labor and ſtrength of body. For all the Bœotians 
firmneſsof Body more than acuteneſs of Wit 
CR SISISY W 3 
F INSOLENS. I. Inſtead of Modeſty,, inſtead 

of Abſtinence, inſtead of Bravery ; Boldneſs, Cor. 
ruption, Avarice were in requeſt, Which ths 
my Mind, 4 Stranger to immaral Practiſes, threw 
off with ſcorn; yet amidſt ſo many Vices, my 
weak Age happen'd to be tainted and ſeiz'd with 

Ambition ( in/olens malarum artium.) 

<q InTUEoR. 1. They regarded rather what con- 
duc'd to their own Power and Greatneſs, than 
to the good of all Greece (Id potius iutuebantur, 
ron InvaDo. 1. Panætius avows, that Profit and 
Honeſty are the ſame : and declares that no greater 
Evil ever invaded Mankind than their Opinion, 
who firſt made a Difference between them (in vitam 
hominum invaſiſſe.) Ita ſepiſſime Cicero. 
| 1 Inveno. 1. Calliſtratus the Athenian Am- 
baſſador, who was eſteem'd the beſt Orator of 
his Time, inveigh'd mightily againſt the Thebans and 
Argives ( multa invettus eſt in) h. e. multum. 
Virg. Zn. 1. 46. ö 
— am. pitta paſcit inani, 
Multa gemens, largque humectat flumine vultum, 

2. When a Sawcy Fellow, Demænetus by name, 
in an Harangue to the People in Council, had 

begun to detract from his Actions, and inveigh d 
4 little againſt him; he made no other anſwer, 
but that he now found his Prayers were heard; 
for he ever had made it his humble requeſt 
to the Gods, that the Romans might enjoy ſuch 
2 Liberty, whereby every one might bee free, to 
ſpeak his ſentiments of whom he pleay'd (ac nonnulla 
auveheretur) h. e. nonnihil. 1 5. This 
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A INVENIO. 1. This is that Tirss Manlius, who 


being Challeig'd by a Gaul, kill'd him ina Duel by 
the River Anien, and from wearing a Chain which 


he took from his Neck, got the Sirname of Tor- 


ſuatus ( invenit.) Ter. And. 1. 1. 35. 


Sic vita erat: facile omnes perferre ac pati: 
Cum quibus erat cunque una, his ſeſe dedere, 
Eorum obſequi ſtudiis, adverſus nemini; 

Nunquam preponens ſe aliis: ita facillime 
Sine invidia invenias laudem, & amicos pares. 
Heaut. 4. 6. T4 £40 

Mihi nunc, reliftis rebus, inveniendas eſt 
Aliquis, labore inventa mea cui dem bona. 

2. This Hiſpo, who was of an unquiet Spirit, 
had taken up a kind of Life, which the Iniquity 
of the Times, and the Wickedneſs of Men, turn'd 
afterwards into a common Practiſe; for from a 
Poor unknown, and deſpicable Fellow, as he was, 
he accommodated himſelf ſo well to the Cruelty 
of Tiberius, at firſt by ſecret Accounts which he gave 
him, and — by open Accuſations, which 
he brought againſt the greateſt Men in Rome, that 
becoming as powerful with the Prince, as hated 


by the People, he ſerv'd for an Example to many 


others; who, like him, riſing from Poverty to 


Riches, and from Contempt to formidable Great- 


neſs, occaſon d the ruin of others, and of themſelves 


at laſt ( perniciem aliis, ac poſtremum fibi invenere.) 


2. They who had eſcap'd from this Battle,related 


manyParticulars of that dreadfulDay.On this Place, 


ſaid they, were Slain the Commanders of the Le- 
gions; and there it was we loſt our Eagles. Here 


 FParas receiv'd his firſt Wound, and a little far- 


ther he fell upon his Sword, and made an end of 
himſelf by his own unhappy hand. Behold the 


. Emi- 
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Eminence from which Arminius harangu' d hisSol. 
diers; and yonder he rais'd Gibbets for the Priſo- 
ners, or ſunk Ditches to bury em according to the 
Roman Faſhion ; while the Proud Conqueror forgot 
not to drag along the Ground, with ſcorn, our 
Enſigns and our Eagles (mortem invenit.) Virg. 
En. 2. 645. Oy 1 


Ipſe manu mortem inveniam. 


C 


 INvESTIGO. 1. I will now in ſhort report 
to you, Countrymen, who are both ignorant, 
and deſirous to be inform'd, by what courſe theſe 
ſecret Plots have been traced out and taken ( qua ra- 
tione inveſtigata & comprehenſa fint.) 
Ixvicrus. 1. They ſaid the City of Rome 
would be invincible and Eternal by that Union 
© IvviDENTIA. 1. If Diſcontent were inci- 
dent to a Wiſe Man, ſo might Pity, ſo might 
Emnvying ( invidentia) non dixi invidia, que tum 
eſt, cum invidetur; ut effugiamus ambiguum nomen. 
Cicero. e eee ene 
I INVIDEO. 1. Tell me Blæſus, where thou 
haſt thrown this murder'd Body. Even Enemies 
grudze not burial to the Slain ( ſepulturam invi- 
dent.) Virg. Ecl. 7. 58. N 0 
Liber pampineas invidit collibus u vat. 
F IXVI DIA. I. Invidia and Invidentia are des 
riv'd from looking too wiſtſully upon the For- 
tune of another. Cicero. Yoda 
2. This Action was highly reſented by many, 
and drew 4 great odium upon the King ( magne* 
que erat invidie cc.) Idem eſt Salluſtio onus. Cat. 
p. 47. Edit. Oxon. Quibus rebus confectis, omnia 
propere per nuncios conſuli declgranter. At illum 
ingens cura atque letitia ſimul occupavere , conjura- 
Tone patefatta , civitatem periculis ereptam eſſe: 
| | paorro 
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perro autem anxius erat, in maximo ſcelere tantis 
civibus deprehenſis, quid facto opus eſſet; panam il- 
lorum ſibi oneri, impunitatem perdundæ reip. fore. 

z. A great many Men dare not ſpeak out what 
they really think, tho perhaps tis for the beſt ; 
far fear of giving Offence (invidie meta.) 

4, A Worthy and truly brove Citizen ſcorns 
to brin any one into Hatred or Diſrepute with the 
People * falſe Accuſations (in invidiam vocare.) 

5, To . aboliſh the Scandal of the odious things 
which he had committed, he gave out that he in- 
tended to build a moſt magnificent Temple to 
Apollo (ad abolendam invidie famam.) 

6. Going with a Fleet into 4a, and fighting 
unſucceſsfully at Cyme, he fell again into the odium 
of the People (in invidiam recidit.) | 

Invi To. 1. Auguſtus was very moderate 
in the uſe of Wine. Cornelius Nepos ſays he never 
us d to drink above thrice at a Meal. When he 
gave himſelf the greateſt Freedom, he never ex- 
ceeded a Quart ( largiſime ſe invitaret.) 

2. Being entertain d 2 and courteouſly from 
houſe to houſe, after they had view'd the Walls, 
and City ſtanding thick with Buildings, they 
wonder d how in ſo ſhorta time the Roman State 
ſhould grow ſo great ( invitati per domos hoſpita- 
liter) h. e. non ad epulas vocati, ſed vino epuliſ- 
que lautè, benignè, comiter excepti, & tractati. 


3. Cæſar's Soldiers take their Friends of Pom- 


pey s ſide, into the Camp to treat em, and Pom- 
795 Soldiers, thoſe of Cæſar's ( invitandi causa) 
e. ut eos vino epuliſque lautè & comiter exci- 
plant. - v7. 3 | 
4. For * part I believe Phæbus has been play- 
ing the Good-Fellow, and is aſleep. A great chance, 
but he took a little tos much at Supper (ni invita- 


tarit 
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' rarit ſeſe pluſculum) h. e. plus pauls adbiberi, 


N InvisITaTus. 1. The Elephants which : 
| bad never before ſeen, firſt ſtruck the Romans Roxy 


Admiration, and afterwards oblig'd 'em to quit 


the Field (iaviſrati ante) h. e. antehac non viſ 
Romanis. Uſus hujus verbi fefellit interpretes; pro 
eo inmſitatus ingerunt. 


© ij InURO. 1. What mark of domeſtica) Baſe. 


neſs has not been branded upon your ke Have your 
Eyes ever refrain'd from any Luſt : your Hands 
' from any villanous attempt ( non inuſta vite tus 
eft ?) Tranſlatio a notis, quæ pecudibus inurun- 
rur. 5 on | EY 
2. It is the property of a Man that's angry, 
eagerly to deſire the fixing of a laſting Pain on him, 
by whom: he thinks he is injur'd ( capere, a quo 
cc. dolorem inurere.) 
J IxUTIL1s. 1. You ſee her Beauty and Youth: 


nor are you to be told, how improper both thoſe 
things are for preſerving her Chaſtity, and For- 


tune ( inutiles.) 5 
J Iy5E. 1. How ſcandalous muſt it be to flat- 
ter a Tyrant, ſince even living under a Tyrant is 
Fandalous to us ( vivere ipſum ?) 


2. Such an Inclination had that Man to Villany, 


that the very doing an ill thing was a pleaſure to 
him, without any other invitation in the World 
Cut hoc ipſum eum delectaret peccare.) | 

3. As I was returning from thence, a Jealouſic 
dropt into my head from rhe bare Circumſtances 
ef the thing alone: but little proviſion : the Old 
Gentleman himſelf melancholy : the Wedding all 


of a ſudden: theſe things don't hang together 


© (ex ipſare.) Ter. Ad. 5. r. 
M. Tandem reprimeiracundiam, atque ad te redi. 
D. Repreſſi, redii, mitto maledifta omnia: 
Rem 
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Lem ipſam putemus.—kͤĩ-v!ͤů 

J. I know how he will take this, if he comes 
4 underſtand the naked truth of the matter; ſince 
this, which is a flighter buſineſs, has put him 
into ſuch a Paſſion (iþ/am rem, ut fit, reſciverit.) 

4. Having been ten h, days in the Country, 
had a mighty deſire to be in Town again, and 
to enjoy your good Company (decem ipſos diet) 
h, e. integros, ſolides, totos. 

J Iuxbo. 1. Syrus, for God fake, take care 
my Father does wort break, in here. S. Hold your 
Tongue: I'll take care( ſe irruat bac.) Ita  Ruo. 
Virg. En. 12. 431. | 
Qualis ubi ad terras abrupto fidere nimbas 

It mare per medium: miſeris, heu, preſcia longe 
Horreſcunt corda agricolis: dabit ille ruinas 

Arvoribus, ſtrapemque ſatis ; ruet omnia late: 
Ante volant, 13 ferunt ad littora venti. 
: Talis in adverſos ductor Rhateins hoſtes 
* Apron apt —————————_— 

BE 18. 1. How do you know, Husband, but 
dat She pretended to hate me for this reaſon, that 
be might be more with her own Mother (ea 


aud. Ter. Hec. 1. 1 


e cauſe retinend} apud vos, 
1 Quia 2555 eſt; te mihi injuriam facere arbitror 
Pj)hidippe, . 


Si metuis, ſatis ut mee domi curetur diligenter. 
2 We had before made known to you, our 
7 aceſſive Sorrow for the heavy and unheard of 
Glamities of the Proteſtants inhabiting the Val- 
ys of Piemont; whom the Duke of Savoy per- 
kcutes with ſo much Cruelty ; bat that ws made 
it on buſoneſ3 rarber, that you ſhould at the fame 
ime underſtand that we are not only affected 
With the multitude of their Sufferings, but ate 

| P mY wing 
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uſing the utmoſt of our Endeavours to relieve 


and comfort them in their Diſtreſſes (ni, id n. ſup 
gis operam dediſſemus.) h. e. ad id 1. Ter. And, Ac. ue 
1. Sc. I. v. 130. | Ne 

10 


Et nunc id operam do, ut per falſas nuptias 
Vera objurgandi causa ſit, ſi deneget. 
z. We queſtion not but that your Majeſty N 
Will take care, that the Merchants aforeſaid may be 
reap the fruit of theſe Articles; and be ſo far un. Ml *" 
der your Protection, that both their Perſons and M 
Eſtates may be ſecure and free from all manner ”* 
of Injury and Vexation (in eaque veſtra tuteli Wa 
ſint.) 1 8 5 | 
4. The Glory of the Civil Law, is now ut- 6" 
terly ruin'd, and fall'n to nothing. And to make 9 
the matter ſo much the worſe, this has happen'd Il 5 
in the days of One, who as he equall'd in DigniyM . 
all that have gone before him, ſo was he far above if} 
em in the Knowledge of the Laws (cum is efet, the 
5+ Poſidonins has heap'd upa great many thing 
of this kind, ſome of which are ſo ſcandaloull 


wicked, that tis a ſhame even to repeat em (e th 
Poſidonius FC permulta. * a fot 

& ISTE. 1. When one humbly defir'd, that he ha 
might be buried after he was kill'd ; Ceſar is ſaid ij 2 
have return'd him this Anſwer, That that won © 
at the Diſpoſal and Pleaſure of the Birds (iſtam vi 5 


luc rum {ore poteſtatem ) h. e. Iſtud in volucru 
fore poteſtate. Non abhorret Terentius, Heauiſ = 
0" 22 . | [ ea poteſtas ſit tus ji 
C. Metuo quid agam. S. Metuis? quaſi 1 bg 
uo velis in tempore ut te exſolvas, rem fa ne 


ie palam. at & 
ISIC. I. S. I'll have you Marry today, S0 ac 
28 1 told you. P. Neither in this thi „ nor in an F 
| 


other, ſhall you ever find any delay in me of obeyin 
you (neque iſtic, neque alibi.) G In 


o * 7 7 
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CITA.1T Living in conformity to Nature means, I 
ſuppoſe, living always agreeably to the Rules of Vir- 
tue, and uſing other things which are ſuited to our 
Natural Inclinations, ſ far as they are not repugnant 
to Virtue (ita, i ea non (FC. repugnent.) : | : 

2. A Peace was concluded upon theſe terms, that the 
River Albula, which they now call Tybris, ſhould 
be the bounds of the Tuſcans and Latins (Pax ita con 
venerat.) | | 19 

3. Romulus ſuppoſing that his Laws would by this 
means be lookt upon as Sacred and inviolable 9 the 
Wild Country People, if he had made himſelf Ve- 
nerable by ſome badges of Royal Power; carried a 
greater Majeſty, as by his other Port, ſo eſpecially 
by chuſing Twelve Lictors to follow him(ita ſancta 
generi hominum agreſti fore ratus.) | 
4. Wrap thy Cloak about thee, and pretend as 
Fon have been looking the whole Town over for 
10 Man (itaque aſſimulato, quaſs quæſive- 
ris. : 

5. Whilſt Ce/ar was in his Winter-Quarters in 
the Higher Gaul, as we have before ſaid, he is in- 
ſorm'd by. Letters from Labienus, that the Belgs 
had given Hoſtages to each other, and enter'd in- 
to a mutual League againſt the Romans (ita uti ſupra 
demonſtravimus.) Abeſſe quidem poterat ita, ſed 
elegantius adeſt. Sic & ea apud eundem. B. G. 
L. 1. C. 53. Perpanci aut viribus confiſs tranſua- 
tare contenderunt; ant lintribus inventis , ſalutem 
ſbi petierunt; in his fuit Arioviſtus, qui naviculam de- 
ligatam ad ripam nattus ea profugit : reliquos om- 
nesequites conſecuti noſtri interfecerunt. Nativam hanc 
& vere Cæſarianam ſimplicitatem equidem ſemper 
adamavi. . 

6. If we dwell longer upon this than we ſhould 
do, I deſire the Uſefulneſs of the Subject may be 

| 1 Conlider'd 
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conſider'd : and then perhaps we may be thought 
too ſhort (ita fortaſſis.) Lo 8 

I Irn. 1. Nothing is more brave than an 
Evenneſs of Temper in every Condition, and (4. 


js reported of Socrates, and Lalius too) a conſtant 


retaining the ſame Air in one's Countenance, 
without ever ſeeming puff d up or dejected (ut 
de Socrate, item de Lelio accepimus.) 

N IrERUNM. 1. L. Veturius and Sp. Poſthumins, 
When they were the ſecond time Conſuls, were de. 
liver'd up to their Enemies, the Samnites, for 
concluding a Peace with them, of their own Heads, 
without any orders from the Senate or People (ite. 
ram.) © i 


8 Ao. He had certainly gain'd his Point, 


having now made a conſiderable Party in 
the Senate, had not M. Cato's Speech confirm'd the 
rortering Houſe (labantem ordinem.) Hor. Od. 3. 5. 
' Donec labantes conſilio Patres EN: | 
Frirmaret auttor nunquam alias dato. 
| & LCapos: LABOR. I. When any Affiiftion or 
Difficalty is caſt upon us, all the intermediate time, 
before we come to know of it, is meer gain to us 
lob jeftus eſt labos.) x 
2. Him I founda Singular Friend to me, both 
in my diſtreſs, and in my proſperity (in labore mee.) 
3 As ſoon as Irecollected my ſelf, ſeveral things 
came into my mind, which made me think that that 
trouble would be even an honour to you (iſtum la- 
berem.) Accuſationem dicit, quam Dolabella con- 
tra Appium inſtituerat. I 
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4. What buſineſs has he here, they cry d; fince 
he is not impower'd, either to augment the Soldiers 
Pay, or to redreſs their Grievances (labores ) 
J. P. How do the Greeks maintain the Field? 
T. it cannot be ex preſs d, how hard they are put to it 
(quantum ſuppetir laboris.) Quicquid durum, aſperum, 
C iuoquo modo calamitoſum eſt, id laboris nomine nota- 
bant veteres Latini. Plaut. Cap. 5. 1. He. te nolim 
ſuccenſere, quod ego iratus ei feci male. Ph. Quid 
feeiſti? He. in lapicidinas compeditum conaidi. Ph. 
ve miſero mihi! propter meum caput labores homini 
eveniſſe opt umo. Teren. Heaut. 1. 1. 5 


Ci. As cuiquam eſt uſus homini, ſe ut cruciet? 
r Z 
C. Si quid laboris eſt, nollem: ſed quid iſtuc ma- 
7, 3 
Suo more, h. e. peſſimè, Gallicus Intrepres: Si quis 
labor eſſet neceſſarius. Idem, Andr. G. 2. 28. 
Pietatem gnati! nonne te miſeret mei ! 
Tantum laborem capere ob talem filam ! 
Ita Gracis vi. Heſiodus, . 91. bomines prius 
interris vix iſſe dicit, | 
Noc u ang xd , 2 an 206A£70(0 e 
Niem r dg ,uñ, iT” dude 25e cb. 
Abſque malis, & abſque dura miſeria, 
Moleſtiſque morbis, qui ſenectam hominibus ad- 
ferunt. e 


. 


6, My Father Jupiter will take care that Alc- 
mena' ſhall be deliver'd of two Children at one 
labor (uno labore,) | 8 

7. For my part, if this has been made the Con- 
dition of my Conſulſhip, that I maſt undergo all 
Extremities, all Pains and Torments; I ſhall en- 
dure em not only couragiouſly, but even con- 


fentedly, provided by my Pangs Deliverance and 


Honour 


* 
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Honour may be brought forth unto you and the 
Roman People (dummodo meis abend vobis cc. 
pariatur. ) 0 5 

J LABORO. 1. Since they themſelves regard 
not how they write, I ſee no reaſon why they 
Mould be read ( laboranrr.) "FA 
2. The former part of your Diſcourſe made 
me extremely delirous to dye: the latter, 10 be 
one while not unwilling, another while indifferent 
whether I did or no (ut modo non nollem , modo 
non laborarem.) 8 

3. Pity is a Diſcontent ari ſing from the miſery 
of another, ſaffering wrongfully; for no body 15 
touch'd with Pity, at the Puniſhment of an Af. 
ſaſſine, or Traytor ( injwria laborantis.) _ 

4. Diagoras the Atheiſt being told by the Ma- 
riners in a Storm; that the Judgment befell gm 
juſtly, ſince they had taken him on Board; pointed 
to many other Ships under diſtreſs in the ſame 
Voiage; and askt if they thought Diagoras were 
in thoſe Veſſels alſo ( iz eodem curſu laborantes. ) 

« L=Do. 1. He abasd me in the Senate, for 
defending him, whom he himſelf but the day be- 
fore had vigorouſly ſtood up forflzfir. } Hor. Sat. 
1. 15 | 

Men moveat cimex Pantilius; aut crncier quod 

Hellicet abſentem Demetrins ; aut quod ineptus 

Fannius Hermogenes ledat conviva Tigelli ? 
'Terent. Phorm. Prolog. i TY 
Quod ſi intelligeret, cum: ſtetit olim nova, 
Actoris opera magis ſtetiſſe, quam ſud : 
Minus multo audacter, quam nunc ledit, lederet. 
Ita in omni fere Prologo Terentius. Duas præterea 
hujuſce verbi ſignificationes præcipuas ex Horatio 
libet attexere. Epiſt. Lib. 2. 2. De ſervorum 
man gone: N ä | 
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| l hic ceſſavit: & ut fit 


bs ab latuit metuens pendentis haben : 
Des nummos, excepta nihil te ſi 7 fuga ledat : 
e. te nihil moveat: If you don t matter that. 
dem. Ar. Poet. 

Ut ridentibus arrident, ita flentibus 6 

Humani vultus. Si vis me flere, dulendum eſt 
Primum ipſi tibi: tunc tua me infortunia ledent, 
Tielephe, vel Peleu: Will affect me. 
j J LETVUS. 1. The pride of the laſt King made 
tis Liberty of theirs more welcome 0 ut letior 

eſet. 
4 wy Arminius was ft Opinion to leave the Paſ- 
(. Wl fige open to the Romans, that they might fall 
upon them afterwards, in other Marſhes which 

. uy before em, and involve them in greater Dif- 
m feulties Inguiomer s advice was more daring, and 
-4 I ore to the Humour of the Barbarians ; to beſiege 
ve © them in their preſent Camp, which they ſhould | 
re be able to force ſuddenly, and with eaſe; that 
) bey ſnould take more Priſoners, and loſe nothing 
i Bf of the Plunder (atrociora Tuguiomerns, & leta bar- 
eo. I laris ſuadebat) h. e. magis Noel, & magis lzta, 
t. I Vide Macs. 

. The Greek Nation: delighting in, and proud 
wy Ul their Antiquities, father em upon Times, where- 
as . no Body can diſprove 'em ( letum antiquitats- 

. 

He offer'd a great number of Beaſts in Sa- 
eri dee, The Entrails of 'em all were proſperous, 
and boded well ( lata erant.) 

e. F LARGITER. 1. Not at home only, but 2 
rea mongſt the Neighbor States alſo, he had a very 


tio I great in tereſt ( largiter potuit.) h. e. plurimum, ut 
um idem alibi loquitur. Lucr. 6. 


| ——clr & Facies haminum diſtare videntur 
wel I fargiter, P 4 J LATEQ, 


« Larxo. 1. He really had a Pig under his 
Cloaths, but becauſe they had found © nothing 
upon fearching the Fellow that grunted the day 
efore, he was not diſcovered ( latuit.) Ariſtop. 
Concionat. = ; | * % 1.8. WY Fo WS | 
N. © Ces @9 ng; M 
Eontind wary Joie ire, T. a mo OO! 
e ner, d, meets he 
Th ci A = ils ne bas 
Avid. oy ur T Tegropoy 1D aw t 
Ai. Kai Ter ee br Sr. york. 
Nw gr ide an giti os of aides, 
Wo federimus, latchimus (ignoravimur} 
© Cal Cris weſtivus, promiſſaque barba,  _ 
am illic ori noſtro circumligabimas. 
| 1 ais, amabo, 0s videns, non reputa uerit viros? 
Nam & Apyrrias Pronomi barbam habens 
Latuit; atqui prins mulier erat. 
Nunt, dutem, ut vides, maxima quæque inci- 


F „ 
Sive, nunc, ut vides, civitatis longe poteutiſſimus 
Lupo. 1. The Fortune of thoſe is extoll'd, 
who dye full of Years. And yet Priam wept, much 
oftner, than Froilus (laudatur.) Horat. Sat. 1.1: 
Qui fit, Mæcenas, ut nemo, quam ſibi ſortem 
Sex ratio dederit, ſeu fors objecerit, illa 
Contentus vivas: lauder diverſa ſequentes ? 
'*q Lerco. 1. What's the Office ot Prudence? 
To pick and cull Pleaſures with diſcretion and Un- 
derltanding ( legere?) | 1 
2. How my Teeth chatter? The Man cer- 
tainly intends 10 go over me with his fiſts (legere.) 
Sic littus legit, qui præterit, pretervehitur. _ 
F Los. 1. The Beauty and Comlineſs of 
the Body draws the eyes to it by the fit Com- 


poſure 


o 
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s W poſure of all its Limbs, and pleaſes us upon this 
g ceount, becauſe all it's Parts correſpond with 4 I 
certain agreeable fueetneſi (cum quodam lepore.) 
b. ILE NrER. 1. Some Men have ſquander'd 
way whole Eſtates by inconſiderately Giving. But 
what can be more fooliſh, than for a Man to diſ- 
zble himſelf from doing that which he takes de- 
light and pleaſure in doing 975 libenter facias?) 
Non longe abit Hor. Epiſt. Lib. 1. 11. 
I quamc unque Deus tibi fortunaverit horam, 
Grata ſume manu: nec dulcia differ in annum: 
Dt quocunque loco fueris, vixiſſe libenter 
** Tz dicas: h. e. jucundeè, ex animi ſententia. 
2. He loves dearly to hear you commended. I 
| make you a God to him: 1 fall à relating your 
-* WM Virtues., C. Mine? F. ours. The Man weeps 
| for joy like a Child ¶ lilenter audit.) 
z. In this Triumph the Roman People look'd 
i- upon nathing ith greater glee, than thoſe Beaſts, 
which they had fear'd, with Towers upon their 


J 
* 1 


Backs ( libenrizs.) | | Sag 
«. L1Bo. 1. I am tied up to no certain Sect , 
but call from all, what, carries the greateſt ap- 
pearance of probability ( libo ex) h. e. carpo quad 
in ſingulis optimum eſt, apum ritu. 
q Lictr. 1. If in all our Actions we have 
a regard to the avoiding what is Baſe, de ma 
deſpiſe not only Pain, hut the Thunder-Claps of 
Fortune ( contemnamns licebit.,) | 
Omnia pro veris credam, ſint ficta licebit. 
Car ego non voris blaudiar ipſe meis? Ovidius. 
er- J Livnqvo.'1. In the decline of his years he 
e.) vas apt to ſworn away ſuddenly, and to be terri- 
8 hed in his Dreams (auimo linq ui.) A · Pro 
of apud Lucretium animo male ſactum. Lib. 3. 
m- W Pag. 86. Edit, Tan, Fab, : | 
3%ͤ% 2. 7 GS 
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Quinetiam, fincis dum vitevertitur intra, 


| Sepe aliqua ramen è cauſa labefatta videtur © 


Ire anima, & toto ſolvi de corpore membra: 
Quod genus eſt animo male factum cum perhibetur, 
Aut animam liquiſſe, ubi jam trepidatur, G 
omnes J NE Eno PAP 
Extremum cupiunt vires reprendere vinclum, 
_ © Liaver. 1. Either give your Opinion: 
er (what is eaſier in things of this Nature) ſay 
"tis not 4 Clear caſe to you, and order us to be gone 
( nega 1ib; liquere.) Solebant Fudices in re ambigua 
& 6 ita ſe judicandi neceſſitate expedire, i pro- 
nuntiarent, ſibi non liquere. J. F. Gronov. 


J LITER. 1. The Roman Atchievements, 


from the building of the City to the taking of 
the fame, I have in five books declar'd; matters, 
_ obſcure both in regard of their great ' Antiquity 
(as things that from a great diſtance of place are 
hardly diſcernable) and alſo for that in thoſe days 
Hiſtories were rare (literæ) h. e. Monumenta literis 
conſignata: uno verbo, Hiſtoriæ. 

2. None of Scipio's Thoughts are committed to 
Writing, nor do any Monuments remain of what 
he did in his Leiſure, and when he was alone 
( manadata literis.) 'F 
J Lito. 1. If this be fo, then may Jupiter 
make me perpetually Sacrifice, and never appeaſe 


( neque unquam litem.) h. e.fato facrificio numen, 


cuicunque ſuerit immolatum, propitium faciam. 
Loco. 1. To take off the Odium which 
he had rais'd of himſelf, he put ont at a vaſt ſum 
of mony , the building of Walls and Temples , 
throughout the moſt noted Cities of Greece (facienda 


 lecavit)h. e. ſuſceptoribus extruenda commilit. Hor. 


Od. 2.18. Tx ſecanda marmora———— 
 Facas ſub ipſum funns.——— | 
= -- 9 LocvUPLEs: 


r 
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© LocUPLEs. 1. Regulus might have ſtaid in 
his Native Country, and have liv'd at Home 
uietly with his Wife and Children. Who can 
— theſe things to be profitable? Who do you 
think Greatneſs of Soul and Fortitude deny it, 
Do you. require any greater and more Subſtantial 
Authorities (num locupletiores quæris Anttores?) 

Locus. 1. If we uſe this exclamation i its 
proper place, and ſeldom, and when the weight of 
the buſineſs ſeems to cal! for it, we may bring the 
Mind of the Auditor to what indignation we pleaſe 
(loco) h. e. ſuo loco, Verbum hoc adamat Te- 
rentius, ſed præpoſitionem, opinor, nuſquam o- 


- I nitric. Heaut. 3. 6. wh 3, 9 
S. Eho, quæſo, laudas qui heros fallunt ? C. in loco, 

Ego vero laudo. S. recte ſane. C. quippe quia” 

N Magnarum ſepe id remedium epritudinum eſt. 

| Jam huic manſiſſet unicus gnatus domi: 


5 Why now had that been done &c. Idem, Ad. 5. 7. 

5 i ob eam rem vobis mea vita inviſaeſt, eAſthine, 

Quia non juſta injuſta prorſus omnia omnino ob- 
ſequor ; | | 


; Miſſa facio, effundite, emite, facite quod vobis Iubet 
| Sed ſi id voltis potius, que vos propter adoleſcentiam 
. Minus videtis, magis impenſe cupitis, conſulitis 


parum, in loco, 
Hec reprehendere & corrigere me, & obſecundare 
(when 'tis proper; ) ecce me, qui id faciam vobis. 
2. I order'd him, I ſent to you, to watch an 
opportunity to deliver you the Letter. For as thoſe 
that come to ſpeak with us at an unſeaſonable 
time are troubleſome : ſo Letters offend that are 
not deliver'd at 4 right time (non loco reddite) h. e. 


N interpretatus ſum, tempore. Hor. Sat. 
1. . 


21 


/ 
F ä — * — haud mihi dee ro, 


Cuum 
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Qa res ipſa feret. niſi dextro tempore, Flacci 
Herba per attentam non ibunt Cæſaris aurem. 
3. His Father Camiſſares, becauſe he had been 
found in many caſes faithful to the King, bad the 
Government of Cilicia near Cappadocia , which is 
inhabited by the Leucoſprians (multis locis.) 
4. I one Reſpect, the Condition of a Poreiga Vi. 
ctary is better than that of a Domeſtical One: 
becauſe Qut-landiſh Enemies are either ſubdued 
and brought into Bondage, or being taken into 
Favour, judge themſelves oblig'd' thereby: but 
thoſe who from the Rank of Citizens, depray'd 
by ſome falſe Principle, are once turn'd Enemies 
to their Country, when you have put 'em by their 
miſchievous Intentions, you can neither by force 
reſtrain, nor by any kindneſs reconcile ( Eft wn | 
loco conditio melior cw. 
J. Of all the Methods of enriching one's (elf, 
there is no one better, no one more Profitable, WI . 
and Pleaſant, no one more worthy of a Man and fee 
a Gentleman, than Agriculture: concerning which 2 
I have ſpoken at large in my Cato major, from i 
whence you may borrow what's proper to be ſaid i th 
upon this Subject ( que ad hunc locum pertinebunt.) th 
Cic. Off. Longiores hoc loco ſumus: we are longer I tb 
upon this Point than we need. | Fo 
6. Let ms put an end now to this Head. For 
tis apparently manifeſt, That whatever is done 
with a Timorous, Mean, Diſheartned, Abject Spirit, 
can never be truly Profitable (Sit jam hujus loci 
r | 5 
7. Thus are you went to anſwer this Ar- 
| gaanentation ; That it does not prove, that 
the Gods have provided ill for us, becauſe 
many abuſe their Benefits, Not a few make 
bad uſe of their Patrimonies ; but yet there's 
- M 
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do denying, that their Fathers were kind in leav- 
ing them ( Hwic loco fic ſoletis occurrere. ) 

Lo C ING t TAS. 1. — of Time is I 


4 certain one ( Longiaquitas & dies.) Tetentius, 
r GO COTE 
——hec mihi nunc cura eſt maxuma, ut ne cui mea 
Longinquitas ætatis obſtet, mortem ve expectet meam: 
h. e. neve quis mortem meam vehementer inhiet. 
« LoxcinQUvus. 1. Had the Life of Man been of 
lnger continuance, all Arts might have been brought 
to Perfection ( longinquior) h. e. longior, productior. 
q Loxcus. 1. My Zeal (I Joubt ) to the 
Cauſe has made me tedious: but I could not bring 
my ſelf to break off, from ſo weighty and noble 
Subject: tho I ought to have had more regard 
to what I was to hear, than to what I was to ſpeak 
(ut longior ſim.) 2,4 2G" 
2. In his paſſage he had a great Curioſity to 
ſke the Temple of Venus at Paphos, ſo celebrated 
and admir'd by Natives and Strangers. And ſince 


that Devotion and its Original: the ſituation of 
the Temple, and the Repreſentation (formam) of 
the Goddeſs may not be un- entertaining (hand fuerit 
longum c, paucis diſſerere. . 


S PITT 1 — 2 — * 


5 82 SUBAUDITUR. 1. Our City is ſick 
of two Contrary Maladies, Avarice and 
Luxury: which things have been the Bane and 
Overthrow of all potent Empires. Theſe Evils I 
the more dread, the better and more flouriſhing. the 
State of the Repablick_ every day is, and the _ 
| | | | the 


confeſs but a Slow Cure of Diſcontent, but *tis 


we are fallen upon this Subject, 4 brief Account of 
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the Empire encreaſes ( quo melior lætiorque indies 


fortuna reipub. eſt, imperiumque creſcit) h. e. quò 
magis bona lætaque indies fortuna reip. eſt, & 
| quo magis imperium creſcit. Vide Max1me, 
28. The Romans receive Horatius with Triumph 
and Congratulation : rejoycing ſo much the more, 


gaudio, quo prope metum res fuerat.) divide majore 
n magis magno, ut ſubaudire magis ad prope poſſi, 
Ut apud Senecam, de Conſt. Sap. Cap. 11. Ut 
| quiſque contemptiſſimus & ludibrio eſt , ita ſolutiſ- 
me lingue eſt: perinde eſt ac ſi dixiſſet, ut quiſ- 
que maxime contemptus & ludibrio eft. Gronoy, ad 
Liv. Lib. 1. Cap. 25, 
© MAGYNOPERE. 1. Cæſar had given a ſtrict charge 
to Trebonius in his Letters, not to let Marſeilles 
be taken by Storm, leſt the Soldiers enrag'd at 
their Rebellion and Contempt, and angry to think 
how much pains they had taken about the Siege, 
ſhould put all to the Sword ( magnopere manda- 
werat.) ; 
MaLE. 1. I mortally hate that Country- 


Houſe, ſor no other reaſon, but becauſe tis ſo near | 


the Town (Hale odi.) 

2. He thruſt his Sword into the Throat of the 
Alben, who had much ado to hold his Arms, and when 
he was down, he ſtript and rifled him (male ſuſti- 
nenti.) Virgil. Georg. 1. v. 360. | 

Jam ſibi tum curvis male temperat unda carinis. 
Libro cod. 448. . 
Hen male tum mites defendit pampinus uvas. 

Fo That the Gawls, a State hardly well reduc'd, 
and the only Nation left, that ſeems both able, 
and not ummilling (non nolle) to make War with 
the Roman People, ſhuold yet neglect the hope 

of Empire and of great advantages freely offer d 

: = Y » : em 


&s the caſe had been more dangerous (eo majore cum 


a. 83 n 18 


DDr 


o 
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5 WH mbyPatricians,and ſnouldpreſer your ſafety before 
weir own Power: do not you think this came from 
* the Gods ? 1 when they might have over- 

come us, not by fighting, but by holding their 
h peace fe(ex civitate male pacata.) exiſtens nimirum. 
2 duetonius : tantis rebus geſtis C. Ceſar &c. Vide 
* GEO. ef 
e 4. Twas formerly a Rich Iſland, now a Bay, 
bh and a Station not very faithful to Ships (mals fida.) : 
/t h. e. parum fida. 
5 F MALITIA. I. Subtlety is only a flyer and 
ſ- more deceitful way of applying Reaſon, to do 
d WY miſchief ( Malitia.) Coroner vl 

J Mar un. 1. A Judge will not inflif the ſame 

ge Puniſhment upon the ſame Fault in two Perſons, if 
es the one committed it through negligence, the o- 
tl WF ther with a miſchievous intention ( eodem mals 
k afficier } h. e. pœnd. Terent. Ad. 1. 1. 44. 
a Malo coactus qui ſuum officium facit, 


Dum id reſcitum iri credit, tantiſper cavet : 
Si ſperat fore clam, rurſum ad ingenium redit. 
Y- Sall. Jug. p. 202. Edit. Oxon. Conſul, quaſs nullo 


impoſito, omnia providere : apud omnes adeſſe, lau- 


1 dare, increpare merentes. Ipſe armatus intentuſque 
we item milites cogebat : neque ſecus, atque iter faceret, 
1 caſtra munire, excubitum in portis cohortes ex legio- 
Fo 


nibus, pro caſtris equites auxiliarios mittere : præterea 
alios ſuper vallum in munimentis locare, vigilias ipſe 
circuire, non tam diffidentia futuri, (h. e. ne fi- 
erent) que imperaviſſet, quam uti militibus eææqua- 


9 tus cum imperatore labos volentibus eſſet. Et ſane 
3 Marius illoque aliiſque temporibus Fugurthini belli, 
ih pudore magis, quam malo, exercitum coercebat: 
= quod multi per ambitionem fieri aiebant : pars quod 
7 4 pueritia conſuetam duritiam, & alia, que cæteri 


miſerias vocant, voluptati habuiſſet. Cuivis videre 
N | licer 
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adeatur modò, verum etiam perlegatur, nec 
proſit ſolum, ſed & delectet. Jabs 3h 
:. <q Maneo. 1. The Chamber, in which he 
| was to have lodge d, if he went on, {ell daynin the 


de eodem alibi: In eo conclavi ei cubandum fuiſſet. 
Hofat, Serm, Lib. T. Sat. J. v. 37. 
In Mamurrarum laſſi deinde urbe maxemns; 
Murena prebente domum, Capitone culinam. 
In eadem Sat. v. 87. LEE. 1k 7 


Signis perfacile eft. | 5 

« MaTrImoxtum. 1. He ordain'd that the 
Virgins ſhould be married without Portions; that 
the Wife and not the Fortune might be choſen; 
concluding that the Husbands would be better able 
to govern their Wives, when they wete oblig'd by 
no tyes of Dowry to humour em (-zatrimonia ſua.) 
I Maximus SUBAUDITUR-. I. Tho Death 
takes away all Senſe, yet Worthy Men when dead 
are not without he higheſt, and moſt durable Goods 
of Praiſe and Glory (ſummis, & propriis) h. e. 


miximè propriis. Quaſi tu diceres, maxime magnis, 


& prepriis. Vide Mis. | 
A MErprocsis.1. As for Epicurus, what does 
he fay worthy not.only of Philoſophy, but even 
of common ordinary Prudence ( mediocri. ) 
© Mcenp1TaAT1o. 1. Shall a Man born to Glory 
have any part of his Soul fo ſoft, as that he can- 
not harden it byexerciſe and Reaſon (meditations?) 
Meiro. 1. At that Age, wherein others 
are commended if they begin but to exerciſe the 
Art, did Craſſus make it appear, that he could 
perform that laudably in the open Courts 1 
n Whle 


licet, me librum hunc ita velle inſtituere, non ut 


Night (erat manſurus) h. e. pernoctatürus Nam 


Quatuor hinc rapimur viginti & millia rhedis, 
Aanſuri oppidulo, quod verſu dicere non eft, 


ny 
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yhich he * | without diſparagement have been 


mftifng at ame. (porerat meditari.) Terentius, ; 
 Widelp. 5. 6. 8. Meditor eſſe affabilis, I am pra- 12 
a ting: Affability. Alio uultu, alio inceſſu eſſe me- 
e achatur, Cic. Its Gracis n, unde & Latinum 
n aditor derivatur. Ariſtop. Concionat. 


Durs de Forenigmgpers 27 ek, 

Oe EJC9 pr As νντννε « 8x65 Jef Mays 2 
Inds oft quod huc conſulto convenimus, 
Ot meditemur que nobis illic (in concione) di- 


Wem 
a J Menus. 1. We cannot be Neuters. For || 
pry looks upon all choſe as Enemies, that are i 


zot of his fide ( mellios.) medios vocant Latini, 
wi ſedent ,, quieſcunt, neutram partem ſequuntur. 
llem eff & quietus .. ipſa@ autem res quies dicitur. 
epos, Att. Cap. 7. Incidit Cæſarianum civile 
klum, cum haberet anuos circiter (exaginta : uſus eſt. 
uatis uacatiane, neque [ſe quoquam mavit ex urbe. 
(ue amicis ſuis opus fucrant ad Pompeium profi- 
ſſcentibius, omnia 6x ſua re familiari dedit. Ipſuns 
Pmpeinm conjunttum non offendit.. Nullum enim 
b ea hababat ornamentum, ut ceteri, qui per eum 
ut honores, aut divitias ceperant : quorum partins 
mitiſſims. caftra ſunt ſecuti, partim ſumma. cum e- 
us offenfione domi remanſerant. Attici autem quies 
umopere Ceſari fuit grata, ut vittor cum privatis 
ſecunias per epiſtolas imperaret, huic non ſolum mo- 
tus non fwerit, ſed etiam ſororis filium, & Q. Ci- 
rronem ex Pompeii caſtris conceſſerit. 

2, I wauld have your truly Couragious Men 


GO Fio ww — . n wo oo OO 


_— — 
* 


we 


e lovers of Goodneſs, and fair Dealing, of Truth, 
s Tad Sincerity : which are ſome of the moſt commen- 
> alle things under the Head of Fuſtice (ex media 
| ade Fuſticit, 


F Memoria. I. There is no account of his Mis 
Q litary 
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litary Exploits pon record, but very much ſaid I 5. 
of his Integrity of Life, which gave him the Title fi 
of Tn Goop ( memoria eſt nulla.) ] 

2. Old Tradition relates one Aerias Founder of 
this Temple. Latter Accounts ſay, that it was ji; 
conſecrated by Cinaras, and that the Goddeſs herl 
ſelf, when conceiv'd of the Sea, was driven'aſhoar! 
here ( vetus memoria perhibet.) „ 

3. Tho I doubt not, but that Cratippus, the fa 
greateſt Philoſopher of this Age, is daily inculcating H 
theſe Precepts of Duty to you; yet I have nol 
thought it wholly unneceſſary, to remind you o 
them my ſelf (prizceps hujus memorie philoſopbo- 
| rum.) 2 | « = 

MErLt1oR. 1. The more Inconveniencies we 
he under, with ſo much the more favourable incl. 
nation, ought you, and your Council, to hear our 
words ( eo meliori mente.) Virg. An. 12. 176. 

Efto nunc Sol teſtis, & hec mihi terra vocanti, 

Quam propter tantos potui perferre labores. 

Et pater omnipotens, & tu Saturnia Funo; 

Jam melior jam, Diva, precor. 
Melior eſt 2qaior, magis propitia, ſex potius, minus 
infeſta. Ita & Bonus. Idem, n. 12. 643. 

Exſcindine domos (id rebus defuit unum) 

Perpetiar? dextra nec Drancis dicta refellam I x; 

Terga dabo? & Turnum fugientem hec tern 

viadebit? | SD 

Urque adeone mori miſerum eſt? Vos 0 mihi mants 

| Eſte boni: quoniam Superis averſa voluntas. 

Sancta ad vos anima, atque iſtius inſciaculpe, 

De ſcendam. | | F 

2. Atheas ſent Philip word, that the Scythian Ep 
did not ſtand in need of Macedonian Succours 
being better Men than they ; and that as for him 
felf, he wanted no Heir, ſince he had a Son ol 


hi 


ry 
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his own living (quibus meliores forent) h. e. for- 
n T 
ecce furit te reperire atrox 

Tydides melior patre. 


| Ita Græcis o 20: o6 &c. Hom. II. A. 131. 
ner Mn? Sus, as aeg dor, Moes Av, 
Oar! Bu yow : | | 3 wick 
Ne fic quidem, quamvis ſis fortis, Deo ſimilis Achille, 
the falle mente. dem valet id: contrarium , nde. 


ing Hom. B. 365. 


not a Ivory ze, 4% Nh s og T7 11 Aa, 
FO "Hd! 00x" h yer. 35 
ho- Cognoſces deinde quique ducum ignavus, quique 


. militum, 6A | 
Et qui fortis fuerit. Ita rand, ignavia: 
z. A Sawcy Fellow threw a Stone at, and ſtruck 
H ſop. Bravely done Boy, ſays the Old-Man, and 
ye him a Farthing (Tanto melior.) Laudandi 
cum exclamatione formula. Teren. Heaut. 3. 2. 34. 
6 C. Nenne ad ſenem aliquam fabricam fingit? 
3 S. Stolidus eſt. . 25 
C. At te adjutare oportet, adoleſcentuli 
Cauſa. S. Facile equidem facere poſſum, fi jules: 
Etenim quo pacto id fieri ſoleat, calleo. 
C. Tanto hercle melior. 

Sic tanto nequior. Idem Ad. 4. 1. 

ubi me illic non uidebit, jam huc recurret, 

oat ſcio: Fg [xo vidi die: 


lam 
terti 


mants Rogitabit me, abi fuerim; quem ego hodie toto 
Quid dicam f S. Nihilne in mentem* C. Nun- 
ö Pe, 


quam quidquam. S. Tanto nequior. 

F Mentor. 1. They conteſt this Point with 
Epicurus , who, in my Opinion, is not much out 
U the way (non multum mentiente.) 1 
him Cicero de Natura Deorum Lib. 3. pag. 63. Ald. 
n „ iſta intellecta ſunt 4 Philoſophis, debeo diſcere, 
his Q + pra- 


thian 
II 
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praæſertim cum plurimis de rebus divinis mentiantur': 
h. e. errent, peccent, labantur. Sequitur enim; 47 

medici quoque, ita enim dicebas, ſæpe falluntur. 

MrRcks. 1.1 am by no means of their mind 
who mightily cry up a Strange unintelligible In- 
dolency. Let me not be ſick: but if J am, let me 
be ſenſible of it. For that ſame Indolence js not 
to be purchas d but at a great rate, viz. that of brg- 
tiſbneſs in the Soul, and of Inſenſibility in the Body 


( non fine magna mercede contingit immauitatis & c.) 


Meno. 1. Paulinus had fome pretence to 


expect the Government himſelf; conſidering that 
he was Senior of all the Conſulars, and being 
famous for Courage and Conduct, had deſervedly 
acquire d Glory and Renown by his excellent Service 
in the Britiſh Expeditions (gloriam nomenque me- 


F 


ruiſſet.) © 


2. What can hire you to leave off being an Epicu- 


rean ? Nothing at all, fay you, to forego the 
Truth. Is that the Fruth then? (Quid mereas ) 
h. e. quid mercedis te perpellat, ut gc. © a 
3. For me to endure that ſhe ſhould continue mar- 
ried to my Son but one day ! No Hire in the Warld 
would be a ſatisfaftion for it (nthil ſuave meritum 
eſt) h. e. nihil mihi mercedis ſuave eff, ut ego il- 
lum & c. Donatus. Meritum eſt participium. 
« MERITUM. 1; Do you think I deſerv d this 
«ſage? D. Not in the leaſt. But fince all your 
complaints can't undo what's already done, for- 
get and forgive (Merito hot meo videtur fatum *) 
Cæſ. B. G. L. I. Cap. 14. His Cæſar ita reſpondit: 
eo ſibi minus dubitationis dari, quod eas res, quas 
legati Helvetii commemoraſſent, memoria teneret: 


atque eo 722 ferre, quo minus merito pop. Rom. 


accidifſet ) vetus nimirum calamitas, quam ab 
Helvetiis Romani accepe rant. 
E 3 a Mxvs 


* 
4 . 
: 
o . » 

| . r 8 
by 

. 

+ | 
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Mus. 1. If upon tak ing him off, I had judg'd 
all your danger remov'd, long ſince had I cut off 
L. Catiline, not only at tbe hazard of drawing an 
dium. upon my ſur. but alſo of loſing my life (non 
nodo invidie mee, verum etiam vitæ periculo ec.) 
qua mihi poſſet invideri. | 


2. Two Koman Knights replied, they would re- 
move that Obſtruction, and promis'd they would 
that very Night, a little before day, kill mne in my Bed 

(ne meo in lectulo.) In ipſa ejuſdem ſyllabe repeti- 
tione ineſt elegantia. Tibullus: 18 


Ne mea panpertas vitæ traducat inerti. [| 


Cic. Catilin. 1. Cap. 7. Edit. Græv. Servi me- 
lercle mei ſi me iſto pacto metuerent, ut te metuunt 
omnes cives tui; domum meam relinquendam puta- 
rem: tu tibi urbem non arbitraris ? Et ſs me meis 
civibus injuria ſuſpettum tam graviter, atque offen- 
ſum viderem; carere me aſpectu civium, quam in- 
feſtis om nium oculis conſpici malle. 
| MINI. I. I have a Parcel of Fiſh to my 
mind: I muſt take care that I have em nat ſpoil d 
(mihi ne corrumpantur.) {hs 
2. I am troubled at nothing more, than that 
he went out of Town but ſlenderly attended. 
Would he had taken along with him all his Forceg! 
He took me out Tongilius, one that he was reported 
to have been fond of in his Child-hood : Pabli- 
eius and Munatius. Whoſe Debts contrafted in 
Taverns could create no danger to-the State : He 
left behind him Men, how conſiderable, of what 
vaſt Debts, how Potent, how Noble]! ( Toxgilium 
mihi eduxit.) Virg. G. 1. 45. 
Depreſſo incipiat jam tum mihi taurus aratro 
Ingemere, & ſulco attritus ſplendeſtere vomer,' 
3+ I hat Servant is to my thinking {ulhciently 
„ ; tried 
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tried, that takes care of his Maſter, as I find you | 
do {( mihi.) Catull. Epigram. 8 7. % 
' Quintia formoſa eſt multis: mihi candida, longa, of 1 

Recta eſt. hec ego fic ingula confiteor. G 


Totum illud, formoſa, nego. nam nulla venuſtas, ve 
Nulla in tam magno eſt corpore mica ſalis, ber 
Lesbia formoſa eſt, qua cum pulcherrima tota eſt, of 1 
Tum omnibus una omnes ſurrupuit Veneres, Co 
F MiLEs. 1. Ceſar ſent the Foot and the Horſe Un 
to the Expedition in a tripple Battalion (milires) WM” 
h. e. pedites. Militem pro pedite accipi, & opponi Ml . 
equiti, ea re docet J. F. Gronovius, quia precipua s 
exercituum Romanorum vis in peditum virtute ac ½¼ 
robore conſiſtebat, ſicut Ane ſeculis, cum om- Ib 
nis ferè exercitus vit in equitati ſita eſſet, equites Yo 
milites appellabantur. | _ I 
© Minor. 1. Tis ridicnlous for you to mind 
me of that, Clitipho : as tho I were leſs concern d 
in that matter, than you (minor iſtic mea res 4- 
gatur) h. e. minus. Vide INTERveNto. 
« Mrxvo. 1. Whereas moſt People thiuk that | 
the Actions of War, are more glorious, than thoſe M = 
of Peace, this Opinion ſhould be alter d (minuen- MN 
da eſt) h. e. mutanda, tollenda. 12 ; 
2. There is no queſtion but that Chremes will M 
not give you his Daughter. But à0 not you in 
the leaſt alter what you now do, for this reaſon of 
leaſt he ſhould alter his mind ( minxeris hec que 
nunc facis) h. e. defieris, omiſeris agere. Ad Gly- Ti 
cerium quotidie, uti ſoles, ire porro perge, ne cum . 
re Chremes mutatum, & in viam rediiſſe videat, & “ 
ipſe mutatns gnatam ſuam, quod maxumopere fugis, 

tibi uxorem det. V« bb | 

3. Ceſar deſires of both, that, fince they had I” 
brought Pompey's Inſtructions to him, they would 
nor think-much to carry his demands to * 0 
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Ii haply they might with a little pains be able 


ou i n put an end to great Controverſies, and rid all Italy 
, I Fear (minuere controverſias.) 

4. Whenever a State wages War, either Offen- 
as, Wie or Defenſive, they make choice of an Officer 


. for this Occaſion, whom they inveſt with Power 
: of Life and Death. In Peace they have no ſuch 
common Magiſtrate, but the Chief of every Can- 
ric WY ton diſtribute Fuſtice, and decide Controverſies a- 
es) ung ſt their own People (inter ſuos jus dicunt, con- 
noderſiaſque minuunt) h. e. tollunt. 
5. Robberies, committed out of their Confines, 
ac um no Infamy with em (nullam habent c.) 
». © Theſe things they brag they do to exerciſe then 
tes Jouth, and prevent Tdleneſs (ac deſidiæ minuen aa 
and.) Hor. Epiſt. 1. 18. 
nd Inter cuntta leges & percunctabere datos, 


fd | Qua ratione queas traducere leniter evum : 

2.  irtutem dottrina paret, naturane donet : 
Qid minuat curas: quid te tibi reddat amicum: 

at Quid pare tranq̃uillet: honos, an dulce lucellum, 

We An ſecretum iter & fallentis ſemita vit. 


1. Minuat, eſt, eximat, evellat. Plus intelligit, quam 
- Wexprimit. Mefway vocant. 

il! 6. The Towns were ſo ſituated, that they 
in bad no Acceſs neither by Land (pedibus becauſe 

on Hof High-Water, which always happen'd once in 

vs ix Hours; nor by Sea, becauſe upon the Ebbof the 

» Tide, the Ships were left upon the Sands as a Prey 

n I the Enemy (quod rurſus minuente æſtu) ſe ni» 

5 mirum. a 

is, I MiRvus. 1. A great chance, but I viſit the 

Mill-Houſe, before Night (Afira ſunt, wiſe) h, e. 

jd mram eſt. Vide NoTvs. 

d MY | Mrsceo.r. The Sovereign Good, which muſt 

1; one ſingle and ſimple thing, cannot be made up 


if = Q4 : and 


and compounded of things of a different nature (ex 
rebas & c. miſceri & temperari. © | 

2. 1 long ſince ſaw a great Malignanc wbrhing 
( ver{ari) in the State, and certain new Miſchiefs 
brewing and ſtirring : but that ſo great, ſo deadly 
a Conſpiracy was forming by Citizens, I never 
dreamt ( miſceri & concitari.) BER” 
« MisER1a. 1. A thouſand ſuch things as theſe 
happen in Human Life. Men meet with Pleaſures 
again they meet with Uneaſineſſes: they fall out: 
they are reconciled again ( miſerias.) h. e. eyri. 


tudines. Terent. Heaut. 1. 1. 
Obi comperi ex iis, qui ei fuere conſcii, 
Domum revortor maſtus, atque animo fere 
Perturbato atque incerto præ ægitudine. 
Aaſido : accarrunt ſervi; ſoccos detrahunt : 
Hideo alios feſtinare, lectos ſternere, 
Cœnam apparare: pro ſe quiſque ſedulo 
Faciebat, quo illam mihi lenirent miſeriam. 

Sall. Cat. p. 11. Edit. Ox. Qui labores, pericula, 

dubias atque aſperas res facile toleraverant , iis o- 

tium, divitie, optandæ aliis, oneri miſeriæque fuere. 

© MisEROR. 1. The Women grievoully af- 
flicted themſelves; held up their ſuppliant hands 
to Heaven; lamented their ſmall Children ; fear'd 
all things: forgetting their Pride and Luxury, they 
deſpair d of themſelves and their Country ( miſe- 
rari parvos liberos) h. e. eorum fata deplorabant. 

Hoc miſereor ac miſeror intereſt : miſeretur, qui 

quoquo modo miſericordia afjicitur: miſeratur, qui 

ſuam aliorum ve vicem lamentarur. 2 

q MiT1co. 1. The Nile waters Egypt; and 
having drown'd and flouded it all Summer, it 
withdraws, and leaves it ſoftn'd and manur'd to 
the Seedman's Hand. As for Indus, which is the 

\ greateſt of all Rivers, it not only cheriſhes and 

mel. 
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wellows the Ground with its Waters, but even 
Sows it too; being reported to bear along with 
it ſeed of Corn, and the like, in gteat abundance 
Hor. Epiſt. Lib. 3. 3 
Car alter fratrum ceſſare & ludere, & ungi, 
Præferat Herodis palmetis pinguibas: alter 
Dives & importunus, ad umbram lucis ab orta, 
Sylveſtrem flammis & ferro mitiget agrum ? 
h. e. mitem, cultureque habilem efficiat. 

q MrrTrTo. 1, Alcibiades ſends to Athens to let em 
40, that he would by force oblige em to reſtore 
the People to their ancient Rights and Liberties, if 
they wou'd not do it of themfelves ( Atheras mittit, 
ſe) h. e. litteris, nunciiſve miſſis Jionificat« 

2. They ſent Icrius and Antebrogius, the Princi- 
pal Men of their State, Embaſſadors to Cæſar, to 
tell him, That they ſurrender'd themſelves and 
every thing they had to the Romans (miſerunt.) 
In optimis membranis deeſt qui dicerent, neque 4 
Caſare eſſe cenſet J. F. Gronovius. 

z. Having drawn all the Sea-port Towns into 
the ſame Conſpiracy with themſelves, they ſend a 
common Deputation to Craſſus; ro let him know, 
if he meant to recover his Officers, he muſt return 
them their Hoſtages (mittunt: ſi velit &c. obhſides 
ſibi remittat.) 

4. Mallotes was ſent Embaſſador to the Senate 
by King Attalus, between the Second and Third 
Panic War, about the time that Eunius died 
( miſſus eſt.) Mittere fepe ſfianificat legatum mit- 
tere. 

5. Tho at a vaſt diſtance from you, yet I fee 
you with the Eyes of my Mind, and often talk 
with you under the Cold Northern Pole. Here 
you are, and know it not: tho abſent, you are 
frequently preſent : and ſtarting from the City ar- 


rive 
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ive in an inſtant amidſt the Getes (ab urbe miſſut.) 
Tranſlatioeft (ut amici, ejuſdemque, viri ſane magni 
verbis utar) à currumm in Circ enſibus miſſu; atque 
adeo intelligendum, ab Urbe, tanquam 4 carceribus, 
celeritate incredibili medium ſpatium trans volaus, in 
Getas wenis. Legitur (pergit vir egregius) in ali. 
guot A. juſſus, ſenſu non incommodo; ſed id ab 
illis videtur fictum qui vocem miſſus non intellexerint, 
Sic fattwm itidem in illo Metamorph. 5. 
— — RAR per atra miſit 
Mopſopium juvenem ſacros apitare jugales; 
ubi libris — irrepſerat 15 825 
1 Mor ss. 1. This Perſon fo forward, fo au- 
dacious, ſo ſubtle, fo watchful at his Treafon , 
had I not dri ven from his ſecret Ambuſhes in Town 
to open Action in the Field (to tell you, Coun- 
try-Men, what I think) I had not ſo cahly put b 
this ſo mighty a heap ef Calamity from your Necks 
(non facile hanc tantam molem mali a cervicibus 
veſtris depuliſſem.) = 
 _« Mor1or. 1. Thither they run in great num- 
bers, force the Doors, and threaten Cæſar himſelf with 
Death, unleſs he deliver the Standard moliuntur fores. 
« MoxEo. 1. Livia had order'd the Guards 
to be all under Armsat every Avenue of the Palace 
and the Town, and caus'd reports to be hourly 
ſpread of the Emperor's Amendment, till having 
| got all things in a readineſs, which the preſent Con- 
juncture ſuggeſted as neceſſary; She declar'd at once 
the Death of Auguſt us, and the Acceſſion of Tiberius 
to the Empire ( proviſis que tempus monebat.) 
MonsTRo.. 1. They firſt invented the uſe 
of Cloath, of Wine, and Oyl. They taught Men 
that fed upon Acorns, to plough and ſow ( glan- 
dem vurſcentibus monſtrarunt.) Virg. Georg. 1. 19. 
Alſiso Tegece favens, oleæque Minerva 
Inventrix 
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3 Inventrix, uncique puer monjtnator_ aratri. 
Notabis obiter, * monſtrare valere interdum ſua- 
; dere, impellere &c. Virg. En. 9. 40. 


— — ita diſcedens Præceperati optimus arms 


, 

7 e/Eneas : fi qua interea fortuna fuiſſet; 

w 1 Ne ſtruere auderent aciem, neu credere campo: 

1 Caſtra modo & tutos ſervarent aggere muros. , 
Ergo, etſi conferre manum pudor iraque monſtrat ; 


Objiciunt portas tamen, & pracepta faceſſunt. 
MonumtnTUm. 1. Adieu, my dear Cicero, 
and aſſure your ſelf, that tho no one in the World 
is more dear to me than you are , yet you'll be 
- much more ſo, if I find you take Delight in Books 
» Bf of ſuch Inſtruttions (talibus monumentis præceptiſque) 


1 h. e. libris in quibus huj uſinodi precepta traduntur.) 

8. Vide Ac. | 

J q Mos. 1. No Father will marry his Daugh- = 

s ter to 4 Man of ſuch Morals (his moribus.) Ter. = 

Q And. 1. 1. 479. | 
— einer ſpectatum ſatis 

- Putabam & magnum exemplum continentiæ. 

1 Nam qui cum ingeniis conflittatur e juſmodi, 

. Neque commovetur animus in ea re; ſcias 

s Tum jam ipſum habere poſſe ſue vite modum: 

e He that engages with Men ot ſuch Inclinations &c. 

Y 2. Ceſar having burnt Martium, their Capital 

4 Town, ravaged all the Low-lands, and took his 

- March backwards to the Rhine; the Enemy not 

e caring to attack his Rear, as their Cuſtom is, when 

's they feign to fly, through Stratagem rather, than 


Fear (quod illi moris )negotium nimirum.Phedr.4.24. 


e Exigua cum frænaret materia impetum, 

7 Uſus Poete, ut moris eſt, licentid; 

1 Atque iuterpoſuit gemina Ledæ ſidera. 
. I Moveo. 1. Is not that Man guilty of harming 


another, that os the righiful Heirs, as it were 
* Wo by 
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252 The peculiar Uſe and Signification 
by a ſpell , and procures himſelf to. be put int 
their Room ( veros heredes moveat ? ) N 


2, No longer now ill that Dagger be bujj 1 
ſabitur) amidſt the Ribs of us. He was beat of 


his Guard when he was driven out of the City 


| (oro ille motus eſt) h. e. de ſtatu dejectus. 

. To make the World believe, that he baniſht 
Him not out of Hatred to the Man, but meer. 
ly for his own Security, he put on-board all Di. 
ans Moveables, and ſent them to him (omnia que 
moveri poterant Dionis.) 

'« Mox. 1. Caſſius Cherea, an intrepid Youth, 
the ſame who afterwards got'Eternal Glory by the 
Death of Caligala, open d himſelf a Paſſage with 
his Sword through a Crowd of Arm'd Soldiers, 


who endeavour'd to have ſeiz'd him (mo gc. 


r ae An | 

I Morrun. 1. There are others to be found 
of a ver) different Humour, who think it unlaw- 

ful to do anything by Stratagem, and under-hand- 


dealing, but are all for ſimplicity and Plainneſs 


in their Actions (multum aiſpar.) Hor. Sat. 2. 5. 
Du. . comic us, atque 
Str capite obſtipo, multum ſimilis metuenti. 
| Idem, Sat. 2. 3. De Lethargico excitato : 
—bunc medicus multùm celer atque fidelis 
2 hoc patto : menſam poni jubet, atque 
Effundi ſaccos nummorum, accedere plures 
Ad numerandum : nne fic . addit & 
illad 
Ni tua caſtodis, avidus jam hæc auferet "RI 
AHen vivo? Vt vivas i r vigila; hoc age. 
Veriſſimè Eunomia apud Plautum: 
multuùm loquaces merito omnes habemur: 
Nec mutam proſecto repertam ullam eſſe 
Hodie digwnt wary #llo in ſeculo. 
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J MvrTvs. 1. I admire, what ſhould come 
into Theophraſtus his Head, who in a Book of 
his, which he wrote concerning Riches, amongſt 
ſeveral excellent 3 runs out mightily in com- 
nendlation of Magnificence, and giving Publick 
chews to the People, and thinks the being able 
to ſupply ſuch Expences, the Principal Advantage 
of Riches ( multus eſt in laudanda.) © | 

2. Let the Common People admire worthleſs 
things. May I ever wear a Crown of tender Myr- 


tle, and be much read by the penſive Lover (multus 


legar ) h. E. multum.. Sic plurimus, pro, plurimùm. 

dem ad muſam: ; of 200 , poof 
Tu mihi (quod rarum) vivo ſublime dediſti 
VMamen zab exequiis(polt) quod dare fama ſolet. 
Mes, qui detrectat praſentia, Livor iniqus 

Vllum de noſtris dente momordit opus. 


Mus twlerint magnos cum ſecula noſtra Poitas, 


| Non fuit ingenio Fama maligua meo. 


Cumque ego præponam multos miliʒ non minor illis 


Dicor: & in toto plurimus orbe * 0 2 

z. The Furniture of his Houſe was moderate, not 

ſuperfluous: ſo that he could not be cenſur d either 
for Sordidnefs, or Luxury (non multa.) 


4. The Flattery of the Senate was exceſſive in re- 


lation to Livia too: Some of em voting her the 
Title of Mother, by way of Excellence and Di- 
ſtinction: Others, that of Mother of her Country. 
But Tiberius rephed that they ought not to con- 
fer Honours on Women too laviſhly. Which 
he ſaid out of Envy to his Mother, whoſe Ele- 
vation he regarded as a Leſſening to his own Au- 
thority ( multa patrum & in Liviam adulatio.) Ter. 
Heaut. 3 
C. Scilicet equidem iſtuc factum ignoſcam : verum, 
Soſtrata, 


Male 


f 
1 
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Male docet te mea facilitas multa. 


q Mun1o. 1. Hercules is gone to the Gods. He had 1 


never gone, had he not, whilſt he liv'd among Men, 
ſecur d his Paſſage thither (eam fibi viam mugiviſſet) 
h. e. tutam reddidiſſet. Ambas voces conjungit 
Cicero, Epiſt. ad Att. 17. Lib. 1. Munitur que- 
dam nobis ad retinendas opes noſtras tuta, ut ſpero, 
via, quam tibi literis ſatis explicare non poſſum: ſig- 
uificatione parva oftendam tamen. Utor Fompeio fa- 
miliariſſime. | | f 

2 Mvxvs. 1. He perſuades Tiſſafernes not to 
ſupply the Lacedæmoniant with the uſual Sum of 
Mony, but to call in the /onians to 4 part of the 
Charge and Burden ;. ſince the War was undertaken 
to ſet them at liberty, and they us d before to 


pay Tribute to the Athenians (in portionem mu- 


* ” * 


neris.) hinc, immunis. l 
FJ Moro. 1. They laid waſt the Country: 
they drove before em Booties of Slaves, and Cattle: 
| theſe they gave the Merchants in exchange for Wine, 
and other ſuch things (ea mutare cum mercatoribus 
2. He receiv'd his only Son that was taken Ca 


tive by the Enemies, in ny 7 foranother Priſo- 


ner of theirs, that came into 


is hands (mut avuit 
cum.) Hor. Od. 2, 12. 


Num tu que tenuit dives Achamenet, 
Aut pinguis Phrygiæ MAygdonias opes 
Permutare velis crine Lycimnie, 


| Plenas aut Arabum domas ? 
Vide Lib, z. Od. * 


NV. Nx. 
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& 1. P. What's the Buſineſs? B. He is in Love 
1 With your Spouſe. P. Troth he is of a dif- 
ferent reliſh from me ( Ne iſte haud mecum ſentit.) 
Hec particula prouominibus modo videtur preponi. 

J Nam. 1. No, no; it ſhall not paſs (bit) 

thus; I'll ſtand it out. For me, that am a Queen 
to ſupplicate Latona, like a Slave (Nam ut ego?) 
In hoc loquendi genere permagna ineſt vis, Virg. 
Georg. 4. 44. =. 

Nam quis te, juvenum confidentiſſime, noſtras 

Fuſſit adire domes ? quidve hinc petis ? 
Hom. Il. A. 122. ory: 

Ag, xbobst, pανν rarer, 

nate z&e . de ν e porgeiupgs A νe | 

Atride glorioſiſſime, avariſſime omnium, 
Quinam (nam qui) tibi dabunt premium magnanims 
Achivi? | | 3 


. « NANCISCoR. 1. Do not I deſerve a Tri- 
Da umph, if I get no miſchief by your Marriage (nan- 
5— ciſcor?) Ter. And. 5. 6. 

it More hominum evenit, ut quod ſim nactus mali, 

Prius reſciſceres tu, quam ego, tibi quod evenit boni. 

Ita morbum nanciſci apud Nepotem, Att. Cap. 21. 

Nattus eſt morbum, quem initio & ipſe, & medici 
contempſerunt. | Fo | 

NaRRo. 1. Perhaps you are afraid of the 

Black Maſtiff with three Heads, the Howling 

River, the Ferrying-over Acheron? S. Do you 

take me to be ſo deſtitute of Reaſon, as to believe 

| theſe Tales? A. Why do you not believe em? 

K. S. Not I at all. M. Tow tell me Ill News I'll 

Fo | TE ear. 


— 
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ſwear. S. How fo, I beſeech you «e M. Becauſe 


I could be eloquent in confuting them (mal 
Hercule narrat.) Vide Nuncto. 

NaAT10. 1. I would adviſe you not to ſpend 
that Wit, which your Set has ſo little of, in ridi. 
culing us (ve _—_ zatio.) Natio certum genus ho- 


minum ſignificat. Ita rota candidatorum natio, a. 
pud Ciceronem pro L. Murena, Cap. 33, Edi 
Grzv. Et, Ardelionum ne, apud'P hed rum 
Lib. 2. Fab. 6. 


Narus. 1. The Necks of Oxen were ads 
for the Yoke; and their ſtrong broad Shoulders for 
drawing the Plough (natæ.) Hor. Od. 1. 995 

Natis in aſum letitie ſcyphis . Þ 
Pugnare, Thracum eft : tollite Barbarum 
Morem, verecundumque Baer | 
: Sanguincis probibere rixix. 211 
| NE. 1. Nothing of thoſe matters ever affe 
Gel me even when I Was a Young Man, much leſs 
now 1 am an Old one (ne nunc ſexem) h. e. 'nedum. 

e Quid facies, cedo ? D. Dies hic mi ut 

| fat” it, vereor, 

Ad agendim : ne vacuum eſſe me nunc ad; nar- 

randum credas. © 

© NEC. 1. You ſee in what a diſmal County 
I am plac'd : and may be a witneſs that I don't com- 
plain without reaſon (nec me &c. queri) h. e. & te 
teſte uti poſſum me non &c. Virg. G. 3. 34. 

Hunc quoque, ubi aut morbo gravis, aur jam 

ſegnior annis 

Deficit, abde domo, nec turpi ignoſce Kalle: i 
h. e. & ſenectæ, haud turpi illi quidem, ignoſce; 
h. e. eum ſolve, & curriculi i immunem e 


ſinito; 
1 7 


Peccet ad extremum ridendus, & ilia . 
When 
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. When a young Gentleman is juſt come into the 
ublick, and is already known and remarkable in 
it, either by the Fame of his Father's Actions, or 
7 any other means Whatever; the Eyes of all are 
Winmediately upon him, and every one's enquiring 
der what he does, and how he ſteers his Life; 
ad as tho' he were ſet in the publick View, fo 
ne either Word or Action of his can be kept ſecret 
di nullum obſcurum poteſt nec dictum ejus eſſe, nec 
aum.) Virg. Ecl. 4. 5. 5. 
= Non me carminibus vincet, nec Thracius Orpheus, 
Nec Linus: huic mater quam vis, atque huic pater 
adſit, | 
Orphei Calliopea, Lino formoſus Apollo. 
I NECEsSSITUDO. 1. I am ungrateſul, unleſs I 
Wye him as well as my moſt near Relations (neceſſitu- 
Wines) h. e. neceſarios. Ita Familiaritates pro Fami- 
iribus. Servitia pro ſervis. Amicitiæ pro Amicis. 
| NEGLIGENS. 1. Having undertaken the re- 
Jef and caſe of thoſe wretched Cities, pillag'd 
Ind ruin'd by their own Magiſtrates ; I could not 
JW: regardleſs in the caſe of that unneceſlary expence 
Wi To ſumptn negligens eſſe) h. e. ſacilis & liberalis 
In decernendo hoc ſumptu, five permittendo, ut 
tunc, qui minimè neceſſarius eſt, ſumptum face- 
rent, NEGLIGENS hic rarà & exquiſita ſignifica- 
one accipitur pro prodigus, effuſus in ſumptus, 
Jai opponitur DILIGFNS, h. e. frugalis, parcus. 
Crævius. J | 
I NrGo. 1. The Streich and Peripatericks can't 
agree. The one ſay that nothing is Good, but what 
5 Honeſt : the other, that they give the Preference 
o Honeſty before all things; however that there 
Wire ſome corporeal and external Goods (alteri ne- 
ant quidquam eſſe bonum c.) Negant reſolvendum 
Ain aiunt non, quaſi diceret, aiunt nihil ae 
| elle 
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eiſe bonum &c. Ex nego, ſficut ex nemo, nolo, ſape 
propter Ellipſim, elicitur affirmatio. Cic. Plerigue 


ue hec ab eo interpoſita eſſe, quo minus, quod opus 7. 
eſſet ad bellum, a nobis pararerur: h. e. & aiunt po- 7 
ſtulata &c. Idem in Epil. ad Cornificium : Nyl; Ter.1 
impudens eſſe, vec mihi moleſtiam exhibere: h. e. nec P, 
velis ec. Horat. Sat. 1. kB * 

Qui fit, Macenas, ut nemo quam ſibi ſortem NM 


Sen ratio dederit, ſeu fors objecerit, illa 
_ Contentus vivat : laudet diverſa ſequemes ? 
Unuſquiſque nimirum : nam emo ſenſui prorſus re. 
pugnat. | | ny 8 
. Palinurus himſelf ſays he can't diſtinguiſ 
Night from Day by the Sky, and that he knows 
not which way to ſteer (negat diſcerzere) h. e. ne- 
gat ſe poſſe ; quomodo Horatius Sat. 1.6. 
Deinde co dormitum, non ſollicitus, mihi quod cras 
Surgendum fit mane, obeundus Marſya, qui ſe 
Wax 2 ferre negat Noviorum poſſe minoris. 
« Nemo. 1. You order'd a Thankſgiving on 
my behalf; which Honour has not been given 1 


any in the 1 Robe before me (togato habitus ant 


order, 
nothi1 


me eſt nemini.)) Suo loco ponitur nemini. E 
« NrEMDE. 1. D. I ſhould be glad to have the * der 
Man ſhewn me. G. Ion mean I ſuppoſe Phormio. : 
E: Thar Patron of the Woman (Wempe. ) Hor Ai, 
pit r. 16. ENS | N * 
ke; Vir bonus & ſapiens audebit dicere, Penthen, od 95 
 Rettor 7 hebarum, quid me perferre patique Wl. 5 
1 i * . E Ps 
Indignum coges? Adima bona. Nempe pecus, rem 1 855 
a Lecles argentum. tollas licet.— — : 
Nau. 1. They knew the Enemy were al 5 


together Strangers to their Coaſt: and were corp 
deni that our Armies could not ſubſiſt long amonę 
em for want of Proviſions (neque noſtros exerii 
* | £4 : f 
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ud v. poſſe conſidebant. Neque reſolvendum eſt 

is & non. Hor. Sat. 17. | 
Quid cauſeeſt, merito quin illis Fupiter ambas 

Tratus buccas inflet ; neque ſe fore poſthac 

Tam facilem dicat, votis ut prebeat aurem ? 
Ter. Phor. 1. 3. 

Poſtridie ad anum retta pergit : obſecrat, 

De fibi ejus faciat copiam. illa enim ſe negat : 

 Neque eum æquom ait facere: illam civem eſſe 
| Atticam, 1 

Bonam, bonis prognatam. Si uxorem velit, 
Lege id licere facere : fin aliter, negat. Vide 
NEC. 

2. Who does not ſee, that no General either in 
Var, or States-man in Peace, could ever perform 
y glorious Exploits, or do any notable Service 
to the Publick, without the concurrence of other 
men's Endeavors ( neminem neque ducem belli?) 

C N1H1L. I. I am privately oblig'd to the Year, 
and to God that governs the Year : tho' it was not 
irderly divided in honour of me alone. Fools think 
nothing theirs, that's publick (nihil deſcriptus eſt) 
b. e. non. Ter. And. 4. 4. 16. 

Ego, quid agas, ni hil intelligo 2— 
uderftand not, what you are going upon. 
2. G. This Man is good for nothing, Phædria: 
All's loſt. Why do we loſe our time? I'll ev'n 
be jogging. P. And ſo will I. (Hoc nihil eft.} 
Utrum hoc relativum ? an hoc cum contemptu, pro; 
he Antipho nihil eft ? Donatus. Ariſtophanes, Con 
donat. | 
* wiv foe, g zene". hv N e. 

0 Abi abiſis, & ſede; mulier enim mhili ess 

I NIXMIS. 1. P. All the Troops that were 

N marching to Thebes, are diſcharg'd, and ſent Home. 
1 0 R 2 R. Are 


I Py wa. 
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K. Are you ſure of that? P. Sure of it. R. Ex. 


ceeding good News ( Nimis factum bene. 
© Niuus. 1. The principal cauſe of his Miſ. 
fortune was the extravagant opinion that Men had 
of his Parts and Valor (zimizs.) 


2. The Touch is proportionably diffus'd through 
( <quabiliter fuſus) the whole Body, that ſo we | 


may be ſenſible of Blows, and the more violent Ap. 
proaches. of Heat and Cold (nimios appulſus.) 

q Nisr. 1. What reaſon was there, that Ca. 
pito ſhould be the firſt Man that was acquainted 
with Raſciuss Murther?. I cannot tell: but I ſe: 


this, that Capito is in poſſeſſion of three of his beſt 


Farms (ifs hoc video) h. e. ſed. Teren. Eun. z. 5. 
Quid hoc hominis eſt ? quid hic ornatus eſt + 
| Quid illud mali eſt? nequeo ſatis mirari neque 
conſicere. | 
Niſi quidquid eſt, procul hinc libet prius, quid jit, 
feiſcitari. Phorm. 3. 1. ; 
A. Numquid patri ſubolet ? G. Nil etiam. A. Ec- 
quid ſpei porro eſt? G. Neſcio. A. ah. 
G. Nifs Phædria haud ceſſavit pro te eniti. 
Phor. 5. 6. 50. | 5 
C. Quo pacto, aut unde hac hic reſcivit? 
D. Neſcio, niſi, me dixiſſe nemini, certo ſcio. 
Heaut. 3. 2. „ 
Focone an ſerio illec dicat, neſcio; 


- 


Nifs mihi quidem addit animum, quo lubeat magis: 


in eum fallaciam intendere nimirum. 
2. Of all the Grecians, I find not one that has 


been at once an Orator and Philoſopher : wnle5 


perchance Demetrius Phalareus may be reckon'd ſo 
 (nifs fi.) Nux apud Ovidium : | 
Nil ego peccavi : niſi ſi peccare videtur, 
Annua cultori poma referre ſuo. 
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W «@ NrToR: 1. When the Cranes, in queſt of 
yarmer Places, croſs the Seas, they reſt one ano- 
ther's Heads and Necks upon the Backs of thoſe 
that ly foremoſt ; and becauſe he that Leads, as 
havin _ to lean upon, cannot do this ; he, at 
lenge , gets behind, that ſo he likewiſe may re- 
poſe himſelf ; the next, of thoſe that have reſted, 
ſucceeding in his Place; and fo they take their 
Turns, throughout their whole Courſe ( q#ia non 
habet ubi nitatur.) | 3 

2. There is ſomething to be admir d in thoſe 
Water-Creatures that are bred upon the Land ; as 
Crocodiles, and the River-Tortoiſes ; and ſome 
Reptils roo, which, tho' not generated in the Wa- 
ter, yet make to it, as ſoon as ever they are able to 
move forward (ſimul ac primum niti poſſunt.) 

z. The greater any Man's Soul is, the more vi- 
zorouſly he tends towards Glory and Immortality 
(nititur ad.) | 

G Nrrgo. 1. When you go to buy a Farm 
in any place, obſerve, how ell the Neighbours 
hoh, and how plentifully they live (quo pocto nite- 
ant.) In a good Air, and in a fruitful Country, 
People muſt Pok well, and live handſomly ( nitere 
oportebit.) Hor. Sat. 2. Lib, 2. | 

Seviat, atque novos moveat Fortuna tumultus : 

Quantum hinc imminuet ? quanto aut ego parcius, 

aut vos 

O' pueri nituiſtis, ut huc nouns incola venit? 
2. Phalaris, whoſe Cruelty is particularly fam d, 
vas deſtroy'd by a General Inſurrection of all the 
Agrigentines falling upon him at once (præter cæ- 
teros nobilitata.) | | | 

q NorLo. 1. I'll never endure to be thus accus'd of 

Diſhoneſty. I'll leave my Husband, unleſs he makes 
me ſatisfaction, and ſwears, that he is ſorry for ha- 
5 R 3 ving 


* 
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| wing ſaid, what he has of me, who am innocent 
(volle eſſe dicta que.) Semet purgandi formula. 
Teren. Adel. 2. 1. 
Tu quod te poſterius purges, nolle hanc in juriam 
mihi ” 
Fattam eſſe ; hujts non faciam : crede hoc, cg 
meum jus perſequar : TN 
Neque tu verbis ſolves nnquam, quod re mihi ma- 
lefeceris. | 
Novi ego veſtra hec : nollem. factum : dabitur 
gusjurandum, eſſe te | 
Indignum injuria hac: indignis cum egomet ſim 
acceptus modis. 9 

F. NOMEN. ' I. When we intend to lend Moi, 
we diligently enquire into the Patrimony of him 
that is to be our Debtor (Nomina facturi.) 

2. The Creditor is ſaid amina facere, who lends 
Mony, becauſe he enters the name of him, whom 
he has lent ſo much Mony to, in his Books of 
Accounts, : 

3. When the Debtor paid what had been lent 
him, he was ſaid, omen diſſolvere, expedire, ex- 
prngere, becauſe his name was ſtruck out of the 
Books of his Creditor, as ſoon as he had paid. 

G NONNE. 1. What? Did not the Macedonians 
revolt from Demetrius, and all march over to Pyr- 
rhus? (Macedones nonne?) Nonne, Græcorum imi- 
tatione, in locum poſteriorem venuſte rejicitur. 
Atiſtop. Plut. Act. 1. S. 2. 170. 

Xx. Mies d Bamazvs 8x4 dia T&TY xoph 2; 

K. "ExxAyoiz 0” &x; die Troy Hoyverry 3 

x. Ti df; Tas Teagets & ov Mug vin oh = 

EK. To” oy Kogirle Fixer 8x, &T0% a e; 


Ch. Rex amem ille magnus nonne per kanc (Plu- 


tum) ſeſe effert ? 
3 Ca. 


* 
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Ca. Comitia vero nonne propter hunc fiunt? 
Ch. Quid autem triremes nonne tu comples ? 
Dic mihi. | 

Ca. Miercenarium autem in Corintho militem 
nonne hic alit * | 
Nos co. 1. Let every Man obſerve his own 
Humour and Genius; and be ſevere in exami- 
ning, what he is well fitted or not fitted for 
(noſcat.) | | 
2. Whereas you excuſe your ſelf, I for my 
part both admit your excuſes, and think it my in- 
tereſt, that you ſhould continue where you are 
(tuas cauſas noſco.) Cauſas noſcere dicebantur ma- 
giſtratus Populi Romani in delectu, ſcilicet illorum, 
| qui ſe a militia immunes eſſe dicerent: tum enim 
accipiebant excuſationes : non accipiebant nomina illo- 
rum, qui juſtam vacationis cauſam proferrent : qui 
non juſtam, cos cogebant nomina dare. At in = 
cognitione, eff band dubie non omnium valerent 
cauſe, ſed etiam quedam rejicerentur, tamen, quia 
plures valerent, in benigniorem partem capit hic ſer- 
mo ufitari, ut noſcere cauſam fit probare, accipere, 
admittere excuſationem. Gronov. 2 Pec. Vet. lib. 4. 
c. 3. Ubi plura vide. 
3. I thought that my Honeſty and Diligence 
was prov'd not only ta thoſe that knew mt , but 
thoſe that did not know me. Which I was not | 
miſtaken in (notis, ignotis) Active quaſi. Ita Phæ- 
drus de Aſello frutice contecto: | 
Virtutis expers, verbis jactans gloriam 
Ignotos fallit, notis eſt deriſui. | 
4. How the Life of your Brother Æneas is 
attempted by revengeful Juno, is known to you 
(tibi nota.) Vide Mirus. | 
& NorTIiTIa. 1. They eſteem thoſe Men the 
maſt, who have liv'd longeſt Virgins : this they 
K think 
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think contributes to their Growth , 'Vigour, and 
the ſtrengthning of the Nerves; but nothing is 
| eſteem'd more ignominious amongſt em, than 7 
| have had Knowledge of a Woman, before they have 
paſs'd the twentieth year of their Age ( femine | 


notitiam habuiſſe.) 


NoviTas. 1. That Stroke will have leſs 


Force, which is fore-ſeen and expected. The ſud. 


 denneſs and ſurprize of em adds to the weight of 
Misfortunes ( novitas.) 


2. This Action I take to be very memorable, 


becauſe of the ſurprizing greatneſs of the Wickedneſs, 
and the Danger (ſceleris &c. novitate.) g 


Novus. 1. All theſe, that you ſee appear 
in this Cauſe, conceive that an injury contriv d 
with unheard-of Villany ought to be warded off, 
but dare not themſelves ward it off becauſe of 


the times. So it comes to paſs, that they appear, 


for this reaſon, becauſe they are for complying 


with their duty: but are therefore ſilent, becauſe 
they are apprehenſive of danger (novo ſcelere con- 
flatam.) - . 


NvuLLUs. 1. When the State, which I had 


labour'd for with all my Power, s quite ruin d and 
come to nothing; I thought 1 old 

a better way to get rid of thoſe Troubles, which 
oppreſsd my Mind, than by returning again to 
the Studies of Pliloſophy (nulla eſſet omnino.) 


not find out 


2. There were other things that made our An- 


ceſtors great; which e have no ſhare of; Induſiry 


at Home, juſt Government abroad : a Mind free 
in deliberating, engag'd neither by Partial Favour, 


nor Partial Hatred (que nobis nulla ſunt.) 


3. They are miſcrable for this very rea ſon, be- 


cauſe they are not in Being ( nulli ſunt ) h. e. non 
ſunt, Virg. En. 6. 405. 1 


Cat 


Si te nulla movet tante pietatis imago; 
At ramum huns (aperit ramum, qui veſte la- 
tebat) ' | 
Agnoſcas. Tumida ex ira tum corda reſidunt. 
Catull. Epig. 8. 
Vale puella: jam Catullus obdurat : 
Nec te requiret, nec rogabit invitam: 
At tu dolebis, cum rogaberis nulla. 
ſta Terentius, haud ſemel. 


4. Servius Tullus, the Son of a Captive Wo- 
man of Corniculum, his Father unknown, his Mo- 
ther a Slave, through his Parts and Virtue , ob- 
tain'd and held the Kingdom (Patre nullo.) Sic 
Horatius Serm. Lib. 1. Sat. 6. 


———per/uades hoc tibi were ; 

Ante poteſtatem Tulli, atque ignobile regnum, 
Multos ſæpè viros, nullis majoribus ortos, 
Et vixiſſe probos, amplis & honoribus auttos. 


5. What need I mention Arts and other uſe- 
ful Inventions, without which there could be zo 
living at all ( vita omnino nulla. ) Poteſt obſervars 
7 nullus, nemo, nthil &c. poſteriorem orationis par- 
tem non ineleganter occupare. Cæſ. B. G. L. 1. 
C. 8. Di Z ejus adventu Helvetii certiores facts 
ſunt, legatos ad eum mittunt nobiliſſimos civitatis; 


cujus legationis Numeins & Veroduttius principem 


locum obtinehant ; qui dicerent ; fibi eſſe in animo , 
fine ullo maleficio iter per provinciam facere, propterea 
quod aliud iter haberent nullam : rogare, mt ejus 
voluntate id ſibi facere liceat. Idem, B. G. L. 2. 
C. 2. Tanta multitudo lapides ac tela conjiciebant, 
ut in muro conſiſtendi poteſtas eſſet nulli. Idem, L. 
2. C. 3 5. Ob eas res, ex litteris Ceſaris , dies quin- 
decim ſupplicatio decreta eſt, quod ante id tempus ac- 
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ciderat nulli. Notabis dies quindecim ſupplicatis dici 
ro, in dies quindecim, five dierum, ut in extremo 
quarto libro ipſe loquitur, His rebus geſtis, ex litteris 
Ceſaris dierum viginti ſupplicatio a Senatu decreta 
eſt. Sed ad rem redeamus. Idem, B. G. L. 1. 
C. 17. Dumnorigem cupidum rerum novarum, com- 
plures annos portoria, reliquaque omnia A duorum 
velligalia parvo pretio redempta habere: propterea 
1 illo licente, contra liceri audeat nemo. Idem, 


e. 4. Vein. primo integris viribus g 


fortiter repugnare, neque ullum fruſtra telum ex 
loco ſuperiore mittere : ut quaque pars caſtrorum 
ſoribus premi videbatur, eo occurrere, 


nudata defon | 
& auxilium ferre. Sed hoc ſuperari, go diutur- 


vitate pugnæ hoſtes defeſſi prælio excedebant, alii in- 


tegris viribus ſuccedebant : quarum rerum a noſtris 
propter paucitatens fieri nihil poterat. 

6. He that queſtions the Being of a God, may 
as well doubt whether there be a Sun or no: For 
wherein is the One more Evident than the Other? 
{ Sol fit, an nullus ft.) Ita Greci, ſed exemplum 
in numerato non habeo. 

NUMERO. 1. They carry more than a Fort- 
nights Proviſion: they carry their neceſſary Bag- 
gage: they carry the Paliſados: for Buckler, Sword, 
Helmet our Soldiers count no more a Burden, than 


their Shoulders, their Arms, their Hands (in oncre 


non plus nume rant.) 3 

« NUMERUS. 1. Suppoſe a Merchant ſhould 
bring 4 large Quantity of Cora from Alexandria to 
Rhodes, ata time when there is a Famine amongſt 
the Rhodians : ſuppoſe likewiſe he ſhould know, that 
a great many Ships, well laden with Corn, are 
in the way thither from the City: ſhould he tell 
this now to the People of Rhedes, or ſay nothing 


of 


— 
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of it, but ſell his own Corn at the beſt Rates he 
can ( magnum frumenti numerum ? ) 


J Nuxqvau. 1. Governors were ſent into 
Provinces without the Privicy or Approbation of 
the People: private Men had Lictors march'd be- 
fore em in the City and Capitol; which till then 
bad never happen d (quod ante id tempns acciderat 
nunquam.) Iſtiuſmodi collocatio vocis nunquam 
venuſtatem habet. Vide nuLLVs. ? 

 NvuNcro. 1. We have a Grand- Child born us. 
For my Daughter was brought from your Houſe 
with Child. L. Gaod News, I'll ſwear (Bene nun- 
ciat.) Ita, Probe narars. Bene fattum. &c. 
NUPER. 1. We make no queſtion but the 
late Calamity of the Piemontois, profeſſing our 
Religion reach'd your Ears, before the unwelcome 
News of it arriv'd with us (illa nuper-calamitas.) 
Ita ſemper lenitas. Teren, AC. I. 2. 4. 


Mirabar, hoc ff fic abiret : & heri ſemper-lenitas 
Verebar quorſum evaderet, Virg. En. 1. 198. 
O ſotii, (neque enim ignari ſumus ante- malorum) 
O paſſt graviora ; dabit Deus his quoque finem. 
Ante-malorum) iv, id eſt, antiquorum malorum. 
Servius. To, re ui Ac Mees, Perperuns 
contemptus, ex Herodiano citat Tanaquillus Fager 
in notis ad Ariſtop. Concionat. Ælianus, Lib. 
1. C. 18. na Ys oupotev 272 TeuPhs e ro\ay Twy MATE g, 
xa»; Quomodo vero pleræque antiquarum mulierum, 
ſeu que antea, vel quondam exſtiterunt, non diffiu- 
rere luxu N 
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O. 


OO 1. Some Writers affirm, that becauſe 
o Conſuls were not able zo attend ſo man 
Wars at once, therefore three Military Tribunes 
were created ( ovire tot ſimul bella.) 
22. Tanutins adds, that Craſſus, ęither through 

Fear, or Remorſe of Confeienty , appear'd not 
no the day fixt for the Murther ; and that there. 
fore Curio gave not the Signal agreed upon; which 
was the throwing his Gown off his Shoulders (diem 
cædi deſtinatum non obiiſſe.) | 
3. For the execution of certain Affairs he had 
certain choice and ſuitable Inſtruments. Nor yet 
as ſoon as he had given a thing in charge, did he 
reckon his work done. There was nothing but 2hat 
he overlook'd himſelf, appear'd at in good time, 
watch'd and drudg'd for: He could bear Cold, 
Thirſt, Hunger ( zihil erat, quod non ipſe obiret , 
occurreret &. 585 125 

4. Whereas your Enemies had reckon'd, that 
ſo many Citizens ſhould ſurvive , as were the re- 
mainder of a boundleſs Maſſacre (cœdi reſtitiſſet:) 
and fo much of the City ſhould ſtand, as the Flame 
could not take in; I have preſerv'd both City and 
Citizens ſafe and ſound ( quantam flamma obire 
non potuiſſet.) | | 
 Os8Jicto. I. When any thing is prſented to our 
View which carries the Appearance of Profit along 
with it, we can't but immediately be ſomewhat 
affected with it: but if, upon taking a nearer 
view, we find there is any thing Baſe and Diſ- 
honeſt joyn'd to it, 'tis our Duty to reject it 
(Cum aliqua ſpecies utilitatis objecta eſt) animo ni. 
mirum. | 1 3. Tho 
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2. Tho I was never over-fond of Life, yet 
ſometimes a certain Fear and Concern is raised in 
mind, when I conſider that the time will come, 
when this Light will have an end, and that I 
muſt part with all the comforts of Life (ob ſicitur 
animo.) 185 

z. Our Troops return home Victorious, having 


ſeated the Enemy, who had been the cauſe of many 
untimely Funerals to the People of Thebes ( Thebano 
Populo objecerant.) x e 
4. Spurinna was very well fatisfied , that Cæ- 
eina Was not near; or, if he were, he reſolv'd to 
keep his Men within their Trenches, and not ex- 
poſe three Prætorian Cohorts, and a handful of Horſe, 
as 4 prey to a numerous Army of old ſtanch Sol- 
diers ( objicere.) Phædrus Lib. 5. Fab. 11. De 
Cane ſenio confecto: | | 
Aliquando objectus hiſpidi pugnæ ſuis 
Aaripuit aurem : ſed carioſis dentibus 
Prædam dimiſit. A | 
F Os8Nnox1vs. 1. After theſe Horrid Actions, as 
he was hated and curs'd by all, ſo he liv d ander great 
diſorder, and anxiety of mind, as from a ſenſe of 
guilt ,, and apprehenſion of puniſhment ( pratripiaus 
atque obnoxins.) | 
2. The Heads of Vines are capable of being en- 


damag'd neither by the Plough nor the Oxen ( a= 


ratro obnoxia.) 


z. The only thing in me that is capable of 


ſuffering Injury, is my Body: in this weak ex- 
pos d Tenement my Soul dwells free (in hoc obnoxio 
domicilio) infirmo, & injuriæ opportuno. 

FJ ON UNTIO. 1. The Agrarian Law being 
promulg'd , he drove his Collegue, o proteſted 
againſt it, out of the Forum by Force of Arms 

| (obnun- 


t an end to a very great War, and utterly de- 
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(obnuntiantem.) Propriè obnunciare dicuntur Au- 
gures, qui aliquid mali ominis ſcævumque vide. 
kint. Ita Donatus ad illa Terentiana, Adel. 4. 2. 
Primus ſentio mala noſtra : primus reſciſes omnia: 
Primus porro ebnuntios 9 77 
am the firſt in bringing III Tidings. 
4 Opgsrauvor. 1. Pamphilus was in the height 
of his Paſſion for Bacchis, when his Father be. 
* deſire him, to marry. He denied it at 
rſt, But upon his Father's preſſing him more 
earneſtly, he was brought to a perplexity 2herhey 
he ſhould have greater regard to Love or Duty (magis 
obſaqueretsr.) Elegantiſſimè, ſicut omnia, Corne. 
lius Nepos in Attici vita, Cap. 2. Interfecto Sul- 
picio, poſteaquam vidit Cinnano tumultu civitatem 
eſſe perturbatam; neque fibi dari facultatem pro 
dignitate vi vendi, quin alterutram partem off enderet, 
diſſociatis animis civium, cum alii Sublanis, alii Cin. 
naxis faverent partibus, idozeum tempus ratus ſftudiis iſ ples 
ob ſequendi ſuis, Athenas ſe contulit. 
4 Osstrvo.. 1. Fright Davns. Watch what 
Pamphilus does ( obſerves Phamphilum quid agat. ) 1 
Catode Re Ruſtica, C. 33. Vea fic facito uti 13 


curetur. Cæſ. B. G. 1. C. z9. Oui ſe ex his mi- 
nus timidos exiſtimari volebant, no 1 Je hoſtem vereri, 
fed anguſtias itineris, & magnitudinem ſilvarum, 
que inter eos, atque Arioviſtum intercederent: aut rem 
frumentariam, ut ſatis commode ſupportari poſſet, ti- 
were dicebant; that they were afraid Provition ef >” 
Corn could not convenienly be brought up. Te- Sti 


ren. Eun. 5. 9. 4. | tal 
——0Parmeno mi,o mearum voluptatum omnium 
Inventor, inceptor, perfector. Scin' me in quibus 
2 fam gangs ' © | 
Seis Pamphilam meam inventam civem? ſe1 


Sed Greciſmus eſt, Act. Apoſt, 16. 3. Hag + m 
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dauems T mrięg dur, zu "Ela Uv, pro fins, in 5 
u ar EH nigger. Ita veterrimi quique. 

« Ons ro. 1. The Ronen concern I have in the 
World now is, that the length of my Age may nor be 
an eye-ſore to any body; and that no one may long for 
my death (ut ne cui obſter.) Virg. An. 6. 64. 

Vos quoque Pergameæ jam 7— eſt parrere genti, 

Diiq; Deæq; omnes, quibus obſtitit Ilium, & ingens 

Gloria Dardaniæ e 
J OsTIN EO. 1. Tiberius Gratchus, the Son 
of Publius, will always be prais'd and had in Ad- 
miration, as long as any Memorials ſhall remain 
of the Roman Atchievements: but his Sons, on 
the contrary, were not in their life time approv'd 
of by Good Men; and ſince their death are num- 
bred among theſe, who have been juſtly ſlain ( nu- 
merum obtinent jure cæſorum.) ve 1 
2. Tow ſtill keep up your old ſweet Temper, and 
pleaſant Humour (obtines) h. e, porro tenes, tenere 
pergis. Teren. Ad. 5. 3. 20. | 
M. Auſculta paucis, niſi moleſtum eſt. Demea. 
Principio, fi id te mordet, ſumptum fili 
Quem faciunt; quæſo, hoc facito tecum cogites: 
Tu illos duo olim pro re tollebas tua, | 
Quod ſati putabas tua bona ambobns fore: 
Et me tum nxorem credidiſti ſcilicet | obtine : 
Ducturum. Eandem illam rationem antiquam 
Conſerva, quære, parce, fac quam plurimum 
Illis relinquas. Gloriam tu iſtam obtine. 
Still keep to that way of thinking and acting. No- 
tabis obiter duo pro duos. TY 

Si duo preterea tales Idea tuliſſet. 


Terra Viros—— Virg. En. 11. 185. 
3. That Rule ſhould, in my Jadgment, be ob- 
ſerv'd in Life, which is kepe up in the Entertain- 
ments of the Greeks; let him drink, or be gone 
( obtinetur.) 4. When 
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4. Whereas the Waters cover d and over-ſpread 
every place, ſo that they could find no dry ground, 
to lay their wearied bodies on; they were fain 
to pile their Packs one upon another, and lie upon 
them to get a Nap (omnia obtinerent aque.) Lucret. 
3. pag. 91, Edit. Fab. 

Nec Tutyum volucres ineunt Acheronte jacentem; 

Mec quod ſub mag no ſcrutentur pectore, quidquam 

Perpetuam ætatem poterant reperire prefecto, 
Quamlibet immani projectu corporis extet, 
Qui non ſola nouem diſpenſis jugera membris 
Obtineat, ſed qui terrai totius orbem: 
Non tamen æternum poterit perferre dolorem : 
| Nec præbere cibum proprio de corpore ſemper. 
Sed Tityos nobis hic eff, in amore jacentem 
Quem volucres lacerant, atque exeſt anxius angor. V.. 
Temperare non potui, quin integrum locum 


(ed uſque venuſtus eſt) tibi, Lector, proponerem. N 
Ov. Met. 1. 438. AT TOTY * 52 


Illa quidem nollet, ſed te quoque, maxime Python, fore | 
Tum genuit : populiſque novis, incognita ſerpent, — 


Terror eras. Tantum ſpatii de monte tenebas: 

h, e. obtinebas. Simplex pro Compoſito, FP 
OBTINGO. 1. I have Reaſon to hope (debeo I.“ © 
ſperare ) that all the Gods, that are Tutelar to this * 
City, will render unto me according to my Deſert. © D# 
"Then, if any thing fhould fall out amiſs, I ſhall dye Cer 
with an equal and prepar'd mind: for Death can 1 2 
never come diſhonourable to a Valiant Perſon, nor 
8 to him that is Conſular, nor unfortunate CO 
to a Wiſe Man ( deinde, ſi quid obtigerit ) Kar it the 
wEmmcwsy. Cæſ. B. G. L. 1. & 18. odiſſe etiam nabe 
(Dumnorigem ) ſuo nomine Cæſarem, t& Romano; 


quod eorum adventu potentia ejus diminuta, & Di- = [. 

vitiac us frater in antiquum locum gratia atque hoe certa; 

noris ſit reſtitutus. Si quid accidat Romanis , ſum- 
| | ma 
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nem in ſpem regni per Helvetios obtinendi wenire : 


h 14, quam habeat, 7 ag . - 
CE Occas10. 1. The proper ſeaſon or Time 


y the Latins Occaſio. 2 - 
C Occveo. 1. Since one has prevented my being 
he firſt Fable-writer, I'll take care he ſhall not be 
heonly one (occupavit ne forem. )Cic. ad Att. L. 
Ep. 3. Neſcio cur  camportam Flumentanam 
lelins occuparit (h. e. prior emerit) ego puteolos 
wn meos faciam. Virg. En. 12. 298. 
Obvius ambuſtum torrem Corynæus ab ara 
Corripit, & venienti Ebuſo plagamque ferenti 
Occupat os flammis. Olli ingens barba relaxit, 


Nidoremque ambuſta dedit. 


) the River Ticinas; to give his Soldiers heart, 
cfore he drew em out to Battle, made this Speech 
em (occupavit trajicere.) Liv. Lib. 1. Cap. 
. Fidenates nimis vicinas prope ſe convaleſcere opes 
th, priuſquam tantum roboris eſſet, quantum futu- 
m apparebat, occupant bellum facere: o me 
ms, vel, aH. Hor. Od. 2. 12, | 


Dum flagrantia detorquet ad ofcula 

Cervicem, aut facili ſevitia negat 

One poſcente magis gaudeat eript 
Interdum rapere occupet. 


C OccukRo. 1. Many that hadSuits depending, 
their Cauſes, becauſe they could not be preſent 
make their Appearance (occurrere ad vadimonium) 
e. preſto eſſe &c. „ 

2. A meeting of the States was appointed upon 
certain day: which that he might be preſent at 
ume, Ceſar haſten'd his March(cai ut * 

S | 3. He 


r doing a thing, is by the Greeks call'd ae, 


2. Scipio paſi d the Po firſt, and having decamp'd 


mperio Populi Romani, non modo de regno, ſed etiam 


— 
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3. He pad the River Iberas with eight Thob- Ml 
ſand Foot, and a Thouſand Horſe, as ths he meant 
to be ready at the firſt arrival of the Romans (tan. 


o 4 % 


| quam occurſurns ad.) 1 
| © Ov1vM. 1. The Old Man by baiting, and 
importuning, did at laſt make his Son promiſe to 
CP 
At te Dit Deeque perduint cum iſto odio, Lache. 
Tre: FCS 2; June; HUD Lias 
"© OrxtNDo. I. When he ſaw any Man, that 
he met by chance, in an ill habit, he ffequenthy 
gave him his on Coat (offenſum fortuna.) | 
2. Who is To much a Hiceus, as not to trip, no 
run againſt any thing, amidſt ſo much darkneſs: 
( qui nihil aſfendat) h. e. non. 3 
3. Lacryme gaudio cadunt. H. e. ob, propter gau 
dium. This uſe of the Naked Ablative is frequent 
with the Antients. Yet Learned Commentator 
have often fumbled at it (in eo offenderunt.) le 
ut ne amplius fiat, accipite hem: Catull. Ep. 14 
Ni te plus ocnlis meis amarem, py 
Fuacunmdiſime Calve, munere iſto 
Oaiſſem te odio Yatiniano : FEE 
h. e. ob iſtud munus. Sall, Cat. p. 8. Edit. Oxon 
Delecti, quibus corpus annis infirmum , ingeniu 
ſapientia validum erat, reip, conſultabant. Hi, ſi, 7 
ætate, vel cure ſimilitudine, patres appellabantur. It 
Græci ſuum Dativum uſurpant. Hom, II. A. 22 
EY ao pp metres $rrvPhpunorey Axeuers, = 0 
ede F less, & Ana Nato canes 4 
AN &x AN "A3zpipuvort jvOYevs fora | - 2 
Tunc alli quidem omnes comprobarunt Achiv 
Reverenaumque eſſe ſacerdotem, & ſplendidu 
accipiendum pretium 
At non Atride Agamemnoni placuit pre ira. 
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Men will judge of your Action by the E- 

unt: if it falls out, as we would have it, all People 

Will ay you have done wiſely : but if any miſg 

W urriage, or ill ſucceſs happens, they will condemn 

W jou of Rafhneſs and Ambition (Sin aliquid erit 
fenſum) h. e. rem male geres: clade aliqua af- 

Whcieris. | 

5. Be aſſur'd of this, that nothing was ever ſo 

nfamous, ſo ſcandalous, fo diſguſtful and odious 

s all ranks and degrees of Men (ofenſum.) 

s. Bodily Indiſpoſitions may happen without our 
fult ; thoſe of the Soul cannot ( corporum offen- 

ones.) 

II Orrricio. 1. The Mind cannot eaſily ſee the 

Truth , when Hatred, Friendſhip, Anger, Pity 

nd in its light ( officiunt.) | n 

'Y 2. When Alexander ask d Diogenes, if he could 
re him in any thing; at preſent, ſays he, a lit- 

ge out of my Sun. He had ſtood in his way , it 

ent, and hinder d his basking ( Offecerat videlicet 
pricanti.) LIE 

J Orricivnm. 1. All theſe things I took to 

e the effetts of an humane Temper, and gentle 

Diſpoſition ( officia.) R 
2. The Conſpirators, under Colour of paying him 

ir De voirs, gather'd round Ceſar, as ſoon as he 

ad taken his place in the Senate ( Specie officii ) 
uaſt per officiam, ut loquitur Tacitus. 

F Outrrro. 1. Theſe Hopes failing them, and 
heir Propoſitions for Peace being alſo rejected; 
dme of em came over, and ſubmitted to Germa- 
cus; the reſt forſaking their Cantons, retir'd into 
be Faſtneſſes of their Woods ( reliqui omiſſis pa- 
I Ge.) 

J Owmni1No. 1. He took up his Quarters this 
Winter in Belgium. Thither to only of the Bri- 


S 2 tiſh 


f 
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tiſb States ſent him Hoſtages : the reſt neglected 


their Promiſe (eo duæ omnino ci vitates ex Britannia 
J OuIs. 1. The whole Country of Gaul is extremely 
addicted toSuperſtition: whetetore thoſe that are dan 
gerouſly ill, or daily converſant in the Dangers 
of Battle, either offer human Sacrifices, or devote 
themſelves to the Altar; becauſe they think the 
Gods are never appeas d, but by the Death of one 
Man for another (zatio eſt omnis Gallorum adm 
dum dedita religionibus.) e 
2. Gaul is in the whole divided into three part 
Each part is inhabited by People of different Lan 
guage, Laws, and Cuſtoms (Gallia eſt omnis d 
viſa in partes tres) Vox omnis ita poſita præci puan 
habet venuſtatem. Tantum pollet Collocatio. Cz 
B. G. L. 5. C. 14. Ex his omnibus longe ſin 
humaniſſimi, qui Cantium incolunt : que regio 
maritima omnis, neque multum a Gallica differm 


con ſuet udine. ene 
F Opks. 1. Riches are defir'd either to ſuppl J 
us with the Neceſſaries of Life, or furniſh us with endea 
the Pleaſures and Conveniencies of it. But tho Mou. 
that have a great Soul, with them the deſire of vith 
Mony ends ro Intereſt, and an ability of gratifyiniis we 
(ſpeitat ad opes.) R Wdtipy 
2. That no force of Power or Greatneſs can bei Effec 
up long againſt publick Hate, if it were not (ul gin 
ficiently known before, was of late made appei i the S. 
by an Inſtance of our own ( nullas opes.) Virg. Ai ci 4 
2. 602. NF" (ll 
———Divum inclementia, Divium Kobe 


Has evertit opes, ſternitque a culmine Trojan bing 

3. It ſeems to me the Righter Courſe to ſeeFour | 
Glory by the Abilities and Faculties of the mini ſlat 
rather than of the Body; and ſince the wy 
"BY t 
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that we enjoy, is ſhort, to make our Memory as 
(i long as poſſible ( opibus, ) Tp —— 
OpIN IO. 1. Porus, a Man remarkable for 
ſtrength of Body ,. and. greatneſs of Soul, having 
heard of the fame of Alexander, prepares War a- 
gꝛinſt his Arrival (audit Alexandri opinione.) 
Cæſ. B. G. L. 2. C. 35. His rebus geſtis, omni 
Gallia pacata, tanta hujus belli ad Barbaros opinio 
1 perlata eſt, ut ab nationibus, que trans Khenum in- 
1 colerent, mitterentur legati ad Cæſarem, que ſe ob- 
oY des daturas, imperata facturas, pollicerentur. 
F OFrPETo. 1. Death 4s then #ndergone with 
ff the greateſt, evenneſs of mind, when the dying 
nM Perſon can comfort himſelf with reflexions upon 


lis paſt good Actions (oppetitur.) Omittunt mor- 


nl; in Voce Activa. Vug. En. 6. 652. 

e Sit ſatis, e/Entide, telis impune Numanum 
Oppetiiſſe tuis. Primam hanc tibi magnus Apollo 
Concedit laudem, & paribus non in videt armis. 
Cetera, parce, puer, bello. | 

(tera eſt deinceps, in reliquum tempus, 

C OyPoRTUNITAS. 1. Whenever the Romans 


tl endeavour'd to exclude the Ocean by Artificial 


M8 Mounts, which they rais'd to an equal Height 
of vith the Walls of the Town, the Enemy, as ſoon 
ois we were prepar'd to enter, having Plenty of 
Shipping, quickly convey'd themſelves and their 
Effects away by Sea to the next Port: here they a- 
gain defended themſelves by the ſame Advantages of 
the Situation ( ubi ſe rurſus iiſdem opportunitatibus 
lacs defendebant.)  _ 

J OrRoRTUNUS. 1. Of a ſudden they were 
ſo becalm'd, that their Flight was prevented; which 
thing was of mighty Advantage to the Remans. For 
our Men grappling with em, boarded fo many, 
flat after the Battel had continued from between 
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Eight and Nine in the Morning till Sun-ſer, few 
of their number had the Fortune to ſave them. 
ſelves, and get to Land by the Aſſiſtance of the 
night (que quidem res &c. maxime fuit opportuna.) 
2. Every 
it has riſen, the readier it is for falling. Tis ſafer 
truſting to any condition than to the beſt (oppor. 
tunius eſt in occaſum.) OS 


3. The thing appear'd probable ; becauſe by his 


prodigious Liberality, he had run himſelf vaſtly 
into debt ( opportuna videbatur) Creditu. Cæſare 
nimirum Conjurationis participem fuiſſQ. 
© Opriuus. 1. S. Is there any reaſon, why 
I ſhould not marry her to morrow ? P. None in 
the World ( Optima.) Simpliciter quidem reſpon- 
debant NULLA. At doctius, Opri uA. Id ortum 


ab religioſis veterum, & ubique 2 geſtienti- 


bus. Nam NIHIL aut NULLA IVoOnus: NULL! 
enim illis mortui. Et idem efficiebat alterum: 
nam ſi optima erat cauſa ut fieret, vel cur fieret. utique 
& erat nulla, quin, vel cur non fieret. J. F. G. Vide 
REC TE. 1 83 1 
« Orus. 1. Themiſtocles told the People in 
a General Aſſembly, That he had thought of : 
thing, which mightprove of great uſe and advan- 
tage to the Publick, but that it was not convenient 
it ſhowld be known : whereupon he dcfir'd they 
would appoint him ſome Perſon to whom he might 
ſafely communicate it in ſecret (id ſciri opus nou 
eſſe.) Ter. Phor. 5. 9. ; 
C. Non opus eſt ditto. P. Tibi quidem: at ſcilo 
2. He order'd him to be ſeated on a Golden 
Couch, with a rich Coverlet, a Tapeſtry Carpet, 
embroider d with Curious Figures (magniſicis ope- 
ribus picto,) e | 
3. In this Recounter, the Amphitheater, a ar 


fortuitous thing is inſtable : the higher 


huic opus eſt. 
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noble and beautiful Structure, infortunately took 
Fire, and was conſum'd to Aſhes: but whether 
this miſchance came from the Brands, and other 
combuſtible matter, which the Beſiegers threw 
into the Place, or that which thoſe who defended 
the City, return'd upon the Aſſailants, is uncer- 
tain ( pulcherrimum amphitheatri opus.) 

4. Tarentus, founded by the Lacedemonians, was 


once the Metropolis of Calabria, and Apulia, and 


of all Lucania ( Lacedemoniorut opus.) 


5. Trogus Pompeius compos d the Hiſtory of 


Greece, and of all the World, in the Latin Tongue; 


attempting a thing of great labor and difficulty (magni 


operis.) Ita Græci 7233» pro labore accipiunt. 

6. This, as we have earneſtly deſir'd in our for- 
mer Letters, ſo now again ith the grateſt arden- 
cy and importunity we requeſt of your Majeſty 
(fudio maximo atque opere.) Ter. Heaut. 3. 4. 


Meminiſtin me eſſe gravidam, mihi te maxu - 


mio opere dicere, | | 

Si puellam parerem, nolle tolli? ————— 
7. How ſolicitous and careful are Bealts to ſecure 
themſelves ? How do they caſt their Eyes round 
about while Feeding? How do they ſhelter them- 
ſelves in Dens? ( Quanto ſe opere cuſtodiunt? ) 
8. Twas about the midſt of Seed- time, when 


the Lictor ſent by the Senate, found Lucius Quin- 


tins, leaning upon his Plough, iz the midſt of his 
Work (in ipſo opere.) Opus pro opere ruſtico fre-. 


quentatur. Teren. Eun. 2. 1. 


Opus faciam, ut defatiger uſq ; ingratiis ut dormiam, 


9. He begg' d of the Senate, not to think, that 
he, who had done many Signal Services to the 
People of Rome, ſhould deſire the Ruin of the State 
(fbi &c. perdita rep. opus eſſe.) Hor. Sat. 2. 6. 
r ＋＋◻＋E＋＋¶I un ruſticus: Hand mihi vita 
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Hac opus eſt, ait; & valeas: me ſylva cavuſqu 
Tutus ab inſidiis tenui ſolabitur exvo, 
N Onpo. 1. If I offer her in Marriage to a 
Stranger, I muſt tell Him particularly and at length 
how She came to be my Daughter, and by whom 
(ordine.) Idem eſt denarrare apud Terentium. Phor. 
fr. One . . . 
Poſcimur Aonides. Sed forſitan otia non ſint; 
Nec noſtris prebere vacet tibi cantibus aurem. 
Ne dubita, veſtrumque mihi refer ordine carmen, 
Pallas 4it..äͤ⁊⸗ñßk6kw — — - 
Ordine valet, quam longum eſt; at full length. 
F Oro. 1. A Judge may do ſo much for Friend. 
ſhip-ſake, as to wiſh that his Friend may have the 
- JuſterCauſe ; and allow him as long time for plead- 
ing his Cauſe as the Laws permit : but when he 
is to give in his Sentence upon oath, he'll then re. 
member that he calls God to Witneſs, that is (I con- 
ceive) his own Soul and Conſcience, the Divineſt 
Thing that God has granted to Man (orandæ lit. 
Virg. En. 6. 839. | 
20 —excdent alii ſpirantia mollius era: 
© Credoequidem, vivos ducent de marmore vultus: 
Orabunt cauſas melins &c. | 
__ © OsTENDO. I. No Man foreſees better than your 
ſelf, if we may be thought able to make a right 
+" conjecture of your Prudence; hat danger the Suc- 
ceſs and Example of this Fact portends to our ſelves 
in particular, and to the whole Proteſtant Name 
in general (quid periculi oftendat.) 
2. The Tyrant, finding that Cimon had the ad- 
vantage of him in Parts, in Authority, and the 
Love of the People; fearing leaſt, if he kept him 
with him, he. might give him an opportunity of 
deſtroying him, gave him a Trireme Galley to 
tranſport him to Corinth: telling him (oftendens,) 
I. 5 that 
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that he did this for both their ſakes; leaſt, ſince 
there was a mutual fear between them, one might 
ſurprize the other and ſlay. him. 

3. Micythus goes to Hannibal, and acquaints him 
with the reaſon of Diomedon's coming (oſtendit.) 

As ſoon as he was arriv'd, he went to 77. 

thrauſtes, and ſignified to him that he deſir'd to ſpeak 
with the King (/eque oftendir.) 


5. I have begun, Nero Cæſar, a Diſcourſe of 


Clemency: that I might ſerve as a Looking-Glaſs, 
and ſhew you your own face (te tibi oſtenderem.) 
— Ne non & Cantharus & Laux 

Oſtendant tibi te. Horat, Epiſt. 1. 35. 

6. My Husband takes no care at all of my Lem- 
nian Eſtate. My Father made two Talents of thoſe 
Farms every year conſtantly. What a difference 
there is between one Man and another? I ought 
to have been a Man. I would ha (hewn (ego oſten- 
derem) Jactanter dictum. Valet, ego rei familiaris 
tuendæ ſpecimen ipſa veraque re edidiſſem. Ita 
Græcis u ÆElianus, J. 9. c. 33. Meaggaior 
Eętreiud Zion D οονννν vn slor X £9900. Eee & 
reed 0 np, Ti av wade azQev ; 6 2 n, Iritess. Xanemozrcg 
N Faule, Mugas Corelrarty, mv novgiz azz3e), & t- 
xagreenrue, TET in sd vc Peeerr ogy mareds, Adge 
leſcentulus quidam Eretricus Lenonem longo tempore 
frequentaverat. Reverſum vero pater interrogavit, 


quid tandem ſapientiæ didiciſſet? Ilie verò, re 1 pſa 


oſtenſurum ſe, dixit. Indignante autem patre, & 
verbera ipſi intentante, ille quietem agens, patienter- 
que ferens, hoc ipſum ait ſe didiciſſe, iram patris ferre. 


Lectorem nihil fallo. Quorſum hæc pertineant, 


pulcrè videt. . 5 

Os rENTO. 1. Upon this, Sejanus was ſent 
to Pannonia; to promiſe Rewards to ſuch who 
ſhould ſubmit, and threaten Puniſhments to ſuch 
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as ſhould perſiſt in their Rebellion ( ut oftentaret.) 9 
2. He terrified thoſe that were for the Rigor ria 
of the Law, by frequently repreſenting what an O. ce] 


dium they would draw upon themſelves (oſten- 
J Orrosus. 1. As we were ſomewhat ſervice- 
| able to our Country-Men, when we were em- 
ploy'd : ſo we will endeavour te be in our Retire- 

ment (otioſs.) Sic & otium. 9 
F Orrvn. 1. The whole Rank of Shop-keep- 


ers is very fond of Peace. For all their Tools, all vi 
their Day-Labor and Gain is ſupported by the Po- | 
pulouſneſs of the Towns, and cheriſb'd by Peace thi 
Calitur otio :) whoſe Gain, if it be impair'd at the qu 
| ſhutting up of their Shops, what would become Sal 
of it, at the burning of em? ( amantiſſimum eſt 6 
orn.) Cæſar B. C. Lib. 2. Cap. 36. Poſtero die P. 
Curio Uticam obſidere, & vallo circummunire inſti- ta 
tuit. Erat in oppido multitudo inſolens belli, diu- 
turnitate otii. Virg. En. 6. 813, Le 
— A Ci deinde ſubibit th 
Otia qui rumpet patriæ, reſideſque movebii 6 
Tullus in arma viros, & jam deſueta triumphis [7 
Agmina : —————— — br 
* (9-7 HEE 5 ch 
* It 
In 


P AR: I. If any one would read the Actions of re 
the Macedonian Veteranes, he would find an 
exact Reſemblance in ours, and that there is no diffe- 
rence, but in point of time (paria noſtrorum cog- 
zoſcat) cum Macedonicis nimirum. IE 

2. We are then properly ſaid paria facere, when tu 


what we have receiv'd, and what we have expen- ric 
ded comes exactly right, ſo that nothing remains cr 
| EL TT 8 4 
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due on either ſide. Therefore when we ſay pa- 
ria facere, we always underſtand expenſa cum ac- 
ceptis. | 
PaRCo. 1. Look to your own Intereſt, pro- 
vide for your Country, preſerve your Wives, Chil- 
dren, and Eſtates, defend the Name and Safety of 
the Roman People: forbear any tenderneſs for me, 
and anxious thoughts on my behalf ( mihi parcere, ac 
de me cogitare definite.) 
© © PaREo. 1. Finding that he was mighty ſer- 
viceable to the Republick, they turn'd him out 
of it, and regarded their own private paſſion more 
than the good of the Community (pluſque ire ſue 
quam & c. paruerunt.) h. e. conſulnerunt. Quo 
dalluſtius modo in oratione Cæſariana. Hoc item 
vobis providendum eſt P. C. ne plus valeat apud vos 
P. Lentuli & cæterorum ſalus, quam veſtra digni- 
tas; new magis ire veſire, quam fame conſulatis. 
F PARITER. 1. Is any body angry with you? 
Load him with Kindneſſcs. Reſentment falls to 
the ground, if deſerted on one fide. Men don't 
fight, unleſs they have a Match, or an Adverſary, to 
85 withal ( niſi pariter, non pugnant.) Senecæ 
brevitatem agnoſcis. | 
I Paro. 1. When you have thoughts of pur- 
chaſing a Farm, reſolve with your ſelt, not to buy 
it over-haſtily, and do not ſpare the pains of go- 
ing to ſee it: nor think it ſufficient to go onee 
round it (parare cogitabis.) Ter, Eun. 3. 2. 
TI. Apparet ſervum hunc eſſe domini pauperis, 
Miſerique. G. Nam Hercle nemo poſſet, ſat ſcio, 
Qus haberet, qui pararet alium, hunc perpeti. 
| © Pars. 1. They eaſily conquer'd vaſt Multi- 
tudes of their Enemies, tho by many degrees infe- 
rior to them in number (multis partibus,) Lu- 
. v.00 
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Hlic tamen (Empedocles) & ſwupera quos dixi. 


32 | ON OR TO REIN 
Partibus egregie multis, multoque minores, 
; Quanquam multa bene — — 
' | Principits tamen in rerum fecere ruinas, 
Et graviter magni magno cecidere ibi caſy : 
Omnibus partibus ſuperior dixit Cæſar. B. G. 
L. 3. C. 15. Equites hoſtium Eſſedariique acriter 
prelio cum equitatu noſtro in itinere conflixerunt ; ita 
tamen, ut noſtri omnibus partibus ſuperiores fuerint, 
argue eos in ſiluas colleſque compulerint. 
2. The Romans, ſome ſmall number of em, in 
the dusk of the Evening, put into the Haven of 
Samia ; the reſt of the Fleet, after they had been 
toſſed all the night in the Deep, at length light 
upon the ſame Harbor (Romani, pars exigua. ) 
Solutius loquendi genus & Grecis & Latinis fre- 
quens. Liv. Lib. 24. Quum corum nemo, qui ad 
locum Averni adiſſent, aut ipſi venirent, aut nunti- 
wm literaſue mitterent. Sal, Tug. in fine. Cæterum 


Mauri, impetratis omnibus, tres Roman profecti ſunt 


cam Cn. Octavio Rufone, qui Queſtor ſtipendium in 
Africam portaverat : duo ad regem redeunt. lian. 
KL 10. G16: "Emi 0 Arnd ins DDs Fesreume im Piaoons 
iter, l * 89s d 15 GCITE ov, THA%G UV ERTI TS, Be eO. 
Quum Antiſthenes multos ad philoſophiæ ſtudium co- 
bortaretur, illorum vero nullus ei auſcultaret, tan- 
dem indignatus, neminem admiſit. 


Peco. I. Zenophon in fewer words commits 


in a manner the ſame miſtakes (eadem peccat) pec- 
cata nimirum. Ter. Ad. 1.2. FE 
.  Poſtremo ant define, aut cedo quem vis arbitrum : 
Te plura in hac re peccare oſtendam.———— 
2. What reaſon have I to think, that my Huſ- 
band will be leſt vicious through Age? He was 
2 k | even 


. 


92 


* 
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even then an Old Man, if Old Age renders People 
chaſt and continent ( minus peccaturum.) Adulte- 
riis, ſtupris, quibuſcunque denique venereis de- 
lictis tribuitur hoc verbum. Quid inter—— 
in mairona, ancilla, pecceſve togata? 
Hor. Sat. Lib. 1. 2 eg 
Hoc peccatum in Virginem eſt civem. Ter. A- 
Ke. 4; 8e. e ee e ee 
H PEDEsSTRIS. 1. Putting to Sea from Oftia, 
he had like to have been twice drowned. Where- 
fore having march d by Land from Marſeilles to 
Geſtoriacum, from thence he croſs d over into Bri- 
tain ¶ pedeſtri itinere conſecto.) Iter pedeſtre oppo- 
nitur maritimo. Vide P Zs. 

F PRELLO. 1. The caſe of him, that founded 
our City, is not the fame. For an appearance of 
Profit ſtruck his mind: who thinking it more pro- 
fitable, to reign alone, than in conjunction with 
any one elſe, kill'd his Brother. By his Favour 


therefore, whether Ouirinus or Romulus, I can't 


but think he did a very ill Action ( animun pe- 
pulit ej us.) | | 521 

2. The Ears are ſo fram'd by Nature as to keep 
the Sounds, brought into em, from ſlipping out 


again, and vaniſhing , before the Senſe be ſtruck. 


, _—_ (ab his pulſus.) Virg. 7. 698. 
Thant equati numero, regemque canebant 2 
Cen quondam nivei liquida inter nubila cygniz 
Cum ſeſe a paſtu referunt & longa canoros 
Dant per colla modos : ſonat amnis, & Aſia longe 
Pulſa palns. 8 2 5 
F PENEs. 1. From that moment they began 


to ſeize on the moſt Seditious, and brought em 
bound in Fetters to Cairns Cetronius, who com- 
manded the firſt Legion; and he caus d immedi- 
ate Juſtice to be done upon them. Every one took 
5 i BY: | Pleaſure 
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Pleaſure in killing his Comerade, as if thereby he 
clear d his own Innocence. Nothing of this be. 
ing done by Germanicuss Command, the whole 
Hatred of the Maſſacre fell «pox the Actors (pe- 
r ˙ A i Do be. 
N PENSsO. I. They ſaw that Alcibiades was not 
leſſen d by Baniſhment, and that he got as much 
command as he loſt. The Character of General 
which he loſt with the Athenians, he got with 
the Lacedemonians ( partaque cum amiſſis imperia 
penſare) h. e. tantundem imperii nactum eſſe, quan- 
tum amiſerat. Vide Gronovit Obſerv. Lib. 4. 
2. Let not Athens be conceited of it ſelf; in 
Emilins we equall'd Themiſtocles; in our Battle 
at Myoneſus we did as great an Exploit as was done 
at Salamis (Myoneſo Salamina penſavimus.) 
3 · By Caſtor, Pamphilus has a-very pretty Child 
born to him (Per Ecaſtor ſcitas) h. e. perquam 
Wins. Ter. Hec. 1. . 
Per pol quàm paucos reperias meretricibus 
Fideles evenire, Syra. h. e. perquam paucos. 

4. Whereas our People drive 4 very great and 
gainful Trade to both Nations, in your Kingdom; 
we ſhall take care, as much as in us lies, that they 


S 


may not meet with any impediment to interrupt 


ſtuoſa habeant negotia. ) 4 | 
© PERCivio: t. Whereas Meat, Drink, and 
Breath, are the Three things that keep all Ani- 
mals alive; the Mouth is moſt fit for the Receiving 
every one of theſe (ad hæc omnia percipienda &c.) 
2. I have this advantage from my Country- 
Houſe: I am never thoroughly tir d either with 
Country or City: when I begin to have enough, 
I change place (diam me percipit) h. e. totum 
Occupat. | | 2 | | 


their dealings (permagna, & per utrique genti quæ - 


| Vid PERDO. 
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I PERDo. I. Jen have ſuffer d ſo many Ca- 
lamities to no purpoſe, if you have not learntto be 
miſerable ( perdidiſti.) Dicimur perdert quod in- 
caſſum & {ine aliqua utilitate vel facimus vel pa- 
timur. J. F. Gronov. Ov. Met. 5 % 

rr - 9 ½ fuſtinet ultra 

Perdere blanditias juvenis Deus: utque monebat 

Imſe amor, admiſſo ſequitur veſtigia paſſ 
to throw away his Courtſhip: to no purpoſe. 

« PER DVU co. 1. Tiberius Caſar order d Aal- 
lonia a Woman of Quality, being brought to hin 
by a Pander, and reſolutely withſtanding his-bru- 
nſh Deſires, to be immediately ſtabbed: (perds- 
dam.) Virg. Ecl. 6. 38. | 
— mm nn mmm mmm Forſitan illum, 
Aut herba captum viridi, aut armenta ſecutum, 

Perducant alique ſtabula ad Gortynia vacce. 

2. Twas voted, that P. Umbrenus, a Freed - 


man, by whom it was evident that the Gauli were 


firſt inveigled and brought in to Gabinius, ſhould be 
committed (a quo primum Gallos ad Gabinium per- 
ductos eſſe &c.) * N EDA 
J PERICLITOR. 1. I ne'r miſtruſted your Ho- 
neſty. I had only a mind 0 try your Temper, 
and how you could bear what I ſaid (periclitari.) 
© PEkrIcvLoOSVs. 1. Callaſt fearing that the 
murther would be charg'd upon him, and it being 
equally dangerous in his caſe, whether he confeſt the 
Truth, or divulg'd the ſecret ; advis'd Livia that 


care ſhould be taken not to expoſe the names of 


the Soldiers, whom he had order'd to murther 
the Young Man ( eque periculoſo.) Cum ex æquo 
periculoſum eſſet; cum futurum videret, ut æque 
in periculum veniret: r img ie ͤhνο , Mure- 
ä | 


I PrRIcvVLUM. 1. When Cyrus in Afia,in Greece 
TW: the 
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the Lacedemoniazis and Athenians had begun to take 


Cities and ſubdue Nations; to reckon luſt of Do- 
minion; ſufficient cauſe for War; to place the 
greateſt Glory in the greateſt Empire: then at laſt 
Was it found by Experience, and Fatt, that ability 
of mind did more in War than ſtrength of Body 
periculo atque negotiis compertum eſt.) | 
mw W . — not * of their own ac- 
cord to go into mourning, when their Friends are 
in 4 ſtate of impeachment (in amicorum periculis.) 
* Qiu \xadbrddrrer. Kyser dlicit ur qui in reatu 
eſt & in ſordibus. Budæus. . 
A PERNIMO. 1. If Death (ſays Socrates) does 
not bring it with it an utter Annihilation, but 
only a Change of Aboad, what's more deſirable? 


But if it deſtroys and aboliſhes the whole Man, 


what can be better, than to fall aſleep, and take 
an Eternal Repoſe (Sin autem perimit 2) 
2. I believe Panætius would have diſcours'd 
on ſuch thigns as theſe, had not ſome Accident, 
or Buſineſs, hinder d and put 4 ſtop to bis Deſign 
( conſilium e jus peremiſſet.) 18 
F PERmano. 1. Diſcharge that Vile Fellow 
as ſoon as may be; lealt if he ſhould be more 


provok'd, this ſhould fome way or other get 10 


my Father's Ear (ad patrem permanet.) Propriè 


ſecretum lat ens latici comparatur, intra vas clauſum 
exiſtenti; quod, cum effunditur, manat. Sic alibi, 


plenus rimarum ſum hac atque illac perfluo. Do- 
natus. 
2. The Stoichs by certain Captious and Nice 
Arguments, and ſuch as: do not reach home to the 
ſenſes, would ſeem to demonſtrate that Pain is no 
Evil (nec ad ſenſus permanantibus.) 

3. The Magi to win the Hearts of the People, 


remit their Taxes for three years, and for the ſame 


time 
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time allo em a Vacation from ſerving in the Mars; 
that by theſe popular Acts they might confirm 
themſelves in that Kingdom, which they had ac- 
quir'd by Fraud ( tributa & militiæ vacationem in 
triennium permittunt.) Ad tributa ſubintelligitur 
remitt unt, vox voci apta & accommodata. Nam 
(ut notat Grævius) apud optimos ſcriptores ultimo 
loco ponitur verbum, quod præcedentibus non con- 


renit, {ed aliud mente eſt. addendum. Cic. 10. 


d Att. 3. Horum ego ſummorum imperatorum 
von modo res geſtas non antepono meis, ſed ne for- 
tunam ipſam ; quad illi florentiſſima, nos duriore cou 
fictati videmwr. Conflictati non poteſt pertinere ad 
forentiſſima fortuna, ſed cogitandum ac ſi ſcripſiſſet, 
froentiſſima nfs ec. Ita Grævius. Teren. And, 
;. 3. 5 — ei mibi, 
Cum non habeo ſpatium, ut de te ſumam ſup- 
plicium, ut wolos F 1% 40057 
Nam hoc tempus precavere mihi me (ſe. jubet, 
monet) haud te ulciſei ſinit. | 
Hens. "ER, ͤ 2.x. . . -- I 
—— ct res ludicra, ſi me 
Palma negata macrum (reddit, efficit) donata re- 
ducit opimum. 1 | 
De Pyramidibus, Propertius ni fallor: __ 
Aut illis flamma( populabitur ) aut imber ſub- 
ducet bonores. | 
Phædrus 4. 17. | 
Non eſt legatos regis non dimittere, 
Nec eſt difficile, pœnas culpe imponere. | 
Non veto dimitti, verum (jubeo) cruciari fame, 
Ne ventrem continere non poſſint ſuum. 


4. Contrary to all Mens expectation, that thought 


verily he would have let looſe his whole Tribunician 
Power to the vexing and plaguing the Conſuls of the 
former year; he poſtpon'd his own private Grie- 
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vance to the Publick Cauſe, and gave not hc Con- 


ſuls ſo much as an ill word (em ve undi, Gt. 
conſulibus permiſſurum trilunatum) h. e. tribuna- 
tui totas habenas ad vexandos conſules immiſſy. 
rum. Vide Iumrro & Aburrro. | 

I PeRkmvuTo. 1. Do you take care that what 
Mony I have occafion for, may be rerurn'd we by 

Bills bf oxchinige (permuterur.) Permutantur num- 


mi qui in — loco numerantur, & in alium per 


Actores trans ferumtur. 
T Pen RTO. 1. Would ye have it a Tra- 
gedy, or a Comedy? But Iknow your minds to 
a tittle; I'Il make it a Tragi- comedy: * 
na reaſon why it ſhould be extirely x 
Comedy, ſince Gods und Kings are Actors in a 


( pererub.) 
J Penrkruvs. 1. When the Conſuls were 
come forth into the open Aſſembly of the Peo- 
ple, the buſineſs turn'd from long continued Ora- 
tions to ſhort diſpute and altercation u ) 
Virg. An. 7.173. | 
"9 ſceptra actipere, & primos artollere faſces 
gibus omen erut: hoc illis curia tempium, 
H ſacris ſedes epulis : hic ariete ceſo 
Perpetuis ſoliti patres conſidere menſis. 
Longis, ad ordinem exæquatis ſedentum. Servius. 
28. He diſpos'd his Soldiers round about the 
Works he had begun, not at certain Diſtances, as 
uſual, bat in one continu d watch; ſo that the Sen- 
tinels touching each other form 'd a compleat Cir- 
cle (eu perpetais vigiliis.) Catull: Epigr. 5. 
Soles occiuere & redire poſſunt : 
Nobis cum ſemel occidit brevis lux, 
Nox eſt perpetua una dormienda. 
* Praveavon. . . Theſe things Zenophon the 
Sbcratich, has moſt excellently handled in his Book of 
OEcono- 
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O Economic ti, which I formerly tranſlated (conuer- 
timas) out of Greek into Latin, when much about as 
old as you are at preſent ſcommodiſſimè perſecutus eſt.) 
2. Was not Hercules, Bacchus, Caſtor and Pollux, 
of Human Original? Almoſt all Heaven, not ts 
inſtance in more, is Peopled with Inhabitants of 


Human Race (ae plures perſequar.) Ovidius: 


Quid Lr veteres Romanæ gentis, apud ques 
E xulibus tellus ultima Tybar erat? | 

ie np ut cunttos ; nulli datus omnibus evis 
Tum procul a patria eſt, horridierve locus. 

z. Other Wickedneſſes Jos may puniſh , aſter 
they are committed: but unleſs you provide againſt 
the happening of this; when it has happen'd, t- 
will be in vain to implore Juſtice ( perſequare.) 
dall. Cat. p. 10. E. O. Iu bello ſepius uindica- 
tum oft in cos, qui contra imperium in hoſtes pugna- 
derant, quique tardius reuocati prelio wo vt 
quam qui ſigna relinquere, aut pulſs loco cedere auſi 
tnant: in pace vers, beneficiis magis, quam metu, 
inpenium agit ab: ant e accepta injuria ignoſcere, quam 
per ſequi malebant. 


A PERSE NERO. 1. Twas plain that this Man was. 


of himſelf inclin'd to prefer ſafe proceedings before 
haſty ones: and te the end he might perſevere in that 
eſolution more ſteadily, Fabius ſpoke thus to him 
at his departure (4% id conſtantius perſeveraret.) 
FJ PERSONA. 1. The Poets are then ſaid to ob- 
ſerve Decarum, when that is done, and faid, 
which « ſuitable to the Character that every one 
bears ¶ .quaque perſona dignum eft.) ET 

* 152 Man _— Jinge in his Friend's Caſe, 
he -ought by no means to be biaſs'd in his Fa- 
wur. For he lays aſide the Perſon of a Friend, 
vhen he puts on that of a Judge. Notum eſt apud 
tt 1 Cicero- 
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292 The peculiar Uſe and Signification 
Ciceronem; anus ſuſtineo tres perſonas ; mei, ad. 
verſarii, judlicis. ne I 


that Goodneſs had not been natural to you, but 
only taken up for a time. For no one can beat 


4 vature, Country- men, 48 tended not to the A- 


05 pertinent, important. 


went.) 


3. This had been difficult for you to do, if 


4 diſguiſe long (per ſonam ) 
I PERTiNE0. Theſe Diſſenfions were of ſuch 


bolition, but the change of Government. Theſe 


Men did not deſire that the State ſhould be con- 0 f 


founded, but that themſelves ſhould be principals I dot 
in ſuch a one as twas. Nor would they have lea 
the City burnt, but themſelves to flourith in it M 40 
ſerant hujuſmodi, que non 5c. pertinerent.) Cæſ. 0 
B. G. L. 1. C. 1. Forum omnium fortiſſimi ſunt by 
Belpe : propterea quod a cultu atque humanitate pro- Ov 


LDinciæ longiſſime abſunt, minimeque ad eos mercatores 


ſepe commeant, atque ea, que ad effeminandos ani- 


. 


2. The Windpipe reaches as far as the Lungs, 


taking in the Air that is drawn by Breathing, > 
and, by reſpiration, returning the ſame back again ne, 


from the Lungs (ad pulmones uſque pertiner.) Cul. my 


B. G. L. 1. Cap. 6. Extremum oppidum Allobro- that 
gum eft, proximumque Helvetiorum finibus, Geneva ¶ turn 
ex eo oppido pons ad Helvetios pertine. cont 


3. The Diſeaſes of the Soul are more in num- and 


ber, and more dangerous, than thoſe of the Body: ¶ and 


for theſe latter are therefore vexatious, becauſe 7% y; + 
reach the Soul, and afflict it (ad animum pert: q 


« PERVERSITAS. 1. As for thoſe things, that] 7 
notoriouſly offend againſt the Rules of good Man- 
ners, as ſor a Man to ſing openly in the Street, 
or any other proſs Abſurdity, theſe are ſo eaſily to 
be obſery'd By all, that we need give no rum 

about 
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about them (i qua eſt alia magna perverſitas.) 
© PERVERTO. 1. There are ſome things that 
ile a Wiſe Man, th6 they do not overthrow: 
him : as Bodily: Pain, and Weakneſs, or loſs of 
Friends and Children. Tis no Virtue to bear, 
what you do not feel (pervertunt.) nen 
2. Cnipus, not content with the Regular Courſe 
of Law, had employ d his utmoſt Power to ruin the 
Informer ; and over-aw'd the Senate ſo far, that 
à conſiderable number of them were prevail'd upon, 
to require immediate Execution of the Malefa- 
dor, without ſo much as any formal Proceſs, or 
leave granted to make a Defence (incubuerat de- 
t lorem perverter e.)) ec 
. & Pks. 1. Would you have me go to Rhegium 
land, or ſhall I take Ship here (pedibuſne?) 
ö Ovidius: 7905 1112 
LAade metus, & quod murus pulſatur ab hoſte; 


Tinctaque mortifera tabe ſagitta mader. 
Quod procal hæc regio eſt, & ab omni de via curſu : 

„ MWec pede quo quiſquam, nec rate tutus eat. 

„ © PETITLo. 1. How often would you have kill'd 


me, when deſign'd, how often ſince entred upon 
my Conſulſhip? How many Paſſes of yours, ſo made, 
hat they ſcem d unavoidable, have I pur by, by a flight 
turn of my Body, as the word is? You plot, you 
contrive nothing but J have timely notice of it; 
and yet for all that, you'll never give over working 
and deſigning (quot ego tuas petitiones ita conjettas, 
L. vitari non poſſe viderentur & c.) "IE: 
J Pero. 1. If we cannot, Judges, prevail with 
Chryſazonus,to be contented with our Eſtate, let him 
Ti not demand our Life as ſatisfaction (vitam ne pe- 
''H tat) in pœnam, aut multam. Ne poſtulet ut 
UF rei nos capite damaemur, & ſibi de vita noſtra 
ON fatisfiat, Petere eſt verbum judiciale, & accuſa- 
2 1 T3 For 


294 The peculiar Uſo and Signification- 
tori" eribuitur. Qui petit (ſcil. mulctam five pts. 
nam) Actor five Accuſator eſt: unde petitur, 
Reus. EY 53 oe n SHOP e 

& PLacCeo. 1. Tis the Duty of a Judge; to 
endeavour alter the Truth in all — rk pa- 
tron, to defend ſometimes What only looks like 
Truth: which I ſhould not venture to ſay, was 
not Panætius of the 1 me opinion (vii idem placeret.) 
2. Tu, decreed, That whereas the Authority 
hed before been petpetual, it ſhould now be but 
from year to year (placmir.) ) 

z. They made no doubt but that he would 
paſs over into Exrope, as ſoon as ever he had an 
opinion of his affairs, and was well ſatisfied of his 
ſtrewgth (ei res ſue placuiſſent.) SUS 
I PLEewvs. = the Cs of you, Judges, 


that ſince he has without any right or title inva- 


ded: ſuch 4 plentiful and noble Eſtate of another | 


Man's; and ſince the life of Sextus Roſcius ſeems 
to ſtand in the way and hinder his enjoyment of 
that Eſtate; you would rid his mind of all ſea- 
louſy and Fear. As long as he is alive, he thinks 
he ſhall not be able to ſquander away in Luxury, 
what he got by Villany (tam plenam pecuniam.) 
Sie plene urbes ſunt opulente. Plenum convivinm, 
laute & copioſe inſtructum. Grevius. 


& PrERVs E. 1. He orders the greateſt part 


of the Army to wait in thoſe parts; himſelf with 
2 Select Number of Horſe goes after Metellus (ex- 
ercitum plerumque) 

N Plus. 1. In the dead of the Night a mighty 
Voce was heard to utter theſe words out of the 
Wood Arfia: that there fell in Battle of the Tu, 
cans more by one: That the Romans got the Vi- 
Qory (uno plus Erruſcorum. )) ir # 


2. When | 


=], 
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2. When he took Phyle (whichis the beſt for- 
tied Caſtle in Artica) he had no more than Thirty 
of his Friends with him (non plus habuit ſecum , 
quam Ge.) Reſpondet minus. Ter. Eun. 4. 6. 
Imo hoc cogitato: quicum res tibi eſt, peregrinus eſt, 
Ainus potens, quam tu, minus notus, minus a- 
micorum hic habens: Fewer Friends. | 
| POENITET. 1. Think ſcorn now of 4 Conſul 
out of the Commonalty, when our Anceſtors made 
even the Sons of Captives, Kings over em (P- 
aiteat nunc vos plebeii conſulis.) Virg. Ecl. 2. 34. 
Nec te pœniteat calamo triviſſe labellum. | 
Hac eadem ut ſciret, quid non faciebat Amyntas ? 
2. I am willing you ſhould learn of Chry/ippgs 
25 long as you deſire it: and fo long I think tis 
your Duty to deſire it, 4s you find your ſelf ſuf» 
ficiently benefited by it ( quoad te, quantum profi- 
Cids, non penitebit,) | | P 
z. They made diligent Proviſion for receiv 
the Enemy, and what was chiefly wanting ( for 
they had valour ſufficient) chearfully ſubmitted to 
their Superiour Officers (cum virtutis hand pes 
niteret. 1 | 
¶ Poxa. 1. Craft would ſain indeed be count- 
ed Prudence, but is the ſartheſt from Prudence 
of any thing in the World: for Prudence con- 
liſts in the making a right Diſtinction between 
Good an Evil : whereas Craft gives the Preference 
to Evil over Good (mala honis ponit ante.) | 
2. When he was with the Lacedemonians, by 
whoſe Cuſtoms the higheſt pitch of Virtue was 
rechen d to lie in the ability of ſuffering he gave 
himſelf up ſo entirely to Hardſhip, that he ex- 
ceeded all the Lacedemonians even in that (ſam- 
a virtus in patientia ponebatur.) Putabatur. Sall. 
Cat. p. 2. Ed. Ox. Lubidinem dominandi cauſam 
1 "® HM belli 
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belli habere: maxumam gloriam in ma xumo impe. 
rio putare: h. e. in maxumo imperio ſitam put. 
fe. Idem, Cat. p. 45. Ed. Oxon. Natura ferox, 
vehemens, manu "ages erat: maximum bonum 
In celeritate purabat. Ld, Ae 
- 3. Whenever he appear'd in publick, the Eyes 
of all were turn'd upon him, nor was any one in 
the State rechn d equal to him (par ponebatur.) 
4. Plate croſs'd a River, and the Ferry-Man 
would take no Mony of him: He reflected upon 
it as Honour done to him in particular; and told 
him, that Plato had a Kindneſs laid up for him. 
But Plato when he found it to be no more, than 


he did for every body, ſaid that what he ow'd 


with others, he would pay with others ( poſirum 


tt} effe apu4 Plaronem officinm) h. e. ſeryatum ibi, 


reconditum in animo, reſumendum ab eo cum 
yeller, Lipſius. as DOS 

J. I bid any one propound what Subjects he was 
' willing to hear controverted : upon theſe I dil. 
cours'd either fitting or walking (ponere.) 

6. Tow ſhall have the credit of this with Lentu- 
las, For I'll tell him that the Kindneſs that Iam 
to do him, proceeds from you; for that he would 
not have obtain'd it of me, had not you interpos'd 
your intereſt (Apud Lentulum ponam te in gra. 
tiam.) Quz ſequuntur verba non niſi explication! 
ſerviunt Faliquem in gratiam ponere apud alium. 

7. Lepra is exceedingly rejoyc'd at your Let- 
ter. For twas prettily wrote, and has made him 
believe, that I ſolicited jou for him; by which I haut 
mighty obliged him Lo apud eum magna in 

gratia poſuit.) Cic. Epilt. ad Att. Lib. 2. Ep. 
26. Cum aliquem apud te laudaro tuorum familia- 
rium, volam illum”ſcire ex te, me id feciſſe: h. e. 
me ponas in gratiam, vel in Cratia. T F. Gronov. 


8. If 


te 
II 
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8. If you do Appius any ſervice, I beg of you; 
let him know it comes from me ( ponito me in gra- 
tiam) h. e. fac ſciat ille, quod ei præſtiteris, etiam 
te mihi pro illo intervenienti dediſſe, ut & ego 
hac re apud illum ineam gratiam. J. E. Gronov. 
9. At the Nones of May I had thoughts of 
going into Cilicia : and aſter 1 had ſpent the Month 


of Fune there, 10 paſs July in returning ( ponere.) 


Pos T REMUS. I. If Arms were therefore ta- 
ken up, that the meaneſt and vileſt of Mortals might 
be enrich'd by the Eſtates of others ; then-indeed 


the People of Rome were not reſtor'd, but ſub- 


du'd and oppreſs'd by that War (ut homines po- 
ſtremi) id eſt, infimi , nequam, nullo numero: 
quemadmodum ex contrario primi homines pro pri- 


marii, honore ac dignitate præditi. Grævius. 


PosTULO. 1. I charge you not to think of 
carrying the Child any whither out of the Houle. 


But I am a fool, zo expect that ſhe ſhould obey 


what I fay ( qui — } Hor: Suts- 1636 
Qui ne tuberibus propriis offendat amic um, 
Poſtulat; ignoſcat verrucis illius.— 
G PoTENS. 1. Cæſar, having now the Govern- 
ment in his hands, advanc'd ſome of the vileſt of 
the Rabble to Offices of the higheſt Truſt and 
Honour; and being tax'd with it, declar'd open- 
ly, that if High-way-Men and Ruthans had aſſiſted 
him in aſſerting his Character, he would equally 
have expreſs'd his Gratitude to them too ( jam 
rerum potens. ) Virg. Ai. 1. 77. 
N das epulis accumbere Divum, 
Nimborumque facis, tempeſtatumque potentem; 
Maſter of. 3 * F.2d. 30 
f POTESTAS. I. I have receiv'd but one Let- 
ter from Panſa lince the [des of March, where. 
in he adviſes me to write to the Senate, that 1 
. 1 ; b ö | and 


= 
won I - — * 
2 — — 


and the Army well be entixely at their command 


> * The Page is not nimble enough, 


ſari ſemen + aqua ſacris: ſiguum receptui &c. 

F PRAREO. 1. Cimon the Athenian ſhew d his 
Hoſpitality to all his Brethren of the Lacian Tribe; 
and not only made it his on conſtant Cuſtom, 


one of the Laciada, that call'd at his Countrey- 


Seat in his way, with all the con veniencies of the 


Houſe (ut omnia ereutur, quic unque Laciades 
&c.) h. e. ſubminiſtrarentur, ſuppeditarentur. 
I PRECIP10., 1. Tis the part of a great under- 
ſtanding, to 
and to conſider a little before- hand what may hap- 
pen on either ſide: and what's to be done, when 
it does happen: and not to manage ſo, as to be 
forc'd at laſt to ſay, Nen putdram ( precipere co- 
gitatione futura.) | 4 25 
2. Tho he had made great Preparations for 

War againſt the Summer following, yet be anti- 
ticipated it by a ſudden Irruption in the beginning 
of the Spring into the Countrey of the Carti (pra- 
cepit.) Virg. En. 10. 276. 

Hlaud tamen audaci Turns fiducia ceſſit 

| Littora præcipere, & venientes pellere terra. 

Hic pro ante capere, {ive præoccupare. 

7 PR&ACIPUUS. I. In his return out of Aſia, 
he had a great mind to demoliſh Thaſus, becauſe 
that City had been fiugularly Faithful to the Athe- 
nians (pratipns fide fuerat erga. ) 


3. Ceſar 
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not well laid. To ſtorm at ſuch things is madneſs, 
He is of an unhappy conſtitution, whom the leaſt 
breath of Wind makes ſhrink ( aqua porni.) Sic 


but alſo commanded his Bayliffs, to furniſb ay 


ze, aud pre-conceive things future, 
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2. Cæſar drew 4 ſingular Odium upon himſelf 
by his haught, Deportment to the Senators, whom 
be receiv'd fitting before the Temple of Nennt, 
when they came in a full Body to wait upon him, 
with feveral Honourable Decrees paſsd on his be- 
half (ꝓracipuam invidiam.) Conſol. ad Liv. 


Non eadem vulguſque decent, & lumina rerum. 


Eſt quod pracipuum debeat iſta domus. 
J PREDITUS. 1. We would have our Hap- 


dy Man, Safe, Fortified, Impregnable, ot /o as 
to haue but little fear, but none at all (un wt 
verde mend præditus n | : ; 
F PR@aSENS. 1. The Antients thought that 
Death was only a Removal, and Change of Life, 
by which Good Men were conducted up to 
Heaven, Hence Caſtor and Pollux are in ſuch 
Renown. . Hence Hercules is eſteemed ſo power- 
ful, and ſo manifeſtly propitions a God (tam pre- 
ſens.) Virg. Ecl. 1.41. 

' Quid facerem ? neque ſervitio me exire licebat, 

Nec tam preſentes alibi cognoſcere Diuos. 

2. There is no Country in which the Gods give 
more manifeſt tokens of their Power and Watchfulneſs 
in doing good (magis preſentes ſunt.) | 

z. If you have promis'd to come and afſijt any 
one in a Cauſe he has depending, and your Son falls 
dangercufly ill in the mean time; here 'twill be 
no breach of Duty in you, not to make good 
what you have promis'd (te cuipiam ad vocatum in 
rem preſentem eſſe venturum.) Seneca de Benet. 
4.35. In rem præſentem venturus fui, ſed eger filius, 
ſed puerpera uxor tenet. Propriè dicitur, cum judex 
bve arbiter in locum, de quo controverſia eſt, ve- 
nit, ut ille apud Terentium in Heautontim. 3. 1. 
— — — Simus & Crito 
Vicini noſtri lic ambigunt de finibus e 
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Me cepere arbitrum : ibo ac dicam, ut dixeram 
eram daturum me, hodie non poſſe his dare. 


Hoc eſt, me non poſſe in rem præſentem venire, | 


Grævius. | GET 
4. Hitherto the Rogue has not told a word of 
a Lye; for my Father and I were upon the Spot at 
the Action (fuimns in re preſenti.) * 
I PRÆSUMO. 1. Germanicus writes to Cæcina, 
and gives him notice, that he is already on his 
March with a Powerful Army, fully determin'd 
to put all the Rebels to the Sword, if they do not 
puniſh the Criminals before bis Arrival (ni ſupplici- 
am in malos preſumant.) © Horat. Sat. 2. Lib. 2. 
Hlic tamen ad melius poterit tranſcurrere quondam, 
Sive diem feſtum rediens adduxerit annus, 
Sex recreare volet tenuatum corpus: ubique 
Accedent anni, & tractari mollius atas . 
Imbecilla volet. Tibi quidnam accedet ad iſtam, 
Quam puer, & validus preſumis mollitiem.? 
Onam præſumis mollitiem, eſt, quam tibi ante ſu- 
um tempus indulges: quam (ut commodius etiam 
explicat Salluſtius) luxu ante capis. 


F PRETER. I. Alexander at his return from 


India, had diſpatch'd Letters into Greece, where. 
in the Exuls of all Cities were to be recall'd home, 
befides thoſe that were condemn'd of murther (præter 
cædis damnati) h. e. praterquam. Sall. Cat. pag. 38. 
Edit. Oxon. Hec ubi Rome comperta ſunt; Senatus 
Catilinam, & Manlium hoſtes judicat : ceteræ multi. 
tudini diem ſtatuit, ante quam liceret ſine fraude ab 
armis diſcedere, preter rerum capitalium candemna- 
tis. 1 Ne 

2. Many Signs of Cruelty, tho he endeavour d 
to ſuppreſs em, broke forth in his Nature (preme- 
rentur.) Virg. En. 12.318. —— 


—_ ja inter talia vb, 
: Fe 


of 


Ecce, viro ſtridens alis adlapſa ſagitta eſt: 
Incertum qua pulſa manu, quo turbine ada: 
Quis tantam Rutulis laudem, caſuſue, deuſue 
Attulerit : preſſa eſt inſignis gloria fact: 
Nec ſeſe ᷑Æneæ jactavit der, quiſquam. 
F PRETIUM.1.He was fo far from giving the Sol- 
diers that were ſent to his aſſiſtance, rewards for their 
. Y ſervice, that he did not ſo much as allow em the 
charges of their Journey (officiipreria) h. e. præmia. 
2. Germanicus loſt not his Labour by Marching 
back : for after ſome Encounters, he diſengag d 
Segeſtes from the hands of his Enemies, with many 
of his Relations and Vaſſals ( Germanico pretium 
fuit, convertere agmen.) Operz nimirum. . 


7 - 
* 


PRIMUS. 1. He is the top Man, and the moſt 


ſufficient , who knows of himſelf what 1s beſt to 
be done; next to him, he that will be directed by 


the good advice of another: but he that has nei- 


ther the Skill to adviſe, nor the Grace to be advis'd, 

is good for 3 (Is primus eſt vir.) 

2. Theſe he order'd, to make, ar the beginning 

of the Night, very large Fires, and extend them as 

wide as. poſſible, and at the Second watch to di- 

miniſh them, and at the Third, to make them very 
ſmall. (prima nocte.) — SNOW 

J PRrINCEPs. 1. I always lik'd that Cuſtom of 

the Peripatetichs, of arguing upon all Subjects on 

both "So not only becauſe that which is proba- 

ble in every matter, cannot be otherwiſe found 

out: but alſo becauſe it is the beſt exerciſe in or- 

der to ſpeak well; which Ariſtotle firſt us d, then 

B thoſe that follow'd him (princeps uſus eff.) Lu- 

cret, Lib. 5. in principio: e 

, ut ipſa petit majeſtas cognita rerum 


Dicendum eſt : deus ille fuit, deus, inclute Memmi, 


Qui princeps vite rationem invenit eam, que 
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irc 


atur ſapientia« quique per Artem 
HFludtabus & Cantis dn. que tenebris, 
Tn tam: eme 1 loca vit. 

Cæſ. B. G. L. 1. C.. Side caſe, five conſilio 
Deorum immortalium, que pars civitatis Helvetie 
einigem —— rep. x ended 64 48 
N Ecbfeler, 58 . one Night has almoſt con- 
founded an Empire, founded with what Labours? 
A Libertyeſtablifh'a upon what Valour? Fortunes 
improu d and rais'd (auctas exa rg yen) by what 
Bounty of the Gods? That ſach a thing may ne- 
ver hereafter be not only effected, but des d; 

you muſt this day provide. Nor have I ſpoken al 
this to excite you, who in your Affections do al- 
molt out-ran_ me: bur that my Voice, which ought 
to be __ in the Government, may appear to have 


diſchar Duty of a Conſul ( fed ut mea vox, 
gue 7 


videatur.) 
A PRIOR. 1. You ſhall have Brutus and Septi- 
ius to ſup with you, and Sabinus alfo, unle(s x 


git ur quoties uter wtro ſit prior, anfert 
Pacuuius docti famam Jens, Accins alti. 


Teren. Eun. 1. 1. 


Eclat. re vocat. redeam uon 2 me obſecret. 


p. Siquidens hercle poſſis, . neqque 32 80 
Phæd. 1. 14 


O qui tuarum, . pennarum eff Ar 

Quantum decoris corpore & uultu geris! - 

Ss uacem haberes, nulla prior ales fort. 
<4 PRxvo. I. — re ts, how ave Jhould 
cure one of Diſcontent 5 who crys out [after this 


manner 


et de in Rep. princeps, officio funtla eee 


better Supper keeps him away (cena prior. ) Hor. 
Epiſt. 2. 1. 


— 


manner (egritudine privemus) h. e. liberemas. 
Lucretius, Lib. 2. pag. 49. Edit. Tan. Fab. 
Omnis enim per ſe Diuum natura neceſſe eſt, 
Immortali evo ſumma cum pace fruatur, 
Semota 4 moſtris rebus, ſejunttaque lom gs. 
Mam privata dolore omni, privata periclis, _ 
Ipfa ſnis pollens opibus, nibl indiga noſftri, 
-Nec bene promeritis capitur, nec tangitur ira. 
dem, Lib. 3. p. 89. 118 
Tu qnidem ut es letho ſopitua, fic eris evi 
Quod fupereſt, cunctis private doloribus agris. 
I PRO. 1. I endeavour all 1 can, that my Son 
may love me as well as I do him: I give, I paſs 
by, 1 do not think it neceſſary to do all things 
with Rigor, and to the Extent of my Authority (pro 
neo jure.) e i e Rt 
2, Stand imimediately. G. Imperiouſly enough, 
whoever you are (ſatis pro imperio) h. e. cum im- 
perio: imperiosèe. Plaut. Amp. Prol. 2 1. 
Pater huc me miſit ad vos oratum menus, 
Tametſi pro imperio vobis quod dlictum foret, 
Scibat facturos. What he ſhould command 
8 
I PROBO. 1. Our Friends the Peripateticks, 
de not make out to my Satisfaction what they call 
2 Moderation in Paſſions. For every Evil, tho 
but moderate, is great: but we are proving that 


there is no ſuch thing at all in a Wiſe Man (mihi 


non probant.) | | 
2. The great Aſſertors of the Epicurean Do- 
rite, Phedrus & Erno, of whom I was a conſtant 
Auditor, gave me no ſatisfattory proc vf any thing 
at all befides their Diligence (mihi mhil ſane pra- 
ter & c. probarunt.) 
3. Propertius Celer, who had formerly been Præ- 
tor, and who deſir'd Leave to lay down the Dig- 
nity 
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nity of a Senator becauſe of his Poverty, receiy'd 
2 Thouſand great Seſterces to ſupport his Quality; 
Tiberius being given to underſtand that his Father 
left him in narrow Circumſtances. Some others en- 
deavour d to obtain the ſame Favour from Tiberius, 
but he order'd them 70 ſatisfy the Senate with the 
Truth of their Petition (probare cauſam ſenatni. 
PROBUS.. 1. She was happy enough in 2 
Husband, and Children: She underſtood Greek 
and Latin; She ſung and plaid upon muſical In- 
ſtruments; She danc'd finer, than is neceſſary for 
an Honeſt Virtuous Woman (quam neceſſe eſt probe) 
2, GR : Ovidius-: * 7: 72 25 or DUET von 
Nes gravis uxori dicar : que ſeilicet in me « Fi 
Quam proba, tam timida eſt, experienſque parum. 
Contra ea, improbus eſt impudicus. Teren. Hee. 
Cui vitium oblatum eſt ab neſcio quo improbo; by 
ſome lewd Fellow or. other.. ee 
F PRockpo. I. There has been a long Con- 
troverſy among Men, whether the Affair of War 
receiv d greater advance from Strength of Body, or 


Ability of Mind ( vine corporis & c. magis proce · 


Popo. 1. What ſhall we not keep the 
Child, Pamphilus ? We ſhall have no regard tot, 
e ſhall make away with't, I ſuppoſe, rather? What 
Madneſs is this? (ↄrodemus) h. e. deſeremus, pro- 
jiciemus, porro dabimus. Donatus. Lucretius 
de anima Lib. 3. p. 80. Edit. Tan. Fab, 


Quid dubitas tandem quin extra prodita corpus 
Imblecilla foras in aperto, tegmine dempto, 
Won modo non omnem poſſit durare per evum, 


Ssed minimum quodvis nequeat conſiſtere tempus ? 

Teren. Heaut. 3. 4. a3} 3%: 

Nempe anni jlli prodita abs te filia eſt planiſſume, 
N Per 


— 


Per te vel uti quæſtum faceret, vel uti veniret 


| 
A vv SE 
e eee quidvis ſun of dum ae. 
chremes de filia, quam uxor ejus Soſtrata anui 
Corinthiæ exponendam dederat. y 
2. If he once underſtands your mind, that you 
ire ready to throw away the comfort of your life, 
ad your Mony rather, than part with your Son: 
chat a Gap will you have laid upon to his Debau- 
heries ? (prizes proditurũ te vitam tuam, & prins & c.) 
z. Jou have ruin d both your ſelf and your 
Wife, and Child, as far as in you lay (prodidiſti.) 
4. Brutus and Caſſius, by that Aſſaſſination of 
(ar, ruin d Liberty, the reſtitution whereof 
hey principally aim'd at (ↄrodiderunt.) | 
5. Thus in Telly, Proditpres patrie are not 
ly thoſe that betray it to Enemies, but ſuch 
iſo, as do not aſſiſt and defend it in its dangers, 
but oppoſe its intereſt, and endeavour to over- 
A „ 
¶ PRO DUco. 1. D. Did not you ſay you carried 
im part o th way into the Country? S. Yes. but after 
hat he came raving like a Mad - man (rus produxiſſe.) 
2, Retreating with her Army, as if She was 
raid to venture the Deciſion of a Battle, by rea- 
bn of her late overthrow ; She drew on Cyrus in- 
o Defile, and there placing an Ambuſcade in 
the Mountains, She kill'd two hundred thouſand 
fans, and their King upon the Spot (produxit) 
be. porro duxit. | 4 
z. Did he force you to buy his Houſe, who 
lid not ſo much as adviſe you to't? He ſer 4 
thing to Sale, Which be did not like: you bought 
thing, which you did like (ↄroduxit.) Teren. 


Heaut. 1. 1. 5 
DM | wihil 
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Nec vas, nec veſtimentum : conraſi omnia. 1 

Ancillas, ſer vos, niſs eos, qui opere ruſtico je kep | 

Faciundo facile ſumptum exercerent / his 1 

Omnes produxi ac vendidi.— Me 10 

4. What Reaſon have we to doubt, but that little f 

he is to he ad uauc d by the ſame ſteps, as his Bro- * be. 

ther was aduanc d (producemdus. ) 18 

« PROF1TEOR: 1. The Conſul forbad ſome of] 

p thoſe, 'who pretended for the Queſtorſhip, 70 give 

in their Names, becauſe he believ'd them unwor- 

thy of it (profiteri.) . „ 

q PRorTI Oo. 1. Agathocles, affairs being fin- 

ly advanc'd, and almoſt brought to an end in Afri. 

ca, left his Army under the command of his Son 

Archagathus, return'd to Sicily ( prof atis i 

Africa rebus) h. e. cum res felicifiime ceſſiſſent in 

Africa, cum multùm profeciflet in bello, quod age 

bat in Africa, ut fere pro confecto haberetur 

Profligare enim eſt multùm proficere in aliqua re, 

ita ut pœne ad exitum deducatur. Grævius. 

2. How far he advanc'd in the reformation off 

the Young Men, may be gathered from the influ 

ence his Precepts had upon the Women, the mor 

ſtubborn and obſtinate Sex (in juventute quantun 

profligatum fit) b. e. in juventute corrigenda & 

—_— reyocanda quantos progreſſus fecerit Py 

3. The Works begun, aud far advanc d by m 
Father, I finiſned / profligataque.) 

4. Veſpaſian had now in a manner made an end 

_ of the Fewiſh War, nothing remaining to render | 

the Conquelt of that Country compleat, but the 

Taking of Feruſalem (profligaverat.) WED 

5. They are ſought unto by Embaſſadors : they 

are preſented with Gifrs, and often by: their very wh 

Fame end Wars (profligant.) PRO 
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 PROHIBEO. I. Of all things, Anger ſbonld 
he kept | off In Puniſhing for _— — to 
this Work in a. Paſſion, will never obſerve that 
Mediocrity, that lies between too much, and too 
little ( prolubenda eſt) h. e. porro habenda. Ovid. 
qe Pſittaco: 1105 

Si qua fides dubiis; volucrum locus ille piarum 
8 Dicitur, ob ſcnæ quo prohibent ur a ves. 

2, The weaker fort of People being oppreſs'd 
by the ſtranger, had recourſe to ſome one of re- 
narkable Virtue, to ſave aud protect them from In- 
1. This was the reaſon for chuſing Kings at 
trlt (qui proluberet injuria.) Cæſ. B. G. 5. C. 21. 
ſnnobantibus defenſis, atque ab omni militum inj u- 
ris prohubitis, Cenimag ni, Segontiaci, &c. legationi- 
Ius miſſis, ſeſe Caſari dediderunt. 

A PRoOJIC10. 1. What a World of Statues, 
what a World of Pictures were carried off, burnt, 
ad fold for nothing; (atque projectum) h. e. vi- 
imo pretio venditum a militibus, quanti eſſent, 
norantibus. Vide aBIICi0. 

2. Livia had gain'd fo great an Aſcendant over 
Mir Husband, now in his declining Age, that to 

tisfy her deſires, he baniſh'd Agrippa Poſthumns , 
us only remaining Grandſon, into the Iſland of 
lanaſia (projiceret.) Ovidius : 

Cumque alii nolunt etiam me noſſe videri; 

Vix duo projecto treſve tuliſtis opem. 

z. What is it, that you have not dar'd to en- 
erprize of late? What is there ſo ſacred, which 
gen ou have not preſum'd to violate? By what name 
tbeball I call you? Soldiers? You who beſieg'd the 

Pen of your Emperor. Or Roman Citizens? 

ſho have with ſo much deſpight contemn'd the Au- 
hell . | PS | 
thority of the Senate (quibus tam projecta Senatus 
Wloritas,) | | END 


End 
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4. Chabrias perform d ſeveral Exploits that I jrift 


very well deſerve the Recording. Among which, Wl «cid: 


there ought eſpecially to be remark'd, that Stra- hi, 
tegem which he made uſe of at Thebes, . when prot 
he came to aſſiſt the Beorians: For in that En. quam 
gagement Ageſilaus, the Lacedæemoniam General, ante: 
being very confident of obtaining the Victo- e 
ry, and having made ſo great a ſtep toward it, ] «© 
as the putting to Flight all the Mercenary For- :lwa' 
ces of the adverſe Party; Chabrias order d thelff up b. 
other Troops to keep their Station, and fixing lil 
knee firm againſt his Shield, and holding out hid Heac 
Spear ready, he taught 'em in that Poſture to re 
ceive the Onſet of the Enemy. Ageſilaus being 
ſurpriz'd at fo unwonted a Sight, durſt make nd 
farther attempt upon em, but immediately ſound 


ed a Retreat, when his Soldiers were juſt ready the! 


to have made the Aſſault (obnixoque genu ſeutoſilicu 
pro jectaque haſta & c.) Haſtam projicere propriè di Juve 
citur miles, cum eam adverſus hoſtem protenditi ] 
& ad excipiendum impetum paratus & in procinct ] 
conſtitit. Idem eſt eeo2daux. Elian. L. 2. 44. de The 
onis pictura: 'Oraing del, cxfon%ir, afro Thy a 
eie PuovTwy 1951 dn Ae, 9 eig ανο The yay. Evas 
7d. 5 © mar enJupouws 6. veavicg toixey ôpfodvm cis r pat 
Ke ing d, abr c,, dra 3 Ag. im. To 
% E autre Shin un of D T 5 dA Apis, wn! 
Fd, i xen ir rd. mois; de. Hegg in 
5% mr doxids, 2 uf zei ee To ZiQO>, Oord $040, 
cen Paimwr, © a muAdr di i i, om wndty) Sein 
Vir eſt armatus, qui ad ferendum auxilium erum 


pit, hoſtibus ſubito invadentibus, & inflammantib 


prorſus animosè videtur adoleſcens in pugnam rut 
Et diceres ſane eum furore percitum, quaſi ex Mat 
furentem. Torvùm enim cernunt oculi: armis po 
r0 raptis videtur, quantum pedibus poteſt, in hi 


60 


of certain Words in the Latin Tongue. 309 
fes profilire. Scutum vero jam inde protendit, G- 
ſrictum vibrat gladium, cædem ſpiranti ſimilis, ocults 
xcidendi ſtudium preferens, & minitabundus toto ha- 
bits, ſe nemini par ſurum. Scutum vero jam inde 
rrotendit, id (ut pulere notat Perizonins) declarat 
quam promptus & paratus fuerit ad pugnam. Etiam 
antequam ad hoſtem perveniſſet, ſeu ab eo jam loco 
& momento, quo in hoſtem progredi primum incipiebat. 
PROINDE. 1. The greateſt Kindneſſes have 
ways mutually paſs'd between us, and been kept 
up by both wf equal ailigence (proinde diligenter.) 
J PRoOMITTo. 1. They thought that the Man's 
Head which they found in digging, portended this 
City to be the Seat of Empire, and the Head of 
the World (promittere.) POLLICERI idem Agniſicat. 

2. I take a View from a riſing Ground, to ſee 
what Weather 1 may expect from the Poſt ure of 
the Heavens (quid mihi promittat.) Promittere, eſt, 
licujus rei expectationem commovere, excitare. 
Juvenal. Lib. 1. Sat. 2. v. 11. 

Hiſpida membra quidem, & dure per brac hiæ ſetæ 
Promittunt atrocem aximum: h. e. ſpondent: 
promiſe. idem eſt apud Homerum π . 1 

4 PROPAGAT IO. 1. Letters ſeem to upbraid 
me, for continuing in ſuch a Life, in which there 
is nothing, but the prolonging of Miſeries (pro- 
pagatio) h. e. prolatio; productio. 

His very Guards, had they been favourably 
mclin'd, might have broke the Doors open, and 
byed his Life ( propitia fuiſſent voluntate.) Non 
Di; ſolum propitii dicuntur. Ter. Adel. 1. 1. 
Profecto hoc vere dicunt: fi abſis uſpiam, 

Aut ubi ceſſes, evenire ea ſatius eſt, 

Quæ in te uxor dicit, & quæ in animo cogitat 

Irata, quam illa, que parentes propitii; 
indulgent, tender Parents, 


I 3. Whats 
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z. Whatever flatters our Vanity, how falſe 6. 
ever, is receiv'd with a favourable Ear (propitiis 
auribus.) Averſis auribus contrarium eſt. 
 PRoPoNo. 1. Tho it appear'd to him tote a 
matter of the greateſt difficulty to make 4 Bridge, 
yet he reſolv'd to endeavour it, or otherwiſe not 
to paſs over his Army at all (/umma difficultas 
| facinndi pontis proponebatur.) 

2. Themiſtocles being inform'd that the Joni- 
ans intended to come with their Fleet to the Aſ. 
ſiſtance of the King, endeavour'd to bring em o- 


ver to his fide; and becauſe he had no oppor. | 


tunity of diſcourſing em, orderd the following 


which they were to land (/axis proponi.) Ovid. 
de Medea : - wn, 
New pater ignoret, ſcopulo proponit in alto 
Pallenteſque manus, ſanguineumque caput. 
© PRoPRIUS. I. Small prefents uſe to be laſt. 
ing: rich ones not to continue firm and ſteady (pro- 
pria eſſe.) Hor. Sat. 6. Lib. 2. 
——MNihil amplius oro, 
Maia nate, niſi ut propria hæc mihi munera faxis. 
« PRORSUS. 1. He was a Perſon cut out for War, 
eagcr in his Buſineſs, and always intent upon his 
Poſt; himſelf in Perſon at the Head of his Troops, 
marking out his e Yo contriving night and day 
ſome Stratagem againſt the Encmy, and if occa- 
fon requir'd, executing his Deſhgns with a Cou- 
rage equal to his Prudence and Conduct; hardy 
and plain, content with any Proviſion that came 
next; in Habit and Appearance, ſcarce to be diſtin- 
guiſh'd from a private Soldier: in ſhort, abating 
that one Fault of Avarice, a perſon who wanted 
no good Quality to ſet him upon a level with the 
moſt renown'd Commanders of former Ages (pror- 
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' © PRoxvo. 1. At break of day, he ſallied out 
all of a ſudden, beat down the Fence, and took 
the Camp (proruit.) Lucretius Lib. 3. p. 86. Edit. 
Tan: . | | 

| — gz autem corpora deſunt, 

Ex infinito que poſſint forte coorta 

Prormere hanc mentis violento turbine molem, 
Aut aliam quamvis cladem importare pericli. 
Vide IxRVvo. | . 

J Provoco. 1. They order a Lacquey to call 
out Simonides to em, adding, that it concern'd 
him —_— make no Delay (ut ad ſe prove- 
cent.) Ter. Kun, 3. 1. 50. | 
Ubi nominabit Phedriam, tu Pamphilam 
Continuo. Si quando illa dicet, Phædriam 

Intremittamns comiſſatum ; tu Pamphilam 
Cantatum provacemns. /i laudabit hæc 
Illins formam ; tu hnjus contra, Denique 
Par pari referto, quod eam mordeat. 

I PRUDENS. 1. The Roman People had never 
that number of Writers the Athenians had: be- 
cauſe every one f the greateſt Experience was moſt 
employ'd in Buſineſs. No one exercis'd his Mind 
without his Body. The beſt Men among em 
choſe rather to act, than to ſpeak, and to have 
their worthy Deeds recorded by others, rather than 
relate thoſe of other Men (yrudentiſſimus quiſque.) 

G PRUDENTIA. 1. He was eloquent enough, 
exceeding liberal, and greatly Hild, as in the Ci- 
vil Law, fo in Military Affairs (Habebat is ſatis 
elog. liberalitatem &c. magnam prudentiam &c.) 
PHADRUS. 1. 15. 8 x 
Timore mortis ille tum confeſſus eſt, 

Non artis ulla medicum ſe prudentia, 
Verum ſtupore vulgt factum nobilem. 
By any Skill in the Bovtry. 


Vs © Pues 
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A PuGNo. 1. Your Epicurus does not ſeem to 
contend aver-carnefly in behalf of the Immortal Be. 
ings: Only he durſt not flatly deny their Exi. 
ſence, for fear of incurring Cenſure : For while 
he delivers taat the Gods neither act, nor ſo much 
as intend any thing at all, and that they are endu'd 
with Humane Limbs, but yet incapable of employ. 
ing em, he ſeems to Rally with us; and thinks it 
enough, if he write, that there is a certain Bleſſed 
and Eternal Nature (de Diis immortalibus non mag- 
nopere pugnare.) 1 oy 1d 

ny | . 1 Tm OAT 

Q. 


eg 


AERO. I. Shortly after Maximus being dead 
(a queſtion whether by a voluntary death or 
not) Marcia was heard at his Funeral to accuſe her 
ſelf, as the cauſe of her Husband's Deſtiny (4«- 
bium an queſita morte. ) &dyaov ov &C- 

2. When mention was made of Marcellus by 
L. Piſo, and when C. Marcellus had proſtrated him- 
ſelf at Cæſar's Feet, that his Brother might have 
leave to return; all the Senate aroſe, and ſubmiſ- 
ſively approach'd Ceſar. Be no further inquiſitive. 
That Day appear'd fo glorious to me, that me- 
thoughts I ſaw ſome Image of the Republick's re- 
viving again as it were (Noli querere.) Cum res 
ejuſmadi eſt, ut ne longa quidem oratione pro voluy- 
tate noſira eam ſatis exprimere videamur poſſe; 
confugimus ad hoc loquendi genus. P. Manutius. 

3. Vou keep to your Neſt in the City; [ praiſe 
the Groves, the Rivulets, and moſſy Rocks in the 
Country. In @ word, I live as happy as a Prince, 
the moment I have quitted what you extol to 75 

| EE | ; G ies 
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Skies (Quid quæris f) Rem paucis expediendi for- 


mula. Valet, quid multa? ut uno verbo dicam &c. 
QuAu. I. My Cohorts arriv'd at Pollentia 

an hour before Trebelliuss Horſe. I was exceed- 
ingly rejeyc d. For in this I thought the Victory 
conſiſted. ( Sane quam ſum gaviſus,) Ariſtoph. 
Plut. A. B. 8. 1. 

QS apgoriuer πν £549, & Zis, u Niob, 

ache Sal — 4 io wore. * 

Quam grave eſt, (O Fupiter atque Dii! ) 

Servire deſipienti domino. 
2. I had rather have the Fear of Thunder re- 
mov'd from me, than the Nature of it ſhew'd me 
(volo, &c. quam) h. e. magis quam. Ita Græci. 


« QvAMvis. 1. The Cheruſci were accuſtom- 


ed to engage in marſhy Ground, where the height 


of their Stature gave 'em a manifeſt Advantage, 
as alſo their long Pikes, with which they did Exe- 


cution, at 4 very great diſtance (quamvis procul.) 


Ov. Met. 5. 53. 


Ille quidem jaculo quamvis diſtautia miſſo . 

Figere doctus erat; ſed tendere doctior arcus. 
Catull. Ep. 12. 

Marucine Aſizi, manu finiſtra 

Now belle uteris in joco, atque vino: 

Tollis lintea nogligentiorum. 

Hoc ſalſum eſſe putas ? fugit te inepte. 

'Tis a ſimple miſtake in you. 
Quamvis ſordida res, & invenuſta eſt. 
Hoc eſt, admodum ſordida. 


r Qu1. 1. He cull'd out Sixteen of the beſt 
3 which he ſent to Brunduſium for 4 Gar- 


riſon (quod preſidium miſit.) Minus Latini præop- 

tarent quas. 5 | 
2. As far as may be conſiſtent with his Health, — 
* C * 6 : N * 5 ö 0 * ? wou | 
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to be able to get out of bed theſe three days 
Quod cum ſalute e jus fiat.) 

CY Tell me, wherein hey Deity offended, or for 
what vex'd, the Queen of Heaven perſecuted ſo 
brave and fo juſt a Man (que leſo nwmine) h. e. 
qua in re, in quo, in qua cauſa. Servius. 

4. P. Where is that Villain that has ruin'd me 
with his Projects? D. He is looking for me (illic 
ſcelus, qui.) | | | 

5. He endeavour'd all he could to get the Bill 
paſs'd for the Donation of Lands to Pompey's Sol- 
diers; f by any means he might reconcile that 
great Man to him (/ qui) h. e. f qua ratione. 
Idem eſt Virgilianum qua. En. 1. 680. Ad 
natum Venus: | . 

Qua facere id poſſis, noſtram nunc accipe mentem. 
Kegius, accitu cari genitoris, ad urbem 
Sidoniam puer ire parat, mea maxima cura, 

Dona ferens pelago & flammis reſtantia Troje. 

Hunc ego ſopitum ſomno ſuper alta Cythera, 

Aut ſuper Idalium, ſacrata ſede recondam; 

Ne qua ſcire dolos, mediuſve occurrere poſſit. 

6. F. God ſave you Mis. M. God fave you, 
Pamphilus. P. How docs Glycerium do? M. Do 
you ask? She is in Labor. (Quid agit ?) Ovid. 

Trift. I. 4. 17. 
| Si quis, ut in Populo noſtri non immemor illo, 

Si quis, qui, quid agam, forte requirat, erit : 

Vivere me dices, ſalvum tamen eſſe negabis. 

Sed Greciſmus eſt. Ælianus, L. 2. C. 35. 
Topics 6 At - irs ria on 3 gi N pen 70 a: 
Act, 209 . ei xa Gans, xa] GAig9v 216 Dov r 
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would have him ſo miſerably tire himſelf, as not 
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tinus in extremo vite poſitus, & bene ſenio confectus, 
adverſa valetudine correptus, paulatim in ſomnum 
prolabens jacebat. Quum vero quidam ex neceſſa- 
 riis accederet ad eum inviſendi cauſa, & quid ageret, 
quereret: Jam, inquit, me ſomnus incipit ſuo fra- 
tri tradere. Hzceo, quo pertinent, referer olim 

Typographus. — 
7. Hannibal had eight thouſand of our Soldiers 
his Priſoners, ot ſuch as he had taken in Battel, 
or bad fled from any imminent danger of their 
Lives, but that were left in the Camp by Paullus 
and Varro, the then two Conſuls (non quos &c. 
aut qui c. Ov. Met. 1. 161. | 
Sed leve pondus erat; nec quod cognoſcere poſſent 


Solis equi : ſolitaque jugum gravitate carebat. 
Idem, Mer. 5. 379. | 


- — — ille pharetram 

Solvit, & arbitrio matris, de mille ſagittis 

Unam ſepoſuit : ſed qua nec acutior ulla, 
Nec minus incerta eſt, nec que magis audiat arcũ. 
8. Labeo being by the Senate appointed Arbi- 
trator, in a difference between thoſe of Vola and 
Naples, about their Bounds; when he came to the 
place, took aſide the Commiſhoners of either 
Party, and exhorted 'em privately, not to be too 
eager and er in their Demands, but rather to 
take up and content themſelves with leſs, than pre- 
tend to any more than what was honeſtly their 
due. Both Parties having ſo done, a good quan- 
tity of ground was left between 'em. So he ſet- 
tled their Bounds, as they themſelves defir'd : and 
adjudg'd the Ground that was left berween em 10 
the Romans (in medio relictum quod erat, P. R. ad- 
judicavit.) Potes obſervare Pronomen Qui Q 


Quo (ut & Cum, Dun, NE &c.) in oratione 
media eleganter poni. 
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9. I perform'd my Duty, and obſerv'd your 
Commands, to a tittle. I've bought up the My. 
ſick-Girl, you ſent me ſo many Letters about (quod 


ad me litteras miſſiculabas.) h. e. propter quod: 


quod ut facerem &c. Teren. Heaut. Prol. 
Ne cui ft voſtrum mirum, cur parteis ſeni 
Poeta dederit, que ſunt adoleſcentium : 
Id primum dicam: deinde, quod veni, eloquar. 
10. Tis the Buſineſs of thoſe, who deſire to 
get true Glory, ſtrictly to diſcharge all the Du- 
ties of Juſtice : what thoſe were, we have ſhewn 
already in the former Book (ea que eſſent.) One 


ea efſent, ſi quis dicat, aſperè atque injucundè 


dicat. . 
11. S. What my Son did formerly, I don't 
think my ſelf concern'd to enquire into. As long 


as his Age made it tolerable, I ſuffer'd him to 


take his full Swing. But now the caſe is alter'd, 
and new Circumſtances require new Manners ; and 
therefore I require of you, or if 'twere decent, 
let me intreat you Daves, that my Son take up 
and mend. D. What can the meaning of this be 
(Quid hoc fit ?) Ariſtophanes, Concionar. 

Ti r d, in; unge 2x tjpapirys 

Exuri Tus TWaras, As eig Axt 

Quid hoc ſit? quid iis evenerit? annon aſſutas 

Ori barbas habent, quas ut haberent, decretum 

uc rat? 

12. The Barbarians, being much diſturb'd that 
a Place fo well fortify'd both by Art and Nature, 
ſhould fall into the hands of the Romans, within 
a few aays after theix Arrival there ; began to en- 
ter into mutual Alliances with one another in all 
Parts, ſending Ambaſſadors, and exchanging Ho- 
ſages for that purpoſe (paucis diebus, quibns eo 
ventum erat.) Ter, Andr. 1. 1. 77. 
TTT fer 
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Fere in diebus paucis, quibus hac acta ſunt, 
Chryfis vicina hæc moritur.—— | 
13. Thoſe Creatures that bring many young 

ones, as Sows and Bitches, have a . 

Paps given em; which ſuch Beaſts have few of, 

that bear but a few at a time (quas eaſdem pau- 

cas habent.) 7” 7 
14. While I am handling this Point, I wiſh 

(Cotta) I were Maſter of your Eloquence : For 

bow would yox illuſtrate theſe things (quo enim tw 

illa modo?) Ep: 
15. The Old Men themſelves have open'd me 

4 wa), how to wipe em of the mony (vm, quo 

pacto &c.) „ | 


16. Loads of Miſchief come tumbling upon 


my Head, nor can I think of any Project to 
eſcape em by (conſilium, quomodo &.) Ita apud 
Tacitum: Statueretur immo documentum, quomo- 
do uxorem imperator acciperet. | * 

17. He was Augur ſixty two years, as ſome re- 
late (quod quidam anttores ſum) h. e. cujus rei. 
Ita teſtis id, judex id, memoria id, pro, ejus rei. 

« Qu1caqv1D. 1. Your Country Gods, your 
Country and Parents, all your Conntry-men, that 
are at home, all that are in the Army, have their 
eyes upon your Arms, upon your Hands (quic- 
quid civium domi, quicquid in exercitu fit. Quic- 
quid adyerbialiter ſumi, nec vulgare eſt, & cum 
primis elegans. Ov. Medea Jaſoni: 

Tunc potui Medea mori bene; quicquid av illo 
Produxi vitam tempore, pena fuit. 

F Qui DEM. 1. What has Pamphilus two Wives 
then? S. Prithee be quiet, he for his part has but 
this one (is quidem) h. e. licet tu duas habueris 
uxores, is utique, is certè non niſi unam habet. 
Hzc eſt vis © DEM. ee 
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ſent at leaſt I think (Vuuc quidem) h. e. ſenten- 
tiam hanc conſtanter teneam, necne, incertum eſt: 
ſed ea in præſenti ſententia ſum. WF 
3. I enjoy 4 Retirement, but not ſuch an one, as 
he might have expected, who formerly procur'd 
the Peace of the Republick (Otio fruor, non illo 


m.) | 
4. All Craft ſhould utterly be baniſh'd, and that 


knaviſh Cunning, which world fain indeed be coun- 


red, but is the fartheſt from Prudence, of any 
thing in the World (que vult illa quidem &c.) 


J QuisQVanm. 1. Their Cuſtom is to enjoy | 


all things in common with thoſe to whom they 
have vow'd a Friendſhip. Nor has any one yet in 
the memory of Man been found, that ſcrupled to 
dye, after the death of him, to whoſe Friendſhip 
he had devoted himſelf (#eque adhuc hominum 


memoria repertus eſt quiſquam.) Suo loco ponitur 


uam. Vide NuLLus. | 
.. 1. He choſe Nama High- Prieſt, out 
of the Senators, to the end that there might be one 
to whom the common People might reſort for coun- 
ſel in all Sacred matters (ut eſſet quo.) 


2 — AE 


— — 


R. 


2. R. Is this your Reſolution? AA. For the pre- 


2 1. What way | of Reckoning , What me- 
X -thod of Reaſoning , with a miſchief, could 


lead you to ſuch a thought, as to imagin, that 
thoſe would be faithful to you, whom you your 


ſelf had corrupted with Mony (Qaæ te, malum, 
r | 1 
23. Never had any Man his Accounts ſo well bal- 
lanc d for living in the World, but that the dune 
0 
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of things, Years, Experience ſtill brought ſome 
hay. GG he was not aware of; {o that what 
he thought he knew, he found he did not, and 
rejected upon trial the things he laid down to him 
ſelf as moſt eligible ( ita bene ſubductd ad vitam 

3. Can you think there needs any ſuubrle cuurſe 
of Reaſoning to confute all theſe Stories ( ſubti- 
liore ratione? )? If 
4. Let Epicuruss Hypotheſis, being the moſt 

generally known, come firſt under Examination. 
( ratio.) Sq 

5. Lentwlns's Letter, in the ſame tenor, to the 
Senate and People of the Allobroges, is read. If 
he had any thing to ſay for himſelf in this matter, 
I gave him Liberty ¶(Leguntur eadem ratione) qui 
Cethegi litteræ. 

6. I inform'd the Senate, what he treated of 
that Night; where he had been; what he had re- 
ſolv'd upon for the next Night, and how the whole 
conrſe of the War was laid out by him ( mo- 
dum eſſe ei ratio totius belli deſcripta.) Vide De- 
SCRIBO. 1 

7. That you may plainly diſcern his different In- 
clinations in things of a contrary nature, there is 
none in the Fencing-School any thing forward in 
bold Attempts, but confeſſes he was Cariline's In- 
timate : none any thing wanton and looſe ( levior 
& nequior ) upon the Stage, but gives out that he 
and Catiline were in a manner all one (ut ejus di- 
verſa ſtudia in diſſimili ratione perſpicere poſſitis. ) 

8. Tho Ceſar was fully perſuaded how much 
it would conduce towards a ſpeedy Determination 
of the War, to equip a Pleet, and follow Pompey 
croſs the Seas, before he could have an Oppor- 
tunity of joining his Trans-marine Allies; yet he 

con- 
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conſider d the time it would require to enable kim 
to do it, becauſe Pompey had taken all the Ship- 
ping in the Harbour along with him. Beſides he 
was unwilling, that his Enemies ſhould have an 
opportunity of ſolliciting Gaul and Italy to for. 

fake him in his abſence. Wherefore at preſent he 
lays aſide the thoughts of purſuing Pampey. ( Itaque 
in preſentia Pompeii inſequendi rationem omittit. 

9. Let the Advantage of the State prevail over 
the "Confiderations of my private Dangers ( ratio- 
nes Cc. vincat.) 

10. The Doctrine of the Cynicks i is wholly to 15 
diſcarded for 'tis an Offence agaitet the Rules 
of Modeſty, without which nothing can be ver. 
tuous and becoming (Cynicorum ratio.) qui nimi- 
rum nullam in nominibus ineſſe turpitudinem con- 
tendunt; id quod convellit Cicero. Ita Epicuri 
doctr inas, inventaque rationem ſuam appellitat 
Lucretius Lib. 4. in principio: 

— qo he ratio plerumque . 
Fyiſtior eſſe, quibus non Wi tractata, retroque 
Vulgus abhorret ab bac : volui tibi ſnaviloquenti 
ch g . Pierio rationem ene noſtram. 

n ; Ita Græcis xy@-. 
11. 'T his is * Lebielly bewail, That being 
doth our Friends, they Gould ſo deſpitefully 
combat one againſt another, and with ſo 210 dan« 
ger to the Intereſts of the Proteſtants da Pro- 
teftantium rationibus periculose.) 
12. We advis'd with ſome ſincere and honeſt 
Perſons about ſending to your aſſiſtance ſuch ſuc- 
cour as the preſent poſture of our affairs would per- 
mit (rationes noſtræ in præſentia.) 
13. Bethink your ſelf of the Calamity you are 


in, and remember that you are a Man : conſider 


what the condition of your Affairs requires; beg * 
$7 | | | i 0 
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" Synapothneſcontes Diphili comædia eft - .: 
Eam Commorientes Plautus fecit fabulam. 
In Græca adoleſcens eſt, qui lenoni eripit 
Meretricem, in prima fabula. Eum Plautus lo- 
cum f | F 

Reliquit integrum: eum hic locum ſumpſit ſibi 

In Adelphos: verbum de verbo expreſſum extulit. 
Fam nos atturi ſumus novam: pernoſcite, 

Furtumne factum exiſtumetis, an locum 

Reprehenſum, qui præteritus negligentia eſt. 

a character recover'd : taken up again. Prima fa- 
bula eſt prima pars fabulæ. Exiſtimetis autem, judi- 
cetis. Cic. 1. de legibus. Ni qui forte non edi- 
dierunt, de quibus exiſtimare non poſſumus. 
2. E. Stay, young Man. T. Who's that pulls 
me back by the Cloak, when I am in ſuch haſte? 
E. A Friend. T. So it ſeems. But you're a very 
impertinent one. ( Quis pallio reprehendit?) 

q REPUTATIO. 1. But this Reflection upon the 
Tempers, and Manners of the former and modern 
times, has carried me farther than perhaps it ought: 
now therefore 1 quit this Digreſſion, and return 
to matters where I left em (reputatio.) 
2. I found immediately by her, that they ſuſ- 
pected that: but / check d my ſelf however, for 
ſear of blabbing out any thing of my brother to 
that tattling Woman ( reprehendi.) 

I REQVIRo. 1. I do not underſtand, what, 
he that is happy, wants ( requirit) to make him 
more happy: for if there be any thing that & want- 
ing (defer?) he is not happy. 

' © Res. 1. When Tiberius heard theſe things, he 
ſent away his Son with all ſpeed to Pannonia, with- 
out other Inſtructions, than only to act according 
to the preſent neceſſity, and as the juncture of affairs 
dg, EE | 

RY ** * 1 There 
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2. There, wants nothing but a beginning: all 


other things the Natural es of the Action will 
do of it ſelf (res expediet.) 

3. Fit be gone hence, ſince he, upon whoſe ac- 
count I came hither, is gone into the Country 
(is quamobrem.) 

4. When Fapiter made Man, he gave him two 
Bags; one for his ere Faults, *tother 
for his own. Theſe Bags he threw over his Shoul- 
ders, and the former he hung before, the other 
behind. For this reaſon we are not able to ſee our 
own faults; but the Trangreſhons of others are 
always in our Eye ( Hac re.) 


5. They ſuffer no Wine to be banc among 
'em, becauſe they think that Men are effeminated 


by it, and render'd leſs able to bear labor (ea re.) 
Hoc idiotiſmo gaudent Cæſar & Salluſtius. 

6. Many Circumſtances concurr'd which indu- 
duc'd the Gauli to embrace this Reſolution : Sa- 
binuss declining Battle fo often; the Intelligence 


from the Deſerter; want of Proviſions, which they 


had not taken ſufficient care for; their Hopes in 
their Confederates at Venelia, and that credulous 
Humour, which always inclines Men to believe 


what they with ( inopia cibariorum , Cui rei parum | 


diligenter ab his erat proviſum.) 

. Maintain the part you have undertakity. i in de- 
f-nding and gracing me, if you find me ſuch in proof 
and fact, as you would have me be (exitu rebuſ- 
que.) Abs te poſt ulo atque oro, Chreme , ut bene- 
ficium „verbis initum dudum, nunc re — * 
767%. Terent. Andr. Act. Sc. T. 
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Iuptatibus. mi xging TH . res cibi apud Phædrum. 
Ariſtop. Concionat. 

. T0 reg nv, ON wesrer x ©%A8 
Ours & dęg binn; que res fuit, Cur tanta turba 
mature adeo, convenerit ? apud eundem, ab gd 
nr dier, belle papillæ. 

9. How great a State that of the Veientines 
was, appears by the ten years Siege they endur'd 
(quanta res fuerit.) Sall. Cat. p. 7. Edit. Oxon. 


Hi poſt quam in una menia convenere, diſpari genere, 


diſſimili ling ua, alius alio more viventes, incredibile 


memoratu eſt quam facile coaluerint. Sed poſtquam 
res eorum Civibus, moribus agris aucta, ſatis proſ= 
pera ſatiſque pollens videbatur; ſicuti pleraque mor- 
talium habentar, invidia ex opulentia orta eſt. 

<q Res1sTo0. 1, The Spartans after the Pelo- 
ponneſian War, and the overthrow of the Athe- 
nians, thought the Thebans were the only People 
that durſt oppoſe them (adverſus reſiſtere.) Sic con- 
tra conſidere apud Cæſarem. B. G. L. 2. C. 17. 


neque eſſe quidquam negotii, cum prima legio in ca- 
tra revertiſſet, reliqueque legianes magnum ſpatium 


abeſſent ; hanc ſub ſarcinis adoriri. que pulſa, impe- 
dimentiſque direptis, futurum, ut reliquæ contra con- 
ſiſtere non auderent. 

RESOLVO. I. I have occaſion for an hun- 
dred Pounds, to pay back to the Banker with all 
Expedition (quas reſol vam.) | 

« RESPECTVS. 1. They may be allow'd to 


be cowardly and faint-hearted, rhat have a Retreat, 


that have a Country of their own to receive 'em, 
when they take their Heels. A neceſſity is laid up- 
on you to play the Men (qui reſpectum havent) 
h. e. qui habent quo reſpiciant, & fiduciæ, & 11 
res exigat, auxilii gratia. Cic. Philip. 5. de Cæ- 
fare: Quum reſpectum ad Senatum & bones non bt. 


beret © 


\ 
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beret: id eſt, quum de optimatium favore, ipſe po- T 
pularem levitatem ſemper ſecutus nihil ſibi ſpondere W. 


1 poſſet. J. F. Gronovius. Idem fere valet Recep- ec 
| rus. æſar. B. C. 1.1. L. Lentulus ſenatu rei. de 
|! que publice ſe non defuturum pollicetur, ſi audatter J 
li 4᷑4 fortiter ſententias dicere velint: ſin Ceſarem re- * 


ſpiciant, atque ej us "=" ſequantur, ut ſuperiori- 
| bus fecerint temporibus, ſe ſibi conſilium capturum, 
| neque ſenatus auctoritati obtemperaturum : habere 
ſe quoque ad Cæſaris 8 atque amicitiam re- 
ceptum : that he alſo had a Retreat to Ceſar's Fa- 
P your, and Friendſhip. h 
q REsP1c10. 1. Tis more tolerable, and eaſy, 
not to get, than to loſe : and therefore you'l find | 
thoſe more chearful that Fortune has never lool: 
with a kind eye upon, than thoſe that She has for- fe 
ſaken (reſpexit.) Inde & publicè culta Fortuna, 
cognomento RES PIC IENS. Lipſius. 
RESPONDEO. 1. Whereas ſuch Interpretation 
Was given, that Slaughter, Conflagration, and Sub- 
berlin of the State were contriving (comparari:) 
You have found thoſe things not only deben'd, 
but alſo attempted by unnatural Citizens (Cum 
eſſet ita reſponſiem) ab aru'vicibus nimirum. Vox 
propria. | 
RESTITVO. 1. This Voluntary Army 
march'd to Fidene, and not only rebuilt the 
i Works that had been deſtroy'd, but alſo fell to 
* erecting new (reſtituit.) Cæſ. B. G. L. 1. C. 28. 
Helverios, Tulingss, Latobrigos in fines ſuos, unde 
erant profecti, reverti juſſit; &, quod omnibus fru- 
gibus amiſſis, domi nihil erat, quo famem tolerarent, : 
Allobrogibus imperavit, ut his frumenti copiam fa- f 
cerent: ipſos, oppida, vicoſque, Juos e re 4 


} 
4 


— . 


Le 


ſlituere juſſit. 
J ResTo, 1. When I routed Cariline out of 
A Tt „ To vg 
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Town (for I don't now fear the Cenſure of that 
word; the contrary being rather to be apprehend- 
ed, that he went out alive) then I ſay, when 1 
deſir d him to be baniſh'd the Verge of this Court, 
I either thought that the reſt of the Conſpirators 
would have gone out with him, or that thoſe who 
tarried behind, would be weak and diſabled with- 
out him (aut eos, qui reſtitiſſent) manſiſſent. Ita 
veteres. | Sk 

RETINEO. 1. By this Artifice he won again 
and ſecur d the Affections of his Soldiers that were 
now arm (retinuit) h. e. a ſe alieniores re- 
conciliavit, ſibique adjunxit, & ut in fide perma- 
narent, effecit. 8 

IJ RETRARO. 1. Repenting that he had ſuf- 
fer d Demetrius to eſcape out of his hands, he 
detached ſome Troops of Horſe to fetch him back. 
again (ad eum retrahendum.) Uſum verbi anno- 
tabis. Teren. Heaut. 4. 2. | 

Quid ſi hoc fic nunc incipians ? nihil eſt. fs fic% 

tantundem egero. [ habeo optimam. 

At fic opinor : non poteft: immo optume. euge 

(Rationem nimirum; id quod præceſſit) 

Retraham hercle, opinor, ad me idem illum fu- 
iti vum argentum tamen. | 

| may 1. No one hardly invited him to 
their Houſe ; and no wonder, ſince he neither 
liv'd in the City, nor was likely to re- invite (ro- 
vocaturus eſſet.) Ita PHEDRUS. Lib. 1. Fab. 25. 
Que vulpem cum revocaſſet &c. 

Revs. 1. As ſoon as they thought he was 
arriv'd in Sicily, they arraigned him in his abſence 
for violating Religion (abſentem, quod &c. reun 
fecerunt.) | Yo | 
F Roco. 1. What hinders his being put to 
Death? The Laws, that have been made ** on 
EE. Pupil 


N 
* 
1 
' 


a aa rr rr rc ͤ [  —_ ——— —— " 


334 The peculiar Uſe and Signification | 


Puniſhing Free Citizens of Rome? But never in this 


State have thoſe, who revolted from the Govern. 


ment, preſerv'd the Privileges of Free-men (que &c. 
rogatæ ſunt.) * ; rt = 

'« RursuUM. RUuRsvs. 1. Shall we leave our 
Friend in ſo miſerable a caſe, Who, but juſt now, 
as you told me, pleaded my Cauſe ſo handſomly ? 


Shant't we endeavour to requite the Kindneſs in our 


turn, now he wants our help (rurſum?) Idem, 
Phor. 5. 4. T4 .1 
A. Ouidanam nunc facturus Phearia ? 
P. Viciſſim partes tuas atturns.efſt. A. Quas 
P. Ut fugitet patrem: 
e ſuam rogavit rurſum ut ageres; cauſam ut 
pro ſe diceres: | | 
Nam potaturus eſt apud me ——— . 

2. The Overthrows of Armies, the Deaths of 
Commanders, the Hatred and Violence cf the en- 
rag'd Multitude, the Baniſhments, Flights, and 
utter undoings of Well-deſerving Citizens, 4s al/6 
on the other hand proſperous Succeſſes, ſuch as Ho- 
nours, Commands, Victories, cc. tho they are all 
truly fortuitous things, yet they can't ſucceed ei- 
ther the one way or the other, without the Aſſi- 
ſtance and Endeavours of Men (rur/#ſque ſecunde 
res.) Cic, Off. Lib. 2. Cap. 1. Quamdia reſpub- 
lica per eos gerebatur, quibus ſe ipſa commiſerat, 
omnis meas curas Copitationeſque in eam conferebam : 
cam autem dominatu unius omnia tenerentur, ne- 
que eſſet uſquam conſilio aut auttoritati locus, ſocios 
denique tuendæ reip. ſummos viros amiſiſſem; nec me 
angoribus dedidi, quibus eſſem confectus, niſi iis re- 
ſtitiſſem, nes rurſum indignis homine docto volupta- 
tibus; nor on the other hand to ſach Pleaſures as 
were unbecoming a Man of Learning. Idem va- 
tet iterum. Cal. B. G. L. 2. C. 44. Quid „ibi vel. 


\ 
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let, cur in ſuas poſſeſſiones veniret ? provinciam ſuam 
eſſe hanc Galliam, ſicuti illam noſtram. Ut, abi 
concedi non oporteret, ft in noſtros fines impetum fa- 
ceret; fic iterum, nos eſſe iniquos, quod in ſuo jure 
ſe interpellaremus. 2 


S. 


82 1. After Diony/ius had pillag'd the 
Temple of Proſerpine at Locri, he ſet ſail for 
Syracuſe : And ſteering his Courſe with a very fa- 
vourable Wind, (iſque cum ſecundiſſime curſum te- 
neret) ſee ye not Friends (ſaid he, ſmiling) what 
a good Voiage the Gods give Church- Robbers (ſacri- 
legis detur ?) Hor. Serm. Lib. 1. 3. BR 

Nec vincet ratio hoc, tantunde ut peccet, idemque, 

Qui teneros caules alieni fregerit horti, 

Et qui nocturnus Divum ſacra legerit. 
Notabis obiter 7. nocturnas pro, noctu. Ita, mas 
tutinus, pro, mane. Veſpertinus, pro, veſperi. Virg. 
n. 10.77. 2 | 
Quid face Trojanos atra vim ferre Latinis ? 
= Arvaaliena jugo premere, atque avertere predas ? 
Quid ſoceros legere, & gremiis abducere pattas ? 
Phædrus, 4. 10. 

Lucernam fur accendit ex ara Jovis, 

Ipſumque compilavit ad lumen ſuum; 

Onuſtus qui ſacrilegio cum diſcederet &C. 

h. e. onuſtus ſacris que legerat. 

« SALVUS. 1. The Germans deliberate about 
Peace and War, and their moſt important Affairs, in 
their Wine: the next day they weigh and ex- 
amine what they did over night. Thus both times 
are uſefully. ſpent, and fairly accounted for (ſalva 
utriuſque temperis ratio eſt) h. e. ratis conſtat, 7 

14 
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dita eſt. Nam RATIO SALVA EST & RATIO co 


STAT tantundem valent: Vide Gronov, Ad Tacitun; 
De moribus Germanorum. Cap. 22. | 
2. Whilſt they build like Princes: whilſt they 
pride themſelves in their Manor-Houſes, Coaches, 
great Retinues, ſumptuous Entertainments (convi- 
iis apparatis,) they have run themſelves ſo vaſtly 
in Debt, that, f they mean to get clear, they mult 
raiſe Sulla again from the Dead (/ ſalvi eſſe velint.) 
Exquiſitam verbi {ignificationem notabis: Idein, 
Orat. Cat. 2. Cap. 8. Edit. Græv. Quid enim ex- 
pectas ? an tabulas novas* Errant, qui iſtas a Ca- 
tilina expettant. meo beneficio tabule nove proferen- 
tur, verum auttionarie; neque enim iſti, qui poſſeſſi- 
ones habent, alia ulla ratione ſalvi eſſe poſſunt. De 1s 
loquitur, qui magno in ære alieno majores etiam 
poſſeſſiones habebant: SF eee 
« SCILICET. 1. Our Caninius defird me to 
write to you, if there were any thing that I thought 
concern'd you to know. Jos may know this there- 
fore: Cafar's coming is expected (Eft igitur adven- 
tus Cæſaris, ſcilicet, &c.) 3 WS 
2. C. They pretend that your Son has à mind 
to be marri'd, to the end that, when I have pro- 
mis d him my Daughter, he may have Mony of 
ou to buy Wedding-Cloaths and the like. 
M. Doubtleſs this is the buſineſs: That Mony 
he'll give to his Miftrefs. C. Tow may be ſure he 
will (Scilicet daturum.) Heaut. 2.2. | 
Sed iſtunc exora, ut ſuam eſſe adſimulet. Cl. Sci- 
licer 
Fallurum me eſſe. in eum jam res rediit locum, 
Dt fit neceſſe. . ñßPĩé5éꝗ _ 
Plenè Luctetius Lib. 3. p. 88. Edit. Tan. Fab. 
Scire licet nobis nihil eſſe in morte timendum. Vide 
V1iDELIGET * | ; 
& Se- 
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IJ SEDEo. 1. What? Do you take me to be 
idle, and doing nothing! I am doing buſineſs for 
poſterity : I am writing things that may be ſer- 
ſiceable to them ( /edere,) Virgil. Georg. z. 456. 
A alitur vitium, vivitque tegendo* © 
Dum medicas adbibere manus ad vulnera paſtor 
Abnegat, & meliora Deos ſedet omina poſcens. © 
'@ SEDITIO. 1. Amphitrud will fall a quarrelling 
with his Wife, and accuſe her of diſhoneſty. Then 
xy Father will calm that family-ſquabble (eam ſeditio«. 
wm.) Seditio eſt rixa, turba, diſcordia domeſtica, 
fic Axor ſeditioſa apud Ciceronem, pro jurgioſi, 
importuna, irarum & moleſtiarum muliebrium per- 
que diem perque noctem ſatagente. 45 | 
I SRENESCO. 1. He ſaw that the Power of the A. 
thenians, upon their miſcarriages in Sicily, was lan- 
pſbing, and that of the Lacedæmonians, on the other 
ide, growing (opes ſeneſcere.) Ovidius eleganter: 
Dum cadat in laqueos, captus quoq; auper amator, 
Se ſolum thalamos ſperet habere tuo, 
Poſtmodo rivalem, partitaque federa left 
'  Senitiat. has artet tolle, ſeneſcit amor. 
9 N. a 1. Beaſts and other Animals have 
» Taſt or Reliſh of any thing but Pleaſure; towards 
which they are carried with a great deal of Eager- 
neſs (nihil ſentiunt.) n 
« Sg R. 1. Our Forefathers entirely de- 
ſtroy d Corinth: but I believe they had ſomething in 
their eye when they did it, and that more eſpecially, 
the Situation of the Place; which being fo con- 
venient as. it was, they were aftaid leaſt it might 
be, at ſome time ot other, an Encouragement to 
Revolt (ſed credo aliquid ſecutos.) 
2. We are now going to Formis : the fame Fu- 
ties will perhaps purſue us thither too (ſequimur) 
b. e. petimut. Cic. 3. ad Att, 16. Si ſpts erit, Epi- 
0a 1 * | rum, 
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rum, ſon mings, Cyzicum, aut aliud quid ſequemur. 
Virg. En. 4, 360. 
Deſine meque twis incendere, reque querelis: _ 
Italiam non ſponte ſequor. Lib. cod. 38 1. 
] ſequere Italiam ventis: pete regna per undas. 
SERMO. 1. If you have a mind to procure 
me = will, go directly into Baniſhment. I /hall be 
baraly able to — the Cenſures of Men, 11 70 ou do 
ſa; ſcarcely ſtand under the 102 af that Odium, 
if you ſhould go into Baniſhment at the Conſul's 
Order (viæ feram ſermones hominum.) Ferè in ma- 
lam partem ſumitur ſermo. Cicero in epiſtola ad 
Varronem : Dabimus ſermonem tis, qui neſciunt, ns- 
bis, quocunque in loco ſumus, eundem cultum, eun- 
dem victum eſſe. Quid refert ? tamen in ſermonem 
Incidemus. 
nem hominum, atque in tantam vituperationem ve 
niret. Idem pro Flacco: Ne Lalius ex his rebu, 
quas ſuſcepi glorie cauſa, putet aliquid orarione mea 
ſermonis in ſeſe, aut invidie elſe gue tum. Sed & 
apud Græcos eodem modo: ut Pindarus dicit, ſcr- 
mones eſſe inuidis pro cibo. . 3 . gungen. Hæc 
fere Muretus. 
J St. 1. A. Is ſhe at your Houſe? 2 1s ſhe, ds 
70 Ant, Jam ſenſible of it: for I gave her, and 
her Retinue but one Sup 
' again, I ſhould be ruin'd 2 5 fat, ropes ? Ver 555 
* s. 
Sed fatis incerta feror, ſi Jupiter unam 
Eſſe velit Tyriis urbem, I ro jaque 2 8 


3 


MAMiſcerive probet populos, aut fadera gong PE 


Hom. II. A. 83. 5 


, a ee, of. wa exafels | 
Tu itaque dic, fs (an) me fis e 


Ariſtop. Eancionat.:.;. ... ©: 
Land Tojbur, ws Clancy, ral 


Idem lib. 4., accufationis : In ſerme- 


per: which were I to do 
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D Ts, t$rudy ovNterty hives sed. 1 | 
e Than, of Wen. Sedete gr, ut 
vos, quando huc omnes conveniſſe video, de iis inter- 
regem, que in Sciris decreta ſunt, f fereritis. h. e. 
feceritis, necne. a RANT, e 
2. Lou are not ſatisfied with taking from me 
my moſt antient Provinces, Sicily and Sardinia ? 
Will you have me let go the Spains too? And let 
me quit them, ſtraight you'll paſs over into Africa. 
bpaſs overdoIfay? The two Conſals of this year, 
1 they have ſent into Africa, the other into Spain 
(& inde ceſſero) fi nimirum. Vitg. En. 6.30. 
. 4 quoque na.” 
Partem opere in tanto, ſineret dolor, [care haberes. 
notabis porro 75 ſineret poſitum eſſe pro, ſiviſſet * 
ut haberes, pro, habuiſſes. Teren. And. 4. 5. 5. 
D. Eho inepta, neſcis quid ſit actum. M. Qui ſtiam ? 
D. Nie ſocer eſt. alio patto haud poterat Neri, 
Ut ſciret hæc que volumns. M. Hem, prædiceres. 
q Ste. 1. All theſe; by his Converſation, he 
ſo engag'd to him, that no Perſon throughout the 
whole Cotirſe of their Lives, was dearer to them 
"Y than'He (/c) h. e. adeo. Horat. Lib. 2. Od. 4. 
d Crede non illam tibi de ſceleſta 
do 


Plebe dileftam : neque ſic fidelem, 
Sic lucro averſam potuiſſe naſci 
9 vi e Me bl. 
r 
In Vibidius Balatroni; 

Nos niſi damnose bibimus, moriemur inulti. 
Et calices poſcit majores. vertere pallor _ 
Tum parochi faciem, nil fic metuentis, ut acres 
Potorei. —————— — 
« SPECTo. 1. Men admire thoſe moſt, that are 
rot mov'd with Mony: which in what Man ſoever 
as they find, him they look upon as rry'd by Fire (ni 
ſpeftarum.) BY 1 SPE= 
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I 


SPERO. 1. This is my way of reckoning, and 


thus I perſwade my elf : he that does his duty, 
from a fear of puniſhment, is cautious juſt ſo long 
as he believes the matter will be diſcover'd: if he 
thinks "twill not be found out, he returns again to 


in 


his natural diſpoſition (/i ſperat fore clam) h. e. 
animum inducit. Catull. Epig. 85. 
Chommoda dicebat, ſi 


do commoda veller 
Dicere, & hinſidias Arrius infidias: _ 


$7 Et tum mirifice ſperabat (reputabat) /e-efſe le- 


pPropere. 


cutum. Teren. Heaut. 4. 3 Nd. 
S. Ancillas omnes Bacchidis traduce huc ad vos 


* RY 


D. Qzuamobrem. S. Ne quæras: efferant 4 ſe 


2. In dependance upon your Wiſdom and In- 


eum huc attulerunt. 


Sperabit ſumptum ibi ſene x levatum eſſe larunc 


it u. . RET as 
Ne ille hand ſcit, hoc paulum lucri quantum ti 
damnum apportet. He'll imagine, ee. 


tegrity, T have undertook a greater Burden, than 
I'find' I can carry. This Burden if you will in 
any degree lighten, Fl bear it as well as I can. 
Bur if I am, hich I have no apprehenſions of, for- 
faken by you; however I'll not ſink in Spirit, and 
| what I have undertaken, III carry as far as I can: 


and if fo be I am not able to carry it to the end, 
I'll chufe rather to be cruſht with the Load of my 
Duty, than either perfidiouſly to caſt off, or cow- 
ardly to lay down, what has been once with re- 


liance laid upon me (id quod non ſpero.] Virg. 


En. 4. 291. 


—— ſeſe interea, quando optima Dido 
Neſciat, & tantos rumpi non ſperet amores, 


Tientaturum aditus, & que mollifſima faudi 


Tempora; qui rebus dexter modus. 


J Srv- 


2 
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IJ STVUDE0. 1. It becomes perſons in great Poſts, 
neither to favour, nor to be angry. That which 
is call'd Paſſion in others, is term'd Pride and Cru. 
elty in them ( neque udere.) eee 

« SUSJiC1O. 1. Three Days are conſum'd in 
Debates and Excuſes; for the Tribune, Lacius 
Metellus, is ſecretly inſtructed by Ceſar's Enemies, to 


protract this matter, and oppoſe whatever Ceſar 


ſhould offer ( ſubjicitur ab inimicis Ceſaris, qui di- 


trahat &&c.) | 


F SVEFFIC10. I. Neither was the harborleſs Sea, 
nor ſo many different ways of journeying, able to 
make an end of me. My Mind was match for 
my ſufferings. My Body receiv'd ſtrength from 


that, and bore things hardly in their nature tolera- 


ble (malis ſuffecit) h. e. ſe malis parem præſtitit: 
five, vires mihi, quæ quidem malis ferendis eſſent, 
ſuppeditavit. Quippe ufficio Tranſitivum eſt, & 
verbis falſs Neutris annumerandum. Virg. 
Georg. 2. 424. | 
Ipſa ſatis tellus, cum dente recluditur unco, 
Sufficit humorem, & gravidas cum vomere fruges. 
V. 436. | 
Onid majora ſequar * ſalices, humileſque geniſte, 
Aut ille pecori frondem, aut paſtoribus umbram 
Sufficiunt ; ſepemque ſatis, & pabula melli. 

G SUBITUS. I. Romulus order'd, that the 
Young-Men , divided into Tribes, ſhould ſerve 
on Horſe-back, and watch in Arms, to be ready 
againſt the ſudden occaſions of War ( ad ſubita belli.) 

F Sur, sIBI, sf. 1. My Miſtreſs bad me beg 
you to come to her immediately, if you love her. 
She ſays fbe has a great deſire to ſee you (ait cupere) 


ſe nimirum. Ter. Hec. t. 1. | 


Vel bic Pamphilus jurabat quoties Bacchidi, 
Quam ſancte, ut quivis facile poſſet credere, 
Wd. 8 ; Nite 
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Nunquam illa viva ducturum uxorem —_ 2 


kom. . V. 33. 8 
— —— FI zur ard = kw : 
Tex Pogricrr” 2 700 e or, 25 „ v- e oY bs 1 / 
r oP oy aipirer Heaaten a Ie xairg, 1 
Ni · ( illum autem reliquit ibi | 
* cegitantem anima, 7 yew perfect erant 10 

tura. 
Putavit enim (ſe) capturum Priami urbem FR 8 
RR | 
Stultus. —— Eodem modo omittitur & 1 me. < 

Teren. And. 2. 3. 26. 
pe rum autem ne reſciſeat mihi eſe ex illa, | © 

cautio eſt. 3 


Nam pollicitus ſum ſuſcepturum. 


2. It behoves all Men that are defi YOMS of excel. A 
ling other Creatures, to wake 1t their chief En- $i 
deavour not to paſs over their Liyes in Silence, 2 


like the Brute Beaſts, form'd by Nature prone to the i 
Earth, and only Slaves to their Bellies (ſeſe ſtudent 7 
præſtare.) Seſe hic agi additur. | Teren. 1 


Eun. 3. 3. M 
'} Vo friget, huc evaſit, quam pridem pater ” 0 
Mihi & mater mortui elſent. dico jam diu. | 
Rus Sunii ecquod habeam, G quam longe a mari. 7 
Credo ei platere hoc: ſperat ſe a me avellere. \ 

« Sun. t. The Commons were freed from Tol- 2 


lage, and Tribute: and the Rich that were able to 7 
11 the Burden, were aſſeſſed: the Poor were 
thought to be charged enough with bringing up P 


their "Children (qui aneri ferendo eſſent ) parcs ſc. 
Oyvidius eleganter: 


t 
Non eris invidiæ, torrens, (mihi crede,) ferende; 4 3 

Si dicar per te forte retentus amans.  * { 
You'll not be able te bear the Odium, Ge. 


; 4: Wha 
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2. What elſe do ye think the Tribunes fear, but 
the Concord and Agreement of the States (ordi- 
num, ) which they ſuppoſe tends moſt to the abo- 
liſbing of the Tribunician Power (diſſolvende Tribu- 
niciæ poteſtatis eſſe *) : — 
3 He enquir'd of the Phyſicians, how the Ty- 
rant did: and withal entreated them, if he was in 
any great danger, to let him know it; for he in- 
rended to dieſe him about dividing the King- 
dom (/;majori eſſet periculo.) Petron. Arbiter: 
Nunquam ego egrum tam magno periculy vidi. 
4. As Cruel Maſters are pointed at, all over the 
City, and are odious and deteſtable : ſo the Injury 
that Kings do, extends farther than that of others, 
and their Infamy 1s handed down to after-ages. 
Now how much better was it not to be born, than. 
to be reckon'd amongſt thoſe, that have been born 
for a publick plague ? (quanto autem non naſci fuit, 
quam) h. e. quanto non naſci præſtitit, quam gc. 
quanto magis utile fuit non naſci, quam & . Nor 
eſt naſci ponitur * non utile eſt, non juvat, non 
operæ pretium eſt naſci. Deinde, quam, hic, ut 
& apud alios quoſyis optimos, ponitur pro magjs 
quam. J. F. Gronovius. Sed parce im itari. 
5. Manuliuss Brother died lately at Catina. 
We don't think that he will have any diſpute 
about that Eſtate: and he is now actually in poſ- 
ſeſſion of it (& eſt in bonis.) Eſſe in bonis, eſſe in 
peſſeſſione banorum, bona poſſidere, & idem ſunt, & 
que Tulliana, P. MaNvrtus. 
6. I knew that in Eloquence the Grecians, in 
the Glory of War, the Gauls had been before the 
| Romans (ante Romanos fniſſe) h. e. præſtitiſſe. Ita 
ferè eſſe poſt, Hor. Od. 3. 9 
Donec non alia magis 


"defi, neque orat Lydia poſt Chloen; 
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| Multi Lydia nominis h, 
© Romana pigui clarior Tlie. xe 
« SUMmvs. 1. His Behaviour in his Prætor- ſt 


ſhip, at the moſt eo or ee aud when c 
the Safety of the whole Republick lay at ſtake, is N 
commended even by his Enemies (in ſummo & | 
periculoſiſſimo Reip. rempore.) Sic ſummum bellum 6 
pud Hirtium, lib. 8. de Bello Gallico: Quod ex- F 


ploratum haberet ſub tempus eſtivorum nullum ſum- 


mum bellum poſſe conflari: hoc eſt, in quo pericli- a 
| taretur ſumma rerum. Summa conſilia apud Plau- n 
tum, a quibus pendet tota res. In Truculento : t 
| Tibi mea confilia ſumma ſemper credidi. Grævius. | 


J SUMO. 1. Tow took it for granted that the Gods / 
are happy, I deny it not. Next, that nothing can t 
be ſo without Virtue. I villingly admit that too 7 


28. May the Owner of Ship, in a Wrack, take f 

away a Plank from another that has got hold of b 
| it? No, not at all; no more, than he may throw f 
a Man out of the Ship, under pretence that the t 
Ship belongs to him: 2 till they are arriv d at the t 


place, that the Ship was taken for, the Ship is not I 
the Owner's, but the Paſſenger's (quoad perven- 


tum fit eb, guo ſumpta navis eſt) ſcilicet mercede. , 
Ovidius de triſtiſſima ſua in exilii ſedem profe- | 


—poſtquam bimarem curſu ſuperavimus Iſbmon, 
 Altetaque eſt noſtre ſumptd carina fuge; 
V 88 
3. Take care Sons, that I may not be thought 
re have adopted better Children, than I begot 
(ſumpſiſſe) per adoptionem nimirum. 
' ©-SUMPTVS. 1. I live, not as you do now, but t 
as you did formerly, hen you had enough to anſwer | 
all expences (cum in ſumptum habe bas.) In 8 c 


Ro — 242 ov 


r 


a 


of certain Words in the Latin Tongue: 1 


habere eſt ſic abundare fortunis, ut ſumptibus fe- 
rendis par ſis. GR ævtus. Cum ad ſumptum copiæ 
ſuppetebant; cum pro ſumptu facultates aderant; 
cum erat tibi, quod eſſet in ſumptum ſatis. P. 
Maxvrrus. Contra, deeſſe in ſumptumm. 

q SUPPLICIUM. I. 1n their Supplicat ions to the 


Gods they were Magnificent: Frugal at Home, 


Faithful to their Friends (In ſuppliciis Deorum.) 
© Svsc1P10. 1. The King who had conceived 


an implacable hatred againſt Dion, finding he could 


not accompliſh his ruin by open fotce, endeavour'd 
to take him off by Treachery (/#ſceperat.) 
| © SVUSPICOR. I. Epicurns lays that he has not 


ſo much as an imagination of any good, unleſs where 


the Senſes are tickled (ne ſuſpicari quidem ſe.) Ita 
ſuſpicio. | 
©. SusTENTo. 1. This Evil, that has already 
ſpread ſo far, can by no means be crwſh'd by for- 
bearing and delaying. Whatſoever way you think 
fit, it muſt ſuddenly be puniſh'd (opprimi ſuſten- 
tando ac prolatando.) Idem Lib. 2. de invent. V- 
trum ſtatim fieri neceſſe: utrum habeat aliquam mo- 
ram & ſuſtentationem. 1 5 

« Susrix EO. 1. He that would ſet boungs to 
Vice, does juſt as if he ſhould think, that a Man 


who has thrown himſelf from a Precipice, can ſtop 


bimſelf, when he pleaſes ( ſuſtinere ſe.) 


7 SUUs. 1. Auguſtus compelled L. Antonius 
to 


y to Peruſia, and there ſtary'd him to a Sur- 
render: yet not without great perſonal Riſques both 
before the War, and in the War (non fine magnis 
ſais .. ũ ꝶ 
2. Socrates retains to the laſt thar peculiar of his, 
the affirming nothing (aum illud.) 
z. One particular quality is given by nature to 


one Beaſt, and another to another: which peculiar 
: . FN 2 . REED Te : 2, „ 


N 0 


each 


{ 
; 
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each keeps conſtant to, and ſwerves not from it 
SS. {EEE Zo 

4. We ought to look carefully into our ſelves, 
and conſider well, what each Man has that's pe- 
caliar to him (quid 20 fe habeat ſui,) and make 
the belt uſe of it; and not to be fooliſhly trying, 
how other Men's Talents will become us. For 
that becomes every Man moſt, hich is moſt pecu- 
liarly his (quod eſt cujuſque maxime ſuum.) 

5. Theſe Works being almoſt compleated, Pe- 
treius and Afranius, apprehending they ſhould 


be cut off from Foraging, becanſe Ceſar was ſo 
much Superior to em in Cavalry; reſolvd to de- 
camp, and remove the War to Celtiberia, They 
were the rather induc- d to embrace this Reſolution, 


becauſe thoſe Countries were confirm'd in Pom- 
pey's Intereſt by ſeveral Obligations, amongſt whom 
Ceſar was hardly known. From hence they ex- 
pected conſiderable ſupplies of Horſe and Infantry, 


and doubted not but to be able to protract the War 


till Winter in 4 Country that was entirely in their 


Intereſt (ſuis locis) Ita Dii ſui, mei, pro, ſibi, mihi 


faciles, propitii c. Virg. En. 12.538. 
Dextera nec tua te, Graium fortiſſime, Creten, 
Eripuit Turno: nec Di texere Cupentum, 
uea Veniente, ſu i.. : 
Ov. Jaſon Medez. 
O virgo, miſerere mei; miſerere meorum ! 
. © Effice me meritis tempus in omne tuum. 
Quod ſi forte virum non dedignare Pelaſgum, 
(Sed mihi tam faciles unde, meoſque Deos ?) 
Spiritus ante meus tenues vaneſcat in auras, 
| Ouam thalamo, niſi tu, nupta fit ulla med. 


T. Tame. 
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7. 


AMEN. I. They faid that they were in a worſe 
L Condition than the reſt of the Gauls, for 
this reaſon, becauſe Theſe had it in their power to 
fly at leaſt; but that they, having receiv d Ario- 
viſtus into their Country, could not ſtir with. 
out his Knowledge (his ramen fuge. facultas da- 
retur.) Latiniſſimè. Valet, licet nihil aliud ſupereſ- 
ſet, fugæ tamen facultatem reliquam haberent. 
2. The Enemy's Shipping was ſo ſtrong, that 
our Beaks could do em no Prejudice, and had we 
built Turrets, yet theſe could not have equall'd the 
Height of their Poops (excitatis autem turribus, ta- 
men has altitudo puppium ſuperabat.) Tanquam de 
re facta loquitur; ut vulgò veteres. Sic Hom. II. 
v. Præteritum pro Futuro. 
ep Þ n 194 e OM. the EA, 
E Tr A Ji A, od v r &mhoray 
Eby e e PAD, vo- re © Texitoru, : 
Nam etiamſi non protinus Olympins perfecerit, atta- 
men tandem aliquando perficiet : & magna luerunt 
(h. e. certo certius luent) cam propriis capitibus, 
uxoribuſque & filiis. CAGES! 
J Tantvn. 1. He found no more Ships, than 
could juſt with crowding carry over fifteen thou- 
ſand of his Legionary-Soldiers ( Tantum navium 
reperit, ut anguſte Cc. poſſent.) Virg. An. 10.339. 
Tum Pallas, bijugis fugientem Rhetea præter 
Trajicit ; hoc ſpatium tantumque more fuit Tl » 
Ho namque procul validam direxerat baſtam , 
Quam medius Rheteus intercipit. = 
Tautum more) Hæc ſola mora quo minus Tus 
defiret, de cujus morte cum nihil dicat, intel» 


. — eſt. SeRvius. 
5 | £54 4; 
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J TanTus. 1. There will either be no War 


there, or wi it be ſuch an one, that you, or your 
Suceſſors will be able to ſupport it with the ad- 


dition of a few Forces (aut tantum erit) h. e. tam 


leve, ita non metuendu m. © 3 
I TEMERE. 1. The mind of a Poet 5s rarely 
coverous: he loves Verſes, and this is his only Study 
and Delight (non temere avarus eff, ) Lucret. 
Lib. 6. 6 1 | ſapra 
Multaque humi cum inhumata jacerent corpora 
Corporibus, tamen alituum genus e 
Aut procul abſiliebat, ut acrem exiret odorem- 
Aut ubi guſtarat, languebat morte propinqua : 
Nec tamen omnino temere illis ſolibus ulla 
Comparebat avis, nee noctubu ſæcla ferarum 
E xibant ſylvis: languebant pleraque morbo, 
Et moriebantur. = —— Notabis obi- 
ter  temere valere nonnunquam negligenter. Ov, 
Sepe etiam, nondum on” mane capillis, 


— 


Purpureo jacuit ſemiſupina toro. [ che, 


Tum quoque erat neglecta decens : ut Threcia Bac- 
Cum temere in viridi gramine laſſa jacet. 
Idem valet ic apud Catullum. Epigr. 22. 
_  Suffenus iſte, Vare, quem probe noſti, 
Homo eſt venuſtus, & dicax & urbanus, 
 Jdemque longe plurimos verſus facit. 
Puto eſſe ego illi millia aut decem aut plura 
Perſcripta, nec fic, ut fit (negligenter, ut fieri 
ſalet) in palimpſeſſao. 4 OT 
Relata; charte regia, nevi libri, 
Novi umbilici, lora rubra, membrana 
Directa plumbo, & pumice omnia æquata. 
Sic temere apud Horatium conjuncta inveuies. 
Tempus. 1. A Man can't always do as he 
would, if his Eſtate won't afford it. Now m 
Circumſtances are ſuch, that I ſhould be very glad 


of 


1 WY » 
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of a Daughter: formerly nothing leſs (nunc ita 
tempus e mi.) een HR eee 

2. The Remembrance of my. own misfortunes 
comforts. me; an image of which I ſee in your 
Affairs (meorum temporum.) tempus & tempora 
Ciceroni plerumque notant ad ver ſam fortunam. Græ- 
vlius. 8 ne 1910 
3. I have for theſe many years liv'd in ſuch a 
manner, that neither regard to my own Advantage, 
nor the Love of Reading, nor Pleaſure, nor Sleep 
has ever diverted me from aſſiſting any one in his 
Diſtreſs (ab ullius unquam me tempore 6. avoca- 
rit) quin pro ed. dicerem, ſeu caput ejus, ſeu res 
in difcrimen vocaretur. — 

J Taurrsrrivus. 1. He bitterly reproach'd 
the Senate and People of Rome, for feaſting and 
banqueting too eariy in the day, and before the uſual 
and allow'd time; while Cæſar was engag'd in Battle, 
and expos d to ſo many dangers ( tempeſtiva con- 
vivia celebrarent.) h. e. de die; id quod in vitio 
ponebatur. Teren. Ad. 3. 7 e ll 

Ego iſtos vobis uſque a pueris cura vi ambos ſedulo; 
Docui, monui, bene pracepi ſemper que potui omnia. 
D. Res apparet. & quidem porro hæc; opſonare, 
Cum fide ſcortum adducere, apparare de die con- 
dDivium: el e K-28 ts 
Non mediocris hominis hæc ſunt officia. | 

F TenDo. 1. The Interregent, and the Se- 
nate labour that there may be an Election of Con- 
ſuls: the Tribunes and the Commonalty, that there 
may be an Election of Tribunes ( tendunt.) Ver- 
bum hoc cum Infinitivo frequentat Horatius. Epiſt. 
Lib. 1. 10. 1 - N e * 

Purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum, 
Quam quæ per pronum trepidat cum murmure 

rium? lei et eee 

F Eupit 
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X arbitam Tim emnla lingua, 
95 a urbanus, aue. ors, babe. 

Epi. Lib. Ka ; q I ' 

. Singula de nobis anni pradantur camel: On 
- Eripmere jocos, venerem, err vi via, ladum: | 
Tendunt extorquere poemata. (IRON? 

Virgiliusquoque: An. 2. 220. 

Ille ſimul manibus tendit divellere nodos: + 

Clamores fimul horrendos ad fidera tollit.” © 

| © Tzento./t. I — ficke Verich,which 

| I had been \inform'd were ingray'd on his Mo- 
nument (tenebam) memoriã nimirum. TLucretius 

Lib. 3. N. $2. Edit. Tan. Fab. 

. immortal natura And! 
| Conftar; & in corpns uaſcentibus infinuatur, 
| Cur ſuper anteactam ætatem meminiſſe nequimus , 
Nec wei To 


geftaruns rerum ulla renemus? ; 


force, may 2 allow'd to uſe ſeverity, as Maſt 


towards their Slaves, if ny can t otherwiſe be held = 


in Subjeftion ( teneri.) 

{if a; Man be in dach Condition 28s Abet 
be is unable to plead Cauſes,, re engage aud enter- 
tain the People wirh H, or conduct an Ar- 
my; he ſhould take the more care, that he do 
thoſe things which are in his Power; ſuch are 
the Duties of Juſtice, and Pidelity; of Modeſty, 
Tempetance and Liberality; the performance of 
which may ſerve to make amends for his want of 
the others ( populum concibnibas tenere.) 

4. Publius, by Country a Syrian , was: fo ex. 
cellent a Dancer, that he 2was the only Man upon 


pem locum in ſcena tenuerit. 
. Ter. 1. If his Feet art 
Tongue Eaulters, what reaſon have you Hi 150 


at have ſubdu'd. Nations a 


the Stage ( ſcenam tenuerit) h. e. primas, __ 


affettd, if his 


hi 


tri 


reer 
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him, e drunk, and partly: ſober (rentantar ? )- 
— — ten uiſque lageos 
" Pencaturs pedes,. olim, vinct uraque ling linguam. 
Virg. Georg. 2. 93. Quibus rebus verbum hoc 
tribuat Lucretius, qui Latina lingua comm 4 


meo quidem judicio, eſt uſus, haud ahs te ſuerit. 
paucis re, Lib. 6. Ne peſte: „ 


Nec poterat quiſquam reperiri, quem neque 8 


. mors, nec luctus tentaret es tali. 
1 


Ha neque diſolvi plagis. extrinſicus. 5 N 

Peſſunt; nec porro penitus penetrata retexi; 

Nec ratione N alia tentata labare. 
Lib. 5 A | 

| — res tai . ramtiſqne Se 

Tentarentur; ibi, ſi triſtior incubuiſſet . | 
Cauſa, darent late cladem, magnaſque ruinas. 
Nec. ratique alia mortales eſſe videmur 
Inter nas; niſi quod morbis egreſcimus iiſdem, 
ee illi, quos 4 vita natura removit. 


- Lib.'6 


3 vides etiam cœli novitate G- aquarum. 
. Temtari, procul a patria quicunque, domòque 
Adueniunt? | 
2. He was the only perſon of em all to be ſear d. 
He bad intelligence of every thing; he had ac- 
ceſs to every body: He had ability, had confidence 
to 4 to em, to feel their pulſes, to praftiſe upon 
og had a o fe ſhap' 1 ack: = 
to that Head was wanting neither Tongue nor Hand 
( appellareg; tentare ſollicitare, poterat, audebat.) 
Ter. Phar. 4. 3.42. 
| C. ut abii abs te, fit forte obvians 
Alibi Phormis. C. Qui Phormio? G. is, 4 iſtam 
mT C. Scio. 


S. Viſum eſt mihi, ut ejus rentarem ſementiam, 
. Pronds hominem ſolum ©. Proprie 


to 
iy to manage it her felt (tractare) h. e. admini- 
1 50 
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Propre Plautus Aulul.. Act. 4. Sc. 4. En. Quid 


quam abſtiets.” Eu. Nive ades abſtuliſſe vellem. A. 


gedum, excutedum pallium. St. Tuo arbitratu. Eu. 
Ne inter tunicas habeas.” St. Tenta qua lubet; feel 


where you will. Shots | | 
4 I. Epicurus I confeſs; upon ſe- 

veral occaſions, ſpeaks couragiouſly 3 as to 

Pain; but we muſt not conſider ſo much what he 


fays, as what tis agreeable and proper for one to 
ſay, who bas made Pleaſure the ultimate Bound of 


Goods, and Pain the ultimate. Bound of Evils (bona 

voluptate terminaverit, mala dolore) 
TESTOR. 1. Panætius often avows, That no- 

thing is Profirable, but that which is Honeſt; 

and, That whatever ii Honeſt, is at the ſame time 

hh ee 

q TRrACTo. 1. She thought it not adviſable 


eliver up the Empire'to'a Boy, nor yet open- 


are. Vide GERO. 


2. O. Pufidius was my Tribune in Cilicia: in 


which Poft he ſo behav'd himſelf, that I ſeem'd to 
have receiv'd a Kindneſs from him, not to have 
done him one (ita ſe tractavit.) Cic. Cat. 3. jam 
in fine: Denique ita me in Rep. trattabo, ut me- 
minerim ſemper que geſſerim, curemque ut ea vir- 
tute, non caſu geſta eſſe videantur ; In fine, I will 
ſo comport my ſelf in the State, gc. 


3. That faying, tho in it felf impious, is yet 


therefore well in the Poet, becauſe Arrexs bein 
the Perſon that was acting, he was to be made ſpeak 
that, which was ſuitable to his Character (cum 

— . e 
« TraDo. 1. Who ever dared to aſſume the 
Name of a. Philoſopher, Without laying down ſome 
FE nnn 


end 
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Inſtructions about Duty (nullis officii præceptis tra- 
dendis ?) Proprie. 5 
2. Next in eſteem to Mercury, is Apollo, then 
Mars, Fupiter, & Minerva, of whom they have 
the ſame Notions (opinionem) with other Countries; 
That Apollo puts by ( depellere) Diſeaſes ; that 
Minerva taught mankind the Grounds of Works and 
Manufattures ; That Fupiter is the ſupreme Deity ; 
and that Mars preſides over War (operum atque 
artificiorum initia tradere.) Ov. Met. 3. v. 584. 
Non mihi, que dari colerent pater ar va juvenci, 
Lanigeroſve greges, non ulla armenta reliquit. 
Pauper & ipſe fuit : linoque ſolebat & hamis 
Decipere, & calamo ſalientes ducere piſces. 
Ars illi ſua cenſus erat. cum traderet arten; 
Accipe quas habeo, ſtudii ſucceſſor & hares, 
Dixit, opes: morienſque mihi nihil ille reliquit 
Preter aquas. unum hoc poſſum appellare paternũ. 
2. I recommended Philogenes and Seius to Ther- 
mus (tradidi.) Hor. Epiſt. 1. 18. 
Qualem commendes, etiam atq; etiã aſpice: ne mox 
Incutiant aliena tibi peccata pudorem. 
Fallimur , & quondam non dignum tradimus. 
Idem, Lib. r. Sat. 9. v. 47. ; 
meme — —Haberes 
Magnum adjutorem, poſſet qui ferre ſecundas, 
Hunc hominem velles ſi tradere. 955 
TRapuco. 1. Go go, and bring em over 
(Tx illas, abi, & traduce.) Tranſpoſitio Græcis 
{mul Latiniſque ſatis frequens. AÆlianus, Lib. 1. 
C. 14. Ex Ala a Su dagen mes De iG _ 
nd ee 6 wppur Aid wool, a meAuurw) dUTHY For 
blen, Saas, ira wh ach , N age rem. Columbas 
perhibent ovis per vices incubate: deinde pullis ex- 
cluſit, maſculus ſputo cos aſpergit, invidiam ab tis 
er eam rem avertens (ut aiunt) ne n — | 
* . . | neee. 
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obnoxii., Vide ibi Perizonium. Ariſtop. Plut. - + 
To Bo V. 03. — — At bene as 
elm 8 6 Agro, HA. Hir, GAAG pot 
|  Toixwpux ©» tis dis, eimdvs gag worn, 
| o Ae, 85 rd oe, 8, Aubin, 
Evewr dani K Ne pea. 
Er wropuart ps TW Q@E9r01w, dbAd⁴ | 
— ones dicunt [ ſed me 
Omnium timidiſſimum eſſe Plutum. Pl. Minime, 
Fur nocturnus quidam calumniatus eſt: quum 
enim olim irreꝑſiſſet 
In ædes, nihil inde auferre potuit, 
Quum omnia off endiſſet obſerata. 
Tum providentiam meam formidinem appellavit, 
I Trano. 1. The Age could not be fo corrupt, 
4s to infect alſo a Man of ſuch perfect Wiſdom 
(ut traberet.) Notum eſt; 
— . ̃— fe immedicable vulnus 
Ente recidendum eſt, ne pars ſincera trahatur; 
Ze corrupted alſo. | 
q Tx1Bvo. 1. They thought that he was a- 
ble to effect any thing whatever. Whence it came 
to pdfs, that they imputed all ill ſucceſs either o 
his negligence or treachery (ejus negligentiæ &c. tris 
baerent.) 1 
2. The Soul is divided into two Parts: where- 
of the one is endu'd with Reaſon, the other not 
(tributus. ] | 
TRISTITIA. t. He who is properly call'd 
Perduellis, tad by our Anceſtors the Name of Ho- fits ; 
ſtis giv'n him; rhe gentleneſs of the Word miti- J. 
gating the harſhneſs of the thing: for Heſtis a- I 
mong them ſignify' d the fame thing, that Pere- ü 
grinus does now amongſt us (triſtitiam.) Sic & Niei! 
materia, quam quis tractat, obſcura, impedita, 
mimmeque adeo jucunda, rriſtis appellatur. Lu- I 
crosius, Lib. 4. jam in principio: e- 
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eluati pri abſinthin tetra medentes 
Cum dare conantur, prius oras pocula circum 
Contingunt mellis dulci flaveque liquore &c. 

Sic ego nunc, quoniam hec. ratio plerumque videtur 
Triſtior eſſe, quibus uon eſt tractata, retroque, 
Vulgus abhorret ab hac; volui ſibi ſuaviloquenti&c. 
© TvtoR. 1. The Soldier reſts half the year, 
husbands his Land, and gets wherewithal to main- 
tain himſelf, and his Family, both at home, and 
abroad (unde ſe ac ſuos tueri pofſir:) 

FJ Tux. 1. With theſe Omens, Cariline, that 
it may prove Preſervation to the State, Ruin and 
Confuſion to your ſelf, and Deſtruction to all 
thoſe, that have comibin'd themſelves with you 
in all Villany and Treaſon; go your way to an 
unnatural and rebelJious War: And Thou, Fupiter, 
whom we truly ſtyle the Stay of this State and 
Empire; repulſe him and his Complices from the 
Altats and Temples; from the Houſes and Walls 
of the City; from the Lives and Fortunes of all 
the Citizens: And all the Maligners of the well- 
affected, Enemies of their Country, Plunderers of 
taly, confound (mactabis) both quick and dead with 
tefnal Puniſhment (Tum, tu Jupiter, &c. arcebis.) 
Hanc particulam, ut dudum docti monuerunt, in 
omprecationibus uſurpabant Veteres. PLA urs: 


1d ego ſi fallo, tum te ſumme Fupiter 
4 Quæſo, Amphitruoni ut ſemper iratus ſies. 
It in jurejurando: / ſciens fallo, tum me Dieſpi- 
-r &c. Et in fœdefibus: Tum ta Dieſpiters P. R. 
a e ferito, ut ego hunc porc um hodie feriam. „ 
F Tvteta: 1. At Ceſar's enttance upon the 
& Kivit War, every Centurion offer d him an Horſe 
ut of his own Pay : and the whole Body of his 
tmy tendred their Service gratis; the richer ſort 
7 | "2 4 having 
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having undertaken che ſupport and maintenance of 
the poorer (tenuiorum turelam.) 

2. We pardon'd em at their humble requeſt : 
we took em into mercy : we made an alliance with 
em, when we had vanquiſh'd em: afrerwards, when 
they were ſorely diſtreſs'd in the African War, we 
looks upon em as belonging to our protection. In re. 
compence of theſe favours, under the conduct of a 
mad Young Man, they come to invade our Coun 
Ly (rutelæ noſtræ deinde duximus.) HT 


| V. 
5 1. A Woman is a various & change- 
able thing (varium) negotium. xf. Ali- 
anus de ranis 1 L. 1. C. 3. Legt, n ag 
xi hy vi- Buregyur A Genus ranarum, 
quæ ſunt in Agypto, eſt ſane res quedam ſapiens: 
h. e. ranæ Agyptiz ſunt ſane ſapientes. Vide ibi 
acerrimum Perizonium. Ariſtop. Concionat. 
Aer ol av. 1 n ne. Grave autem eſt imperitia. 
«| VENIA. 1. Olympias begg'd of him not te 
ſuffer her inveterate Enemies utterly to extirpate 
the Memory and Family of Philip, and to bring 
ſpeedy relief to the Children of Alexander. IWhic 
requeſt of hers, i he granted, ſhe defir'd he woulc 
forthwith raiſe Forces, and bring them to her aſſi 
ſtance (quam veniam ſi daret.) Virg. Eu. 10. 62 
Si mora preſentis leti, tempuſque caduco 
Oratur juveni, meque hoc ita ponere ſentis; 
Tolle fuga Turnum, atque inſtantibus eripe fati 
 Hattenns indulſiſſe vacat. ſin altior iſtis 
Sub precibus venia ulla latet, totumque moveri, 
Mutarive putas bellum; ſpes paſiis inanes. 


þ 


1 — 
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= © Vento. 1. The thoughts of your Power come j 

as often into his mind, as of your Juſtice ; for this A! 
reaſon, becauſe all Men, whoſe lite lies in the hand ö 
Jof another, oftner reflect upon what he is able to : | 
do, at whoſe _— and diſpoſal they are, than | 
what he ought to do (non minus ſæpe ei venit in [1 


N mentem poteſtatis & c. quam) recordatio nimirum, | 
a aut ſi quid ſimile eſt. LOS pF 10 IOW | 


 VEREOR., 1. The two things that are of Ik 
greateſt power in this State, thoſe at this time | i! 
make both againſt us, the higheſt Intereſt, and Elo- l 


quence : the one of which, C. Aquillius, I am 4 | 

little affetted with, the other I am afraid of. 1am | It! 

ſomewhat concern'd at the Eloquence of Qu. Hor- | | 

. Lenſius, leaſt he ſhould confound me in pleading ; 

i- but leaſt the Intereſt of Sex. Nævius ſhould be a 

«YI prejudice to P. Quintius, that indeed 1 not a little 

", dread (alteram vereor, alteram metuo.) 3 

ij 2. Let Children never be flatter'd : let them 

bY hear nothing but the Truth: let them fear ſome- 

at. times: let them always be under an awful reſpect; 

et them riſe up to their Elders; let them never 

tag get any thing, by Anger and Peeviſhneſs : what's 

ata denied 'em when they cry, let em have, when 

ng they are quiet (vereantur ſemper.) Ns 

1 VERITAS. 1. Will you condemn him, be- 

ulfore you have heard him, and th6 FJuſtice be on 

4 his ſide (veritas cum eo faciat ? Pe” 

224 2. 1 am in hopes, that Fuſtice which has fo 
long been kept down by the Power of Intereſt, 
vill at laſt by the Impartiality of ſuch Men be 

ti:frais'd again (veritatem) h. e. judiciorum integritatem, 
Iz. Unleſs you that are Judge ſhall appear to have 

ri been a defence to Solitude againſt Intereſt: if be, 

I fore this Council, the Canſe ſhall be weigh d by Power 
ind Geatneſs, not by impartial Fuſtice ; verily there 

F 2 3 0 
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is nothing any longer inviolable, and pure in the 

State : no comfart to the low Condition of the 
Poor from the Staunchneſs and Integrity of the 
Judge (nan ex veritate cauſa pendetur.) Vide Gro. 
novium ad Senecam, de Ira, 2.29. 

J Vero. 1. H. His Daughter he has debauch'd. 
D. How! H. Hold, you have not yet heard the 
worſt of the thing. B. What is there any thing 
more ſtill? H. Ay indeed more (Vero amplins ) 
h. e. ſcilicet, utique amplius. 

2. You was often, 1 ſuppoſe, in the Philoſo- 
pher's Schools, when you was at Athens. M. J 
was ſo, and with great ſatisfaction too (Yerg.) h. e. 
utique fui. Terentius Eunuch. Act. 3. Sc. 1. V. II. 

Gn. ——>——— Kex te ergo in aal | 
R 
Gn. Geſtare. Th. Vero: credere omnem exercitum, 
Confilia. — Sic & verum uſurpatur. 

Texen. Eun. 2. 3. 
P. Comites ſecuti ſcilicet ſunt virginem ? 

C. Verum. paraſitus cum aucilla. 

Ter. Heaut. 5. 3. 8. [ ſtxles, 
S8. Oh, iniquoses, qui me tacere de re tanta po- 
C. Non poſtulo. jam loquere. pihilo minus ego 

hoc faciam tamen. 


5. Facies? C. Verum. S. Non — quantum 


mali ex ea re excitas * 
I VERT. 1. Callicratidas, Admiral of Sparta, 
in the Peloponneſian War, afrer he had done many 
Signal Services, ruin d all at laſt, in not taking 


. —— 4 Counſel of thoſe, who adyis'd him to re· 


treat with his Navy ſrom Arginuſſæ, and not ven- 
ture giving the Athezians Battle. He utterly re- 
tus'd it, and told his Adviſers, that if the Navy 
was loſt, the Lacedæmonians could rig out ano- 
ther; but that he for his part could never fy 

with- 
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without an irreparable loſs of his Honour (vertie 
4d extremum omnia) h. e. evertit. Virg. En. 2. 624. 
Tum demum omne mihi viſum conſidere in ignes 
llium, & ex imo verti Neptunia Tro ja. l 
2. Auguſtus vow'd Magnificent Games to Ja- 
piter, if the Republick turn d to a better State 
(vertiſſer) ſe nimirum. Virg. Georg. 2.32, 
Et ſæpe alterius ramos impane videmus 
Vertere in alterius, mutatamque inſita mala 
Ferre pyrum, &. prunis lapidoſa rubeſcere corna. 


I VERVs. I. It is right and reaſonable, to love 


thoſe who ought to be deareſt to us, as well as our 
ſelves: but to do jt more, is impoſſible (verum. ) 
innen 
An quodcunq; facit Htecenas, te quoq; verum eſt? 
Virg. An. 12. 693. 3 
Parcite jam, Rutuli; & vos tela inhibete Latini: 
Quæcunque eſt Fortuna, mea eſt : me verius unum 
Pro vobis fædus Inere, & decernere ferro. 
| © VETo. 1. Nature can by no means be hin. 
der'd from exerting it ſelf (verari) h. e. prohiberj, 
impediri, arceri. Virg. Ecl. 10: 56. 
Interea mixtis luſtrabo Menala Nmphis, 


Aut acres venabor apros ; non me ulla vetabunt 


Frigora Parthenios canibus circundare ſaltus. 
J V᷑ExXATIO. I. When I conſider Lentulus up- 
on the Throne, Gabinius clad in Purple, Catiline 


come with his Army; then 1 dread rhe Shrieks of 


virtuous Women, the Flight of Virgins and Boys, 
and the Haling of Veſtal Prieſteſſes. Now becauſe 


| theſe things ſeem to me miſerable in the Exceſs, 


therefore I ſhew my ſelf ſevere and carneft againſt 
thoſe, who defign'd ta accomplith em (vexas 
nem... 3 3 
« V᷑xo. 1. What Mortal, that has the Spirit 
of a Man, cap bear, that they ſhould have ſupers 
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fluity of riches, to laviſh away in building Sea, 
and levelling Mountains; that we ſhould not have 
a ſupply even for our Neceſſities ? Fhat they ſhould 
join two, or more Houſes together; that we 
ſhould not have a place of abode for our ſelves, 
and Domeſtic Gods? Tho they buy Pictures, 
Images, pull down New-Houſes, build others : 
in fine tear and harraſi their Mony all manner of 


ways; yet with the utmoſt Wantonneſs and Ex- 


travagance they are not able to get the Maſtery 
of their Riches ( poſtremò omnibus modis pecuniam 
trahunt, vexant.) PE. IS IPL 

' © VT1DELICET. 1. 'Tis plain that there are 
certain Seeds in the Earth, which being ſet at 
Liberty, by breaking the Clods, ſpring up briskly, 
and do their proper Work (eſſe videlicet) CI c. 
ad Arr. Lib. 10. Ep. 13. Tllud admiror, quod 
Antonius ad me ne nuntium quidem, cum præſertim 
me valde obſervarit. Videlicet aliquid atrocius de 
me imperatum eſſe. Coram negare mihi non vnlt, 
Hoc eſt, explicante Grævio; miror, nullum nuncium 
ad me mitti ab Antonio, qui me antea colebat. Sed jam 
mihi ſubolet hujus rei cauſa. Nimirum illi imperatum 
eft a Ceſare, ne me dimittat, ſed vi retineat. Mihi 
vero facultatem diſtedendi petituro non vult coram 
negare, propter amicitiam quam ſemper pre ſe tulit. 
985 Lucretius, Lib. 4. p. too. Edit. Tan, 
Fab. . e 


— — 


8 


— — leveis res, atque minntis 
Corporibus fattas, celereis licet eſſe videre. 
Wide SCILICET. 1 | 
© Vipfo. 1. Do we not ſte, that no Pain is 
declin'd by thofe who undertake to ſtrive for the 
Prize in the Olympick Games (Yidemaſne) h. e. 
nonne videmus? Vide voro. | 73 F 
z. If Sighing did adminiſter any relief, yet oy 
| ſhould 
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ſvould conſider, what were the part of a Gallant and 
Couragious Man; but ſince it does not at all abate 
Pain, why do we diſgrace our ſelves to no purpoſe 
(videremus ?) F 
3. If this be ſo, as you ſay, tit ro be: feared, 
that you give Philoſophy a. praiſe that it deſerves 
not. For what greater Argument is there, that 
Philoſophy: avails nothing, than that ſome Excel- 
lent Philoſophers live ſcandalous Lives? (V iden- 
dum eſt, ne.) : YEA. 20.914... had 
4. What Courſe ſhall. we take to put her out 
of this Melancholy? Let us ſeat her in a Down- 
bed Couch : bring a Minſtrel : burn ſtrong per- 
fumes: give her a Cup of Wine: provide a Diſh 
of Meat alſo (videamus &.) Heaut. 3,1. 
at alia omittam, pitiſſando mado mibi 
Quid vini abſumpſit ? ſic, hoc, dicens, aſperum, 
Pater, hoc cſt : aliud lenius ſodes vide. 
Relevi dolia omnia, omnes ſerias: © 
Omnes habui ſolicitos. atque hec una nox, \ 
Quid te futurum cenſes, quem aſſidue exedent ? 
Sic me Dit amabunt, ut me tuarum miſeritum eſt, 
Menedeme, fortunarum ! Attentum ſenem probe 
depirxit ſenex. e. NN h 
5. My chief Comfort is, ht I was wiſer, and 140 
had a farther inſigbt into things, than other People; : | ; 
being very defirous of a Peace tho upon never ſo | 
unequal terms (vidiſe me plus.) Loquend genus 
Ciceroni ac Terentio familiare. ff 
q V1xco. 1. S. But why do I torment my Old 
Age for his Madneſs ? E'en let him have her. P. 
Good Father. S. Good Father? as thò you had 
need of this Father. You have got you a Family, 
2 Wife, Children, in ſpite of your Father; Per- 
ſons are brought, to affirm her to be an Athenian 
Citizen. Be rhe Victory yours (Viceris.) Verbum 
8 Ffamiljare jratis, DoNArus. Lo When 
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2. When Sylla had for ſome time obſtinately 
refus d to hearken to the Mediation and Interceſ- 


ſion of Ceſar's Friends, and was at laſt forc'd to 
yield to their repeated Importunities, he cry'd out, 
(whether by a kind of Prophetick Spirit, or meer 
Conjecture) Well then, e en carry your Point, and 
take him among you; but remember withal, that 
this Man will one day ruin the State: for there 
are a great many Mariuſes in one Ceſar (Vincite.) 
Czſar B. G. Lib. 5. Cap. 30. Hac in utramque 
artem habita diſputatione, quum a Cotta, primiſque 
ordinibas acriter reſiſteretur; Vincite, inquis, ſi ita 
vultis, Sabinus; & id clariore voce, ut magna pars 
militum exaudiret. Ita Græci ſuum n uſurpant. 
Sophocles Electra, & n vas Aize, ov . Idem, 
Oedipo Coloneo, -. X eg * le on Vdc 70s 
q*'Vrs: 1. Mercury is their Tutelar God, to 
whoſe-Honour they have many Images erected ; 
him they eſteem as the Inventor of Arts; and ap- 
ply themſelves to him for Protection in their Jour- 
ne ys and Undertakings; believing him to have the 
eateſt Influence over Merchandixe, and all the ways 
of Gain (hunc ad quæſtus pecunie, mercataraſque ha- 
here vim maximam arbitrantur .)) 

2. The Immortal Gods will aid and aſſiſt this 
invincible People, moſt-renown'd Empire, and glo- 
rious City, againſt ſuch a prodigious Impiety (con- 
tra tantam vim ſceleris.) Conjurationem Catilina- 
riam dicit. ett 6 0 

Vioro. 1. There is a Difference between 
Juſtice, and Modeſty. - The Duty of Juſtice is 
not to injure or vrong Men: of Modeſty; not ta 
offend them (violare.) | 


& V1s0. 1. lam ſadly afraid, leaſt Philumena 
ſhould grow worſe and worſe: which that ſhe 
may not, I beg of you, H ſenlapius; and you, 


Salus. 


of certain Words inthe Latin Tongue. 363 


Salus. Now 1 go and ſve her (ad cam viſam.) 
'Lucretiuvs, Lib. 6. | v7) 
——quicunque ſuos fugitabant viſere ad ægrot, 
Vitai nimium cupidi, mortiſque timentes, 
Penibat paullo poſt turpi morte malaque 
Deſertos, opis expertes, incaria mattans. 

F VirT4. I. Aquillius, when he was askt what 
Knavery was, anſwer'd, when one thing was pre- 
tended, and another drove at, If then this Definition 
of Aguillius be good, all Simulation, and Diſſimu- 
lation muſt be baniſht out of all buſineſs aud deal- 
ings of Men one with another (ex omni vita.) 

2. Men are in no one thing more buſy, nor take 
greater pains than about Wine: as if Nature had 
not given us the Liquor of Water, which of all 
_ is the moſt wholeſome drink (operoſior vita 
eſt.) KIRIN 

3. I queſtion not but you conſider, how un- 
certain the Events of things are, how flexible 
Men's Inclinations are, how much Treachery, how 
much falſe-hood is in the World (quid vanitatis in 
vita.) | | 
4. He was for this reaſon ſirnam'd Hierax, be- 
cauſe after the manner of that Bird of Prey, he en- 
deavour'd to get his Living by Rapine and Violence 
(vitam ſectaretur) h. e. victum. sin. Heſiodus 
"Epywy, 230, min Oięe ga wavy gier; 1111S fert terra 
multum victus, h. e. frugum, unde vivitur, unde 
vita toleratur. Sic fix cog, | 

5. Tis not your Mony only that you throw 
away, but your Reputation (vitam.) Teren, Ad, 
b Jan primum, illum alieng animo 4 nobis eſſe, 

res ipſa indicat. AN x 1 
Nunc fi hoc palam proferimus, ille inficias ibit, 
ſat ſcio: (ſe nimirũ vitium virgini aan; 
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364 The peculiar Uſe and Signiſication 
Tra fama, & gnate vita in dlubium veniet. 
Udum vitam, ſalutem dicit ? + oo lis Exiſti. 
mationem potius. Idem, Phor. 4. 6. 
| S. Quod ut facerem, Le me impulit; ; cum 
| ſcirem infirmas 
- pls eſſe; ut id con folovime, interea vita 
\ De in tuto foret. h. e. ne egeſtate coacta quæ- 
ſtum meretrieium N fama que adeo jactu- 
ram taceret. 
= ''q Voco.r. Af She calls me Daughter, II call 
| her Mother: but She diſowns me for a Daughter, 
and F']t caſt her off for a Mother (ego vocem. ) h. e. 
erit ut ego vocem. Futuri JOE: in E llipf late. 
1 R 
— Cur metuas me; 7 
* ulla taberna meos babeat, neque pila libellus, 
Queis manus inſudet vulgi, Hermo eniſque Tigelli, 
h. e. babitura eſt : futurum eſt, ut habeat: 1s ke 
to have, &c. Idem, Od. 3. 2 
Frojæ weben alite lugubri 
Fortuna triſti clade iterabitur, 
Ducente victrices cater vas 
Conjuge me Jovis & ſorore. 
% Ter fo mo feraat aurnus aeneus 
- ,- Anttore Phabo, ter pereat mei 
_Exciſus Argivis: ter axor 
14" Capta virum pueroſque ploret. 
Teren. Phorm. 1. 4. 8. . 
Quod cum audierit, quod ejus remedium inveniam 


| iracundiæ 2 
Loquarne ?' incendam. taceam ? inſtigem. 
Puroem me; laterem lavem. — — 


Viſne ut loquar ? ſiet ut incendam &c. 

2. He never invited any one to his Honſe, whoſe 
Patience in hearing him talk. did not more than 
poſi for the Entertainment (ad ſe yocabat,) Lic & 


Orgs 
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Grecis Ka, Servi qui invitabant, Vocatores au- 
diebant. Hinc Vocatio. Catull. Ep. 48. 
Vos convivia lauta ſumptuose ES 
De die facitis: mei ſodales 
Onuerunt in triviis vocationes: h. e. in triviis 
ſtant expectantes, dum ad cznam vocentur. No- 
tabis porro 7+ vocare poni interdum abſolute. 
Ter. Phor. 4. 4. | 
— arg acceperit, 
Ducenda eſt uxor, ut ais: concedo tibi: 
Spatium quidem tandem apparandis nuptiis, 
Diocandi, ſacrificaudi dabitur paululum. 
.  Interea amici, quod polliciti ſunt, dabunt: 
Inde iſte reddet; — out of this. | 
IJ VorLvunTas. 1. We have from C. Ceſar, as 
his own Dignity, and the Honour of his Ance- 
ſtors requir'd, this his Vote, as an Hoſtage of his 
perpetual good Aﬀettion to the State (perpetuæ in remp. 
voluntatis) propitiæ nimirum. "EE 
Vox. 1. The Majority of the Senate com- 
pell'd to't by the Noiſe and Clamour of the Conſul, 
the Terror of the Army that was hard by, and 
the Menaces of Pompey's Friends, at laſt unwil- 
lingly ſubmitted to Scipio's Motion, that if Cæ- 


far did not disband his Army by a Day prefix d, 


he ſhould be proclaim'd a Traitor (vocibus conſu- 
lis.) Superiùs paulo : Hi omnes convicio L. Lentuli 
conſulis correpti exagitabantur. Hujuſce præcipuæ 
ſignificationis ſuppetunt exempla apud optimos 
quoſque. | Mrs | 

J Volo. t. If you are ſeated in a place be- 
low your Quality, will you be angry with him 
that invited you, or with him that ſits above you 5 
Will you not bear theſe things with an even Minde 
(Vis iu pati) h. e. An non vis pati? Ecquid du- 
bitas pati? Nonne te pudet non pati? 
puts 1. Will 
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366 The peculiar Uſe and Signification 
2. Will you ner refrain your ſelf, Servius, and 
remember that you was born mortal? (Viſae is? 
Hor. Lib. 2. Sat. 6. EEG 1 
m——— Qa te juvat, inquit, amice, 
Prerupti nemoris patientem vivere dorſo? 
Vit tes homines, urbemque feris #4, way ſylvis? 
3. Can't you be prevail d upon to lay aſide the 
fooliſh deſire of having a Name with Poſterity ? 
(Yis tw?) ke 
Habe you any farther ſervice for me? For I 
151 ſtep 1 Forum about a little buſineſs. 
P. I'll go along with you (Vunquid vis?) Abeun- 
tibus formula, operam ſuam ad quævis miniſteria 
pollicentibus. Hor. Sat. 1. 9. 
Quum aſſectaretur, numquid vis? occupo.— 
J. All come to you, ro know 7 you have any 
Commanas for them ( fs quid velis. 9 8 
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D. 


1. ITS A. Why out of humour, Brother? 
VD. Do you, at whoſe Houſe our Æſchinus 
is, an why I am out of humour? (Rogas, ubi) 
h. e. tune, apud quem ? Tune, qui illum apud te cor- 
rumpi ſinis? Triſtitiæ cauſa ſatis vehemens. Pau- 
eulas hujuſce vetbi notiones Terentianas libet ſequi. 
Heaut. 4. 5. 

t te quide omnes Dii Deæque, quantum eſt, Syrey 
Cum tuo iſto invento, cumque incepto perduint ! 

 Hujuſmodi res ſemper comminiſcere, 

Dbi me excarnufices h. e. quibus. Quantum 
autem valet quot quot. Catull. | 

O quantum eſt hominum beatiorum, 
Quid me letins eff, beatiuſve 4 
Heaut. 5. 2. 5 FOR 


Qt 
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Quot res dedere, ubi (ex quibus) poſſem perſen- 


| ti ſcere, 8 
Ni eſſem lapis * que vidi 
Phor. 1. 2. 4 00% 5 
| 6 0 — Oid iſtuc eſt? G. Scies, 


Modo ut tacere poſſiss D. Abi fre, inſtiens : 
Cujus tu fidem in pecunia perſpexeris, 
Ferere ei verba credere ? bi (in quibus) quid 
mihi lucri eſt | 
Te fallere * — —— 


Salluſtius quoque, Cat. p. 22. Edit. Oxon. Omnis 
Jratia, potentia, honos, divitiæ apud illos ſunt, aut 
ubi (apud quos) illi volunt : nobis reliquerunt 
pericula, repulſas, judicia, egeſtatem. Quæ quo- 
uſque tandem patiemini, fortiſſimi viri ? * 
2. Becauſe certain public Sacrifices had been 
uſually, executed by the Kings themſelves in their 
own Perſons ; that Kings might not be miſi d in any * 
reſpect whatever, they create a King-Prieſt (ne ubi- 
ubi regum deſiderium eſſet.) ; WS 
ee 1. Factions have been, and will 
be to moſt States more deſtructive, than foreign 
Wars, than Famine, or Sickneſs, and whatever 
elſe Men attribute to the Wrath of the Gods, as 
the extremities of Public Calamities ( velut ultima 
publicorum malorum vertunt.) Sic e, Kew, 
apud Sophoclem in Electra; J 274. pro ſummam, 
& maximam. 

2. Where there are many of the ſame Humour, 
and the ſame Inclination, every one ſees, in the 
Perſon of another, his own Picture, in a manner, 
and is accordingly delighted as much with him, as 
with himſelf; and that's brought about, which 
Pythagoras thought the Perfection of Friendſpip; The 
making one of ſeveral (ultimum in amicitia puta” 
vit.) 


3. Was 
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+ ULTRO, 1. Was it not enough to receive an 


: * jury at his hands? Ve have throum the Varlet a 
lump of Mony alſo into the bargain, that he may 


have where withal to maintain himſelf, till he con- 
trive ſome other 1 (ultrò objettum eft) h. e. 
inſu 

2. The Albici often fally'd out of the Town, 
and ſet fire to our Mount and Turrets ; tho our 
Soldiers eafily extinguiſh'd it; and beſides repuls'd 
the Salliers back into the Town with conſt derable 


Loſs (magniſque ultrò illatis detrimentis &C.) 


3. You have fully requited that Preſent : Nay 
you have over and above _—_ d the Giver (Al- 
tro.) 

Urpb. 2. How: can 1 n make a ſuit- 


able return to him, from whom I have receiv'd 
ſo many, and ſo great Kindneſſes ( unde. ) Ter, 


Eun. 1. 2. 
Mercator hoc We ! ec prodonibus 
Dude emerat, ſe audiſſe, abreptam e Sunio. 
2. Fam madea Jeſt and a Laughing-Stock, Fa- 


ther. T. By whom? C. By him, that you com- 


mitted me to (Unde?) 


«4 UNick. 1. I ſhew'd Lintalus lis Letter, and 
ak d whether he knew the Seal. By nod he owned 


it. I marry; faid I, It is a noted Seal, the Image 
of your Grandfather, a. moſt Honourable Perſon, 
wh bore a Singular Affection to his Country, and 
Comnry-ren ; which might of it ſelf, tho dumb, 
have reclaim'd you from fo horrid a Treaſon (qui 


amavit unice patriam, &-cives ſuos.) Ita apud Ser 
tonium, anicus imperator eſt ſummus, maximus, 


præſtantiſſimus omnium; ut notat Grævius. 

2. I recommend to you Præcilius iA moſt par- 
ricular- manner, the Son of a Relation of yours, 
a moſt intimate Friend of mine, and an Excellent 
Man (commendo wnice.) q Us 
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J Unvs. 1. I am afraid that when we have 
once quitted our Piety towards the Gods, the very 
Faith that we owe to Human Society, and The 
moſt excellent of all Virtues, Juſtice, will not live 
long after it (ana excellentiſſima virtus.) 

2. The day before Domitian condemmd Are- 
tiuus Clemens, one that had been Conſul; he 
fent for him into his Bed- chamber, compell'd him 


to fit by his Bed-ſide, diſmifs'd him ſecure and 


chearful, and ſent him a Diſh of meat from his 
Table at Supper (conſularem unum) h. e. quen- 
dam. Cæſ. B. G. L. 2. C. 25. Ubi rem eſſe in 
anguſto vidit, neque ullum eſſe ſubſidium, quod 


ſubmitti poſſet ; ſcuto ab noviſſimis uni militi detracto 


( — ipſe eo fine ſcuto venerat) in primam aciem 
roceſſit. 

f 3. Methinks I ſee this City, the Light of the 
whole World, and the Citadel of all Nations, 
ſinking at once in 4 ſudden general Conflagration : 
I ſee in my mind my Country buried, Heaps of 
Citizens, miſerable and unburied: the look and 
rage of Cethegus, ſwaggering in your Slaughter, is 
perpetually paſſing before my Eyes (ſubito uno 
incendio concidentem.) Dnum incendium, eſt, quod 
omnia uno tempore corripit. Idem, Cat. 4. Cap. 2. 
Mo veor his rebus omnibus, ſed in eam partem, ut 
ſalvi ſint vobiſcum omnes, etiam ſi vis aliqua me 
oppreſſerit, potius, qaam illi, & nos una reip. 
peſte pereamus. Ov. 1. Metam. de Argo: | 
—— centumquè oc uloso nox occu pat una; 
ſeizes on all at once. Haud diverſus abit Virgilius, 
An. 9. 451. 

Mec minor in eaſtris luctus, Rhamnete reperte 

Exangui, & primis una tot cæde peremptis, 
Serranoque, Numaque c. 


& UsSURPO, 1. Caius Lelius, he, that is call d 


As 4 


k 
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the Wiſe, brought down FViriatus his Courage and 
Fierceneſs ſo low, as to render the War eaſie to 
thoſe that came after him (Sapiens uſurpatur. ) Sic 


Lucretius, Lib. Prim. V. 55. 


Quæ nos materiem, & genitalia corpora rebus 
Reddunda in ratione vocare, & ſemina rerum 


= -» Appellare ſuẽmus, & hec eadem uſurpare 


Corpora prima, quod ex illis ſunt omnia primis, 
Usus. 1.1: is not expedient for me to follow 
him in: for I perceive all our Family is hatcd 
by em (enihi facto uſus eft.) Vide opus. 

2. There is nothing that we more vehemently 
and cordially deſire, than that the Antient Friend- 
ſhip, Traffck, and Commerce that the Engliſb and 


Swedes have had together, may every day encreaſe 
(commercium, nſunque.) . 


Ur. 1. If you love me, which you either 
do, or counterfeit exceeding well: bat hon ſoe ver 
that. be, take care of your Health (ſed ut eſt) pro, 
utut, quoquo patto ea ſe res habeat. 

« UTER. 1. Since, not content with certain 
Liherty, we are running the venture of Empire, 
or Slavery; let us take ſome courſe, whereby it 
may; be decided, without great loſs, without much 
bloud of both Nations, which ſhall govern whick 
(#tri utris imperent.) RT 1 

UTtirtiras. 1. Within the moſt. inward 
Caverns of the Earth, . 4 Morld of uſeful things lic 
hid; which, in that they were only made for the 
good of Man, therefore can they by Him alone 
be diſcover'd ( plurimarum rerum latet utilitas.) 

ron. 1. In ſhort, whether you are in pur- 
ſuit of Wiſdom, or Riches: whether you live 
_ Mullets, or Leeks; admit Pompeius Gror- 
phus into your Familiarity and Friendſhip (utere.) 


2. He 
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2. He made ſuch quick, diſpatch, that he was 


arriv'd with his Forces in 4a, before the King's 
Licutenants were ſet out (Tata celeritate uſus eſt.) 


z. He promiſed King Artaxerxes that he ſhould 


conquer all Greece, i he would pleaſe to follow bis 
Advice (fs ſuis uti conſiliis vellet.) 

4. The. Elderly fort, that had born the high- 
eſt Offices, aſſemble in the Forum (.) 

5. If they would ſell part of their Eſtates, to 

clear their Debts, and not tire out their Rents 
with paying Intereſt; e might haue more able, 
and honeſter Citixens of em (& locupletioribus his, 
& meliribus civibus uteremur.) 
6. Horſes when grown fierce and unruly by 
frequent Engagements, uſe to be deliverd to 
Breakers, that we may have them more gentle (quo 
facilioribus his utamur.) | 

7. How unkindly our Fleet Was lately treated at 
Leghoyn; how little accommodated with neceſſary 


Supplies; in what a Hoſtile manner twice con- 


ftrain'd to depart the Harbour; we are ſufficiently 
given to. underſtand, as well from .undoubted Wit- 
neſſes upon the Place, as from our Admiral him- 
{elf; to whoſe relation we cannot but give credit, 
when we have thought him worthy to command 
our Fleet ( OQuam non amicis noſtra Claſſis Libur- 
nenſibus uſa nuper ſet.) Ov. Ariadne Theſeo: 
Aſcendo; vires animus dabat : atque ita late 
Aquora proſpedtu metior alta meo. 
Tude ego (nam ventis quoque ſum crudelibus uſa) 
[ids precipiti carbaſa tenta nato. 
8. In troth if ever I have a Son, he ſball find 
me a kind indulgent Father (utetur.) 
9. We cannot have the People any longer our A- 


bettor, as we had before. Bor Philoſophy is con- 
tented with but few Judges, ſtudiouſſy avoiding 


the 
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372 Thepeculiar Uſe and Signification 
the Multitude, and being ſuſpected and hated by 
it (adjutore populo, quo ntebamur antea, ati.) 
10. I was thirty days, or more, on Ship-board ; 
expecting every Minute to be drown'd; we had 


fſuch bad Weather all the while ( ſumus.) 


11. He had very hard fortune at the beginning of 
bis Touth. For his Father not being able to pay 
his Fine to the People, and dying a Priſoner of 
the State, Cimon was committed to the ſame con- 
finement; nor by the Laws of Athens could he 
be releaſed, till he had paid the mul& impos'd on 
his Father (dure admodum initio ſus eſt adoleſcen- 
tie.) Ter. Phor, Prolog. 

Voluntas veſtra js ad poetam acceſſerit , 

Date operam, adeſte æquo animo per ſilentium; 
Ne ſimili utamur fortuna, atque uſt ſumus, 
Cum per tumultum noſter grex motus loco eſt. 

12. Whereas the Athenians had before but a ſmall 
and inconvenient Port; by his Advice they built 
a Tripple Haven at Pirecum, and encompaſſed it 
with Walls, ſo that it equalled the City it ſelf 
in Magnificence, and excelled it in uſefulneſs (u- 
terentur.) * 2 | ce 

13. Ceſar. was then at Buthrotum, which lies 
over againſt Corſica; whither he had march'd with 
one Legion, to take in the farther Countries, aud 
ſupply himſelf with Corn, which he was but ſtender- 
ly provided with (& rem frumentariam expedien- 
dam, qua anguſte utebatur.) 

14. P. Are you not aſbam'd to act thus? S. 
This is my way: if you like me, deal with me (ſi 
placeo, utere.) Cavet, ne parum leno ſit. 

15. Hlla's Soldiers, after they had prodigally ſpent 
what they had, mindful of their antient Plunder 
and Victory, wi ſh'd for a Civil War (largizs ſuo 


15, Make 
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16. Make out, if yon can, that the Soul ſubſiſts 
aſter Death. A. We can produce the beſt Autbo- 
 thorities for the proving that: in the firſt plac 
all Antiquity (auctoribus uti.7 + 

17. I think I ſhall draw up in writing theſe 
five days Debates. For apo what can we better 
employ our Leiſure ( «bi melius uti?) 11 14 7 

18. Being cloſely beſieg' d by Antigonus, and 
fearing he ſhould loſe his Horſes for want of Room 
to ſtir them about; he found out a way to warm 
and exerciſe them, as they ſtood in their Stalls; 
that they might eat their meat with the better Appetite 
(quo libentius cibo uterentur.) 13 ob 

19. The Embaſſadors brought him a vaſt Sum 
Mony, and begg'd of him, that he would pleaſe 
to accept of it (ut eo uti vellet.) Corn. Nep. Att. 
C. 3. quo factum eft ut huic omnes honores quos 
poſſent , publice haberent, civemque facere ſtuderent. 
Quo beneficio ille uti noluit. 

20. He'll not accept of Conditions of Peace, who 
thinks himſelf Superior, nor be Contented with 
an equal ſhare, who is confident he ſhall get all 
(Non eft uſurus.) ) . 

21. He thought it not ſutable to the Chara- 
cter of a brave Man, to accept life upon thoſe Con- 
ditions ( uti iſta conditione vite.) Ovidius: 

I nunc, & veterum nobis exempla virorum, 
Qui forti caſum mente tulere, refer; 

Et grave magnamini robur mirare Rutili, 
Non uſi reditus conditione dati. 

Smyrna virum tenuit, non Pontus & hoſtica tellus, 
Pene minus nullo Smyrna petenda loco. 

22. Other things that are defir'd, are ſervice- 
able one for one thing, and another for another; 
Riches, that you may have 4 ſupply for your expen- 
ces; Power and Intereſt, that you may be reſpe- 
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cted and honoured; Pleaſures, that you may be 
delighted: Health, that you may be free from pain, 


and able to diſcharge the Offices of the Body: 
but the uſe of Friendſhip extends to all things; 
wherever you turn your ſelf, tis ready at hand; 
tis no where excluded; tis never unſeaſonable, 
never troubleſome (ut uture.) Hæc quotuſquiſ- 
que legit adhuc, qui intelligeret, quid eſſet; ur 
UTARE: nimirum ut ſuſtineas impendia, ut ſuf- 
ficias ſumptibus, ut habeas in ſumptum. J. E. 
Gronov. de Pec. Vet. Lib. Cap. 7. ubi vide 
4 23. Give Syrus, a little Mony in hand, zo keep 


him (unde utatur) h. e. qui vitam toleret, ſuften- 


tet. 5 
24. Affure your ſelf, that my ſmall Poſſeſſions 


ate a greater Grief to me, than a Pleaſure, For! 


am more concern'd that I have not a worthy Heir 
to leave em to, than J am pleas'd, that I have 
wherewithal to live (me habere qui utar.) Ita & 
atentior. | | 

25: A Man that has got a plentiful Eſtate, 
may I confeſ# live better, and ſpend more upon him- 
ſelf, yet how is he the better Man fort? ( «- 
tentior ſane ſit) h. e. plus impendat in cultum 
vitæ: pluribus utatur ad vitam tuendam: majores 
ſumptus in ſe tuendo faciat. Gxæ virus. Quod 
ſupereſt, tibi Lector, hiſque adeo literis, quibus ope- 
ram, fi minus aliis utilem, mihi certè haud inju- 


cundam, huc uſque dedi liam jam ſalutem 
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